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BU ра 
B oaa ЈЕЗАВЕ su, (Deepak Shimkhada ) EXE › BE [Bë] 
卡 那 尼 沙 纳 (Davuldena Nanisana ) р › HENE зп, (Dr. B. Mukherjee ) 
AS EB АДЕ, HF Kan И, LRE CIHR ” WE 
ВЕ › ЕНЕВ аја PERHE › ЮГ kr b LAFALE ° 
率先 努力 研究 推广 林 文 ， 才 让 现今 台 普 佛教 秆 有 了 正人 雁 的 天 语 读 疼 ， 对 於 
BAEIT ` ЛТ BARAR • 
笔者 原 需 静坐 修行 者 ， 因 有 需 鬼神 障 覆 ， 才 从 民国 八 十 一 年 五 月 开始 全 
АУ ИЛНЕ, Ei GW $E FI KH ЕК Г kU FH ` Жанм 
Ж › AREARE SRM AA L Pe `ш АИИ ua > BH 
[БН Deepak 519-7 КЫ O › Енда For AE FANKE 
ib. E LAS А.С, ВИ УЕН ЕУ bu Tán ° 拜见 斯 里 苦 卡 
Nanisana ZÉ › 2722 S BIN IFE BL AES RP PT S › ЖЕЛЕ Ej САЙЫН 
修 居 后， 才 在 民国 八 十 四 年 二 月 出 版 ”上古 焚 文 楞 碟 计 校 诗 | =, МЛ 
在 宜兰 四 东 和 与 台北 市 栅 州 南路 佛陀 教育 基金 鲁 华 藏 讲堂 教授 “ 古 焚 文 佛教 
网 语 ”， 前 后 经 按 九 年 教学 ， 其 圈 在 九 十 一 年 十 一 月 再 出 版 ' HALARE 
ЖЕКЕ у 一 书 ， 在 九 十 四 年 元 月 再 出 版 “上古 焚 文 佛教 于 语 全 集 ,| 一 书 ， 
在 九 十 五 年 四 月 出 版 俗 稳 干 句 大 悲 到 之 学 本 В УРН ККЕ 
校 诗 )， 和 经 过 十 五 年 悉 里 古 焚 文 的 研究 ， ВЕЛЕВ , ЖУКЕ ЛЕК 
Н Гыл › 其 鲜 他 天 亦 持 请 不 少 ， 除了 解决 自己 的 鬼神 障 外 ， 亦 
明 助 或 教授 他 人 解决 鬼神 病痛 悉数 ， 可 以 肯定 佛教 沈 力 之 确实 存在 熏 不 可 
思议， 如今 重新 将 所 有 天语 校 正 编 辑 一 般 ， 力 名 需 ` 古 焚 文 佛教 于 语 全 集 | 
2006 修正 版 ， 希望 此 陀 续 尼 序 本， 能 有 利 於 现 在 禹 未 来 所 有 持 诵 鞠 闭 浴 
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Ж Жи Шри ТНБ НКЕ AREH ° 
IRH ANAF 054494 FANERA цч ка 
namo bhagavate Sakyamunaye tathagatayarhate samyaksambuddhaya ° 
(ER) (ER) (RUWET) 【如 来 EH) (ERR ) 


(BRAIRE IR › -AR — F ha e ) 


Кав MIPE 
(AUKE ТИЛИ Л. 


最 莫 悉 JSI Hb E ЕҢ 2 К HASE з [0] БШ ЫЕ ERER 5 
x“ даху Ag Anra A AIK CI 
namas triyadhvikanam sarva tathagatanam. ат, virajl viraji 


(8018) (=H) (一切 】 АЖЖ) GF) GF) 


ДЕ EEDE S EE 25 203 + ERE ERE s ERLER EI o 
д& IT аб 47 AT «17 IT ча IA адда 


maha cakra vajri, sata sata sārate ѕагаіе, trayi trayi vidhamani, 


(KAGA CERD ($) [“) (真实 法 ][(“】 (=) (”) (ARR) 


= Ж {Ж o ERE 11 RRE 12 ТАЯ 1, ЗЯ 14 
ARIKA qaa MAAA ж << 
sambhajani tramati siddhagriya, trām, svaha. 


(EWE) =) (RERE) (FARA ] 





KHAK PEKEE 


Жж <р =>" ARETE ЗЕЕ 


Ёё ТЕ ЗЕНҢ TE ° ШЖ ЕЕ, ШНГЕН, 
字 字 观照 金刚 定 ， 瑜 伽 妙 则 传 心 印 ， 摩 谭 衍 行 穗 持 王 ， 
诊 此 秘密 悉 但 多 ， 解 胎 法 身 金刚 句 ， 著 提 力 大 虚空 量 ° 
三 昧 智 印 海 无 滤 ， 不 持 蹇 者 是 持 帘 ， 不 持 戒 者 是 持 戒 ° 
八 万 四 千金 蜀 累 ， 行 住 坐 区 每 随身 ， 十 方法 界 诸如 来 ， 
访 念 加 威 受 持 者 ， 念 满 一 万 八 千 所 ， 漏 所 入 於 无 相 定 ° 
号 称 妈 固 金刚 幢 ， 自 在 得 名 人 膀 佛 ， 炊 使 需 置 不 局 过 ， 
诸 天 常 并 褒 法 声 ， 神 通 杰 化 不 思议 ENRE — 
大 圣 放 光 佛 顶 力 ， 掩 恶 揭 善 人 证 车 提 ， 唯 闻 念 者 车 萄 香 ， 
不 嗅 一 切 余 香气 ， 价 破 二 百 五 十 式 ， 上 比丘 尼 犯 八 波 坎 ， 
关 念 佛 硕 大 明王 ， 还 得 具足 声 间 下 ， 若 人 杀害 她 家 从 
HI ERR” UHRATEN” EVERA ° 
现 受 阿 自 大 地 狱 ， 色 汤 粮 炭 黑 弹 人 ， 若 发 苦 提 片 善心 ， 
一 闻 永 得 生 天 道 ， 我 今 依 经 说 偶 颂 ， 和 无 量 功德 普 芷 刁 ， 
ни унине, оруна туурин о 


КӨТЕП › PEJOSBHES › ЖЕШ ЖЇН НЕ БВА › ВЛЕЕ 

ЕКИ 5 ЖЕШ I Theba ЕЈ ВИЧЕ UHE” ERAL’ ах 
НЕ WILE. THUK AAR WEE › 微妙 章 句 
SRR АЗЕ, НФ › Biat’ AIEEE 


4439 HTI Ci # 


stathaqato 5йїзат sitata patram 


(如 来 ] (HEH) (OXR) СА) 


ячаў чт TLA 


aparajitam pratyunqiram dharani 
[无 有 能 有 ) (JERS ) ( PEREJE ) 
E DE RE 





RI ERA BE ШАША E. ы ШЫ ЛЕ 
IX AË {к чаң F чх ңүл H 


namah sarva buddha bodhisatve-bhyah ° пато saptanam sam- 


(AN J (SE) (#E) [ ЖЕЕ) (Ea) (+) CE 









PRK (ШШШ к= (Ø 。 
BETIE RAR ца д ач 


yaksambuddha kotinám а$гауака samghanām 。 


ишш PH) (BD AMR 


A EA MRFS. C SE uu S U SSE GE jl 
чх NA HARKER хх ATAT IRH AET 


namo loke arhantānām 。 пато srotāpannānām • пато sakrdā- 


(TA) CHRO (ШШ ЕЕ) EO APEE) (ME Hr 


BHIR ° ER PRR а 路 计 МЕН Фи 
ай «ж HTMAR IN NA AJAT A 


 ватіпат с пато anaganinam。 пато loke samyaggatanam sam- 


каж) [得 敬 】 (ш аж) (ЛЕ) CHR) СЕБЕ) (IF 


ачат 
чї Ж 


yakpratipanninam 。 


TRER 


A ПЕНДЕНИ ЕИ ° ЖЯ ЗСА (ШИШЕ СЕЕ ФА ИШЕНЕ 
IH їдї&д AM ANAF БЕЯ HATIM 
пато ratnatrayaya。 пато bhagavate drdhaSurasena--praharana-- 


(Ёк) (= ) (ЛӘМ) (H) (ASE) [ 持 器 杖 ] 


AM EARS [ЕШ ЕТ RH е Жы ЕТ 阿 咀 路 
теа тела чия {д «Ж ANAF HAT 
rajaya tathagatayarhate samyaksambuddhaya。 пато bhagavate amita- 


CE) [如 来 JEE) СТЭН J (ТӘМ) CHEA) С 958 


Z АЛЫН ШШ Ит ЕЕН RER Zae [ИН 
KA KANL 208 3 нат ITFA AR ANAF HE 
bhaya tathāgatāyārhate samyaksambuddhāya °> пато bhagavate akso- 
Е) [如 来 应 供 ) (IEA J (йк) СНЕ) (Eb 


PEHR ТАНЫ Н БШ лу ӘЛЕ БАН ° RR ЖОЙЫ [B 3 
54 FANERA Яу к чакка «э А4147 A 
bhyaya tathagatayarhate Samyaksambuddhaya。 пато bhagavate bha- 
BE) [如 来 ЕЕЕ ) СЕЗА ) (ЙИ) (ER) ( 


APRIS RAAR ФБ ЕЕ ЕН 但 他 识 跑 耶 Юй тт ЗА ВЕКИ 
&# t EZD YALVA теле a 4 ци Жж ЧК 4 
isaijyaguru--vaidūrya-prabharājāya tathagatayarhate samyaksambuddhaya 
药师 】 (5) OE +) [如 来 E) СЕЗЕ ) 


зася ЖЫҢЫ 粒 定 选 比 路 ЕСЕ ЕА ПАО НО БЕ 
ж ANAF ңцңчл де суд THREAT A 
пато bhagavate sampuspita--salendra--rajaya tathagatayarhate sa- 


(es) CEZ) (HRO (ёё) СЕ) 【如 来 EE) 


帝 BRRR. ЖМ RRE МОРЫ 但 他 十 路 子 ВТЕ 
ч жауа AR ANAF MEATA ANTRAT 
 myaksambuddhāya © пато bhagavate Sakyamunaye tathāgatāyārhate 
СТЕВА ) (йш) CER) (Ж ше) (如 来 Ж) 
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R3 + {е4 
samyaksambuddhäya ° 


ШЇ AA 550F22FSESAHD ° 


жый ШЕЙЛЕ ERRE BAREEN 但 他 
xx ANAF LAFANA зга тч 


пато bhagavate ratnakusuma--keturajaya tatha- 














СЕЗ J (ТЕ) (EE ) (E k) OE E) [如 


BA ИЛЕ EREA e 
ERAT ңә ж ас а 
gatayarhate samyaksambuddhaya 。 
Ж 8) СТЕ ) 


аси Ет ЛАДЫ (ЕКЕН ° Жим ЖОЙДЫ ФАШ 
%% ANAX тел ад IR ANAT ча 


пато bhagavate tathagati kulaya- пато bhagavate padma 


(йй) (CEZ) 【如 来 ] (SERBE) (йй) CEB) (Ж ) 


[А ҢЫ ° RR ЖОЙДЫ Ma Hë RÆ. Жаы ЖОЙЫ ИЕ 
«4а 4х ANEA AF FLA + ANAF де 


kujaya。 пато bhagavate vajra kulaya。 пато bhagavate mani 


[部 族 】 (йы) (E) (人 金刚) СДК) EO ER F) 


(RER RER г ЕЕЕ (RREH ° 
FLA ARN ANAF NA FLA 

kulaya。 пато bhagavate garja kulāya ° 
[部族 】 OERO США) (WE) (A) 


занн JERE. R AA ER MER. ER ДЫ 
4х заай «дү AT AU TA R AT 
пато devarsmam ° namo siddhá vidyadharanam。 пато siddhā 


(ЙӘ) CRAIR) (ШЕЙ) CRRA СРУШЕ) (йшй) (Pam 


EREKE HER ЗЕЕ н БОК ЦН ЖЕП үз ОРЕ ° 
(«ад ам MUITA дд яд INH FAN 
vidyādharā rsinam sapanugraha samarthānām 。 пато brahmane ° 
) (Ёл) R СУЛ) (С НЕ а) (йа) ER J 


5- 


R MRR. R ЖЕТЕ ERRER EAE ЖАШЫҢ ЖЫ 
IH PLA IH ANAF FFA 5ячА ARQA R 


пато indraya- пато bhagavate rudraya umapati saheyaya ° пато 


ах 帝 释 ) ERO CER) (自在 天 局 摩天 后 】 (SR) RA 


DECZR ПУЫШ ZMAN PE ЖЕНЕШЕ EEE - 
FLANA LEA ARAA AT ARAF ФЯДУТА 
narayanaya rāksammi saheyaya ратса mahamudra namaskrtaya ° 


МЕЛЕК) (HEAD (J) (R) (ХБ ЕП) (Raoa ) 


FERR FER HHE HB О ЕЩЕ ВЕНЕВ ЗЕЛЕНЕ PEHEA ғар 
а д«Ж&Д@Чч гү TNRTI аяд A 
пато mahakalaya tripuranagara vidrapanakaraya adhimuktoka Sma- 


ERO (KRAER) Сеа) ER TEJ (E bR] (Г 


ER ASA ERKE ӘЕ REH ° 
NI AUA RINM «дл д 
Sana vasini matrgana namahskrtāya ° 


陀 林 】 【留守 ] (ЛШЁ}) ( ZRA ) 


Bol REREH ° P RS R A AS 
Ч ху Y ANEK ANF 919 AFF 
ebhyo namahskrtvá- imām bhagavata stathagato sñisam sitāta 


[如 是 】 ERRA) [此 ] (H£) (ШЖ) (THE) СК) 


SAISIE ЗЗР БОЕСУ ER ЕЛ ЕИЗ СОЕ о рая 
ча хасе ҷое t AF +4 TAAK AE 
ратат патарагајіќат pratyufigiram ѕагуа deva патаѕкгїат 。 sarva 


(RAA) (RARR) СЕЕ (U (RA) RMR) (E 


JER 昆 药 m. ER ARAE KEREI. ря 部 哆 E 
хч 5 Чел AE тя чачыл AE 11 ца 
devebhyah pūjitam ° ѕагуа devesca paripālitam Sarva bhiita graha 
KR) С) 【一 切 ] CRA) (SR) (—UJ) (部 多 鬼魅 ) 


-6- 


s 41 


ЕЗШЕ о БЕШЕНЕ ШИП DETS. PELE ELR w 
CTRA Чү PELAN Tirk ATR 9 


nigrahakarim。 paravidyā cchedanakarim- dunamtanam satvanam da- 


[降伏 作 ) (Hu) СВИТЕ) (j СЯ) Са 










ЙЕ ECA {ШИШЕ Ж ° Бае ТӨШЕ ЗБ ЕЛЕУШ ° ре 
да» TRK AQIN ЯАХУУ YNATAN AF 
makam ° dustanam nivaranim ° akalamrtyu praSamanakarim ° sarva 


ЕВ (ЛА М GRIE) CREI) 【 除 诚 作 ) [一切 


ИЙ AAA Бала. ° жй SAE ПИЗЕҢИ УНЕ (ШИШЕ ° та 
ATI HELAN AF #9 Tay FETA 4 


bandhana moksanakarim ° Sarva dusta dusvapna піуагапіт °> ca- 


СК) CRR 作 】 — (—UJ) (EO CES) [阻止 ) 


SIMAR TA ARER а # ATANU #28Gfr Añ 
turasitinam graha sahasranam vidhvamsanakarim 。 astavimŠatinam 


八 十 四 ) CHRR) CPX) (HEA ТЕ; (二 十 八 ) 





ЖОЛШЫ PREZRETI PEER ЖЕШИНЕ REFR 
| ETR YEI AA HIX дец QÉ Aq 
naksatranam prasādanakarīm ° astanam mahagrahanam vidhvamsana- 


(ж {н [安定 fE) (AJ (ЖДЛИЁ#Ж) CHETA 


“L Та OERA DE SARE 者 RRA 。 
ARA AE + бай S TAU A FNA 
Кайт ° sarva Satru nivaranim guram dusvapnanam са nasanim ° 


Е) (—UJ) (C) (防止 ) ORR) (ES) (H) QRAR) 


R нели [ИЛЫШ SESI BARK 。 
@q 从 HR EZTA STA 

| Visa Sastra agni udaka utranim ° 
(H) (IRE) (Kam (К) (PER) 
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ШЕЕ ЕТЕ КЕПКЕ Jeena sya ЖЕШИН ERARE 人 
AHLCTSCIRTA QRAR дета x< RA 
aparajitagura mahacanthnam mahadistam mahatejam mahasvetam- 


(ЖИЕ Еа) (KARE) (AME) (JOHA ) (KA 


ПЕ ERRE 室 哩 耶 Рё {ЕЩ PARRE EARRA ER 
TA NR ак 44 ЧАЕНА Фолс 55а FAR 
-jvala ° maha--bala--Sriya--pandaravasinim ° arya--tara--bhrkutim--cevajam ° 


火光 】 [大 势力 威 德 BEEREK) (E ZË ЖЕ 59) 


а ла Бетен КАРЕ КЕНШ НГЕ ЖЕЙН RER 
ARATA (йд чя Ф &@@& sac TA 
vajramaleti--viśrūtām ° padmakmam--vajrajihvacah ° malaceva--parajitam ° 


СЕЕ ЩЫ (З {КАН EME ) СЕЕ Ў SE À Be X ) 


Z ЩН И ETEA MARI MAS БЕРШУ atag 
AFINA яка ETF ФАЧ дең AC 
vajradandi--viSalaca ° Santavaideha--pijitah 。 saumirupa--mahasvetam ° 


( 金刚 神 杆 RER) (FHE ВЕЕ) (HH 太 日 金星 ) 


[ОҢ Рё Wes he Bapu ШЕН ТШЕ OMS ШЕШ ЕШШ ARE 
RIO 不 乐观 你 区 过 stat Xa YE 互生 党 对 5а 
ārya--tārā--mahābalāh ° apara--vajraSankala--cevah ° vajrakaumarih--kulan- 


(ш ZE AJB) CPR 金刚 氏 ДИЙ. ( 金刚 童子 持 姓 女 


BKA ЕН шёл Jesu Eee ШТП. 但 他 База ЖИНИ BARA ШИ 
TA AFAFA ARMI Те + q@£& ЧА £ 
dhari ° vajrahastāca--mahāvidyā 。 tatha--kamcana--malikah ° kusumbha--ra- 


) (金刚 手 2897 ) (如 金色 ДЕНЕ ) САТЕ, E 


п HE REZA RAE DN ERUERA W H ЫП 
IX 34 #441549 їч QERRE NT AFATA 
tana--ceva。 vairocana--kudartho--sñisa°  vijrmbhamanaca--vajrakanaka 。 
Ж А0097) ”光明 普照 金刚 ©) С ЈЕ ЕЕ 金刚 使 者 ) 
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KUR ЕЖЕ ЦЕН ШИЕ ANSE ЕВА S ЗАЕВА FER 
YANIR ДФ 514 AFAT ANALE KANRK VFX 
prabhalocanah--vajra--tundica。 Ѕуеіаса--Кката/акѕа--бабіргарћһа © ityete 


OER 金刚 18) [日 色 wR НЭ) UEF ) 


帝 БИЕШ ИЕ ER ОИ (Riten ЛЕЛЕ ° 
д Af IÉ FA NAB 
mudraganah。 sarve raksam kurvvantu mamasya ° 


HEAR) (—UJ) (FRE (F°) (R) 
(LAELA A El: 2 


ООСО • 


E RRE АНУ ТНВ ° ТЕ Mk RER ° 
$ FANM чї FANPA £ 4 < Zx € 
om rsigana prasasta tathagatosñisa 。 hum bhrūm ° jambhana ° 


(HA (ER) 【如 来 项 首 ЕЖ ] 


叶 о Е 叶 fke АЕ По К ° 
£ #* III £ а фе Š 家 
hum bhrūm - stambhana - hum bhrūm ° mohana ° him bhrūm >° 


[降伏 ) (4те? 


ER. H ПК RRRA КОО C Se 5 HE И 
244 X & Чіа AZEMAITI * Ж 
mathana。 hum Ыийшт° paravidya sambhaksanakara o hum bhrūm ° 


(ЖЕ ) [他 元 ZAMET ) 


ER MAER ee sess ime ° "E Пий MERN EX ERR 
RÉ TIR FRAAI Š Жж 11 дє TRA 
sarva dustanam stambhanakara。 hüm bhrūm ° sarva yaksa raksasa 
(—9J) (Ж ы) 【阻止 E) 一切】 (HX) KEKI) 
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RETR БӨРЕ. п puko ЖЕШ ИШЕДИ БЕП] Sean 
MRa QA? AXAT x # AZIMA Ча A 
grahanam vidhvamsanakara ° hum  bhrim。 caturasitinam graha sah- 


HIER) (HEA ТЕ; 0 八 十 四 ] Ж) (+ 


DRR EAR. ПЁ ike HATEPEA siae LE ЕТА 
«ои ФАА & и HLERA ФЕТ ж 
asranam уіпабапакага ° hüm  bhrim。 astavimsatinam пакѕаітапат 


Ж ] ВВЕ ТЕ) [二 十 八 ] (ж {п 


ЭЖЕНИ НЕШ o ПЕ ЫК [ЕДИ ЖЕ] ВОЕН etase ss 
Чад £ š KHER д TRN ФЯ T< 
prasādanakara 。 hūm bhrim° astanam таһа ртаһапат vidhvamsana- 


[安定 IF) [ 八 部 】 (Ж) CETERO (HEA 作 


ИШ ° MEX Шаг, B ° 
t I (< Я 

Кага ° raksa raksa тат • 
) (JE) CFE) [我 ) 


зү IZER ЖАЛАШ 摩 谭 ERARE ЕБ СОЕ 
ANR ЯФ AA де AIRT s< AGGA 
bhagavam stathagato sñisa таһа pratyuńgire maha sahasra 


СО ОШЖ) СЈАЕ) (K) ORRA) (K) (F) 


a о eae MER RIRS aaee E ° PERE AR 
SK даң @ RART AAI хл HAS F 
bhuje ° sahasra Sirşaie Кой Sata sahasra netre。 abhemdya јҹа- 


(т) CP) CHE) (FS A) (P) (R) (БИ) (Ja 


理 哆 RER ШЕШЕНЕ KEPER BFE E ИККЕ Е 
бтсҗд NR 4195411544 ANLAT 5 AAA 


lita natanaka mahā vajrodāra trbhuvana mandala。 от svastirbha- 
B) CRE) (大 】 СФ) (=й) (PE) [安稳 Abul 
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RR SEPSE ° 
43 дд 


vatu mama ° 
=) (3k) 


《前 元 者 至 此 车 自称 名 ， 


бз ГОО OS Ф ° 


BERR ERZ [ШО НҢ ПЫШ ЫЛЕ Вера робив 
CHAA KIRKA HARA STRAKA @Чад AAA 
rājabhaya corabhaya арпібһауа udakabhaya visabhaya %astrabh- 
(EHE) C ЩЕ) (ОК ) (7К ) HWH) (JJ 


RH RENTER MEZE RE E EE 
Дд AITITA TAERA HAQAY ARAYIR A Q 
ауа paracakrabhaya durbhiksabhaya aSanibhaya akālamrtyubhaya dh- 
E) RHE) С ELERS ) (KERE 】 (FAICHE ) 


БАЈЕРН mz H ERUR EEE RE ШШ 
А54 &Чаа &ачтаа {0649454 «саа Q 
aranibhiimikampabhaya ulkapatabhaya rajadandabhaya nāgabhaya vid- 
[大 地 地 动 ERW ERASE EMEI) (ЕШ 


БОН ФА ШЕШЕН ° 
TRA JUMAA 
yubhaya suparnibhaya > 
МЕЕ) (CARH) 


FOURE П ERRE ARRE EEE gn 
а& T< EATR NT IR ЧАЯ ЧА 51 
уакѕа--ртаһа răksasa--grahā preta--graha  pišaca--graha bhiita-- 
(ЖЖ УЛ) (ЖАША) (RAL) (рат) [部 多 


-11- 


ЙЕН] Лайк И И ХЫН Н НЕНСИ НЕШЕ ЭЖЕЕ ЫН 
T< £ X 194 NT АсЧчта< HIAR 
grahā kumbhanda-graha putana-graha kataputana-graha skanda-graha 
% ) СЛЕ РА ) HERE) Са Е) (AEEA ) 


ERRER ARE ЖЕН ШЕ Н БШШШ ЕП] ° 

дч ц< S X T< PHAIRT TAAITR 
apasmara-graha unmada-graha cchaya-graha revati-graha ° 
(FR J (ЛЕЙ) (ОТ ЛА) HETARA ) 


&&«&ф@«@ NERAD VERAY NATRIA хасе 
ijaharinya garbhaharinya jataharinya jivitaharinya rudhiraharinya 
(AHR) (AR) (AAR) (AMEA) (AME) 


МЕ RE FRE КАТОТ еа 
&Ж<Чао HARAY NERAD NLRA d< (G 
vasaharinya татѕаһагі пуа medaharinya majjaharinya vantaharinya 


( RED) (RANE) CAEL) (AEW) (AHER) 


[И ЖЕ АГЕ ЕСТ EEEE ° 
ңеш аай TQATTA HITR N 
aSucyaharinya сїссаһаппуа tesimsarvesam sarvagrahanam ° 


ARA) (ALA) (Еш) (YHX ) 


Eis ШЕЙ ЫИШЫН RÆ УШУ КОЛ aE Eig НЕЙК 
@# ETAU ACA Ча{<а ER аё @ 
vidyam cchindayami kilayami parivrajaka krtām ° vidyam cchi- 


CEH) CEMR) CARD СҮБЕ) (FR) 07077) (Br 


НЕН ЖЕНЕН За REIS Eie НЕОН FRREHBSH 
LECU AAU TALAAN ZH CS CTAA ATUAM 
ndayami kilayami dakadakini krtām ° vidyam cchindayami killayaml 
К) (ФИ) AIGE) [作业 } (ЛЛ) CHR) СЕ) 
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E ОЙЛЕ ПЕЧЕ СЛЕ Efe ПИЙ ИЫН НЕНЕН 1н 
дечаче ха ZA ACS Беа дахау 14 
тайй--рабирай--гийга krtam。 уїйуат cchindayami kilayami tatva- 


(K 目 在 天 王 #58) FÆ) (ЛЛ) (HHR) (HH) (8 


TIRE RMH EH. Jele ШЕ НЫН ҖЫЕНЫН ЕЕ Bë 
NEI ARA ER AS STAA ATAA ARRA x 
garuda saheya krtam ° vidyam cchindayami kilayami mahakala m- 


ARE BW) 【作业 ] (ЯЛ) (HERE) CEDRO (ARR W 


KERZ EE. Eie MAE RERE ш EE 。 
snm ER AF ETAU AAAA RIVA Z+ а 
atrgana krtam ° vidyam cchindayami kilayami kapalika krtām ° vi- 


HR] FX) ( ВЮВЕУ-Н ) 


Eis MaIHESH FRÆ НЕ REE EE БЕДЕ 
š GLAU даха 不 可 不 对 4 不 人 ARA EAT 
dyam cchindayami kilayami jayakara--madhukara--sarvartha--sadhana 


CEER) (FÆ) (HHRH) [成 就 ) 


E. їй ЦИ ДЫН ЖАЙ НЫН АҢ ИШКЕН ЗОНЕ Fee 
ёж 07 ETAU дада TIKOA Z+ Ж 
krtām ° vidyam cchindayami kilayami caturbhagini Кат ° уійуат 


Со ) 


RARE АКЕН ЗЕЕ njn ЕВ ТЕ СЕЕ кең 
тх ALAA паса ТААХ гача ARA 
cchindayami kilayami bhrməgiritika-- nandikeśvara-- ganapati ѕаһеуа 


СЮЕЛЕ SAE ERRU: 省 属 ) 


ES. Fee IRAH ҖЫЕНЫН ЕАС ЕЕ WEE. Eje 

ж 45 ETRA ATAU «щч EK QšŠ 

krtam。 vidyam cchindayami kilayami nagnasramana krtām 。 vidyam 
REFI Л 
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ПШ НЫН ЕНЕН MRE дой. Єй ПЕОН ЛЕНОН 

атса Даг HRI ERK AF жге ATRA 

cchindayami kilayami arhanta krtam - vidyām cchindayāmi kilayami 
“шз J 


Блер MER. Fee ШИ ЩЫ ЫН ҖЫЕНЫН ШЕН ЕЕ ao 
á í t (W ER CS ETRA ATAA ача ËN 
vitaragana krtim。 vidyam cchindayami Kilayami vajrapani krtam 


ERRIRE ) EEA 


Eo Eie RAH RREH SERIE ПОЛША ШАШЫ АСЕ 
аў хаа Да {© EK 天 FK 
vidyām cchindayami kilayami brahma krtam。 rudra krtām ° 

(ЖЖ (KAHER)? 


TAZ Були. Eis ШАШЫН RÆ RHR KE 
qram AR AS ELIA ATAU ATENTIA 
nariyana krtām - vidyām cchindayami КПауаті vajrapani-- guhyaka- 


( RIER ) СФЕ 秘密 力士 


地 钵 底 RE. Fei RRHH ЧЖОН MZN MEX B° 
QuG FRH AS @&“ “(G AAHUA I ү& x 

dhipati krtām ° vidyam cchindayami kilayami raksa raksa тат • 
ME ) СЕ TE) R) 


(26702422 65887834 ) 
佛 弟 子 COCC 敏 受 奉 持 。 


ЖЕМ. ЛО МІНДЕ инжи БИЕП ЕШ ЫЛ АЕ БОТ 
AN UFI чї ANWES 开 人 不 9 区 和 S< Жс 
bhagavam sitata patra namostute asitanalarkah • prabha sphuta 
[ (ПЖ) ORR) ERA) 【端正 无 比 ] OCH WA) 
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BURA ФЕН ° ДЕ ДШ БЭ БОШ ERU EERU Щн 
«АХ їчї: Жї Кт QA QA ЦА QAQA <£ 
vikasitāta--patreh • jvala jvala dhaka dhaka vidhaka vidhaka。 dara 
(RBAI RA) OCR) СЯ ) СВ ) СЩ ) 


И ERE ERE. ВЕЕ ПАЙ SR Ш> 叶 WE ТЕ 

FI А41 х1 @% ET AT AT а А Zg 

dara vidara уідага ° ссһіпда ссһіпда bhinda bhinda ° hum hum phat 
FRR ) ETIR J ( ЖАЫ? СЕХ ) 


PE ШИ 

G << 

phat svaha ° 
СТЕ ) 


КАЕ PE ° АГЕЕВ ТРЕ ° КАЈ ЕИ УРЕ ° КЕШ ЕЕ ИИ 

AA 55 Яхч 26 Чача AA AINEA 

he--he phat ° amoghaya phat ° apratihataya phat°。 уагаргайауа 
(ME ME) [不 至 大 使 ) СЕЕ J (施展 种 ) 


&& дччаХ*чҗдаа&< HE зт Æ ZA җа я 
phat。 asura-vidrapakaya рһаї° sarva--deve-bhyah phat。 ѕагуа паре 
( {Ж 种 名 ) (тй 天 可 ) (P ВЕ 


ЖИ FIE. ER së Ha ЖЕК VPE ° ий se SH ЖЩ ZPUG ° 

5 && AE 4% T ZLK Aá X< 5 25 
bhyah phate sarva yakse--bhyah phate ѕагуа raksase--bhyah phat ° 
种 (BJ (HEX M) (PJ СЕЛ) 


AE NEX 3 255 AF г S << UA 3 
sarva garude--bhyah phate sarva gandharve--bhyah phate sarva as- 
(H) (EWS HWH) (йй) AZRA HHH) (RE) (pef 
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HE RE e. Ben E ЖЕҢ РЕ БЕШ ЕЕ ЖД 
HITE && д ATT 5 25 AË NRIN 5: 
ure--bhyah phate ѕагуа kindare--bhyah рһа{° sarva mahorage--bhyah 
{Е HMHH) ( 诸 ] (ШЕЙБЕ лн) СВА) (CABE HH) 


МЫН ° Е Б] ЖЕҢ PIE. Ий SA ЭВ Р ° 

¿£ AE URA Æ ALK ңе, = ЖТ F AR 

phate sarva pišace--bhyah phat ° sarva kumbhande--bhyah phat • 
(RO (EEE йш; (йй) ARRA ) 


їп 


БЕ ARR ЖЕҢЕ AE. БЕЙ НЕЕ ЖЕҢ PE. ER aN 
RE AIX E Zg AE АСЧ1Х 3 246 AS 
sarva piitane--bhyah phate sarva katapūtane--bhyah phate ѕагуа dur- 
(BB) ( 富 单 那 ) (BB J) СЕ Е ) (йй 


a). 


КӨШ ЕҢ ҮРЕ ER БИ ватт ЕНБ YPG ° PER ДАШ 
Uy #&& AE TARIF 3 554 AF КЧ 
lamghite--bhyah phate sarva duspreksite--bhyah phat。 sarva jvare 
(RRIKA ЛН) (B) RRR) (Hë) A 


PER PIE. PERG PREAM: E PIC. PER ЖШН HE 
S 25 HE HURT 5 565 A AM S 
--bhyah phate sarva apasmare--bhyah phat。 sarva Sramaņe--bhyah 

ЙН ) (REO (FIRM I) (Bë) CETE) 


К ЖЄ KERS ЖЕҢ PIE. EE EFA AH PE. Fë 
&& AE AGA 于 5454 HE 22% 3 AZK A 
phate sarva tīrthike--bhyah phat。 sarva unmāmde--bhyah phat sa- 

сай) (BBWH) [ 诸 】( 狂 病 鬼 ( 


Ki ШШ И E КНБ eE ЖОЛ ЖЕЙ ERRE CEA 
г ку LY E << SARL NIAI #04 HT 
rva vidya--carye--bhyah phat 。 jayakara--madhukara--sarvartha--saddha- 
H) [无 六 2 (Bee) (IEEE) (FRR) (Pak 
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一 ET CLL EEE aT a r e r e TT a ee E 的 全 生生 的 的 TINENTI AARAM TA a U R O UTMATTET Un С 


Sl ERER HE AIE. ЕАН ЖЕҢ PE ° ИНЕ 
15у KALIT E aL TIIRA 5 << 45 

-hebhyo vidyacarye-- bhyah phat - caturbhagini-- bhyah phat。 vajra- 
) ( FEET ) [四 姊妹 ЫЙ!) С 金刚 


REE AREH ЖШТШ ЫШ 鲜 耶 PIE ° ЖЕШ АШЫЛ Нр wP 
RIA FLATA Gr T 26 HRQ YIQIT È 
kaumari--kulandhari vidyaraje--bhyah phat ° maha--pratyungire--bhyah 
ET REN) CHE m) [大 ЖЕ HH) 


HE ° RARR ЕЕС АЕ ЖЕНЕ УІНЕ ° E M CEE 
GK ú= АКЕ YN TKI TA NRL RA 
phate vajra--Saħkalāya pratyuñgira--rajaya phat - maha--kalaya matr- 

(金刚 R) СЁ Е) [大 АЖ) (ЙД 


RE WIESE Е < БШШ РЕ = ТӨШЕҢ ЕЗ ИРЕ ° 18 
(т TAALA AL VEA ¿< FAAA ¿< F 
gana namaskrtāya phate indraya phate Dráhminiye phat。 ru- 
Ж) ZÉ ) CRIER ) (ERA ) [大 


WER РЕ ° E ASE e ER, PE. EDAG AE ° HRR, YPE ° 
{а aL AINA HK AVAA AL FAMA << 
draya phate visiiaviye phate visheviye phate brahmiye phate 
HÆRE) (РИШАТ; (ERA ) (Жл: 


ЖШПЕН AE o DERE УЕ. o ЕЗШШ РӘ РЕ ШЕЙШЕ ¿PIE 。 


{її 55 HAA 55 дайда 25 TAA S< 
varakiye phate agniye phat» таһакаһуе phate raudriye рһаї° 
RRR ) OKR) (KARA ) CURE ) 





O MERR PE > E PE MEERE PIE ERR ИРЕ: 
Хах && SAA ¿< NAA AL TAMAA aL 


_ Küladandiye phat ° aindriye phat - matriye phat - camundiye phat- 
(大 鬼 师 黑 奥 种 ] 〔 帝 释 女 ) (PEREX ) ( ЖКН) 
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УП ШЕ КЕШЕН РЕ ° ЭШЕНДЕН ҮРЕ ° EH БЕЛЛ ШЙ eras REAR 
Касл AL Ача S< дада MAMI CAAA 
kalaratriye phate Карапуе phat • adhimuktoka Smasana vasiniye 


黑夜 分 女 种 ) б тасв (fE: БЯ) ОГ Мо (留守 ) 


М ° 52816 |Н ИИЙ ° 
L ARAF AT дд 
phate уекесійа satva mama • 


[发 心 】 (RE) (R) 
(9972822 35А АВА ) 


佛 弟子 〇 OOO 〇 向 受 奉 持 


ЧИТЕ БЕШИ БШШШ ЕП ре аА. 阿 昧 但 嘱 质 哆 。 嘱 
хах LUAR «їл «Чая AATAR 与 
dusta-citta pāpa-cittā raudra-cittā vidvesa-citta amaitra-citta ç u- 
(恶心 ] (E Ò) (MÆ Ò) CRR С) CER D) 


п ЕЕ SERA EFR WER ° ПАЈЕ Ee 
жеде дадоа aaa VUA WAG 5469 RRI 

tpādayanti kīlayanti mantrayanti japanti johanti。 ūjāhārā garbhahara 
(уйй) (EM) [诅咒 】 (AWR) EX) (AS 3858 ) ( 食 胎 多 ) 


КЫДЫ ЕЩЕ ГЕШ een ЖИЕ АЕ ЖОНИНЕ RE 
уак HARE NUTRE NERT (x< ТАК NAT 
rudhirāhārā mamsahara medahara тајјаһага vasahara jatahara jivita 


AWE) (AAA) (ARR) (AER) (RRR RAA) С 


JE ЕЗШ AKTE MERE НАЗУ ЕСЕ RRE ERE 
RE дат AFR җе JARE ALRÉ APR 
һага mallāhārā valyahara gandhahara puspahara phalahara sasyaha- 
命 鬼 ] AJA) (AZA) (AF) (AEL) (AREH) (AK 
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Eo ERES ЭДЕН ° 
T YUQ TUAR 
га° papa-citta dusta-citta ° 
ПЖ) (ЗЕ) RED) 


ИЕМЕ] RNEER] ЖЕ, у н ШЕ, Ж ЕЕЕ] [и] жЕ НЕ 
IEIR ENAR AR QR CRA TR АЧ 
deva--grahā naga--graha yaksa--graha rāksasa--grahā asura--gr- 
(КАЖ) (BB Rk) (йу) (SEA RR) e 


K DESDEN SERDEN MORRER PRISE 比 合 
& NEITR ATÈ ЧК датча ҷТ IQR UM 
aha garuda--graha kindara--graha mahoraga--graha preta--grahā pisa- 
A) (SWS (ОЖ KEHA) СЕ) (E 


AEn НЕШЕ] ERR e R E а еравад 
ITR IF IR ATII R Асцї+чц& 2 Z T T< 
ca-graha bhūta-grahā piitana-graha kataputana-graha kumbhānda-grahā 
SAE) (部 多 鬼 ] (БОЛ) (FR ДА) ARIER ДА? 


ЖЕНЕШЕ NAER КЕҢЕШЕТ рор EE RR 
REIR ERIAR FHAIR дч TS TATA 
skanda-grahā unmāda-grahā cchāyā-grahā apasmārā-grahā dakadaki- 
( ЖЕ ЕЙ (ОЖ) 6 2759 СЕН а) 【0 茶 加 茶 加 


ЙӨРЕ ПЕЕ АЕ ЖООҢЫШЕЕ RE ЕШ] ЖЕШНЕН E 
ATR TAIAT VARIR җе ТФА ч 

ш-ртаһа revati-graha jamika-graha kakuni-graha nandika-graha lam- 
ҖАЙ) (EWT BERA) B СЕЕ (U 





ШШЕ аат. 
MATR aQ tm T< 
vika-grahā kanthapani-graha ° 
ШЕЕ) [如 马 形 鬼 的 ) 


NAR gu AREE К ТЫШ АПШ {ЛЕН АШ 
кт TRAR FAAR аак 43 aK 92144 
jvara ekahika dvaitiyaka traitiyaka caturthakā nitya-jvara 

(н) С-Н) (ZAER) (=H) (ТН юй) HAJA ) 


БЕРБЕ АЩ AEU FEM ЛАШ ЕДЫ БИШЕК [ЕЦ ДШ ° ZG 
AAU кт CAR UFR ЧЫЛ R@WQA ңе @ 
visama-jvara vātikā paittika Sleşmikā samnipatika sarva-jvara ° Si- 


(ЭЖИ) (Шу) [ 黄 病 】 ( 痰 病 】 (Яй) (ORJA) I 


шш [и ЕКЦЕШЕ ОШ [ишш [aj Emas БЕЙ ПЕПЕ? ° 
хя HEERA HITA KALT ANLA AYA 


rortti ardhavabhedhaka arocaka aksirogam mukharogam hrdrogam ° 


Н J (“PS98383 ) CETE) (RA) (ORJA) [心病 J 


АНЕ ЕЕЕ ERRARE КЛЕ ЕЕ ШЕЕ SA 
RARA 44851 ATASS AAFS чол Ч 
karndaśūlam dandaSülam hrdayaśūlam marmaSulam pārāśvaśūlam pa- 


[ 耳 痛 ) C FAJE ) [心痛 ) ( 关节 痛 ) (ИНИ )  “( 


ИНЖЕ ШЕ 忠 娜 嘱 输 蓝 ИДЕ ШЕЕ ПОД ЕЕЕ 
QUBS 54154 бб AEBS SEGA < q л 
гїї Шат udaraSulam katiSulam vastisiilam uruSülam jamghašulam 


心痛 ) (腹痛 ) (Ej) [下 上 腹痛】 RREO (ШШЕ; 


ЧЕХ ЕЕЕ ER ERAR WWE ° 
«ай чеш NER AIR BA 
hastasiilam padasiilam sarvañga-pratyungaulam ° 


(O AA) [一切 胶体 38) 


Жу За ЛЕШЕ ЖЕ) RRR ТЕШЕ 
SIAR TAZAMA {1495 АТ се AUM 
bhiitavetada dakadakini jvaradadri kandü kitibhalotavai sarpalo- 
GEPA) [ 茶 加 茶 加 女 】 СЕЕ) (AR) ONEA) ET 
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ACR ча пача HA STA IYS RNI 


‚ haliñga ° Sosatra sagara--visayoga ç agni udaka maraveli kantara 


E D CESARA OK) [水 】 (ECHR ARRE) 


шшш ЖШШЕ EREE yanasa Fun EHRE BAA 


| А4459 ÄAA ÅCCA IQA ңа 459 @& 
akilamrtyu。 traimuka trailātaka мсКа sarpa nakula simha 


x (Ж) (@®) СЕ) (jk) CHE) 【黄鼠狼 ] (j) 






| RUIE 哩 乞 沙 BREZO RE MER ТЕМ BERE - 
оч бе лїї TAT NAR 4 R 4 


| vyaghra riksa tarariksa camara jivibhe їеѕат--ѕагуеѕат ° 


| (P) (BE) (Ий) (ЖЕ ОЖ) (MESE) 


ЖЕНЕ Er ЦЕН SRA ЖЕШ AREARE ТЕЦ 
时 不 1 本 ARAJ йч деч QAE <ñ 


sitatapatra mabha-vajro-siiisam таһа-ргаіушһрігат yavadva daSa- 


(Жж Нил) (ҖЕНЕ (AREK ) CHERI [十 


Henta ESEZ. A Wash ШОНУ (je 六部 UMESH 5 
доза Aí Я ALA Жая AWA 
yojana bhyaántarena ° sima-bandham Каготї° disa-bandham karomi ° 


HA) (Ж Ед) [境界 kana) (fE) [十 方 8) (RIF) 


ШЕШШ ЖЕЙ УШЫ 。 帝 殊 ЖЫШ ШН 06 满 部 MH 
Чїй Z AVA INEF AVWA 49438 Á 


paravidyabandham Каготі 。 tejobandham Каготі ° hastabandham ka- 


(AAO CRIE (AJER [我 作 } (FRR) [我 


ПН ° ER E он 。 ER AERAR W WEH ° 
IWA Haay AVU AAR ч. AF AWA 
romi ° padabandham Каготі - sarvanga-pratyunga-bandham Каготі ° 
作 ] СА) (E) [一切 肢体 йд [我 作 ) 
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Аа ж Ош ТЕ Же ШЕ HSA WSA 满 
ISt š$ HIIHTI аах CRT 49 aF 4 


tadyathā : om anale anale višada višada bandha bandha ban- 


(Pea) CHEK) CAO (WP) (Sama) RR [再 


BAS АБК ПАШЕ HRR PIE 时 ikk PIE 8 ° 
бе ача үч ZK 5 * AL 4 

dhani bandhani vaira-vajrapani phat hūm bhrūm phat svāhā • 
G) СЕ) (AREF) ER ) ( HEIE) СЕ) 


Жыя CUAD АКСРН ОЕТ SAAR AR 

{х депта ANTRAT яак q < l G $ š 
пато stathagataya sugatāyārhate samyaksambuddhaya。 siddhyamtu 
(йя) (ПЖ) (S EH) ( ТЕМАН ) (AREKE ) 


TERA Жа] ° 
IUU ER 
mantrapada svāhā 。 
(READ СЕН) 
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HDR TE ҖЕ ЕБ, На ЖЕШ, —JENLESUESKSE > 

十 方 一 切 诸如 来 ， 金 刚 藏 王 诸 大 士 ， 一 字 金 夫 八 佛 顶 ， 
| ARRSH ARER H HE — šN ， 
| АПЕР Я ° ТЕЦ 5 АЕБ Е SEE ， 
| TRARRE OFEREME KAATE ， 
-RÉE SEFE EEE ， 
ВЕ, А: EEE ， 
ДЫК ЕГ, (ИТИ, 菩提 行 顾 不 退 转 ， 
ЖШШЕ Ж, ШНЕК, ШШЕ Т. 
ШИЖЕШ, ЕЕЕ Ң=ЫГЕ®ЕШ. 
ЕЛШЕ ЕЕ, ЖЕЛ ӘШЮШ, ШЕ ЕХЕШ. 


NN DE УЛЫДА О л ООНА EY Te OE 


x ХЁПШШЖ НЕЕ HAEE- HCE 。 





音 : 大 正 藏 密教 部 第 二 二 no.944A 大 佛 硕 如 来 放 光 悉 ЇН Ж БЕН ЕЖЕ F 
( p.100 ) 
文 : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.944A ЖЇ МЕХ Е ЈЕ (p.102) 


н mh ini Bi: Ы ww wa Gn ШЕР TGP: sih: Т ПИН ТН баи wan, Шын бй э wina, ШЫР uum: wawa wasin, А Wisa, Kun Gua ТЕШЕ. АР. БЕРНЕ GE ШШЕ ШШ TES ШРШ ЖЛ; ШЫР ШЕР Wapa wana ЖЫШ ilk km и Ta и suan ilis. Wan waya Жы КЬ ШЕ Чаш ШЕ ШЕШ. ap waman, шын MD йр Шир wash ЭШЕ. ШЕР Papa Hina ШШР Bima БЫ GND ШЫ; ш ka ШШЕ ШЫР ШЕЕ. ul НИ ра Шан: G SSD GSE. РЬ kas Ga Ta: ПЕШ Gs ШИШ 






ШЕУ 8 PS ЖИ НЛ: ` ЖОЙЫЛА, РОВЕР НА ° 佛 

ОЕ УЕ, , (АЛЕКЕ U ° E TH St Alo Fš BS Iy S ИНЕ, KAR 

PERRE T Praha Тили ° 

ШЕВ HAYA Wa WS БОН BJ FI as ' 能 保 芒 初学 修行 者 

O НУНЕЗ ИНТА — 7 ААЯР > БЕ ra TE ` ЭШЛЕ ` ИЙ 
8 ` WE TES ` S BE Ia S= ЛЕЗ iS E pi Pes ° 此 如 又 能 解除 世 
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ПЕНН - РӘ EE 
НЕНИН, ШИШЕДЕ E BB ` 
HART- Bl RA ЖШ ШШШ, ЖИН; HEARKE HEBE — 
БЦ ~ З HE KEARSE VESNE ЕУ 
ARETE HRES ， 安立 道场 

经 云 : 若 有 宿 略 ， 不 能 注 除 ， 汝 教 是 人 ， 一 心 育 我 ， 佛 顶 光 明 摩 谭 茸 
但 多 般 但 咖 无 上 神 完 ， 辟 如 以 座 扬 於 顺风 ， 有 何 扫 险 。 

若 有 末世 欲 坐 道场 ， 先 持 比 丘 清净 禁 戒 ， 要 当选 择 藉 清净 者 ， 第 一 沙 
门 以 忆 其 师 。 若 其 不 遇 真 清 兆 价 ， 涩 戒律 仪 必 不 成 就 。 戒 成 已 合 ， 著 新 浮 
K BEE RERI о 然后 千 界 ， 建 立 道 场 ， 求 认 
十 方 现 住 国土 无 上 如 来 ， 放 大 悲 光 来 灌 其 顶 。 

如 是 未 世 清 兆 比 丘 ， 若 比丘 尼 ， 白 衣 檀 越 ， 心 沽 贪 暨 ， 持 佛 兆 戒 ， 於 
Bapo FSE HARA KETË WETTRE 经 三 七 日 ， 我 自 现 
SFERAN MEZE” SHEE 。 

ASAS: REE BLERRIE 不 持 此 名 而 坐 道场 ， 今 其- 
身心 速 诸 魔 事 ， 无 有 是 不 。 

若 诸 世 界 随 所 国士 所 有 有 累 生 ， 随 国 所 生 梯 皮 、 忠 全、 和 纸 素 H 8 
BEE PREA ЛОГ RERE RES L RETH AE 
АНА Е, —Д ЕВГЕ • 

ERREREZE BEAR ЖИШШ, БАПАЕВ 5 КЖ 
BER ОВЕ 5 AJM C8ESE MEDE 5 BE ` Ж УНЙН ` PST 、 
ШШ, MARE ETER BES 5 УРЕН KA BR Е 
银 毒 、 草 木 串 蛇 万 物 毒气 ， 和 此 人 口 ， 成 甘露 味 。 一 切 恶 星 ， 并 许 鬼 种 ， 
渗 心 毒 人 ， 於 如 是 人 不 能 起 恶 。 频 那 夜 迦 ， 诗 恶 鬼王 ， 并 其 誉 属 ， 皆 颌 深 
R › БИШЕГЕ 。 

是 善 男 子 若 诸 若 诵 ， 若 书 若 富 ， 若 带 若 藏 ЕРИМ 
下 巍 不 可 乐 不 。 此 诸 累 生 ， 悉 其 自身 不 作 往 业 ， 十 方 如 来 所 有 功德 悉 与 此 
人 ， 由 是 得 於 恒 河 沙 阿 倡 王 不 可 说 不 可 说 动 ， 常 伍 诸 佛 同 生 一 不， 无 量 功 
德 如 恶 又 诊 ， 同 处 村 修 ， 永 无 分 散 。 是 故 能 令 破 戒 之 人 ， 戒 根 清 滔 。 未 得 
RE ARER RREZ GERE REST IAES TRPE 
REG ° TRER ERER ° 

是 善 男子 ， 持 此 锅 时 ， 屋 犯 禁 戒 於 未 受 时 ， 持 咒 之 后 ， 办 破 戒 罪 ， 扰 
问 轻 重 ， 一 时 涌 减 。 容 不 作 垣 ， 不 和 道场， 亦 不 行道 ， 育 持 此 洁 ， 泽 同和 
坊 行 道 功德 无 有 办 也 。 若 造 五 逆 无 间 重 罪 ， 及 雍 比 括 比 括 尼 四 训 八 泰 , SE 
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HRE WEER AMERRE , ЖИИ, Pa Kee ° 

若 有 女人 未 生男 女 ， {ЖЛЕ › ЖЕЕ ТИ ЛИТЛ. , БЕНЕ ЕЛШЕ 
ШАБЕ ЕЕ › (ЖЕЛИ ЕЕ ЖЫЗ ° RRMA 5 ВЕБ ° Kok OE EO (ЕЈ 
RE’ WAER ° УТ 71, 亦 复 如 是 。 命 终 之 后 ， 随 原 往 生 十 方 国土 。 
WETERE FR 5 PUREE - 

EARE IRA E” ДЫЛ, RER RER — IE 
EZE RILIR] Жай, KREE” ЖЕ ЕРТН АЕ ° 
ЖШТШ, ЕРЕК ， СЕ АЛК В» kasar EB ， 

ПЕ ЖЕ, ЕН, AERE ADER : Аа в ° ЖЕ 
度 安乐 。 亦 复 能 镇 一 切 恶 星 , 随 方 构 怪 ， 炎 障 不 起 ， 人 和 无 横 天 ; КЛІ ° 
ДЖ НЫ, ЖЕК, HRES ° 

ТЯ Т7 › 於 未 来 世 ， 保 访 初 学 诸 修 行者 ， 和 人 三 摩 地 ， 身心 
泰然 ， 得 大 安稳 。 更 和 无 一 切 诸 魔鬼 神 ， 及 和 优 始 来 客 横 入 歼 ， 和 敬业 陈 价 ， 来 
MAE: ° 

URRAZA › KARKEITA KRED › UERR › P 
RE’ 着 清 兆 丛 ， 持 此 元 心 ， 不 生 疑 悔 。 是 善 男子 ， 於 此 父母 所 生 之 时 ° 
不 得 心 通 ， 十 方 如 来 便 饥 妥 语 。 

ВАНА Е › ЕЛО › АПАА › Е К • ПЕНЯ ,一 
LET КЧ ИЕ ЕЛ, 1968688 , RIRE o ВЫ БЕ, ЫАЛ 
PTA Be) ° 
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佛经 日 : 
身 语音 业 不 作恶 ， 英 人 懂 世 间 诸 有 情 : 
TARUS AETERNE 
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ЖЕНИ ТАД ПЕ ЕП, Е 
хи ЖЕГЕ, 


我 今 襄 隧 求 
诸 极 恶 重罪 
安乐 诸 有 情 
ESE BE tay 
paste 
而 作 於 加 如 
ШЕ ШЕ. 
TELER 
ERGS 
ана 
ЕНЕН 
FREAR 
及 诸 大 龙王 
明 妃 大 威 德 
BENKE 
RHK 
-IRRE 


唐 ЖЕ 


败 念 诸 有 傅 
=й IS) JH 
Belt UPS 
МЕТИЛЕН 
Дре га Px 
BEIER ЖТ 
ШНГЕН 
PT FRIERI 
МКЛ) 
ЖАНЕТА: 
3] 
菩 卫 大 勤 勇 
於 彼 持 诵 人 
FER H SE 
АВ) 5 


善 寺 三 藏 沙门 


AKEE 
БЕКЕ ШЕ 
KERE 
EIERS 
随意 悉 能 入 
ЖҮН 
Т 
TERLI 
HAARA 
雷电 与 霜 起 
若 人 持 此 明 
悉 皆 得 如 意 
A аш 
受 持 随 求 者 
SAAE 
累 主 俱 摩 四 
苦行 威 德 仿 
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е 
£t 
i 
Tü 


NERDE 


НЕЛЕ ЕНА 
HIRR 
EHAN 
ENKEN E 
告 用 此 大 了 明 
并 语 鬼 魅 等 
i Se FE Tl 
由 隧 求 威 德 
ERTI 
0 
БЕТҮЕН 
ЖЕЛЕ 
一 切 诸如 来 
金刚 秘密 主 
IRAK 
KRBE fE 
及 鲜 密 语 


НЕР NEHE 


ЗАЙ Л 
HKH 
Л, KJ 
АЕК 
ФЕН ERE 
F hias Se 
(ВЕЕ 
Ер С 
Ж НЕНА. 
安稳 胎 增 长 
fa JJ НЕ 
HEZ ZN 
АНЕ 
РАЕС 
AREI FED 
ET ANAA 
KE HERR 


持 此 随 求 者 
ЕЕН {НАП 
Hu ЕЩЕ: 
ФПЖ ЖЕН 
KAREA 
大 威 德 吉祥 
Зу ВЕНА Ж 
由 大 明 在 手 
ЖЕШЕТ 
REER 
AERA 
Ж БУЕ 
男子 及 女人 
нЕ ин 
0777 
RA— YJE 
诸 罪 悉 消除 
能 满 伦 厌 欲 


A YS eres 
BRERA 
使 者 金刚 使 
H ES 7 
ЕТЕНЕ] 
J] ES RE 0 
ЛЕА 8% 
ааа 
ЕН 
и 
Жем P< 
消 六 能 受 持 
“Н ББӘРЗ 
р PT TE P< 
得 成 三 昧 耶 
Е ра и 
是 故我 今 说 
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НДА Х® Ж 
БВ 199 
Е а Е 
ЕНЕ НЯ 
HANAR 
ВХ 
MERZ RAR 
PWA 
EK 08: 
男 妆 在 其 胎 
HAJEE IAI 
BATAR 
E RRND 
REHA 
UREA 
ASKER Ei ал, 
FARE ЖОЛИ, 
XA uti es 


455 ба NA CSR ZET QRAM AF Arä 


samanta jvala таја viSuddhe sphurikrta cintamani mudra hrdaya 


(HE) (OCH) (AE) RR СИВ) ARE) (FH) Cò) 
Аче TIM JAAT X< TR 


aprajita dharani pratisara maha vidyaraja 
(IERES ) СВЕЖЕЕ ГБ ШЖ) (KJ (HE) 
E 不 空 RE 


жы ER (BER Mi Жи AR: ый KK E 
«Ж AE ANER IR IHF RE F Y 


namah ѕагуа tathāgatānām. namo namah sarva buddha bo- 


(ER) [| —UJ) [如 来 87] C) [ж К) —10)) (45) ( 


| 





WESREN: ый жш AER 


Qam TE qm RMS 
| dhisatve bhyah, buddha dharmma samghe bhyah. 


98) ( 佛 ] [法 ] 08) 


EREE Es Eghe ВЕЕ i 尾 情 的 EM: 87 ВЕЕ s 
i154 5 AIT пж QIT @де «4 NÄ 


tadyathā : om vipula garbhe, vipula vimale jaya garbhe, 


( Hak yt Е J (жө) ж) [Sh J 【和 无 垢 ] SJ (B) 


MER ARR BEDE, ШШЕ REAS ШЫЙ ERCE! EA БЕШ 
4% ба па NA ax ANT ARAR AF чч 


_ vajta jvala garbhe, gati gahane gagana vigodhane， sarva pāpa 


ОС) (К) GR) (AW) ORO (虚空 ] OPR) [一 切 ] (3E) 


ДЕЗЕ > IÉ 3 ЖЕШ 4 ЕКЕШН 15 [ШЕ {ШШ 16 ERRE SRE ç реч 
ARNIR 5 дада гат па 2 гд 2 а 


vifodhane. от, gunavati gagariņi, giri giri ратагі gamari， gaha 


O Сви) САМ) (HDC (6) С) (8 
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EH BERE БЕЛШ „2 ЕШШ AAN 2 RE {ишш RE SERIES > 
2 пка 2 аа 2 NAR 2 MA 2 
gaha, gargari gargāri gagari gagari gambhari gambhari рай рай 


(7) Ов) (7) (жй) (1 BJC) 


ВЕН шк оз ЛЕША БЕШ оа ЖЕШ, 25 (e 22 2 А56 27 БРИС 28 ЖАБЫ, 29 Е 
(ДХ NI FE 2 Дух TAHAT ДД CA ALA 


gamane gare, guru guru gurune, cale acale mucale jaye vijaye 


(ŒJ) (E) (RE ) CE) CRS ) 


ЕЧ зо ЕЙ 28у Enh з: ЕЖЕ RENE зо ASI ARIE зз УНИН УНИН за ПБ 
HE AA ANFI NÁA адат Фа 2 AA 2 чӣ 


sarva bhaya vigate, garbha - Sambharanl siri siri miri miri ghiri 


(—9)) CWR) (REJ ORJ) е) 


ЦЗЕПЕН 35 — Е АШ ЕЕ, s PER S PAREN TESH 37 еШ eE A 
2 ANAT даа AE Ak SqQ G IČ I< дд 


ghiri, samanta karsani sarva Satri pramathani, raksa raksa mama 


(WE) EA) CU) СА) UER) (RRE) 【我 


E [ЕШ ЕРИНДЕ 信 зв 
RE ATR < 


sarva satvanam ca. 


(0) САА ) Г) 


尾 哩 EE зо Бес ARE o ZE ЗЕТЕ 4 ЯН буЛ 5 咖哩 
ЧЧ 2 ANE EIN AA єє чч 2 GÇ 2 
viri viri vigata varana bhaya nasani, suri suri ciri ciri 


(REJ) (e) СӘСИ) 


REZE аз EJER ла ЖОБА 45 ERAR 46 AARRE 47 ЖЕРЕБЕ ав ERRA ETH 
ANT QANT KA G@<% CHAAR <дда ANEA 11 
kamale vimale, jaye vijaye jayāvahe jaya vati, bhagavati ratna 


CGE) [人 无 垢 ] ACER (#®) (EÉ FJ (ше) (#) 
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最 ERE ЖЕ EHE a ue EEI EPERE sA mg BEHE si 
IFC фа сам AT MAAA MAT тч EN CAN 


такша mālā dharini, bahu vividha vicitra vesa гіра dharini, 


(E) (E) (F) (R2) EE) Пий (J €f) GF) 


ZRA ER ERE WE s Wam Hei BE оз EA Es 
ANAA AR QZ а 15 15 дд AF ATË 


bhagavati mahā vidyā devi raksa raksa mama ѕагуа satvanam 


ПЕЕ) (K) (WH) (KA) (REC) [我 ] (0) (RE) 


Es W ERE ss Йй ЖЕЕ ERRESA 56 户 噜 Pig spag 
4 ANF AEF AF чч ARNAR TE 2 464 


ca. samanta sarvatra sarva papa viŝodhane, huru huru naksatra 


(8) (EE) (一切 契 ] [—UJ)(3E) ОЕК) (ÆW ) 


КӨШ KE ss ШЕЙШ ПУ ЗА BEBE s RE o RE E 
да сам IÈ {& х AN ARAJ AM Qty 


таја dhāriņi raksa raksa тат, mama anāthasya trāna paraya- 


(Ж) ХОКЕЈ") [我 ] (R) (Г ЖЕЕ) REE) (决定 


# Не НЕСИ Ho WR PA Ro WE WE. RR ПК 


MI ҷахад HN AFE TM 5 A 2 496 
nasya, parimocaya те sarva duhkhe bhyah, candi candi candini 
FH) (ЖИ) [我] [一 切 】 (EJE) [R] (2) 


H E 65 9 Вр НИШ ЮЕ. 66 Pelia [0077 ФА КЕШЕ o 尾 若 野 
IN 497 AE FTL GEIM ЯЕ чє, NAG QEA 


vega vati sarva duşta nivāraņi, Satrü paksa pramathani vijaya 


(REJC) С) (E) (IE) САК) СЕК) CER) CBF) 


ИШДЕН e 户 噜 Pig a 母 噜 БН зо [Нл IIS z а PERSA 72 WAUIWSREIDMISE 
(66 %£ 2 AE 2 XTE э RA ҷаб AIAI 


vahini， huru huru muru muru curu curu ayuh pālani suravara 


(EX) Саит) Ск) [神明] 
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ЕЗИ з REM Ө TER за 地 哩 ДЫШ» 三 满 路 WWDSAHSY ло ШШ 
qeq да TER чет ат 2 дд ETAT ч 


mathani, sarva devatā pujite， dhiri dhiri samanta valokite, pra- 


[降伏 ] (E) (KRA) S ) (Жы) (RRJ DE) 


e SKIERE” MOARE EIS n ER E EIKE o EE eee 
+ 2 ANYA CST AF FU ENAZ QT 2 


bhe prabhe suprabha višuddhe sarva pāpa viŝodhane, dhara dhara 


J) [ 光 】 [ 妙 光 】 GAR) [一 切 ] [ 罪 】) CRJ (AJS) 


ХЕ во Ж ЖЕК KE Бю 噜 噜 AR вз ЕИ К 848 м 
qta QI 94 A 2 E E a {44 ү«@ 


dharani dhara dhare, sumu sumu ru ru cale са laya dustam, 


(E) GF) [转动 ]( 1) С) 


AGREE 2 阿 苦 5 室 哩 ШШ [Б E Ө» 吃 史 氟 吃 史 气 g 
AIA x кї MA {ч ал «д AXZ бм 2 


puraya me аат “r vapur dhanam, jaya kamale ksini ksini 


[满足 “我 ] (EZ) (吉祥 Эш) [财富 】 (He) GEE) (®)(7] 


ИШЕ EBE IE ss 
41% 《TY ŠR 


varade varadām kuŝe. 


(HER) САЯ (FEE ) 


Е AE EME в KEE ГИДЕЙ» ЗЕ о БИШЕ БО о 


$ чя аба чаа 2 тж <t 2 
om, padma visuddhe sodhaya Sodhaya Suddhe, bhara bhara 


(ЖЄ) (ЕР) (Юй) (7) QF) 


AIE Sos ЖЫ ¿PH o, ERRA ВЕНЕ os WEHR JR ов Б) 
QA 2 IE 2 ANA ABTI AQF AR A 


bhiri bhiri bhuru bhuru mamgala višuddhe pavitra mukhi, khar- 


【吉祥 】 CAFR) ГЕМЕ) (IH) 
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IEE ЖЕҢЕ o (EUR ER ов ARES WARR оо 三 满 多 PERES Е 
C“ 2 HI 2 FEF @ дд 对 入 不 ER 


gini khargini khara khara, jvalita Sire samanta prasarita vabha- 


[火焰 】[ 顶 ] (m) (EE) (R 


悉 多 PUES io ARRE ARR БЕ RRE 三 满 多 ИШ ИТЕ 2 WEST 
AHT GI Фа 2 AE TANM AAF дда AF 


sita Suddhe, jvala јуаја, ѕагуа devagana samantā karsani satya 


HGRA) OE) (7) (—9J)( AJ (HE) (Am) AH) 


Ыл Пё [НЩ MR fas жй ERIR НЕЕ Wes Fie PA e 
41 119 TIA х чаа TI 2 1 2 


yate, tara tara taraya mam, naga vilokite lahu lahu hunu hunu 


(BJ [ 救 渡 ] [我 】 (H) (HZ) 


乞 史 气 obi БЕШ БЕЙИН Bai в KRE KRE о MRE WHËE 
En 2 AE ча ATM ANE 2 TA 2 


ksini ksini sarva graha bhaksani, pimgali pimgali cumu cumu 


($) (7) [一切] [鬼魅] ORR) kA] J 


ARE ЕЖЕ n 祖母 Peak о ZR ФЩ 3 ARR ЕНИН EER #H 输 14 
IA 2 IA 41 FI 2 EN AVAG TINI х 


sumu sumu cumu care tara tara naga vilokini taraya tu mam. 


(ROCO (E) (AR) (O (pe) [我 


ERRE HAT EE 822 ERER ARE ZERRE 钵 哩 总 
ANEA HL ча ж AAS AAF ANIL 可 可 

bhagavati asta mahā darüna bhayebhyah, samudra sāgara paryan- 
(E8) [ 八 ] [大 ] (@ Ж) CHE) (大海 ] СРК СВК ) 


1 ӨШ RRA ІНП RAHE Siea [Ме АЕ s H 
ё Ча па ту AEA AARIA QM ATT {4 


tam, patala gagana talam sarvatra samantena disa bandhena va- 


[ 深 坑 】 [虚空 ] [中 】 (UA) AE) (AR) С) [< 
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HR Е AHR ЕЕЕ MRAR AHE ARE 尾 各 第 2 步 星 
® чї EF чү ATXA AF Ко AST sq 


jra prakāra, vajra ра$а bandhanena, vajra jvala viSuddhe, bhuri 


MOCH) (W 2) CR) (金刚 ] (KEK) ORF) 


步 哩 1 BEZ AE ER ERKKA 22 wE ЯЕ з ЛИКЕ ЛХ м 
э NZ k ПЕ ANIG 56 AYIN Катод 


bhuri garbha vati garbha višodhani kuksi sampuraņi, jvala jvala 


(йж) [ 具 ]( 藏 】 (WJ CE) (E) СЭН) 


ЕЕ (Е 5 ЛИНЕН MERR #H ЙЕ 26 a AR от 8 
4а э KEMA YAU 5 4 дд #954 HFE 


cala cala jvalini pravarsa tu deva samantena divyodakena amr- 


(Ж&%)( ОК СКЛ) (158) (AK) [日 露 


EE [ИЙИС НӨ ов уриа, WA БОЕ » [EL aka #H QE юй ШЇ 
i UM FEAR 2 QIN HCGQA 5 N ANF 41 


ta varsani devatā devata dharani abhisimca tu me. sugata vara 


] [雨水 】 (KA) ERE) CER) ON CR) CRH) Uj 


RER EES 3 КЇ БИШЕ E E Йй зо E ЕИ: 3 
447 55 41 &ЧЧ {Е 15 Яд AE НАЖ < 


vacana шпа vara vapuse raksa raksa тата Sarva satvanam са. 


ан) [甘露 ] (W) (žE) (RE COCR] (—UJ)USEJ)UP) 


ERNE ERAR EA НЫ 昆 药 % BE KBER 236 W 


AREF AET AE AAS AR чүт A 
sarvatra sarvadā, sarva bhayebhyah, sarvo padravebhyah, sa- 


[一 切 处 ] С) (—UJ) R) C [@®) 【一 


E KEA 昆 药 3。 Ей PAL ZF SBER ER WE WEA 


还 HAASE AF {9 <q 4119 AE AG ALA 
rvo pasargebhyah, sarva dusta bhaya bhītasya, sarva kali kalāha 


UJ) (+=) [一 切 ] CE) R) R [ —UJJ ) [яле ) [ PTP 1 
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ERE EER PERH: PEE BSE БЫН ERR 
RTA AAZ жай TAUT ANS чч ARNG 


vigraha vivada duhsvapnam durnimitta, mamgalya, papa vināśani. 


(RP) CFS] (EF J (ЮЖ) 【不 吉祥 J (ÆJ) 【除去 


ER 药 吃 又 ПЕП 22 a ЖЕП БИЕШ ЕШ ЕЕ a НЕ ЖЕҢЕ o ERE 
AE д& CEA FN GRIN AIN AT 44 2 44 


sarva yaksa rāksasa пара піуагапі, sarani sare bala bala bala 


一切】[ 药 又 】 (REXI) СВЕ (AE) 【道路 儿 行 走 J (J) 


HEEE AN ADA fau КЮН ER ШЕ A Sa 
KG <a 2 «45 хя AFF AE Ká MIF N 
vati jaya jaya jayatu тат, sarvatra sarva kalam siddhyatu me. 


(EJ . (EFIS (R) (UR) (H) F] RIS) (ç) 


еа шж ый gps gks EE azi gemo 
hi AR (& EAA 2 AF ята HAQ 
imam maha vidyam sadhaya sadhaya ѕагуа mandala sādhani, 


[此] (K) (WE) [成 就 】 (”) СЕЈ) CEB) (成 就 ] 


DE ER КЕЙ в ЖЕТ AE 9 ЖОЙ ЖЕЖ ЖОЙ ЖАНЕ 
чта дє ач «д 2 AT 2. чаз G $ 

ghataya sarva vighnā, jaya jaya siddhe siddhe susiddhe siddhya 
(RE) E) (834) C (RRC ORE) | БӘЙ. 


ЖИ з 没 地 野 ” 没 地 野 2 EF EF АЛЫЕ АПШЕ 3 Е 

2 区 š 2 «да 2 JIJ 2 JIM 
siddhya buddhya buddhya bodhaya bodhaya pūraya pūraya риапі 
(R) C] 人 ]】 (BES) C) Ое) [71 (WE) 


EBE э ARST 铭 阿 苦 s БЕН 尾 俩 也 ERS 没 哩 帝 % BASH 8 
а HIA N Hñ AE OF апл AF сл < 


pirani ршауа me asām, sarva vidya dhigata murtte jayottari ja 


【“) [满足 ] (4%) RE) (0) CHR) OE) СЛН] ЕВ) ( 
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AAK КОШЕ EE 三 度 野 MARAR "但 他 药 多 给 哩 乃 野 R 
HAA @ 2 AAA {чад FANT AZA £ 


-yavati, tistha tistha ѕатауат anupalaya, tathāgata Һауа suddhe 


BAD 【现在 ][”] (ЖЕ) (PERE) (ШЖ) [ 心 ] QAF) 


组 也 只 路 加 时 规 输 s MAATS КЕЙ MaF РЕЗЕ o БЕШИ EE о 
IARAA I х KLR s< TIEN KA HI 2 


vyavalokaya tu тат. astabhi maha daruna bhayebhyah sara sara 


[观照 ] [ 於 ] [我 ] ARAIRE) CHRE) 


ФБ ЕШ PARE өз Pela RHF 尾 成 陀 额 a 三 满 哆 ЫШ She 
sat 2 TH+& EIM ANAR HAAF AT NVA 


prasara prasara, Sarva varana viSodhane, samanta kara mandala 


(—7)( ЮЕ) OPER) CAE) (4E) С) 


ЖЖ 6 йн БЕН e ЕВН MR ERKE от ZEHE ZEHE es pE 
QC ANI 2 (Qí Дт де Ca 2 AF 


viguddhe， vigate vigate, vigata таја višodhani, ksini ksini sarva 


[ 清 滔 】 (BE) (” (BE) (a) CRRI C U 外 一 切 


播 跋 EAS во ЕҢ ERT о т AE AHR AE HARET АШЫ 
чч CFE да ANT TE 49 45 46 ЯФ Q 


papa viSuddhe, mala vigate, teja vati vajra vati trailokya dhis- 


[ 罪 ] OCAR) (Ja (BE) [ 光 威 ] (P (0D C8) (35) 【加 


НОТЕ Ж Ет 
UI RR 
thite svāhā. 
FF) СЙ 


ER BERS RI BET ZRA n ER HESE 昆 色 


AE TANI TE Фаз TR AE хаах Q 
sarva tathāgata buddha bhisikte svaha. sarva bodhisatva bhi 


(一切) (AWK) С) [灌顶 ] [成 就 ] (一切) FE) (8 
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лр CRA тз EDS PAS 昆 色 认 帝 RRA nuE BERS KEJE 
UF zR AF 247 443 TR AF FANI AIR 


-sikte svāhā. ѕагуа devatā bhisikte svāhā. sarva tathāgata hrdaya 


E- [成 就 ] (0) (K4) CAE) (成 就 】 (0) RK] Lèl 





HERZ KIER ZAA 5 ЖШ RS 三 魔 野 悉 第 SSE EE 
QAT ATA RR AE FANI няд ЯЯ << Ф 


dhisthita hrdaye svāhā. sarva tathāgata samaya siddhe svāhā. in- 


[加 持 】 ( 心 ] [成 就 ] [一切 ) [如 来 ] 【三 昧 ] [成就] Ea) Ст 


Ө КПШ ИЕ ERE ЗН НТ ЕСЕ ERSA ҮЗЕ as 医大 


x PT 40 PT IARRI Че TA TH 9 
| dre indra vati indra vyavalokite svaha. brahme brahma dhyu- 


ЕСТЕ САО CTE) WR) 【成 就 ) (EX) 0) | 


史 帝 ZRH в EDS ЖБ asa Z Г ZRA o E RAE WAL ПЫ 
UT < Ф9 TEZI << дат Чї ENT SG 


site svaha. visşňu namahskrte svāhā. mahe Svara vandita pūji- 


住 ] [成就] (MER) FTE) (成就) (Ж) НЛЕЖХ MEFE] Н 


BR ZEE во ЕТЕ НЕЕ НЕ EE ЕДА R s 
та ER & QI & wm 4а 4з а т RR 


уе svaha. vajra dhara vajra рат bala virya dhisthite svaha. 


ZORRO СФ РӘ [金刚 F) 〔 力 ] [勇气 ] [加 持 ][ 成 就 ] 


ҢҢ Ж И БЕ Р ERA ао ВЕЗЕР ПЕ вз РЕА pay pe za 
ITFA ER «Ф®ьЖд ZR MERKEA TR 


Dhrtarastraya ѕуаһа. Virūdhakāya ѕуаһа Virupaksaya svaha. 


[ 持 国 天 王 】 【成 就 ] (EA) [成 就 ] [ES HA= ) 成就] 


s IK SE ЕЕН EAE SH ЖЕРИ HE RAAE ERA ss apos 
“дд « 45 UAR f< Q лд е AR 
VaiSramanaya $уаһа. catur таһа гаја namahskrtaya svāhā. yamma- 


( ap) (kak J (pu) (AICE) (F) [PJ (RÆ 
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H RA в EE ХП RERE [ЕШ аз MIEZ ERR ss 
д ZR AN чех дета ER AITA TR 


уа svāhā. yamma piijita namahskrtaya svāhā. varunaya svaha. 


天 ] [成 就 】 (HÆK) [供养] UFE) 【成 就 ] OKAR] [成 就 ] 


TALE [ЖЕШ во ЕЧ MRKI ERA оо HRRAR ERA о 要 证 Fe 
AETA е x< NEFA ZR HUA Же PN @ 
marutāya svāhā. maha marutaya ѕуаһа. agnaye svaha. пара vi 


(CAK) (Юй) (K) (ARK (成就) [ 火 天 ] БӘЙ) (НЕ) L 


路 可 路 野 ЕР оо ЕЛЕР ЗЕ ЕШР оз RRR БЕШИГИ u E 


«ахад RQ тат ER «пгт << д 
lokitaya svaha. devaganebhyah svaha. пара 2anebhyah svaha. ya- 
(H) [成 就 ) (KAX) [成就] — [BBA J [成 就 ] L 


-RERE ERA os ORERE ERA % ЕЕН РЕЗЕ 安 


т š << тд бе TO š T 5 
ksa ganebhyah svāhā. raksasaganebhyah svaha. gandharva ganebhyah 
ENX J [成 就 ] (REKI ) [成 就 ] СЕА) 


KZ o аЛ РЕ. ЕШ ов IRRIA БЕРИ w IREI 


G< HAINE бе Про ER сї 
svāhā. asura ganebhyah svāhā. garudaganebhyah svaha. kindaragane 
[成 就 ] СЕЕ (БОЙ) (ABB J 【成 就 ] (AFEA 


昆 药 БЕМ ЕЧ ооо КЕШЕ ЕҢ RARE БЕШ 0 BEBE PS ERA оо P 
5 фе NRINNME ZR Даш 5 << AN 
bhyah $уаһа. mahoragaganebhyah svaha. manusyebhyah svaha. ama- 
Ж) [成 就 ) СХЕ] [成 就 】 (CBAR) [成 就 ] [ЭЁ 


ZE 昆 药 ERA o ЖИЙ RRR БЕЛЕ ERA o ER 步 帝 Pese ER 


IY 5 ER AE TAS TR AE 515 < 
nusyebhyah ѕуаһа. sarva grahebhyah svaha. sarva bhutebhyah sva- 
BAR) 成就] (U) CARE) [成 就 ] [一 切 ]【 步 多 鬼 ] [成 
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El оз METER EAA ов БЕРЕ ERA o ИЛЕК Pa ERA 
IATE Же UNFA E ER AUUT 5 TR 
hā. prete bhyah svaha. pisace bhyah svāhā. apasmare bhyah svaha. 
就 ] (RA) (RW) CORRERE) OKM] (MAH) (EREA 1] 


o FR 昆 药 И oo 


FIRT 5 gR 
kumbhande bhyah svaha. 
(EE ) С БО) 


EO Ж БА ERA К: AWA АИША ERA ШЕ AS 
当 Чу 2 44 5 JEZ 2 TR S$ AF 


om, dhuru dhuru svaha. om, turu turu svaha. om, muru 


(EXE J (EREA ) 


HE WRH: ER AR EA KSH ERE з ИН WEA ER 
2 ER 44 2 AF Akka ER ZA 2 HE 


muru svaha. hana hana ѕагуа Satrunam ѕуаһа. daha daha sarva 


[成 就 ] 〔 除 去 ] [“] 07) (A8) OW) (RAJU J)( UJ 


TAE MERAT ERA u Е 钵 佐 БЕЙ EEA ЫКЫ. 
IL ЧҮЖт ER Ч4 2 HË 对 可 加 不 ЧОО 


duşta pradustanam svāhā. pàca paca sarva pratyarthika pratyami- 


WA) BEJA) ORM) CRICC) (282) 【项 


ЇН Щй 15 Ва, ИИИЙ 阿 吗 帝 史 而 тү}? [ЕПА ТЕНШ ДЕП ЕР ДАШ 
TA A дд АЧ TA ATR AAt Фад T 


tranam уе mama ahitesinah. tesam sarvesam Sariram jvalaya du- 


对 者 ] (J (A) [如 是 ] [一 切 】 [形象 RX) ( 


[ША ERE 16 AREKE ERE 7 A s E Н ERa 18 俩 钵 多 
хаха << JETA < ЧЕТГА ER AY 


sta cittanam svaha. jvalitaya svaha. prajvalitaya svaha. dipta 
E) (qJ (RR OOR) [成 就 ] COGE) (Pk) RHE J 


-39- 


ХЕ ЫЕ ERA ә 26 АЕ WRA ж} Р ЕИ ЕР БЕШИ 21 
Кад aR ANI Кад Же Хм ATA TR 


jvalaya svāhā. samanta jvalaya svāha. mani bhadrāya svaha. 


[光明 ] [成 就 】 (ы) 【光明 ] [成 就 ) (Ж) (Ж) ORW) 


TRZ RARS EREA оо РЧ ШЕШ ERA оз ARERR ERA м 
HA AKTA ER x< KEA ER NINNA TQR 


pūrņa bhadraya svāhā. mahā kalaya ѕуаһа. matr ganaya svaha. 


[ 满 ] CS) [成 就 ) (A) [ 黑 ] [成就] САНАК) 下 成 加 


ШЕ ЕРУ 5 RER Sempa % [Ой ИБ КЕЛЕШ Dela 27 
Hear << EAA ER RRAN NHAN << 


yaksininam ѕуаһа. raksasinam svaha. akaša matrinam svaha. 


[ 药 叉 女囚 】 [成 就 】 (EALE) [成 就 】 (ШЕ) СНЕ) 【成 就 ] 


= ЕЩЕ BAH ERA 2 HEE ER ERA» Az KREE 
455 LAAN Же TA {= FTR бая 4а 
samudra vāsinīņām ѕуаһа. ratr сагапат ѕуаһа. divasa сагапат 


[大 海 ] [居住 】 (成就) [ 夜 ] CEE) СВЙ) (E) [密使 


енше зо 底 哩 散 亭 夜 BER ERA 3 ER КО ЩН ERA 3 MER 
ае CAI «= ZR FA TEW TR RIC 


svaha. trisandhya сагапат svāhā. vela сагапат svaha. avela 


[成 就 ][ 朝 午 儿 三 时 ] [密使] [成就] (日 中 】( 密 使] [成就]【 非 日 中 ] 


БЕШ Н ЕЩ зз BERRE ERA з RR НИЕ ERR 3 
ахи җе NIIS ER NÄ ATEEN << 
сагапат svāhā. garbhaharebhyah svaha. garbha sandharani svaha. 
[密使 ] [成就] (ERA) (RA) (ва? J С БО. 


Aig Fama HRH % IE WRA v Ж ЕЙ зв бс ERA 39 


а 9 ER = ER Ж ZR S FR 
hulu hulu svaha. om, svāhā. svah svaha. bhuh svāhā. 


[成 就 ] CRR (RE) URI) CAHE) [成就] 
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ЖИЙ ЖИЙИ E ПЁ Ней Ей peg. ПМ pa ERA о 
зг RIR á S š & т ZR ае 2 FR 


bhuvah svaha. от, bhūr bhuvah svah svaha. citi сй svaha. 


(RJR — САБ С) (天 上 ) [成 就 ) [成 就 


尾 微 Б ERA аз БАЩЕ БЕШКЕ 4 E КЕШН 5 MIRE ERE 4 
CQ 2 ZR QT R Че TR ңе << 
viti viti svaha. dharani svaha. dharani svaha. agni svaha. 


[成 就 】 [大 地 ] [成 就 ) СР) [成 就 ) (k) [成 就 ) 


帝 祖 КЇ RRA JHE HE WEBM лв KE ЖШ ЕЙТ DRF 疫 
xw а ч ER @@ 2 ER вл TR FTF 2 

tejo vapu svaha. cili сїн svaha. sili sili svaha. buddhya buddh- 
(ROC) (RER) СЕЙ ) [成就] [成 就 ] (ЖЇН) 


= ERE so 悉 亭 夜 悉 亭 夜 ERA 51 БЕ Жз ERAS 8 
< aF 2 G< NTA AT << ANT 
ya svāhā. siddhya siddhya svaha. mandala siddhe svaha. manda- 
[成 就 ] [成 就 ] С”) [圆满 ] (Œ) [成 就 ] [图 满 ] (89 


E RS КИШ» RE MEH ERA МЕЙ БЫША ШЕ 
q ET ZR AF ате TR AF KER «9 


la bandhe svābā. sima bandhani svāhā. sarva Satrunam jambha 


С) [成 就 】 CAR) (E) [成 就 ] С) СЯ) DJ 


ИЕ HRA s ZEZ ZEZ ERE s ЖОЙ RR ERA s 
2 ER 554 2. IZ EF 2 << 


jambha svābā. stambhaya stambhaya svāha. cchinda cchinda svaha. 


(”) (ÈH) (НЕ) CBE) [成 就 ] (HRIC) (ERIA ) 


H {ЫЙ ERR s PE PE ERE» WI WI EREA ө 
QT 2 ER AE 2 FTR EFT 2 FR 
bhinda bhinda svāhā. bhañja bhañja ѕуаһа. bandha bandha svaha. 
СЕ) С") 1 (成就) [降伏 ][”】 [成 就 ] CERC) [йй 
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F © ө Р е 4 


ДЕНЕ? Fag RRA. Е BAS WAA o RER KER ЭА 
Kad 2 RR xe EFIT ZR ЯУ 2 HD 
mohaya mohaya svaha. mami visuddhe svaha. ѕшуе surye surya 


CX) СОСЕ) (ER) OCAR) [成 就 ] (ED6)U7)( HD) 


БШ ERIM ERE o RER REER MEF КИЙН ERA G 
аст атас << 49 ATF HA TT TKR 


viSuddhe viSodhani svaha. candre sucandre pūrņa candre svaha. 


(жЕ) CPR) [成 就 ] (Н) WH) (W) (HIRIA) 


Ва РЕЖЕ EAA 65 SET ARREA ERA iak ERE e 属 医 ВЕ 


TA ч TA y TR @% q< RNA T 
grahe bhyah svaha. naksatre bhyah svaha. Sive svāhā. Santi sva- 


(жш) [ БОЮ.) (ZW) [成 就 】 [吉祥 】[ 成 就 ] [平和 ] [成 


Z св КЕШКЕ et EE HRA oA AE BE AE ЕНЕ ЖЫШ ЙЕ 
R аад ER A AARNA AQ ЧЕ AG 44 
hā. svastyayane svaha. Sivam kari “anti kari puşti kari bala 


sp) (ЖЕЕ 道路 ] [成 就 ) 【繁荣 ][ 作 ][ 平 和 ] (2) (7) 


ЖЕЙ ERE oE УШШ р т 室 哩 野 REM Bela pa 73 EEY 人 
дат w<< 4 д < QA саа TR MA 
vardhani svaha. Sri kari svāhā. “riya vardhani svaha. Sriya 


[增加 ] [成 就 ] (吉祥 ТЕ) [成 就 】 (吉祥 (增加 ] [成 就 ] CE) 


AHG ERA ЖЕРЕ ERA u MRE EAA 75 ABS S ERA 76 
кюй << «АЯ ER AFA TR тда TR 


jvalani svābā. namuci svaha. maruci svaha. vegavati svaha. 


[光明 ] (成 就 ] [ 波 旬 ] [成 就 ] CAO [成就] (RR) [成就] 


EO Re WRS 没 哩 帝 AERE ERS Жа ЕШ 
& AE ANF чї NAI ANA AA яда 


om, sarva tathāgata murtte pravara vigata bhaye, Samaya 


[一 切 ] (如 来 】 CEI GRR) (RE) (Mae) CRR) 
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ERAH SREE ER ЖЕРД БЕ 2R З 7 БУЫН БИШ 
чч ANAA AF FUF ЧЕ 145 че 2 


svame bhagavati sarvā pape bhyah, svastir bhavatu muni muni 


(HR) (E) [一切 ) (WFE) (A) (FH) (С) 


ERG | Ей жр Emt AF ARo 冒 地 EJ so 
їч <t qaw «а ANF KA «те VVA 2 


vimuni, care calane bhaya vigate bhaya harani， bodhi bodhi 


[更 寂静 ] (E) CWE) Сй) (F) CMEC) 


“ЕШ BEHE: 没 地 里 ” 没 地 里 ”> EA HRS KJE Е 
xaq 2. ITRE 2 ңе FANI ATA Ў 
bodhaya bodhaya buddhili buddhili sarva tathāgata Шауа justai 
(g J [7] 【一切 (HK) Oò) САТА) 


ERES E AHR AE KOE MERELE AP ва BRS 
IR ѕ & KG EF ЧОЕТ B Ag AANI 


svaha. om, vajra vati vajra pratistita Suddhe sarva tathāgata 


(RA ] СФ) (E СФ) (J) CAR) [一切 ) [如来] 


FARE WEER ВАТТ КЕЙ БН КЕШТИ ss 
д ажа QUT да AF FTR 


mudra dhistana dhistite maha mudre svaha. 


[ 印 】 【能 加 持 ] [所 加 持 】 (K) CAEN) [成 就 


l ВЕН Н зо ВЕН Ba Hark W 输 s [Юй 但 
$ яб 2 AQ ETIT HAAT 5 k AF J 


om, muni muni muni vare abhisimca tu mām, sarva ta- 


(ОГ) (” D 【灌顶 ][ 於 ] [我 】 [一切] [ 


他 蒙 多 WA BRAE SER s EE WHR WE RRE RRE 
ANT AE KA QARK дА AFS д AF AQ 


thagata sarva vidyā. bhisaikai maha vajra kavaca mudra mudri- 


如 来 ] (—UJ) (Bu) САТТА) [大 ] С) (H3 (ЕП) 【所 印 
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яны 9 PER EARS EEDA 地 瑟 辽 多 MHR ЕШР ж ( HARE) 
Ф AE FAnn AIR ейт á * TR 
tai, sarva tathagata hrdaya dhistita vajre svāhā. 


[一 切 ] [如 来 ][ 心 ]5 所 加 持 ] СИ RR ) 


— DENE ————— 
=s : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.1153 YENE Ruka EE ВЕ 


НН ЕВЕР ЕК ° 
ка: 大 正 藏 密教 部 第 二 册 по.1153 同上 经 末 附 文 。 


TT 


ШАЮ аа 
Ehrh, ва РРА ЕЕ BEKEA KBER 
KT › ИКЕНЕН = MERETE ZRET HERRIE 
JEE Buz BERAE HLE SHR РТЛГЕШЕЕ. ° 

径 中 佛 云 : ЖЕҢЕТ ЕД. , 25881] EEEE ВЕЗЕ 
НД ° PERZSE” 当知 是 人 即 是 金刚 坚固 之 身 ， 火 不 能 烧 ， 刀 
不 能 害 ， 毒 不 能 中 • I 

ШК ЖЕ ДЕГЕ ШЕ, 是 一 切 如 来 心 印 之 所 加 持 ， 有 大 神 验 ， 此 大 
REEE KESARI E” REAT AMEA AEIR 
持 ， 党 知 是 人 等 同一 切 如 来 身 ， 当知 是 人 是 金刚 坚固 之 身 ， 当 知 是 人 是 一 
切 如 来 藏身 ,当知 是 人 是 一 切 如 来 眼 ， 当 知 是 人 是 一 切 如 来 炊 盛 光明 身 ， 
党 知 是 人 是 不 坏 甲 表 ， 当 知 是 人 能 挫 一 切 怨 散 ， 当 知 是 人 能 烧 一 切 罪 障 ， 
ведна. Л АЕН В 。- 此 陀 罗 尼 有 大 威力 ， 汝 当 受 持 书 写 纺 三 依 法 佩带 
, 常 得 过 二 一 切 苦恼 一 切 恶 趣 ， 不 被 雷电 冰雹 伤害 。 

共有 书写 此 陀 四 尼 安 於 赚 刹 ， 能 息 一 切 恶 风 赴 雨 非 时 寒热 雷电 震 坚 ， 
能 自 一 切 诸 天 加 送 首 讼 ， 能 除 一 蚁 由 蝗 品 及 诸 儿 类 食 苗 稼 者 ， 悉 当 退 散 ， 
一 切 恶 默 利 牙 爪 者 不 能 坑害 ， 一 切 苗 稼 花 果 药 草 悉 红 增长 其 味香 美 柔 软 油 
滑 ， 若 其 国内 旱 涝 不 剧 ， 由 此 陀 软 尼 威 力 ， 龙王 获 喜 雨 泽 及 时 ° 

若 有 流 布 此 大 随 求 陀 固 尼 之 处 ， 当 以 上 妙 香花 幢 蔓 种 种 供养 ， 话 以 殊 
ТЕУ Се еа 
BRER” РОА MARESEME о ЖИМЕШЕ, 身上 
яаана, RAE o э 5 ВАСА АЕА o 
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КВНЕ ТЕЕ ЛЕД, ЖЫ ИЗИП, ИЯ > Bessaa aF ° AJI 
勇 健 具 大 威 德 神力 ， 能 生 和 无 量 功德 ， 能 摧 一 切 魔 有 水， Be УЛЕА 
坎 顺 ， 能 除 他 真言 毒 压 稿 药 法 相 民法 降伏 法 ВЕЗЕ A eE RE АКГ, ° ВЕ 
访 爱 乐 供养 佛 苦 茸 率 容 之 人 ， 能 区 书写 受 持 芒 请 区 闻 大 乘 径 典 者 ， 广 能 浪 
EBREA ° 

ЕЩ ЖЕ Ж ВЕ ВАЕ › PER ; PURIK 5 АИЙБЕЖЕНПЙ 
ЖЖ ° 

ШЕ е к357) › йе hum l АА > ЖИД, ERA 
{1 ,› RER” НЕГЕЕ СА 5 ЖАКИ ЫШ, ЕНГЕ, ОЕ 
ЫШ: с 

ШАЮ ЖЖНЕ ЖР ГЕ, AAAI УЈИЕ KUR > ЖИ АА 
{ЖЕ BERUETE > ЖСН aa TIEA ЕЕЕ ° 
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КИЕВЕ Kul PL: 


唐 不 空 SS ET 


ИЕ HARS Иб МӨ КЇ ЗАТЕ EKE WE Е 
$ HEK AT 41 2 ча QS А д 


от, атпа vare vara vara pravara viSuddhe hum hum 


[甘露] (Bi) [J СТЕ) 


ШЕ 颇 噬 Ч 喷 HARS ERIRE вез ЕЕ ЕЕ ЕНЕ 
RLE 2 ER g HAI ATAAF па 41А ХАЧИ 


phat phat svāhā. om, атпа vilokini garbha sumraksani akarsami 


(REA ) СЕС) (Ж) СИЕ) (н) 


气  п& кй Е ч па EEZ Eti Wak AER IFE 
à & && 2 << š ала «д 《IT RS R 


him him phat phat ѕуаһа. от, vimale jaya vare amrte hum 


ARE ) (WEUS) (Bñ CHF J 


叶 ш ш Е Кї Е 6 ЕЕ E WE KIR 


& & а G 2 2 2 FTR $ ÄITI 2 
hum him hüm phat phat phat phat ѕуаһа. om, bhara bhara 
СААЙ ) С= 0160 


= S ПЕНИН EKSE Ip 叶 ша ша (rak Н 
А < í 2 564 зд £ £ ++ 42% FR 


sambhara sambhara indriya viŝudhani Һит hum ги ги cale svaha. 


CGR) (WB) [成 融 ) 
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BEKARE ЕХЕ ЕЕ 


唐 DE пем 


эи БШ И Ый, ы QW RH 
qH ITEA IH ауд «+ AGA «+ 


namo buddhāya, namo dharmāya, namah samghāya, namo 


(Юк) (R) (AR) [法 ] (EK) CEJ Ciki) 


BERRE 4 SIRER ВЫ, s EA 迦 噜 气 迦 野 5 HRA z BP 三 貌 
RANAR AFALAU x< RKEIENARA FANTA AR AD 
bhāgavate Sakyamunaye таһа karunikaya tathāgatāyā rhate samya- 


(E8) (WEE) (KA) (EH) [如 来 ] ОЕ) (IE 


= ВНК з MS MAEZ 三 谣 三 没 第 昆 药 。 БО MRR 
+444 <t AJS дч ç S уч + 
ksambuddhaya. namah saptabhyah samyaksambuddhebhyah. еѕат па 
ЖАП, ) (ama) CE) (IERIE J 【如 是 JJ 


ВОЛЕН 08 о ВБК GRR 物 吧 其 11 MARS 2 = E SA 13 
IE q < MNA S< ДАС #H2#3Sa%< N 


maskrtva, buddha Sasana vrddhaye ahamidānyām sampravaksa me, 


合租 已 作 ] (R) (AR) 【上 座 ] 【我 现今 (ЖЕ) 【我 


ШИ ШШ SAKE PA Eia FE GSE s НЫМ FE K 
RE AZIAJ хх AI де < x< NF G 
Sarva satva nukampaya, imam vidyam maha teji maha malla pa- 


(0) CRE) CRR] CE) [BJ Г Ж) Г ЖОС) [大 ] [力士 )[ 


ШОЛ HOE ZLE ЖЕЙН iz КЇН ЕРДЕ 摩 额 史 18 POEMS 
(et ая KUF хха 4544 HAU GTA 


Takramam yesyam bhasitam matrayam vajrasana manisi, bhigraha 


(B) [努力 】 CER) CER) (SWE) EAE) (ZG PA WS) 
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ER ERIH s ЖШ GEZER ERP 2 20 
AE ада жа TEN бад NÄ 


sarve vinayaka cava tatksana vilayam gata. 


67) (ЕЕ) GERR) CA (398 CERS J 


їн оАо: БШШ {ШШ ШШЕ 2 KERRE оз 0 ЕС 24 PES K 
i па э пам па 49 Gmm &@ ХА 4Я 
tadyathā: giri giri рігіпі, giri уай guna vati, akara vati, 


САПАРЫ ) [1] (有 具 】 (CE) (R) PHILA) 


5 арз: pi 播 跋 ЕЕ » [ИШЕ БАВЕ {НДЕ > ара 尾 佐 哩 氟 2 
RRI я YU ANI RRA INI та RRAN ALAM 
äkāra Suddhe, papa vigate, 有 kake gagana tale, акаба vicarini, 


(CEI CER) (F) (BE) [虚空 ] [虚空 ] OE) [虚空 ] (种 种 ] 


入 只 里 多 失 束 оо КЕРЕЕЗ ЕЛЕЕ ПШ EI BERR зо ЕЭ зт ЕАН а 32 AR 
кале@ечяда аба «ла 94 IAN QAF 4 
jvalitā Sire mani muktikha, cittabodhi dhare, sukeše suvaktre su- 
(EBD С) С) R) CR) (EFF) (256) (8) 【 
Fg зз ЖЕЕ „лр [us Ps MRN s РМР ДРЕ 
RA Aan RG HAF ANAG AINT ч Ав 
netre, ѕиуагпа mauli, atite anatpamni managate pratyutpam ni, 


善 目 ] (€) (王冠) (1308) (RK) [现在 ) 


SRA ER $Z ЕНК У ARES WE 三 母 弟 3 ЗАВ зә 
IE q+ éw TËR SUF TIY ATT AT 
namah sarve sim buddhanam, jvalita teja, sambuddhe subuddhe, 


(aS) [一 切 ][ 如 是 ][ 佛 ] СВОЕ (RE) CER) PA] 


EERE о ЖЕ Н + ЖЕШ? o AERE аз ЗВ а ARETE 45 ZEE 46 
ANEA HIEN AEN ANR HZA 447 41 


bhagavati suraksani suksame suprabhe sudame sudamte care, 


CES) (BE) (J2) (WX) (E) WI TE) 
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EERE ат ЕКЕ ЕЕ лв ШЕКЕ o RAIAT so ЕЛДЕ ЖЕР А 51 РЫ 


RNAG AF KG AY HAI аде KA «Үү ч 
bhāgavati bhadra уай bhadre subhadre vimale jaya bhadre, pra- 


не) (8) (BJ) (E) (PWED (AEP) (E) (#h 


Был SRo BORER 9 EE EA s AE 55 WEE 56 制 里 288 s 
41 49 4549 AR LA ха NTA ҳа TRU 


сапда candi vajracandi maha candi, gauri gandhari сеп, сапда 


TE) [ 暴 恶 ] (SWIRE) (A) (RE) (A4) [ 香 持 ] ( 行 ] (RE) 


КӨ s PART ERME КЫ ОҢ ” 捞 拱 哩 气 o PEKEE БЕДЕН 9 038 
NIN ЧАҢ aq TUA TEN ARA AQAR << 


mātamgi pukasi Savari dramindi raudrini sarvartha sadhane, hana 


(FE) CRR) CFSN (EO (FE) (一 切 事 ] [po J (FI) 


Ro ЙЕ BIHAR A РЕЧ бз ER MALRA u ERS EEA 
A AE <° A э AE TALAR AF URNI 


hana sarva $аййпат, daha daha sarva duştanām, preta, pisaca, 


('J(—UJ)( 222) CACO) CER) (ЛА) ORRE ) 


ЖЕЛДЕН ҮЧ 65 Ий Эш PESSE 6 pk ZE EXT. 67 Н ерее 
LAAR ACK дл AL 2 ха AAA 


dakininam manusya manusyanam, раса раса hrdayam vidhvamsaya 


ОКА СЛ) (ЖА) (J) CJ [6] (Z) 


ШЕЙ е ER БЕН, AREN o Rj A то КЕ ЖЕНЕ ЗАЗА 
NEF AE 9 JRR ERA 2 AE QAU N 


jivitam sarva duşta grahanam, nasaya пабауа sarva papa nime, 


(йш) 【一 切 ][ 恶 ] (SJ) (WWE) (” (S0) (E) RR] 


ERRE AZE ШЕСИ fan ER ЕНЕ: / 2 
ANAA 16 (< х AE о < 


bhagavati raksa raksa mam sarva satvanam ca. 


S) СЕО С”) [我 ] (一 切 ][ 累 生 ] (8) 
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БЕ жю: ARREN з EA PAER ЖЕНА 能 IS 4 
д KAA чту AE TER AF ŽŽ 5: 


sarva bhayo padravebhyah sarva dustanam bandha dam, kuru 


(H СЕ) 【衰败 ] (SADCE) CR) A J 


EA RERE AM 5 КОНК ИЗДЕН 左 黎 底 致 BRAH о А 
AE AQA 796 HITA хоб 4а HC HCG S< W 
sarva kilvisa nasani, matanandi manini cale, titi titini tutai gho- 


( —4)])( ж) RER) (我 慢 ) ( 变动 ) бу 


REHE БШ Б. т ШЕ — Ка ЖЕШ то ЖЕЛКЕ во НО RRS F 
tar YAI AAT 414 дуа 449 JAE 4 


rani virani pravara sammare, candari matamgi vacasl Sumuru pu- 


文 ][ 勇 气 ] (BE) RQ) (ese J ЕЕ) (ER) CE 


斯 Рон uE ARER a ВЕЧЕН ЖЕЛГЕН R o ЖИЕ EE эз 
AANER Ф494 FAA ZIAR UIA AFTE AIL AIT 


kasi Savari Samkari dravindi dahani pacani madani, sarala sarale 


H ] (F) (CR) CRA) С) (EBR) (EEJ(7) 


[ЖШ КЕЕ ва Па НЫ ЈН 85 15 RZE ЕЕ во ЄЙ ШЕН, КЕЕДЕ, s? PAE зв ИЖЕ 
HIR 44 AY AL (xQ асам даш AR 


saralambhe па madhyo tkrsta vidāriņi vidhārini, mahii maho 


(F) (ш) (E) (ER) [压迫 】 (K) 


Н so BREE o (PAATE ES o 满 帝 WR WR o ER 
дне Пеепе ча AA дав 43 LT ARA NT 


= таһо іпі gaņenigaņa, pace vate vatini vate cakra vakini, jale 


К) (KEX) ЕВ [水] 


ПН Ж оз ЕКШН EE «ШШШ o, р 组 野地 REHE os MEAN HHI SH о #9 
т кад xQ жат д, ZQ AIM CA LAG 


cule, Savari Samari 领 Vari， sarva vyadhi harani, condi condini 


[一 切 ] ( 病 ] 【除去 ] (2888) (7) 
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ОҢ SOH o7 SASAE 医 哩 路 迎 CPE os SHE РАЗІ РАЗНЕ оо BBS KH 
ба 2 QA ца EVA «46 GG A TAAG TIA 
nimi nimi nimim dhari, triloka jahani triloka lokakari traidhatuka 


(J (SE) (RR) (ZE) [世界 作 ] (Z) 


ОНЗА тоо НЕ Е, RER Wash ТЕСЛЕ AERA REHE o 
VATRA AF ЧІЗ ҷа пля 44 aBa ARAMA 
vyavalokini, vajra рагби раба khadga cakra ігібШа cintamani, 


(W) (ER (ME) CR) СЯ) Ca) (ZEX) IRS ] 


BEES БОБ о RZE EAR t Ж Өй WRH 左 оз 
IRAI CIM Ig 2 х AE ÄR < 


mahavidya dharani raksa raksa тат sarva satvānām ca. 


【大明 元 】 RR) (BREJC) [我 ] [一切] 084) (Fa) 


ERRE ER weas ВЕЈН ЯУ o ER AE ER Раве о EMS 
ҢЕЛ AE 44 NII AE 19 AAE AG 


sarvatra sarva sthana gatasya sarva duşta bhayebhyah, sarva 


(9) ) 1—67) ER CTE 0—87) 038) E (—9J) 


ЖЕЕ MSE ZR 昆 药 o ER EFE E2 ЕНЕ: ЕЕ Wa 
AIH AII AaS AE JQ 5 & RAA 
manusya manusya bhayebhyah, ѕагуа vyadhibhyah, .vajre vajra va- 
(A) (A) (WE) (—0) Ой] [金刚] ССА 





[К ЕЕ. Б оо 咽 里 吗 里 o SHE HHE ПЕН HE > RE RE |; 
4 AFN ач G@ 2 ME 2 QE 2 ME 2 
ü vajrapani dhare， hili hili, mili mili, cili cili, sili sil, 


) (EWF) 


И ЇЙ AER 4 ERR 若 野 ES ср 1; ЖЕШ EEH 16 Е 
41 2 AIT AEA <d AA AR чч ATIM д 


vara vara varade, Sarvatra jaya labdhi svāhā. pāpa vidārani sa- 


(E) СИ CER) (一 切 不 ] R) (多 得 ] [成 就 ] 〔 罪 ] [ 断 除 ] [一 
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路 ” 绢 野 地 ТЕШ Н ZAA 17 ERR y PUNO See з ВЕЧА. 
ғ Зза ата < AEAF AA AIM ER YG 
rva vyadhi harani svāhā. sarvatra bhaya harani svaha. pusti 


UJ) [疾病 】 (RE) [成就] С ЫЈ ) MHE) (除去 1] [成 就 ][ 增 入 ] 


ZAE зис ZR ME БЕРЕН 19 Ба ZRA naa Z ES 21 
IR AG AES AN ER ба TER ча TR 
svaha. svastir bhavatu mama svāhā. Santi svaha. pusti svaha. 


[成 就 ] [安稳 ]〔 作 於 ] [我 ] (ORE) (RER) [成 就 ] 【增益 ] [成就] 


Жир ER ETEK: AF Eme EER ZWE оз el 但 他 药 多 
«да <%w «да «4 AIE AAT ER AETAT 
jayatu jaye jayavati jaya vipula vimale svāhā. sarva tathagata 


CRTR) CBE) OR) CEH) (WE) [成 就 】 【一 切 儿 如 来 


HER DEE ЕЕ АН 步 哩 步 哩 КЕН ЙК 2s ERS KE 


аң « чае ER 5 54 2 EFAA FANI аха 
dhistana purti ѕуаһа. om, bhuri bhuri vajravati tathagata hrdaya 


[加 持 (RAA ) [成 就] (EMR) URK] Cò) 


时 THURU БОХ ЫЕ x RE RE 87 BAR 时 叶 AE SEL 
yn датта 4а 2 «4а @%@ £ ж &< 2 
purani samdhāraņi bala bala jaya vidye hūm hūm phat phat 


(AW) CERRI (JIC) ORA UHF 


S ES 127 
< < 
svaha. 
(PRHA ) 


译音 : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 по.1153 HOEA FP Ku AHS EEN ORERE A 
ВАЕ ВЕКЕ ЈЕ ° 
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林 文 : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.1153 同上 经 末 附 文 。 
座 明 : | 
ЕХ FAA NMRA ВЕЕ > ЕЛНАР Se HES , B6TE 
B ЕЕЕ, E SSE pz EE > ЖААК, RS , EM 
BE, д Z Зн Качер о Зр ЕАН › Eki JEMEK 
E, Бернар, Бу PB PA ° Je aya aB Pt E: › КРА 
БЕЗ АШ ЕШ > НН КЕЕ, {ХШ Л ВА УУ push, ° oj 
кы жзне женеша, REE ARRE > ТУЛЫРЫШЕЕЛИА, МТ 
精 气 入 身 增 加 威力 ， 身 心 党 得 言 局 。 

大 恩 ， 此 大 明王 大 蔗 陀 罗 尼 ， 若 有 乃至 傍 生 禽 焉 耳根 所 闻 ， 航 等 悉 诈 
从 优 上 车 提 永 不 退 圭 ; 何 沈 兆 信 善 男 子 善 女 人 … ,一 并 此 大 随 求 大 访 陀 詹 
E 间 已 深 心 涪 信 共 敬 韦 写 读 诵 ， 生 息 重心 修 必 :篇 他 广 演 流 布 ， 悉 此 还 
座 八 种 非 命 ， 彼 人 身 中 不 生 疾 病 ， 不 被 火 毒 刀 杖 雷 毒 压 祷 哆 诅 诸 恶 药 法 之 
所 损害 ， 不 被 身 痛 冻 痛 ， 及 诸 疤 病 一 日 二 日 三 日 四 日 力 至 七 日 ， МЕНШ 
悉 不 能 镶 患 ， 正 念 睡 卢 正 念 涡 恒 ， 证 大 涅 柴 ， 现 世 得 大 富贵 自在 ， 所 生 之 
不 於 彼 彼 不 常 得 宿命 。 一 切 人 天 柴 悉 爱 获 容 侈 端正， 一 切 地 独 饿 鬼 傍 生 宵 
得 解 胸 。 猎 如 日 轮 以 光明 照 焰 一 切 有 情 ， ЕА ан BERUA 
в, ЕЛ, MEHARRA УЛЕСНЯТ › ВЕЕ > 一 切 
ватна o A УФ ERS EGE ЖЕЛШ FARE ` ВЕДЫ, 
у, ер КаК ВЕЕ › Ж ЖЕЛТ, ЊЕНА Е ° 
Bi|—UJEE, T 2 , АРН ЛА ЕТ FAME ° HHI ABB НЯ Е 
Л, ШЕЕ ИРЕ, EER ASMA S BS 2 ° 

RESA › ШЕЮ, ИШЕНЕ УЕЗ › ЕАН ЛЕР, Ж 
做 惰 念 此 大 六 明王 ， 其 刀片 片断 款 猫 如 微 谭 ， F. K ta Е › 1518—07 
平等 ， 区 大 念力 。 


БЧ G@ << QT 


Usñisa vijaya dhāraņi 


СА. саю. СЕБ) E 不 空 ЁН 


TE Ша MESE жы PEA 但 他 荣 多 野 жя 
а QUARZ FANTA, TAE ARR A ANTA AR 
namo vipaSine tathagataya, namah Sikhine tathāgatāya> пато 


(йг) Ær) (ШЖ) BRO OPE) (ШЖ) OEN) 


2595 ЈАВЕ нур RA WEHR BARSE RS 
(хх TANTA 45 ALISAR A FANTA TN 
visvabhiive tathāgatāya> namah karakusundaya tathāgatāya > namah 


СРР 2 【如 来 ) RERO СИВ) [如 来 ) (ЗЕҢ) 


упр (RSE RA WERN (Нуз RA 

AIRAA FANERA 45 АЭЧаА FANTA 45: 
kanakamunaye tathāgatāya> namah Kkasyapaya tathāgatāya> namah 
(14да Ze) СЖ ) (ПО) СО) 【如 来 ) (TEAN ) 


RIERS HERSE RA 阿利 耶 ART ROEN ШАШЫ 
RFA FANTA «дч: RK ATAF GECA VQATA 
4akyamunaye tathāgatāya>? namah āryā valokite Svaraya bodhisatvāya 
(RWE) (如 来 】 (йй) (ш) H) (BE) с) 


БЕЗИ gpa BERRE ФЕРЕ ЛАНЬ AAR Ж ШИР 
л IR ANIA ATS YARALA IEA ANTAA 
пато bhagavate trailokya prativisistaya buddhaya bhagavate > 


(ЙӘ) CES ) [三 界 ) [ ДУ ЖТ. С ) сне ) 


ано ® Ы елы =E IE SAS WAR 
154 g ESEA ABAAA яд 2 AAT TRA 


tadyathā: om  viSuddhaya višuddhaya sama sama атама vabhāsa 


EREE. CAR CAR 【平等 )] (平等 ) (EW) RE) 
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КЕЕ GKE RER ZAZA EME MARERE RMA 
HIN NA Naq ARKAT AGT HAUIA AMA 


spharana gati gahana svabhava višuddhe абһіѕітсаіитатп › sugata 


сана) с СВЕ (Б) СШ) 【灌顶 我 ) (HW) 


HRSA [js Z Pa Ea ETER KE MAR MAWE MAE 
ITAIT HUXGGS ARAF чє HAI 2 RAA 


vara vacana amrtā bhisaikai maha mantra pada аһага аһага › ayusan 


BET) 〔 甘露 灌顶 ) (KEE) (A) (фе) ES) Санах 


EK Rit RE RRA Eie MERD EAE БЕ 
TIN MEA MEA NNI аж SAYATA MGT 


dhārani Sodhaya kodhaya gagana viŝuddhe • usñisa vijaya viSuddhe 


持 住 ) GMb) GME) (ШЕШН AE) (дй 【请 祥 


ZERRE 散 祖 福 帝 EREE ШЫН DREES R] 
дате 4367 да TANF аде чел HY 


sahasra таті samcodite ， ѕагуа tathagata valokani satparamita pari 


(Чә) (SR) 【一 切 ] (ШЖ) (PR) (йй) 028) 


ЖИЕ БЕЙ Bws EKE HEER 地 瑟 队 多 БЕ и 


JIM AF хел AZA QUT QUT x< AF 
pūraņi ° ѕагуа tathagata hrdaya dhistana dhişțita > maha mudre 
CER) 〔 一 切 ] (如 来 ) 5 心 ] 【能 加 持 ] (所 加 持 ) CK) (FH) 


BERIP ЧЕН EME WA ARF WF MEE ME 
сда ARII G@S% HR їп <a Жа UQ 


vajrakaya samhātana viŝuddhe> sarva varana bhaya durgati pari 


СФ) GAJ) ср 0—07) (MEO ERER Сш 


ЕВ SRRA Mak mE ZEM EAE МИЕ МИЧЕ 
KST четт яа ак ANA авт HM де 


viguddhe > prati nivarttaya ayuh Suddhe ， ѕатауа dhistite mani mani 
(ню (А) (PSG) сш) СЕ) (加持) (mO (PE) 
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ИЖЕ Н % ЖАК ШОШ ME ЕНЕ ЖИП M 

RAM FAF ZIRC чї «Жс RAG BT 

mahamani tathata bhiitakoti рагі Suddhe > visphota boddhi suddhe 
CAES) (真如 】 [本 际 】 Он (EED (智慧 ] (R) 


«а 2 QSA 2 st 91 Ag к QAF 


jaya jaya vijaya vijaya smara шага, sarva buddha dhistita 


(e В (SBS RE) (йб) (7) (一 切 】[ 佛 】 (UP) 


ЖЕ ИНЕ НЕ AOT Жай ME KEE EW 
ZE EF AFNA 469 AAI NA йе ҖЕ 


Suddhe › vajre vajragarbhe vajram bhavatu тата Sariram + sarva 


CER) [金刚 三 昧 ] [金刚 藏 ] (金刚 〗 R R) (64) (一切) 


КЕН de БИШ EWE WA SE KE Me EA 18085 
дл < RA ча@« в AENG qa fq яа IMU 


satvanam ca kaya рагі viŝuddhe > sarva gati рагі Suddhe > sarva tathagata 


(REJCE CHE) CARR) [一切 趣 】 СЕН) (一 切 如 来 ) 


жи сше ЖЕ WA BEARS ZEREZ Wai 
AA ARGA ат Ag ANF ANAE QAT 
Ścame samasvasa yamto ， ѕагуа tathāgata samasvasa dhistite ， 


(R) (h) [我 等 ) 【一 切 ] (AR) CREO [加 持 ] 


PM HM жей EDR AAt BB Баі 

q š; 又 (& ç $S; 2 аа 2. «Ча 

buddhya buddhya vibuddhya vibuddhya bodhaya bodhaya vibodhaya 
аж) (TA) (EPER) ( E) 18) (oE) СЕ ) 


BEKE ”三 满 多 WE WE EA 1800888 MERKE HERA 


2 дд ча зз AF IANI ATA Q 
vibodhaya samanta рагі Suddhe, sarva tathagata hrdaya dhistana 
(更 悟 ) (E) с) СВ) (—VUJ) AR) Cù) 【能 加 持 ] 
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HAS ERAR ША а СН 
аёт HRQ AF gR 
dhiştita maha mudre > svaha 。 


(КТЕР) (AREN) 【图 满 成 就 ) 


ж HERS ту ЮЕ кы 
5 HIT т 46 << 
от › amrtā teje уай, ѕуаһа ° 


[甘露 ] 【威力 ] (рй 


译音 : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 No.972 ARRATERA (p.367) 
林 文 : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 No.974B ТАЕ ЈЕ С р.зв4. 385) 
No.973 BERBERE С р.372.373 ) 

诊 明 : 

此 陀 光 尼 是 佛 需 帝 释 天 善 住 天 子 所 授 ， 部 苦 解 及 ， 此 天 能 减 一 切 业 
Eo ЖА ° peA AE BEER o pelk REEI IA • 
ERS , BETERRI + ° 

HE ERER U JSE ЕКЕ › НЕТИ — ЈА Е-Е 

此 多 能 漂 除 一 切 三 恶 道 苦 ， 能 救 一 切 地 狭 、 冀 生 、 笋 拖 、 疝 给 趣 履 。 

Rele LLA CE REINAR , ЧУА ° 

EZER EEZ” JK ШЕШ, ЕУЕН БЕ Н 
EE] › JEE ЖЕ ш Н KERRE PEB ЕНЕ, ЛЕ 
AE F EHE ° 


Xs abae AEA EREE 
唐 三 藏 沙门 TAR 


Жы р BRT БЕ SERR MERS. E Jupa 
oN AG FANI % даха NRT = M 


namah sarva tathāgate bhyo matistamti dasadise。 om > mani- 


(тёш) [一切 】 (ШЖ) (智慧 光明 普照 ) [十 方 ) CAR 


Н ИШЕН АЧЫ ERRE Ичи HA ТИНЕ ЕЕ 
IT хад FIAS атча AT AT ПЖ 


vajre hrdaya-vajre > marasainya vidrapani hana hana vajragarbhe > 


SHD Où SMD (Жш) (WERE) (FJ) 5 打 ] (MUD) 


МЕ НЬ, ERE Щй МЕН FRR. H ПЁ, BAKE H 
XAA JAA AG Чү 5456 а & AQT X 


trasaya ігаѕауа ѕагуа māra Бһауапапі ， hūm hum ， samdhara samd- 


CHR) CR) (са) (E) (EB) (RRIT) (REIT 


БА ТӨ RER ER HAES Н ИЩ O R] ° 
qt Z HA да TANT AFAI чау << 


hara buddha maiti sarva tathāgata уајгакага padhistite > svāhā ° 


) CO CRR) (—UJ) СК) (金刚 手 )〔 保 访 加 持 ) САН ) 


Ho Щй RS E eLA АШ 人 中 给 E 
# AF FANI дм NIRIA Ка Td Q i 


от › sarva tathāgata mani Satadipte › jvala jvala dharmma 


[ 一切] (ШЖ): =) AX) (326) (32) [法 ]) 


ЕКЕ БЕ, Ир ИШЕ Eae. BERS EE EE ， 
сз NK AN xm ARAM тет AZA QN 


dhātu garbhe> mani mani таһатапі › tathāgata hrdaya таш, 
(PR J С) (0) (Ж СХ) [如 来 】 CÒ (#) 
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== (DOTT 055 лш һи 


е о сре е ) 
€ < + 
svaha ° 


(йй) 


иы р JESA. o ЄЙ БЕ Eje 处 蕉 许 
«ч AF TATR š G£ NAR дм YR 
namah ѕагуа tathāgatanāņm ° om › vipula garbhe mani prabhe 


(ЛӘ) (一切 】 (如 来 内) [ 广博] г ж) СЕР) (JHH) 


EES RAE. A ЧЕ КОМЕ БЛЮ AER РЕ 
TA AZTAR дм дм AAR ANT ENI NAT 


tathigata nidarsane > mani mani suprabhe vimale арага gambhire 


(ШЖ) (ж) (#0) (E) 〔 妙 光明 ] (HE) [ 海 ] (EZE) 


' E> ARE ARRE” E EBRE SR HENS Вере 
х £ ба ка TTZ ANET пу AMF пя 
'hum hum > jvala јуаја › buddha vilokite guhya dhistita garbhe 

OCE) OEE) (bj (H2) (WA) CIRI 5 藏 ) 


ло (RAPERE ) 
€<, | 
' буаһа ° 


С ЕАР. ) 


а 056 GH e СЕЈ) 
в да agx Š 


om> тарі уајге› hüm ° 


(EE) (EE ) 


Eo 压气 Бы ТЕ PE. СВЕТЕ ) 
= дм # 5 ZR 
от, тап dvāre> hum > phate 


CA) САТЕ РУР С) 


-59- 


за: 大 正 藏 密教 部 第 二 册 No.1005A ЖЕТЕЛЕ ЕЕ Ж p aE ote 
[ p.619--634 ) 
No.1006 ЕКЕ ВАЗЕ ЕЛЕЕ EAS (рез ) 
Ж: 大 正 藏 密教 部 第 二 册 No.1005B ЖАШ ЛЕ ЧЕ E ( p.634--636 ) 
ВАНН : 
RT ° ШЕЕ ЕН ХАНЕ ° HEHEH ° BEER ， ВЕЕ Е › 能 
KE o ARARE Е SA а ° ШУ 
БЫШ ДА, А трча RE SESEYIIN 5 ЖЕН УК КЕЈ ° eyes 
ЕЕЕ ° FIS PTK et ° арс E ARF ERE 
° дг ШУ KATRA TRA” ЖЕНЕ Fun =s Е ° НБ АЕ 
ТӨШ pa S , ЁШ PE PT {ШЕТ ° | 
ШЕКЕН КЕНЕ, УБЕ ЖЕТШЕ, ЖН A 
ане ПЕ, Е Р (2 A OE S ТОШОК БЕ ， 
НЕСШЕ ЕР ° ЖЕ ЕЗЕРИЛИЛ ЫЛ ЛЫ, HEA ° SE 
ESA > RUR т ГЕНЕ ° 
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ЕЕЕ 
E 不 空 8 


RD RET EMRE ARR EEZ GEERS RE S S IK 
IR ANAI їча а54 Ж{х EI YA ARI 


namo bhagavate vipula vadana Капсапо tksipta prabha saketu 


HO CESS [广博 ] сш) [ 金 】 【 举 ][ 光 明 ] Ой) 


PERE EWEA." RR ARAT Pela EE Es HRSA 
К: < ANEZI БЯХ Хех 
mirdhane stathapatasya。 пато bhagavate sakyamunaye tathagataya 


(JĀ) [如 来 ) (йш) (Her) (AWAJ) (WK) 


Ши бн ҮЗЕ. Mtb: E gie gW gie FH 
I ашаа FÉ 5 ха ха ха ха 
thate samyaksambuddhāya ° tadyatha : от bodhi bodhi bodhi bodhi 
(EH) (CERIA ) (PTER ) (ж) C (H) (S) 


Ой 但 他 药 多 RAR ME KE ТШЕ AR SKOR AERE Ж 
AE FANE MAIT QI QI RI ат YAI YRI Я 


sarva tathāgatā gocara dhara dhara hara hara prahara prahara ma- 


(一 切 ] (ШЖ) (УЖ) (大 


= Еш tE tA (Н ЩЫ ЫҢ ИЙНИ Е 24 
XAQI qI T€ qq NF IA Ха Rš FAIR 


bodhicitta dhara culu culu Sata rasmi samcodite sarva tathagata 


CHELO) (FF) CH) (3) (88) (—VÜUJ) (ШЖ) 


_ Б. АДА ZI 


Шал ES КЕШН EZAT ADEF ЮН 组 里 组 里 RRA 
баж Зм за дд {Ж ARA NE ЧЕ пг 
bhisikte guni guni gunavate buddhaguna vabhase mili mili gagana 


GHE) (Œ) (8) CEW) E) [光明 】 ( 如 虚空 
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ЇН ЕЙ ЇЕ EEIE REESE AE ЖЕЕ ЫТАН ЗЕ 
AE ANT QAF 4534 ид AN NAH Ч 


tale sarva tathagata dhistite nabhastale Sama Sama prasama pra- 


中 ] (—UJ) (如 来 】 [加 持 】 (空中 】 С) (RR) (ЖЫ) (FR 


кей Ee 播 足 ФК ER Ak EMKE HE RE M 
ях AE чч JANR AF чч ARAR w<q Ta Я 


Sama sarva papa ргабашапе sarva papa visodhane hulu hulu ma- 


=) 一切] (BE) (Ж) (—UJ) C3E) (DR) [大 
з gi ЖЫ — KUR Ыт ЕШ 但 他 葛 多 ЈЕНЕ ZZ ЖБ 
« ха хя ANYI д Xe (X Чох 5 < 
hā bodhi marga samprasthite> sarva tathagata pratistita Suddhe 
) (E) G) (Жї) ” [一切 】[ 如 来 】 CREM.) AP) 
еН] ° 

& < 

svāhā ° 

С |B|TR ) 


Che, L BE ЖЕГЕ) 


к БЕШ 但 他 药 多 ЛЛА 惹 野 ЖЕР БЕШ: 
5 Ag FANI RET «4 IA ER 
om sarva tathagata vyavalokite jaya jaya ѕуаһа • 


[一 切 】 (ШЖ) [观察 】 (ES) (ES) СЕН) 
(ТЕ е) 
ЖШ ОШ а ЖЕРЕ EWH- 
Š экз сад ди 44 


от huru huru jaya mukhe svāhā • 


СЭ CFD CEW ) 
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эше : 大 藏 经 密教 部 第 二 册 по.1008 ЕВЕ PSD SE Fue (p.671 ) 
Ж: Алл. ( p.053 ) 
RBH : 

经 云 : Ерера вва рег аза ра СЕ > ШИРЕ ЛЕЛИН) › ВЕЧА 
— 8 ° 

ЕЕЕ ИСЕ ВАЕ КИЕ ЖОНЗАК ЕЕ 
RE в ЛЕЕ ЕА ; A" HJ 683 ° 

HAPA ЖЕГЕ uE Kura раво А 欲 满 大 功德 察 者 ЖА 
зА ЕЕЕ Века, 日 日 供 
养 及 香水 滩 ， 旋 线 往 拜 ， 彼 善 男 子 善 女人 芯 锡 芯 得 尼 优 婆 塞 优 婆 夷 , 所 有 
通 去 未 来 现在 如 来 ， 悉 此 成 四 事 供养 ， 当知 此 善 男 子 善 女人 ， 一 切 如 来 加 
持 ， 一 切 如 来 之 所 受 记 “， 一 切 如 来 皆 所 安 昧 ， 其 人 得 不 退 畦 。 

世 匈 普 告 大 办 ; 此 陀 输 尼 能 成 闪 一 切 事业 ; 能 与 一 切 悉 地 ,能 痛 减 一 
JEE ， 所 作 一 切 事业 通过 无 秦 。 Е.Б} ЗЕТ ТЕТТЕ ИТНЕ, 每 日 调 一 日 
ЛЕ › 即 见 一 切 诸 佛 > ЗЕ ЕБ ; 一 切 蜂 谈 常 当 氛 六 ,金刚 
FREEWARE A ИЕ ; 一 切 意 顾 皆 得 满足 КЕРЕН 
Л КЕШЕНЕ, METGE A D ° 

+H ИНЧЕН. ЗЕР ° ' OE 5 
Do PARA A. 

ERE ， — ЈЕЛ SFH22 ° 


(БОН ФЕРЕНИН, , 敬 请 详 并 本 经 。) 
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ШЕЖЕ ЕЖЕ ЛЕ 


К+ pE ше 


HRE: 阿 宁 Е ИШК HIK 三 曼 多 HIX жж 
X %e° HX H M AM ANF AM AN 


tadyathā : апе akhe makhe mukhe samanta mukhe sume 
CERREN (A) CRS (P) (9) (FIO СЕ) 


Hkt RX EARE Aiga AEE ФБ ЕЕ mz yE у 
жа tX KAAR @fFf% QEA ASR Aa GA AYN 
satya гате sautiyukti nirukte nirmktt prabhe hile hil Каре 
(Юй) (Ft) CHEE) CARY) С” у (光明 】 СЛЕ) С ЖЛ) 


ЕНУ Хе RRRA ЦЕ M 吗 黎 吗 黎 吗 黎 吗 黎 吗 里 吗 里 黎 

Aq QHT AILA GT 2 2 2 2 2 《人 Gd 

кара ае saravati Ше Ше Ше hile hile hile hili hhle 
(7) (HH) (ФЕ) 


кже] пш За Ae pe R A A R Eg 
AR &@а 4% {4% Z(+ 45% Ада дда HIA 8 < £ 


maha hihile cande cavade cara carade acale macale anante ananta 


(K) (HE ) [活力 ] CPR (RE (WE) [ 


ЕЕ [И Б ШШЕ ЖЇН УЙЕ AEE {ШИШИ ЖЕЛЕ [И 
па дї бат EEUN оет @ < ят X 
gati arane nirmade nirvapane nirvartane nirdhante dharmadhare di- 


( ËR СЕВ) САБК) [布施 】 [ 泛 行 】 [熟练 】 СЯН) 


ШЇ за АИ E EA ЗАНЕ ЈЕ ПЕЕ прев 

aU (баё «де ма ELIE NEG AUR KAM А41 

hale nirhale vimale 51а visuddhani prakrti dipane bhavavi Њһауапе 
ER (ҖЕ) CEID (RER) CAPE) (HHR) 
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MER EER ШП 娜 迷 {ШЕ AEA Kia ТШШН ЯНЕ 
RIF яча (ач хх ада NR дда QT 


asuhghe asungha vihāre dame vimale vimalaprabhe samkarsani dhire 
[ 行 处 ] (FF) (H W (@ё) (mñ) 


wR Ean bR 也 世 ERBE 者 黎 PER MER АЕ 
аач яе аат дї 4340 A HA HITT HATT 
dhidhire mahā dhidhire yaŝe yasuvati cale acale macale samacale 

(ER) (K) (E) (4) (B) (ËJ) (不 动 ] (Ж) CIES) ) 


涅 哩 茶 散 地 MaRa Me PERR {АЕ PERR EE [Щ 
ї& AQ чач AAY яча AAT HAQ AAT Q 
drdha samdhi susthire asuñghe asuñgha vihare asungha nirhāre di- 
(RE) (HA) (ME) {ТЕ J [转变 ) 


mE ОЛЕ 俩 呵 嘱 EKE EIERN ЖЫШ 将 他 迷 ASE 蒜 底 
41 CIT AAL 55% Gq HT нх HX ая 
hara vimale dihara Suddhade drdhasume sthile sthame sthama vartti 

СЯБ ) CPT) (REA W) СЕ) (35) (7 ОСА) 


Ж ИЕ — 2 SARPE ОАЕ ФАШ ОНЕ ЕЖ — = 
NI Ча ANT ЧЕ QIFT AR (бча. 14 AAF 
maha prabhe samanta prabhe vipula prabhe vipula rasme samanta 


(K) 光明】 (SRE) (光明 ) (RO OCH) (E 大 光明 ]【 普 


НІ WAHRE 55 БИЙ БХИ жй ARR 三 
Чї AET ANF HASTE QIN QU EZITA A 


mukhe sarvatrā nugate anacchede dharan dharmma nidanagutre sa- 


[ 门 】 (一 切 不 ] (БН) (无 问 断 ] GERO (5) (RER) í 


受 多 КЕКСЕ МЕ) THTHBS2 EENE E ea ° 
Чї &% AE FANT @&« QAF << 
manta bhandre sarva tathāgatā dhistana dhistite svāhā e 
普 】 (e) (一 切 】 [如 来 】 (加持 】[ 所 加 持 ) [图 满 ) 
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sm : 大 藏 经 密教 部 第 二 册 no.1009 H1#E feb JS ( p.676 ) 
ЖКА : РУНКУ U AK ( p.081 ) | 
ВАНН : 

ШЕ түн ДЕП = B| Н, ВЕЕ КЕЛЕ › 召集 诸 大 必 
PO ЖЕҢИ] ` Жж. BEER ° 

经 云 : ЖЕ КеП ЕЛЕЕ——ИШЕ, HY SS 5 ЕНА ЕЖЕ) 
ЕЕ ГЕНЕ › ЕЕЕ И pe AN IE $E Н RRR” ВИЛЕ 553 


, 不 执 受 不 开发 ， 彼 所 得 於 断 於 修 不 生 增益 ， 不 作 不 非 作 不 现行 ----- 但 应 
念佛 三 摩 地 ， 修 必 之 时 无 色 非 无 色 , 无 相 非 优 相 ------ 入 一 切 法 扰 半 说 ， 仿 
佛 三 昧 一 切 法 和 平等。 | 


ере ше ЕЕ ПЕШӘ ЖЕ , 得 四 种 功德 ,何者 需 四 ? 所 请 十 方 一 切 
KRET RRE SERERA EET 。 

ЖОЮШ LESTER BERNERA ， ОЕ 821628 (81 
ARRETE C Es ЖЕНЕН, РИ КЕЧЕБИ, MERSIN 
T ЕЖЕ БИШ ДАЙ, 此 福 德 察 唯 除 如 来 ,一 切 有 情 不 知 其 量 ， 不 可 知 
不 可 思 。 
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(Е RRE qe К Ze pue JC: 
唐 不 空 如 


mas ШЕНӘ PEAR: Жк 阿 哩 也 REARS 1А ЕВЕ 2587 
д 11 于 下 站 
пато ratna triyaya’ namah arya vairocanaya tathagataya 


(тр [三 É) (EAO (Œ) ERER) UK) 


gag CATAE. ЩЫ ME 三 满 多 RRE АНЫ REY 
¿x AIk д IE RIANI AFA TAQAT 
rhate samyaksambuddhaya’ namah arya samanta bhandraya bodhisattva- 
(应 供 ] (EmA ) (ЛӘМ) (Œ) (S) (Ж) с 286 ) 


шке] үнү раа ЭЛТ. < ПЕНЬ : ҖИ РЕНЕА EA 
Aag aTa AR RIMRA TZA 4 YAU HTA 
ya тайа satvaya maha karunlkaya。 tadyatha : jiana pradipe aksaya 

(Ж) (Ж) (K) GEL) (所谓) (Ж) (EJ) (RÆ) 


句 势 ERRE ШЕШ ҮЗЕ БИРИН ash ERES {БОШ 
£% AARLE AHE 17 AVAX Дд чат их AAT 
kuse pratibhadavati sarva buddha valokite yuga paridispane gambhira 
(бр) (йу B) (—UJ) (£) HR) (相应 】 (Ej) ER ) 


Эй КЇЗ KETER ШШШ ШЕШН 骨 地 质 多 BERM ER ВЕЕ 


TIANA Ag ЧОКУ NAAT #g#<<4@ AŽ Кє 
duravagāhe tryadhva paridispane bodhicitta samjanani sarva bhisaika 
(EMN [三 人 世 】 (HR) (ŒD) [能 生 】 (—UJ) CAR) 


ш Eep ЖЕҢЕ РН фан Mem ERRE ЖЕ 三 漫 多 
等 q NI HAA AQU AAN ДС AATF 


bhisikte dharmma sāgara sambhūte amogha sravani maha samanta 


[所 灌顶 ] [法 ] QA) [生起 】 (TÆ) (BD) (Ж) (@) 
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IRIE A EIEE БЕРЕ ЗЕ MESE ЕКЙ ЖД ДЗЕВА, 
A x IU EF JAIM ҶіҷчЧи HE ME LAFF 


bhandra bhūmi niryate ууакагапа panprapanl sarva siddha namaskrte 


CEO [地 】 5 出生] (E0) EO (—UJ) (RRMA) PE ) 


Ea ре BEES KERA Е AES me УШЫ 
RE QQAT &4«46 ANAA TERY HIF АЛ 


sarva boddhisatva samjanani bhagavati buddhamate aradai karadai 


[一 切 】 (RE) [出 生 】 (T£) 【〔 佛 母 ) 


р Раг ЕТИ" Е 
HII AIA x< чу ЧІТ ER 
arada karadal таһа ргада paramite svaha ° 


(K) CRE) [到 彼岸 】 [成 就 ) 


ани E 
ЖЕН: 大 藏 径 密 教 部 第 二 册 no.994 C FERRARE ASRI ГЕ АЕ 


HUL ( p.514 ) 
Ж: ОА SC Uu С p.059 ] 


"= к= Win wana aun Gan aii шыр ти Gum am Gam mam. Pam. ИАР uu АШЕР ЩН mtb Tuti тыы ҢЫ mib ШШ uma ШЕШ Qhan шый ја mk GN mam ЧАЙ арш Gam Чын ИШЕ Чд ЧЫН uki рїш ЙН Wan dün. spa sm а эрин Wu; w АР Qm m umn T Gan qm a Qan чыр ЧЫЛЫ us wa їйїн wam sh и m ШЫР s s w G ФИР ШЕР w Wu ЖЫЙ mam wis Qam Qm mun Wan was Gmm Qw mam Qh Шын umu шын umu Qm = w Ts wm sms 


ШЕ Ж ps ea ЕБЕ К ЛЕШЕ, ФИС Т ЕЖЕТ s == 
BH AK PFE EHU ATERIA ИЕШЕ ТЫП. ° | 

ЖЕН РЕЛЕ ЖЕ БЕП : T£ ! 我 等 本 原 蒜 佛 神力 ， 十 方 世 界 一 
切 国土 若 有 此 和 经 受 持 读 请 解 褒 之 不 ， 我 当 各 与 如 是 省 属 ， 於 一 念 续 ， 即 
至 其 所 ， 和 守 访 正法 建 并 下 法， 倒 其 国界 人 无 诸 炎 内 ， 刀 兵 疾 疫 一 切 皆 除 。 世 
ж! 我 有 陀 漆 尼 能 加 持 氛 攻 ， 是 一 切 佛 本 所 修行 速 疾 之 门 ， A 
从 耳 ， PT 3EB825 Pr › PUS a Па] ° БАЗЕЛ), МФК $s 
ХВЕ ° 

ВЕНАЦА ас › ИЕР SF PE Ei : 善 哉 ! 善 哉 ! ЖЕНЕН. 
Юе › 2 SE ЦЕ ° ВАЛЕ ya aM А АЕ , САЛАТЫ 
RELEE ° 
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Hdl 


唐 不 空 #9 
要 误 Жый GORE сЕ BRAR [ВЕЕ Шу 。 
х KNAF 4591 ENIRA f ekI( XU 2[ 

пато bhagavate vajradhara sagara nirehosaya tathāgatāya ° 


йы) CHR) (FED O) ( 音 ] [如 来 ] 


BRE: E RIEA кушы КЕШ HAR [Шул ПЕ gi 
5ч 5 AIU AFAA дпа ATI ATUT 5916 
tadyatha : om > surupe bhadravati manñgale acale acapale ughātani 
БИЛЛЕ) (A) (RSB) СТ) 


DER ERRE MARE KRAE жЕ ФК НЫНЕ pR 
SATE ADASA 9249 q<4@ MAAS HAEA HAT 


ubhedani sasyavati dhanyavati dhanavati Srimati prabhavati ， amale 


(RHA) (RA) (ИЕН) (HIE) (光明 】 [和 无 垢 1 





EER ПАША RIAA EFR 阿 娜 多 悉 帝 尾 娜 多 悉 帝 尾 瀑 吴 计 如 ЖӨБ 
CAT tt QER ала HIFA @<í% AGRA HST 


| vimale ruru surubhe vimale adataste vidataste viśvakeśi> айкие 


(йл) (ҖЕ) (RA СБ) AA) (TA) (F) 


TRER WEE EER BER 2 SRE GAR RA Ж 
аа аах IIN тла хі 2 AF кате 5 
matkule dhidhime dhudhume tatale tara tara vajre avarttani bhu 

(RIC СИ) (ДЕ йй) 


计 屋 计 КЕЛ} MEST ЕЕЕ MRDA ЖЕ AARE RE 
RIR Съ 2 uN EZTIE ANË AFL 71 
kke икке take take varsani nispādani> bhagavam vajradhara sagara 


CER RERO CESS) (EMD OR) 
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EEZ ES ESER БЕЙИН БЕЙИН EA Be EE 
бач PANT даят 41 2 AĞÄANA AS 


nirghosam tathagata manusmara smara smara sarva tathagata satya 


( Ë) [ 如来】 RERS) [一 切 】 (ПЖ) СЕ) 


Ийе нш Ekt Eger Ai ERE ERRE 但 
AJAI Qm AS ANTATI дщ AJ ЯЯЯ 


manusmara dharma satya manusmara samgha satya manusmara ta 
EERS) [法 AR MERG] (mj (а) СЕЕ) 


IE EE ХЫ e Re ЛЫШ ЕР SR ge НЕ RERE 
кэ чі э JIA 2 AI 2 AINM JANG 
ta tata pūra pūra pūraya pūraya bhara bhara bharani sumangale 


(HHE) (7) (WE) С”) СТЕ ) 


БЕ ЕЕЕ WREE КЕШЕ KERERE PEE 
RIIA дд ARAA деде 45349 RNF 
Santamati mañgalamati prabhamati mahamati ѕирһайгауай agaccha 
CARS) сый) OKS) (XA) 〔 妙 竖 善 有 有 】 (Ж) 


HES SES c u ZRA. PARER EEEE ОИ 
2 ANA д491 ER RAIM NAAT << 


agaccha samaya manusmara svāhā • adharana manusmara svāhā • 


GK) CEZ) (EERS) [成就] СОЖ? EER) RR) 


HRUG ESZTER ZRA. MEE MSZT ОМОН EE 
YRT ATAI FR з {дщ ZR QEA 


prabhava manusmara svāhā?e  dhrti manusmara svāhā ° vijaya 


(Л) EERS) (REO (REO RER) (成 就 EA 


Ий ыен ZRA. EE EER EES BAZTE RRA ° 
LUI ZR AF AT @<д NFAT TR 


manusmara svábá > sarva satva уіјауа manusmara svaha • 
са аа) [成 就 [一切 RE BID BERR) (SQ) 
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EO ARINE ZRA. СВЕЖЕЕ ) 
з 4994 << 
от vasudhare svāhā • 


КИШ? (рй 


E = жа. (ШШЕ ЕН LI EL ) 
5 аач << 
om Srivasu  Svaha 。 


(таш) (рй 


EO AR ZRA. (шр e vU EL E ) 
з al TR 
om vasu svaha 。 


ИШ) CEEA ) 


------------ 参考 根据 ----------------------------------------------------------------------- 
=н : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 No.1163 {Бал FF] E А ( P.667-669 ) 
ЖС: 大 正 蕊 密教 部 第 二 册 No.1163 БАЯУ ЕРЕЖЕ as ( P.669 ) 


"ин ныз h mua Gs Тын u s m ms s was mm w w uma m m m sam ma шын m Шын “a ШЕШ m u as qaa ШШ М Дын Cm fun mamn Wap jim GUE н ЕН НЕ Wah ШЕН ЖЕН} НИШ НЬ бра Wak ШЫ Qua а БЫШ hum Gmm ШЫН ЖЫШ um И umum “m ЛЫШ s m w w m us w u u u m m w w ni ЙН Sai mm ый и» Иш Qk. тшш hum uma uum um ша 


Ҥ® ЕНЕ El : 8-Р ИВЛЕН Da RER > р 
海 音 如 来 应 正 融 知 ， ERAK ZIN РЕЖ ЛЕ, ЗНАНА ЕЕ Г? BE 
ЕИ АЛИП, Ea theae kis JAA SBT AAGE SE22 ДР АП— 
ЛАЧ КЕЛЕГ , ТВЕР , (АСА MSKK ТЕЕ ° ВЕРЕ ВЕ ° 

佛 告 妙 月 ， 者 有 善 男 于 心 念 手持 书写 BHATA ES Jes Ps Bu as 
者 ， 委 善 男子 善 女 子 长 夜 安稳 受 诸 快 乐 5 FS le ka ВЕН ° ЖН ААКУ 
持 此 雨 守 陀 杂 尼 者 ， 麻 供 八 一 切 如 来 ， 一 夜 二 夜 二 夜 专心 前 持 爱 敬 津 信和 二 
Fb Н > EB A AS ET K E ANHA ЕЕ > РАНА ТНИХ ° 

PEWHRE HANEKE ° PILA ЕЛ1, Ja BA B| 8826362 
АЖЕ ° 3625 Tasa ДЕЕ UK › p?— Н ТАЈА 
КЖЕ, НЭ BURSA K AE › UKIR YU ENEA T ЗР 
МЕТЕ › EFSA ITE • 
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ЈК НЕ ЖЕП C 
E TERE 


HAR EErEE E Eege E ERR 
IN QAE && AF FANT g QA 


namas. ііуайһуікапат sarva tathāgatānām° om bhuvibhava 


ng) CE) [一 切 】 СКА ) [地 生起 ) 


ЫШ RAA RAR Hua 祖 噜 БЕ БЕ Ей ”但 他 蒙 多 NBA 
«да 441 «аж 55 2 QI 2 HA FANI F 
davari vacare vacatai curu curu dhara dhara sarva tathagata dha 


(HH) (” ) (3 (7 ) СЁ (ШЖ) (F 


HEA Беа ЖК AREA MEERN EEE [HES Z жш 
544 Y 5409 «444 AF 41 телу Q 3 
-tudhare padmam bhavati jayavare mudre smara tathagata Фагтта 


k) (Жї) (得 】 СЕҢ) (ЕП) EA) (Ж) (%4) 


MANE ERREZE ЕН Ж ЫЛЕ БШШ E БЕШ IE BES Ж 
q+ yr Хад“ LAI IEF AF ТЛ 
cakra pravarttana vajrabodhimanda lumkara lumkrte ѕагуа tathāgatā 
[ 输 】 CHEO EMGEA) GERO GERO (RE) (HDE) 


EFRR. БЕКЕР БЕ БШ Бш RFK ишт 2R 
QAF тад 2 ха 2 š š 之 H RV 
dhistite ° bodhaya bodhaya bodhi bodhi buddhya buddhya sambo- 
(HER) (888 (7) CE9 CO (JER) Сә (HE 


HE ЖЫ J ZR ZER EA MREZA ER Pm 
аа #%qa <a 2 4415 яб AING AG ЧЧ 
dhani sambodhaya cala cala calamtu sarva varaņani sarva papa 


да ) (IE) (h) (” ) CR (BERSO СЕА) (JE) 
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Fio. pig Эй БЕЙ u BER o PER BEBES EERE 
ап ZE 2 дє RA ANY AE тед AZA 
vigate。 huru huru sarva oka vigate° sarva tathāgata hrdaya 


(Ж ) (EE) (Ж) (BJ) (8) (HK) OÒ) 


GORE ZE =s ЕШ ES EF PEE POER 。 
т AA 2. ңа IANI 59 QIM AF 
vajrani sambhara sambhara sarva tathāgata guhya dhāraņi mudre° 


SRZ) [ 正 授 】 (7) (RO [如 来 1 (826) RRO (EFU) 


|| 


ШЗ ЖЮЗ ШЕШ RS 地 瑟 辽 多 БОП ВЕЕ ЕСИ ° 
q AIR да тех айт CF NÄ << 
buddhe subuddhe sarva tathāgatā dhistita dhatu garbhe svaha 0 
(J) (юй) (EE) (ШЖ) (加持 ) (PR) (ж) (рф) ( 


摩 耶 ЖИЛЕ 22088] ° ЕЕ ERS BERT БУЯДЫ ЖОШ ° 


дда QEF ER AE TANF AZA Ф545 TR 
samayā dhistite ѕуаһа ° sarva tathāgata hrdaya dhātumudre ѕуаһа 。 


= С (REO (E) (ШЖ) ([ 心 】 CH 印 】[ 成 就 ) 


ЕЕЕ WERHEH ERS нано 户 噜 Fama pk WE R ° 
ачааг YR тепл абз w£ 2 £ Žž UR 
supratistita stubhe tathāgatā dhistite huru huru hüm һат svāhā • 
( 妙 更 住 】 CER) (AIRO (JU) (EREA ] 


ж БЕШ EES ВЕ)» БИЕ ЛЕ ER ORRE дал 
& де лет їч тд це ТЧП А85 
om sarva tathagata usñisa dhātumudrāņi sarva tathagatam sadhatu 


(Юю) (如 来 】 (JH) (法 界 印 ) (RO СЖ) (TAY) 


尾部 使 多 EEEE 叶 ME ЖО 
ї ах AET * © ER 
vibhusita dhistite him hūm svāhā • 
(ЖЖ) (JH) (EREA ) 
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—— о: Р ——————— 

sg : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 по. 10228 OAR AA АТ ЖЕП ЕДЕ 
JEKS ( p.710-p.712 ) 

标 文 : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.1022A 一 切 如 来 心 秘密 全 身 舍 利 赛 侯 印 陀 苯 
Fe ( p.710-p.712 ) 


э === un um wa mr == wa же === ma ua аш mna === =s =a, am === == sma чин wa wa wa == ши =a == инк тек шш бар ши s= ua wa өш — wa а wa т жш ux — — шн из ап шш n, —— ш тш — — was = ua mm аша кып Gan, h (um win Ga GP аша N ош ЫШ а un ЖЫР: РН up PTP ЖЫН GP Pag: А Pip Tia SS. 


НН : 
经 云 : Е K › ЖЕБЕШИ, SRE” TREA ATR WE 
= ‚ч Блян REE” РЕЗНЯ ZAR / ДИ ИШ, EERE 


HERE WAE” ЖИБЕРЕ, HER SERR 一 切 种 智 ， 目 
КЕҢЕ, RIRES , VT fis ° 

FEFE ШЙ ИЙ, HARRA 080° ИШИНДИ Ti > Fi 
HAR RPR” SMER AREE ° | 

HESA йай, Баяз Клан Алча ДЫШ, 
IRER EAR ALIR MERE {БЕЙБИ EFRR 5 дЕ 
tE ° ВВЕ › HEJ DARE RAFA” BRZE ERAN 
ТИЕ. BAE eME WRAZ PARIE” MRAR ° 

若 人 求 福 ， ЗЕНИТ, — 38—109 SAEDE2S ARME: 由 是 功德 ， 
Шш, TRAE SMER” TIER BRAR PAR ЛЕ 
еН, TERRA” ЖӨ А, TRER” SRR DREE’ RRRA 
' ЖЕНЕ, UPR > ERME ° 


ИТЕРЕ 
唐 е е 


HER MZ ИНЕ = — ВЫ (EIRE КИЛЕ 
Xx AIALA 3 AI ŽITE RCR чаза 
пато saptasaptatibhyah samyaksambuddha kotinam parisuddha 
(u) [七 十 七 】 C IERA ) (Tem) (ЖЫ ҮР 


ERZE ЫЧ % ФБ ЕЛИП ° рышы SIAE ШИ E 
даңа AQA S@ (€ ж IK ANEA HGOYSG3 ТЧ 
manasava citta pratistitanam°。 namo bhagavati amitayusasya tatha- 
CE) Où) 【第 一 安 住 ] (ae) (ES) (ES) — (Zh 


WEHR. E Etg 成 第 ” 阿 喻 КОЕШ RRE ЕХЕ 
18 5 ANF B да азе ARI 2 
gatasyae om tathagata Suddhe ayu višuddhani samhara samhara 
Ж) [如 来 СВ) Сат) (SE) 


EE THEI EMH RER HE ТЕЕ 阿 喻 。 ЕЕ р 
RE TANT 5 445 ҷӯ дат ңа 911 2 


sarva tathagata virya baleda prati samhara ayu。 smara smara 
[一切 ] (ПЖ) СФЕ) 0877) 5 得 ) (жез) ORA) (7) 


EE ERS ZR. 著 提 ЭЧ Jiet ” 昆 动 地 也 #5 
AE IANI дда Ха 2 TIS QIŞ RQ 

sarva tathagata ѕатауат ° bodhi bodhi buddhya vibuddhya bodha- 
(—UJ) СДК) CRF) (SPE) (7 ) E СРТ) 


也 #5 ЖЕ EER. р E RER 昆 成 第 BRZ 
д 2 AHE ATK AK ЧЧ Im EBT QNT 
уа bodhaya sarva satvanām 。 sarva papa varana visuddhe vigata 


(—UJ) (有情 】 (—UJ) (E) (BE) CAO) (RE) 
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n ss Р ч Р ч Р ч ИИ | Р ч 


ЖЕ ма ЖӨ Эз Ша pea yro 
дї аа IE TT E 2 << 
mara bhayam subuddha buddhe huru huru svaha 
GE) HR) (WE) СВ) 


--- 参考 根据 --------------------------------------- 
sm : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.1024 9579 ЭЕ КВЕРИ ( p.717-p.721 ) 
жг : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 n0.1024 96086 ЖЕ ЛЙЕГЕЙЕ 0p.717-p.721 1 


有 大 婆 四 门 知 七 日 合 必 党 命 禾 ， 旱 认 阿 鼻 地 狱 。 至 佛 所 项 芍 色 足 ， 侮 
通 皮 命 世人 等， 求救 如 大 地 狱 苦 。 佛 教 大 婆 才 门 修理 月 坏 如 来 舍利 古 佛 典 ， 
а БИЕ КРЕ ХЕ, (Очы, {тй 
E НЕНУЕ. DEER ЗСА 50527896 > 
ERRETA RRR ° ЖЕ ЄЛИШ ТЕ, ЖАЗАЙЫН 
Бо 3858. 。 

ВЕЕТ ВЕ YEROBH ЗНЯВ ЗЕД, 
ИРСЕЗ НЫТ, RRRA MERRE 
Cs OE Liu НЕТ • 

若 欲 作 此 法 者 ， 当 於 月 八 日 或 十 三 日 ， 或 十 四 日 或 十 五 日 ， 右 入 舍利 
BEHEM ВНЕ ЕЛАС ЧЗВ EER SRH 
EHER ШИНЕ ЕШ, ВЕЕ» ЗЬ 
НЕПЕР ОВАЗ ERARD ЕВЕ, КАЕ 
ХЫН ЕСЕ 5 ЕЕ Eq dh ° — ЛЕНОНА - 
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W ЕЕН ТЕПЕ а 
E REZE Л 


Юм WINE MEINER <= BEBE HEZ 
IR KMET 544414 AHX q < RATTAT 


пато bhagavate navanavatinam samyaksambuddha Коп nayuta 


(йы) СЕ) Simpi CERA) CPS) св) 


设 多 RIER ME EE RREZ BEZAS EIEEE 。 
дт AAU š x+ AE 6419 KARKE хаяхад 
Sata ѕаһаѕгапат ° namah sarva nivarana viskambhin: bodhisatvaya ° 


H) (+) ош) (—UJ гара) (Юй ( ЖЕ) 


ш s ae ЖЕ MRR EREE EZ WRS ERRER 
š 3£ 2 AE HAIM Gf RG AE FAU NAYA 
om turu turu sarva avarana visuddhani sarva tathagata mayupala 


с-ф) ({@ (ER) [一切 】 (ПЖ) (úB) 


E БУШ EAE ШШЕ Kit MERLET RE ИШЕ E E 
6 aya Qaa HE ФЕ IAEF TI 2 A AT 


ni vipule nirmale sarva siddha namaskrte vara vara sarva satva 


(Бє) (E) (EE) (RRO CEB) (bB) 【一 切 ] (有 情 ) 


аве ш WE ебх йрн WZ A EIEEE 
ITAM © HE QAIM CAKE ңе чч 5649 


valokani hiim sarva nivaraņa viskambhini sarva papa visuddhani 


( 2135 ) (—UJ) С) (R) 一切] (3ËJ) (EER) 
水潭 。 
< < 
svaha ° 


(成 就 ] 
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~ ЭЖЕЙИ ааа 
译音 : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.1024 ЖИЕН ЖЕЕ ЕЛ ( p.717-p.721 ) 
ЖО : 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.1024 95 ЖЁЕЖЁГЕЛЕ ( p.717-p.721 ) 


若 有 上 比丘 於 月 八 日 十 三 日 ; 十 四 日 十 五 日 ， ЕАК › D3 
日 一 夜 而 不 饮食 ， 或 时 唯 食 山 三 种 白 食 ， ААВ ВЕЕ ЈЕ — А ЛВ 
ЕЕЕ пее yaa a =e pe BIS, > АТА РАЧА ДЕ 
{88 UJ JSE TERI ° РЕА A OIRRE ° ATJ aH А ЛВ ， 
FARR ° ЖЕГИЧЕ ЛОВ › (SUT KUK T КВОТ ВИСЕ ° ЛП 
насек ° Тоа ЛОНЫ, WARENA Жай Ж: ° 
Paaa AGE ES Ipu Kapak: RREN ° РААН А Л 
mo E AES E CHH AAR ЛОВ › TS YS ° ЕЕ BBW A Л 
{ЛЛ ° Ea Лов › HACER ° ЖААЙ 58 
ZEMER ° ОНА Ta ° ВВЕР ° ЖОНШЕН, që + 
[п] ЖЕТЕ ° 

ЕЕЕ ЛАА › ВЕКА 5 EEROR ЛИН ЖЕЙИН J Ula 
‚б LP rHPRER ASK • 
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Каа 90 


и ж ЕЙ ERER EE ER БӘЛИ ”得 他 识 哆 耶 。 
«Ж ANEAFI дах q< qd ТАПТА 
namo bhagavate vairocana-garbha-maha-meghaya tathagataya. 


(ШИ) CES) (EREM) СОС (SE) (HK) 


M ЖШ ЫЫ Сш BMR 但 他 武路 即 ° 
qH RNAF FRA ARA ANYA лета 


namo bhagavate svabhava-sambhava-meghaya tathagataya. 


(йй) CEJ) CEJ CRB) 138) [如 来 ) 


Щи BRAT БЕШ ШШШ KER ERE 。 
IR 4747 wu << аса TANTA 


пато bhagavate megha-varsa-dharaya tathagataya. 


(йе) ES) [去][ 雨 ) (PJ 【如 来 ] 


Н ЖОЙЫ з= КОД ТЕ ЖАҢЫ HERH ° 
IR җа G W зба тета 
пато bhagavate Sri-megha-tejaya tathagataya. 


(йш) ES) СЕ) [去][【 威 ] 【如 来 ] 


На ge КЕЧ ОШ 步 路 耶 ERAH • 
ж ANEX 其 和 入 区 ITA FATZ 
namo bhagavate maha-megha-bhutaya tathagataya. 


(йй J CES) [大 ] [去 ] (A) [如 来 ) 


И ЖЕЙ КЕЩ Кї эЛЕ БМН HARRER ° 
Ж ANET x< ат деа NEA те лд 
пато bhagavate maha-vata-mandala-meghaya tathagataya. 


(W CES) (AJRU (a) (Z) 【如 来 ] 
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Жай ЖЫШ 
IR ANAF 


namo bhagavate 


(ana) ER ) 


IH ANAX 


namo bhagavate 


(ia) ER J 


«Ж ANAT 


namo bhagavate 


(aa) ER ) 


IH ANAF 


namo bhagavate 


(aia) ES ) 


4% ANAF 


namo bhagavate 


a ES ) 


1% RNAF 


namo bhagavate 


(aa) ES ) 


%% AMAT 


пато bhagavate 


(aa) ES ) 


EE R PEE 1А Нр ° 


да Q XAG Tenra 
maha-megha-aSani tathagataya. 


(х)(®)(йе @) [如来] 


EA ЭК ER RRE BARRAR ° 
де xw @ пах PANTA 


mahā-megha-vikram-tagamine tathagataya. 


[大 】 [去 ] [勇猛] GES) 【如 来 ] 


КЫКЕ MKE REMEE “HABšBREZHD ° 
дек Am QA íe (í d 
sumeru-kalyana-meghaya tathagataya. 


(AR SR [如 来 】 


ич Б ЛИ 1НШО ЕН ° 

да чад лета 

таһа-терһауа tathagataya. 
(Ж)(Ж®) 【如 来 ) 


Ж ЭК ERM ARRIR ° 
< щщ дад FANTA 
таһа-терһа-тапдајауа tathagataya. 


[大 ] Са) fa) 【如 来 ] 


ШЧ BKO ФЕ ЕҢ ТАКСА ИВ • 
ARAY YRA PANNA 

maha-megha-prabhaya tathagataya. 
[大 ] [去 】 (XJ 【如 来 ] 


za ЕП BARZA ERR à 
q < x аата хел ла 
maha-megha-simhasanaya tathagataya. 


СК) С) ( 狮子 座 ) [如 来 ] 
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щи ири EA ДШ БП р НЕҢ 
и җа ARAY PTA TANNA 


namo bhagavate maha-megha-chatraya tathagataya. 


[敬礼] CES) (ANCE) (Æ) 【如 来 


HA gaet EA ARER ЭЛН THABEBREZHE ° 
х ANAF ARIARI NAQA FANTA 
namo bhagavte таһа-йагбапа-терһауа tathagataya. 


СЕ) Сне) 【大 外 善 现 儿 去 [如 来 ) 


ЩИ gamer ФЕС ЕЩЕ 2A REZ КООЗ RA Hi 
IH ANAF Ча 42185 аФ9 4990 A 


namo bhagavate prabha-cakra-samanta-vabhasa- dasa-disa-garjita-ghosa- 


(Юа) CES) OE) CGA) Саа) CRA A) СЕ (8) 


БФ RME 但 他 哉 哆 耶 。 
SRA AQA FANNA 
udita-meghaya tathagataya. 


[起 儿 雪 【如 来 ] 


u ЖЕҢ ЫШ SENS НЛ ЯВ o 
LH ANAF щщ EFT тела 


namo bhagavate megha-dhvanta tathagataya. 


(W) CES) 【去 ]( 覆 ] 【如 来 ] 


и жерше BRAS EA БА АЛЫЕ RAR АЙЫ {КЕМ 
х RNAF IARR AR Q GIO чоч T( XU Ч 
namo bhagavate dasa-di$a-maha-megha-sisira-garjana-ghosa-gambhira- 


(юй) CEA) [十 ][ 方 ] (大 】 [去] (ш (E) ГЕ) TES J 


EARNERS ТАБЕ • 
CART тета 
vikridita tathagataya 
БА) 【如 来 ) 


w ss 


Жн шшр SDN DEZES AER 。 
IN ANAA AY аят PANKA 


пато bhagavate megha-samstrta tathagataya. 


Саше) CES) (231%) [如 来 J 


Жи жшт ШШЕ МШШ SR EAER ° 
Ж ANIZ ех NYA Тетла 
пато bhagavate рагапа-уапда-терһауа tathagataya. 


(йз! EA) [虚空] 【 雨 ] ГЕ) 【如来 J 


їп Ziet ERA 就 件 耶 ”但 他 斌 网 耶 。 
4х ANAA 不 TT FANFA 


namo bhagavate javana-meghaya tathagataya. 


(Wa J CES) CRAII) 【如 来 ] 


Pik ZRK MO AEE АЕН ERRAR ° 
а ANAA чч Чая AGTA ANTA 


namo bhagavate megha-pralamba-Svaraya tathagataya. 


(aa) (ES) (2) (Æ) (Œ) 【如 来 


Эба ERATE КЕШН ТАЕН ° 
а ANAF WR тела 


namo bhagavate терһаіокауа tathagataya. 


(aa) ER) (BEH) 【如 来 ] 


ЖЕ я ВЕЛНЕ ЭШ СШЩ eR 。 
ж ANAF QATAN AATA FANRA 


namo bhagavate vipula-megha-sambharaya tathagataya. 


Сте) CHS) (Æ) (ж) (rH) [如 来 


Жы ЖОЙ ОД ЕЗЕН ”但 他 斌 哆 耶 。 
«Ж ANEI qu хД itna 
namo bhagavate megha-tadanaya tathagataya. 


(йе) (T£) (3) (5) 【如 来 ] 
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Жам SSH TH 
«ч ANAT 


namo bhagavate 


(aa) ES ) 


ЭКД AERA ТН ° 
AUKRA KANT 

megha-angaya tathagataya. 
(ZJC) 【如 来 ] 


ЙЫМ ЖШТ ОКШ] БИНЕ БАД THIBaDRESHD ° 


IN А747 


namo bhagavate 


(але ) ES ) 


х А747 


пато bhagavate 


(a) ER ] 


M SHNS TI 
IR ANAT 


namo bhagavate 


(aa) EE ] 


IH ANAX 


namo bhagavate 


(Айз) ES ) 


PR RRKT 
TH ANAF 


namo bhagavate 


С) ER ) 


{х ANAT 


пато Бһарауаѓе 


(йз) CER ) 


xq дааа хла 
megha-vastra-dharaya tathāgatāya. 


(ж (Жж (FF) (如 来 】 


ЮК а ARAR ARRE ° 
ҷҷ па аата í etr(2I 


терһа-Ѕаѕуа-уагіһапауа tathāgatāya. 


=) (в) (je J [如 来 ] 


DOI ПЕР H ТАНЕ Ар ° 
AY аад FANTA 
megha-rohanaya tathagataya. 


(ж) (ЖЕ) 【如 来 ] 


[БА МДИ; “EBšREZHD ° 

{л NYA лета 

khaga-meghaya tathagataya. 
(RI (Æ) (如 来 ] 


BE ЖЖЖИ ЛЕВЕ 。 

уч RAIRA TANRI 

megha-namakaya tathagataya. 
(=) (A) (如 来 ] 


ИК Рея ТВОЕ ӘН ° 

цҷаҷед теб л 

megha-vighattaya tathagataya. 
(Z) (18) 【如 来 ) 
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Жыя ЖШ EA КНЕ ОШ HERSH ° 


IH ANAX 


namo bhagavate 


(aa) EA ) 


аж ANAF 


namo bhagavate 


(aa) ES ) 


%% ANAF 


namo bhagavate 


(ara) ER ) 


IH ANAFI 


namo bhagavate 


(aa) ES J 


«Ж ANAT 


namo bhagavate 


(ara) ER ) 


4% ANAT 


namo bhagavate 


(ara) EE J 


IH ANAT 


namo bhagavate 


a) ER ) 


< 544 NYA FANFA 
maha-utpala-meghaya tathagataya. 


(A) (RETE) E ) САЖ) 


КЕ RE WME ӘМИН “IHADSDREZHD ° 

дг б KANQA ranr 

maha-gandha-kaya-meghaya tathagataya. 
СКЈ ЈЕ) (3) 【如 来 ] 


БЕРЧ Ze BESAR BEHE ЛАНЫС ° 
чаңда AYA ANT 
maha-samudgata-meghaya tathāgataya. 


(K) CAE) [(#) (ШЖ) 


ER = MHB ТН НЕН ° 


даф qf тегт 


mahe-Svara-meghaya tathagataya. 


[大 ] [自在 ] (去 ) СЖ) 


ШЕ ФА ЕЕ ОН ТИНЕ Ар ° 


де ңа Чада тела 
maha-prabha-meghaya tathāgatāya. 
(Ж 1[ЖЕН)[ Ж) 【如 来 ) 


JE ИП 探 哆 ”但 他 识 哆 耶 。 


д< чч + Тел д 
maha-megha-datta tathagataya. 
(K)( (M) (如 来 ] 


EA БШ EJE ВЕНЬ ”但 他 襄 哆 耶 。 


< UU далжа FARA 
maha-megha-mani-garbhaya tathagataya. 


СХ) СЗ) Ж ЕЕ OR) СЖ) 
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ШИ Жр as сз BEZH ”但 他 识 哆 耶 。 
жх җа чч ча җа FANFA 


пато bhagavate megha-svana-garbhāya tathagataya. 


Са) (T£) [Г (ж (ШЖ) 


Жи ЖШ КО RREI [HERH ° 
{х ANAF Ny 564 f ef (X ZI 
пато bhagavate megha-kulāya tathagataya. 


(Юй) CES) (AJR) (如 来 ] 


ей BRET B УЛ ЗЕН HARRAH ° 
а җа NY TANA леха 
namo bhagavate megha-grahanaya tathagataya. 
(ӘЛ) (HER) (S )( Br) 【如 来 ) 


Ж и жей [ОШ РЖИ iee РЕВЕ ПЕОН ° 
IH ANAF ARANY де @W fe тегт лга 
namo bhagavate akala-megha-aSani-vinaSana tathāgatāya. 


(H) (Her) (ЭШЕ) (22) СЕ) (RR) (К) 


Жи ЖОЙ КЕ ОМ БОШ ИЛЕҢ ARRESE ° 
х ANAA X< щч wq тела 
пато bhagavate maha-megha-uccair-ghosaya tathāgatāya. 


(бйз) (T£) СКС) СА) CEF) (如 来 ] 


Ж и ЖЫЙ ЖЕҢ FE ОЧЫ ІЕС ° 
IR ANAF AR q ча FANNA 
namo bhagavate maha-ghosa-meghaya tathāgatāya. 
(008) CES) (AJ (3) (WX) 


и жй E НЕ DHB ТЕНЬ ЕЯ ° 
IR ANAI NRREYQY NYA FANTA 
namo bhagavate maha-avarsa-meghaya tathagataya. 


(Ha) CES) СОСЕ С) 【如 来 
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Эй лт EE MRE ЖИЙ ОКШ ARRA. ° 
4х ANAA 54 ад 4а Mo FANTA 
пато bhagavate kula-varna-bala-meghaya tathagataya. 


Со) (Tee) СОС) 02770) [如 来 ] 


Дый ЖШ КЕЩ ОШ (E МЫШЫ MERZER ° 
IH ANAF AR qw UEA тела 
namo bhagavate maha-megha-ghana-variye tathāgatāya. 


(йшй (ES) [大 ] (去 ( 雨 ] (水 ] 【如 来 ] 


ЖЕМ ант ФАШ ЫСЫ BES БА ШИИ BRAHE • 
IH ANAF HALILAR MAC FANTA 
пато bhagavate ргаѕага-таһа-терһауа tathagataya. 


(Bu CES) ОКСА С) ` 【如 来 ] 


ЖЕМ ЖЕЙН ШЕН R Е MEH ТАНЫУ Нр ° 
IN ANAF де щщ AAI JINA тет 
namo bhagavate maha-megha-samudra-puranaya tathāgatāya. 


(ms) (ES) [大] 要) (J) 0) 【如 来 ] 


ЖЕМ ЖЕЙ КЕЦШ П® ДЕ EEA AMAR 但 他 识 哆 耶 。 
«э ANEI AAQRKFAUFAIAN QA FANA 
пато bhagavate maricika-tapana-pravarsana-meghaya tathagataya. 


СВОЕ) CES) СА САР CEN) (E) 【如 来 ] 


м ZERRE Ja aqu RZ PER ТЕНЕВАЯ ° 
IR ANAF HIA 45 AYA тетла 


namo bhagavate ananta-varna-meghaya tathagataya. 


(йш) CER) (EJE) ТАЖ) 


Эя Зарф ЕЙ ERRET ERR DRRR ERRER AR 
IH ANEA 11060934 AUUYSFAFCA їч AN 


namo bhagavate sarva-viSista-maha-megha-ucchrayita-Jambu-dvipa-khaga 


(йй) ES) [一切] (ZIN (K) (R) CRH) (EW) ОЖ] 
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Sk 帝 祖 AAR ФЕ ARRE BA ARREZ ° 
дҷ f X% ЧА Фа NUA дела 
-megha-tejas-candra-prabha-jvala-meghaya tathagataya. 
[去 ] [ 威 德 ] [月]( 光 ][ 焰 】 (2) 【如 来 ) 


MB mgg ЫИ зеп ERRE ERE ИОН ЫЕ ВЕ 
а AII QG ATZI(T щщ SS X< ATA ФДА А4 
namo ananta-parikara-sagara-megha-vyuha-tej a-mandala-chatrakara-rajaya 


(W) г жЕ) GEF) OS 2) GER RE) (WI) СЕЈ 


ER ER RRUAN ° 


де чачта 
maha-nagadhipataye. 
(K) (E +) 


此 等 如 来 名 号 , ҮК@®—АЛ ЕНЕНЕ Se КИТЕ lata › — ЈЕНЕ 


= › ке Есе, 得 安乐 已 ， ВЕЈН АН ЕЗЕН ° 4—0] 
ВРЕТ PT El < ° 
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а JJ E ЗЕ РЕЖ /Е 
唐 不 空 = 藏 sm 


П 


ЇН ШИШ : БЕ БО Е ПАЈЕ ЕЕН Реж 
159 qtm qtm 5а H3SGGX (Ha 
tadyathā : dharani dharani uttāraņi sam pratisthita vijaya 


СЕП СО RRO (BEJ (SEXIE) (BJ) 


К ЕЕ [СП MERRE EA JHAR ЈЕ DAERA EER 
ад Ча чоў Жа та AA SUTA AVAA 
varna satya’ pratijňā saha jiiana. vati utpadani virohani 


[ 妙 色 ] aR (ЕШ) (ESNE) (48) (RB) 


Варан PETEA A AE 暗 吗 ЗАС А Bu e 
HGqZXG RG 5415 GRAA HINA ЧЕ #% EG EKRAL 
abhisacani ° abhivyahara Subhavati ajamati' ehi kumbharuti vahahara 


CHE) (СЕ) (Sø) (48) [来 】 (2882) (EER) 


Sam ЖЕ, WR ЛЕКЕТ, RIA MEAW” SER PMA 
тё 944 чч бед QR AQAA Qw & 54 
kresam dhuna papa Suddhaya: vagam пігіһака dharmmanam Suddha 


CES 去 除 】 【罪恶 ШЕ) (O) 【无 造 ] [法 门 】 CR 


ол, BEH RAH” ARE EER: EE RE MMR 
TA QAAN &{ «чт AAT AF TT TTAT 
roka ， vitime rhāra › jasuduhkha Samana ' ѕагуа buddha valokana 


НҢ ) RA RRO (RE) RBR) (—UJ) СЕ) RR) 


地 瑟 陀 帝 RR R БОГИ ° 
QAT чї TFN ER 
dhisthite рга}йа паре, svāhā • 


(HER) (W) (E) (成就) 





——— SPE] -—— 
RE: 大 正 藏 密教 部 第 四 册 no.989 Aian ° ( p.487] 
林 文 : 河南 九 华 出 藏 版 ”珍藏 项 广元 本 。【〔p.44 ) 


реа аат ЦА 5 HERIR Лан , ВЕРОНЕ 
ELAR RS Бета BRESILH ° 

经 云 ARRIE › ЕЕЕ УЖЕ, RENES Hi AR 
SZ ER RRE RZE MESARE BARBY 
即 能 Ee 依 时 降 注 甘 雨 ， 使 倒 一 切 树木 议 林 药 草 苗 秩 殖 得 增长 。 
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Хак Ж ДЕДА payna use ЛЕ 
唐 三 藏 法 岳 不 空 ШЕШ 


BAE : 摩 人 HRR Bases БЕ ТЕН 洛 乞 史 铝 涅 唱 茶 
Х&« NR ўт 等 “< 
tadyatha : таһа jñana vabhasa nisrita tejo laksme drdha- 

(ERRIA) (A) CRR] RH) (RE) СВОЕ) (GJ СВ 


Faz Б BHE 00226 EE E EE EFRA 素 哩 野 
ахд ат &ҷсї UIN @1< AAT BMAI 4I 
уктата vajra samghatane parama viraja nirmala gunaketu surya 


ЕВУ) (SM CEG) (RW) (RERE) RE) 【功德 幢 ] (H ) 


SEE EER 搜索 置 WE RE SRE SME N 
HRA QASR да 51 2 AAI 2 gal 


prabhe vimalanga- yasti' bhara bhara sambhāra sambhāra tutanbu 


OC) (RERA) H] 


FG BRA ER EA PRE EREZA WEK WMR ФЕШИЛИДЕ 
2 AIX 2 x< YA чту MA KT yF 
tutanbu hana hana mahā prabhe vidhūtamo Sodha kāre prajña 


(KJ 光明 ) (BERERE ) ( 2942 ) ( fE ) [智慧 


ЮЗ БИШНЕ, БИНДЕ БИНЕ 每 但 哩 味 喔 Езел БИНЕ 
з чеч ÅJ 2 AA ах до % £ 
Suddhe paripurani' maitre maitre maitri vira namaskrte maitram 


【成 束 ) OPNE ) CRR) (ian (AR) 


Бак, ЖЕЛИ А Б BWAR ER MERK 


TaT «кота <j TT ZIR FIN FANAT 
buddhale > jala jala jalām buddhale bodhyañga kusume daśabale 


СТЕ) (#6) Сый) GE) (+J) 
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reer] ikku A T ukkukuyuy 





ЕҢ RARAS Mat 娜 舍 ПАЛ КД ЖЕПК, ШЕЙК AE 
II яту ДАӉЧхитиаатд а ди BANG ЧЭ 
catur- уаїбагайуе аѕіа-даба- avanika-buddha-dharma > Subhamati punya- 


(MRR ) COLA САЗ) С) (ARE) Afa 


Hh RAE <Р л BER BREZE АЙШЕ ESIE БШ 
Ф злая ANAT NAI CISA CLT ERA Y 


rasi Subhakarma samanvite gambhīre virajaske vipule уібеѕа pra- 


Z) СИЗЕ) (AE) (CH) (ME) [广博] UB) URE 


Y IAA аа RAE TA 55 A SK 


pte nirasrava dharme> sarva loke jyestha Srestha vara pravare 


得 ] (WR) CA) (一 切 】 CEH) (RE) CORE] W p) 


НӘ MeT. ХШ БН ”地 哩 地 哩 度 噜 EE ва E 
其 5 有 UH qr 2 ёа 2 qg 2 AFAGI 


auttare asange › dhara dhara dhiri dhiri dhuru dhuru Santamate 


САИ) [ҖЕ (FFE) 


DARE” БЕШ ER AE Ae HHE 咖哩 e ЛНЩҢ EA 
чч HT 2 JI 2 49 2 JE 2 HUIA 3 


Gintapape > sara sara сага cara ciri сіті curu curu parama bu- 


(FE J (最 上 】 [ 


Ë BET EE ФИЛЕ ЕНЕ БЕШИ ° 
T аду NR ЧУ ча ER 
dd numate maha prajña paramite svaha >° 


j) [许可 】 【大 ] [智慧 ]( 到 彼岸 САЙ ) 


TE MAR БЕРЩ BEERE BAERS ° 
а 54 ENI ELITA FANTA 


namo jñana sāgara vairocanaya tathagataya ° 


(aW J (Ж) GE) DEBER) [如 来 ] 
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жы WER RHK АИК ° 
5 д 41 “Q AA“ 3 
namah sarva buddha bodhisattvebhyah 。 
(йй) (A И) CEE) 


HRA : Ж ЕЩЕ 悉 哩 悉 哩 RE RKA RRA’ ЖЕЙ АЕ 
дач жїз GQ 2 4g 2 тп «а 2 
tadyatha : sara sara siri siri suru suru naganam ° java java 


САПАН ) [ BË A< J 


SE Ше Hg S PERR HRS БЫ [БЕЗЕ E 
маэ $4 э ARAN RNPT TE ADRA V 


jivi jivi juvu juvu mahānāga āgacchata buddha satyeneha jam- 


[大 龙 ][ 速 来 接受 ] СВО [真实 力 故 ][ 南 


ЖИ РЕН ФЕ ЕЗЙ, ARE Уой ШШШ 咖哩 A ТД PEZ 
зач чазы 8 41 2 аал TIE 2 NHR 


bu-dvipe ргауагѕа dhvan> сага cara ciri ciri curu curu maha 


“ШИН (W) (Æ) (K) 


ЭҢИШКЕ MRE $ ЖЕН КЫ WERP BEH 
KRANAR RNAF Ж NRPN EÈ AJAA «4 
nagadhipatinam agacchata bho таһапара buddha satyeneha jambu 


(HEFE) (HKZ) OH) (AKARJ) (È) САНУ) HE 


REB MRR ГЕЙ, KE БЕ HE 地 哩 та A 
ач чач è QZ 2 аа 2 ах 2 a 
dvīpe pravarsa dhvan> dhara dhara dhiri dhiri dhuru dhuru bu 


部 洲 ] (WJ) (Æ) Í 


ЕК ЖЕБЕ ER Ri РИШ JERS FER Шла УЛДЕ 
x HYI AHE RM Каа ses AF ATI REN 
ddha satyena sarva парат ауаһа isyami maitra cittena karuna 


$) 真实 力 故 ] [一切 】 СВЕ) (Ф#Н51) СЕ) Г Ж) (0) (慈悲 ] 
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Ba: HAS Шри AZE Шуи, к ЕХ АШНЫ 
CIX дат AAA SUE CIT AF чї 你 QE 


cittena mudita cittena upeksa cittena> ѕагуа buddha bodhisattva 


[ 心 ] СЕ) [ 心 ] GEJ) (一切 ]【 佛 ] (FE ) 


tra MEKA JASAR [БЕКШ + AUKS к 
Q% 4 ARRI RAAL Фп де PMA 9 
dhisthanena mahāyāna а$ауепа agacchata maha nagadhipataya sma 


[加持 ] (AR) 〔 心 左 】[ 速 来 接受 ] [大 ] (RER) [e 


RS RIE EK ЖӨӨ АНЕ, WE A 
T IEE q + Qm хл 区 QTN + í 
rata buddhānām buddha-dharmānām bodhisattvaguņānām > bhara bh 


Ж) MÈ) (H) 【法 ] Са 5 ) 


ш быш жш ра ШШ ПЕ AR „п RM RE PEE 
2 Фа 2 ŠE 2 ARIEI Ч TQ сае 


аа bhiri Ыш bhuru bhuru maha jalam-bhu megha-vāri dharini 


[大 ] [水 ] [起 ] (B) [水] 089) 


о ER WEWE НЩ ра ERS Ой REE 
NR AKN UQA AFATI RNE 5 9170 AT N 
maha bhujaga parikarā maitra-cittena agacchata smarata vara Sā- 
(K) (HERE ) (ААЖ) Гыл ) (KR) 
THS ЮРИП, [и WE 35 kA АК 具 诛 БРЕ АН 
Ai KY qa 2 dC 2 чс 2 БЧ Æ 
sanam Sastu ° ghata ghata ghiti ghiti ghutu ghutu ugra. krodha 
佛法 ) CAIR ) (Жы) ER) 


EE RR Pepes als FARE MERS SHERR eie PER 
N< тл «ака NRA RNET AFAR AU š 
maha vega lolajihva mahavisa agacchata maitracittā varsa dhvan 


(AGRAR) (RE) (KA) 【 速 来 接受 ЖИЛ.) (WIA) 
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Fa ФМ КЕШ БЕШ 但 他 葵 多 Ели ZRA. [Н {н 21 
а «3 ЩЩ AE IANI ABT ER TFA 2 QG 
iha jambū-dvīpe ѕагуа tathāgata satyena svaha ° tata tata titi 


(ОШ) (南峰 部 洲 】 [一切 】 (AIK) (REJI (Ий 


езу ПИЕ BHEE EE Eie КЕНЕ BE ME MER ИЕ 
2 zç 2 AR lm JFS = дао Marq HN 
titi tutu tutu mahā mani makuta mauli dhara ©1-уеза rupina 


(K) С) С) (WA) CEE) (色相 ] 


TERS KERER tE AORE ERRA HRES Fa 
HII Ія KHAS ахат AIT LUF YAT 


smarata tri-ratnā adhisthānām vajradhara satyena varsata iha Ја- 


(да) (==) 【加 持 】 (еШ) [真实 力 故 ) ( Nš ) ( H; J ( Pa 


EREA ZRA. йш ИИ ЫШ ЯШ 矩 鲁 н ЕШ us 


Зя ч ER да 2 RE 2 54 2 ARTA C 
mbü-dvipe ѕуаһа kala kala kili kili kulu kulu mahodaka vā- 


ЖЫ ШЫ) EKIA ] 【大 水 天 外 E 


Ra рч ныр, Тук AKE MERS НЩ Шули 伊 训 
al AR хс zx ARAHAL RNET я 0 497 YA 
Sina maha bhrakuta yāna abhiyayina agacchata maitra-cittena iha 


在 力 ] [大 ] (WA) (R) (AE) (HRERS) ЖЕТ. 


EHRE WRR WEI Ibi #2 BWR ERR HAR 
Lyly аа ti 5 Ф 505 KAN ABI TAN 
jambu-dvipe varsa dharam ucchri jata tathagata ѕаїуепа› tathagata 


[ 南峰 部 洲 】 [ 雨 ] [ 持 】 [建立 ] (EE) UIK) PE J) ШЖ) 


ИЕЛЕ BORRE ШИИДЕ ШЕК ШШ Dede 哩 里 EE алы ma 
FQ X< RM Fuya IA о QG 2 FL 2 


adhisthanena vajrapani rajiiapayati rala rala rili rili тиш rulu» 


[加持 ] СФР) (+) 
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So RRS HEROS ZRS риш HE BRS HERR 


ачта Ж Aar qá SSN ЯЯ FAMA AJI 
vighāta middhvā bhavata ѕагуа bhujage triadhva tathagata satyena 
(КЕГЕ  (®) 【一 切 蛇 龙 】 (ZE) СК) (真实 力 故 ] 


{ШЕ WE E ЖОН EE ER ZRA. АТОН EDS 
гд э «а 2 дд 2 ER хааа Ağ 
gama gama gimi gimi gumu gumu svāhā • avahayami sarva 


[成 就 ] 【招引 一 切 


RE FHRA KHAS 布 嘱 网 пй EE ПЕЕ 医 哩 ДШ 
RAR ялах VAAIA ча NNT TI 2 @Q 2 
nagam maitracittenā bodhicitta pūrvam gamena tara tara tiri tiri 


(H) (ЖЖ) (CEL) (Ж) (TAF) 


Hg 者 噜 ZAE. PEBE RR BEZIER Ze Pa ZREN WE 
3 2 ER QFE TT AFTI Ma AGU MA IF 
turu turu $уаһа° vikutti nānā vikrta Sirsa sahasra sirsa rakta- 


[成 就 ) GSR) [种 种 СМИ 88) (T) СЯ) СЯ 


SUTI EE BEF ШЕН ERSA WIW $ ж FE 
+ д< да AR дїп maqaq R Ж x< 


ksa maha varna maha таһогарапат avahayami bho bho maha 


| [大 ] [种 种 妙 色 ] [大 ] СКЕ) GEED СӘС) СЖ) 


部 荐 虚 ЕИ Н EA mnam БЕ ЖЮ Ят ттн 
З«т AIZ де Жу AE чо X< КЛЯ 
bhujage smarata maha Кагипікапат sarva punya tejas tejitanam 


ОЕ) СВ) (A) 【 悲 心 者 ] (0) CER] ORE) RE) 


Z JESKE ERER EIEE ШИЙ RE МЕ Ж 
б IRR Хетта HAF UT 2 NG 2 
vinta klesanam tathāgatānām adhisthanam ghana ghana ghini ghi 


GRRE) CHK) (AIRA J СЛН J 
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E Жах 虞 努 2R. MARRS ИИЙ MERR БАЦИ Е 
ҷа 2 ER чабат 4а чї CC 44 
ni ghunu ghunu svàhá ° apratihata bala parākramojo Фага varsa 


[成 就 ] (Җи (0) (B) (FO (Bs) 


漂 ЕКЙ НЕГЕ EAER ЕЕ E 始 哩 始 哩 E 08 
QÉ HAUIA < 4 4ч т 2 @G 2 S£ 2 
dhārāh pravarsateha jambi- dvipe бага бага Siri $ігі Suru Suru 


(pJ ЦЕ) б bu ] 


ZER 暴 ， 暴 PA RE ZRERAHE ESZES ВНЕ 
IR R Ж HRN 有 有 共处 于 ЯХ 11 £ 


svaha 。 bho bho māha паре sva-kula-gotram anu-smarata varsa 


[成 就 】 C) (ИШ) (Ж) ГЕ) (H 种 Ж) (bez СОЈ 


Б RLE ЕТ ERRER ER MA нле MER 
CESE «ла < 和 х4 дааҥ{уха х 


dhara ucchri jateha jambū-dvīpe sarva deva satyadhisthanena ma 


[ 持 ] [高举] (ШЖ) (南峰 部 洲 】 (0) (RA) CARIA J 


应 多 ZRA. ҮЗ ЫЛ EENIA KES Н ИЕШЕ 
баят R TA ARAFA чаң «54 


vilambata $уаһа° brahma satyadhisthanena pra-varsateha jambū-dvi 


[即时 ] (成就) CAK) ЯЕ) (Bj) СВА) 


明 БЕРЕ атираа СН MARE (FE ШЕШИНЕ 
ч ER RKE AII чаҷх NRIN фа < 3 ñ 


pe svaha 。 Sakra satyena pra-varşata таһа-пара iha jambu-dvipe 


[成 就 ] [ 帝 释 天 ] [真实 】 (W) СУСЕ СЕ СЕА 


ZRA. PHPAREA р сБ БНН ТЕГА] ДАЧУ ВЕРА RRE. 
ER 45 ARIN аут Чач «йч TR 


ѕуаһа ° catur-maha-raja satyena рга-уагѕаќеһа jambu-dvipe ѕуаһа • 


[成 就 ] 【四 大 TJ) (RF) (W) [南峰 部 视 ) (IA J 
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шр: 


ЖЕЛШ ARERR MERRE FARE рса] EAER ZRA. 
HAAA AYI SK% 4 NARIN YA KAAN ER 


astamaka satyena pravarşata maha-nage iha jambū-dvīpe svāhā ° 


[第 八 ][ 真实 力 故 】 (W) (KA) OE) (REEI) OKEE ) 


ERRES MIRE Жш [ИРЕ КЕЕНЫЗЕ FPE ERAEN Zeus 
ҷаєт ARIN лач AHDI VAK AAU g 


pra-varsata mahā-nāge srota-apanna satyena iha jambi- дуре svā- 


(ТШ) (KA) (ARER) REDKO OE) (RESI CX 


Eo RRRS MERE ZERA ревиз 伊 订 购 部 俩 尾 财 
T HAUT де ATENA 494 S< < 34 & < 
hāe pra-varsata maha-nage sakrdagamin satyena iha jambu- dvipe 


就 ] (BB) (CAJE) [斯 陀 合 ] (真实 力 改 ] [ 南 购 部 训 J 


ZEE 5 ФБ ЫШ PARE HARRI рес наз FE ДЕНИ РЕРА 
@ yaur RRN ATNA ADT S< < £ ñ <i 
svaha ° pra-varsata maha-nage anāgāmin satyena iha jambū- dvipe 


[成 就 ] (W) (KCE) (WRS) САНО) ( JBS В 


ZAE ° ОПЕН 2 MARE PIRE ERRAN AER ЖО 
4 Ylur ARTA яая AURR CIAU TR 


svāhā ° pra-varsata таһа-паре arhan satyeneha jambu- dvipe svaha 


(Юй) (W) (K) CGE) (MER) (真实 力 ] (RENIY) ( pan ) 


To RRRS MAARE ARER GEREK EESAN EAER 
ylar RZA ЧУА 41 AYRA < 3 Q <i 


pra-varsata mahā-nāge pratyeka- buddha satyeneha jambu- dvipe 


(ШШ) (KIC) (J ) (BEJ ) С АЙИН) 


ZWE SERER MARE EA НЇН BERAT Mi 
б< чаят ARRA AE таңа AYRA «5 


svaha。 pra-varsata таһа-паре ѕагуа bodhisattva satyeneha jambu- 


[成 就 ] С) (KAE) СУ) (=) (真实 力 ) IMER 
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[ШЕРА ZRA. Е 25 ЖЕГЕ WA HERH ERRE 
аҷ EK Haur RRN AE ANTR RDT 
dvīpe $уаһДа° pra-varsata maha-nage sarva tathagatanam ѕаѓуепа 


部 洲 ] С Ой) (ШШ) (KA) 0—9) [如 来 】 (BAJ) 


WEER {НЩ ДЕЦИ ЕРА 2 с EA MAH ERRA 搭 
AFR еа «534 ER AF заж ADL R 
dhisthanena iha jambū-dvīpe svāhāe sarva devinam satyena Sa- 


[加 持 】 CHE) СЕЕН) [成 就 ] 【一切 儿 天 人 外 真实 力 j 0 


麻 时 多 ЕЕН ZAA. EA ЖИЙИ ERRA PRERE 
дат AQUITE ER AF 7104 ADI Чач 


mayata sarvopadravani svaha с ѕагуа парапат satyena pra-varsa- 


平和 ] (一 切 炎 患 】 【成 就 ) 0—07) (ER) (真实 力 ) (W 


帝 词 麻 贺 REPEK ZWA ° Ей Е ТН ERRER ШЕГШ Fš 
Ia деч «<< AE AER AYT IFK A 
teha таһа-ргіһіууат  svaha。 sarva yaksanam satyena rakşata sa- 


J (K) [地 ] (Bak) (U) [ 药 文 水 ) (真实 力 ) URRE] 


М EERE ZRH. Ей ESAN EKAR KARS EE 
£ ATR ER AF NTER шла AT 


гуа sattvānām ѕуаһа ° ѕагуа gandharvanam satyenapaharata sarvo 


-H (RÆ [成 就 ] (一 切 】 (WER) 【真实 力 除去 ] [一 切 ] 


RAZ AARRE EMPER ZWA. EA HKE ERRA ER 
qaar д ша ER AE HACE HAIT QG 
payasopadravani manuşyānāņm ѕЅуаһа ° Sarva asuranam satyena vini- 


(EI KRE) (EA) [成 就 ] С-У (MZR) [真实 力 ] 


B22 БЕШ EET AZRE ZAA. ER AAFIN ER 
AJAT 15 QAAN LETN ER Af NETR AD 


vartayata ѕагуа visama naksatrani ѕуаһа ° sarva garudanam satye- 


(жЩ) (U(E) (Æ) 【成 就 ] 1-90) ФИБА) (Н 
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ы 每 但 哩 泽 FRS рий RRA ШИШЕ Bess MEA ЖЕН ИШЕ 
г HA жт AF PNR дех LIAU де д 


na maitrim kuruta sarva naganam yadeha jambudvipe таһа va- 


EJ) (RR J ( —UJ ) СВЕЖ ) [ 南 购 部 洲 ] ССЖ) [ 


Ж ОЮ SLE 惹 多 ZWA- WE RPEN WEAR MENS 
atl SE Vr aR AF KALE AYA RAAT 


rsa-dhara ucchri jāta svāhłā° sarva kimnaranam satyena Samayata 


持 十 去 ][ 高举 ] (IE) (—J) (RRE) (真实 力 】 (FA) 


[КЮ ФР ИШЕНЕ ЖЕ БН ZRA o ER ИШЕН 
ag Че Jarras nag ATR ER AF 对 守卫 


сауа papam prahlādayata sarva ѕайуапат svāhā? sarva mahora- 


[一 切 ] [ 罪 】 Се 238) (—W9J)( AE) 一切] AKE 


ЙЫ EKAR EARE БЕКЕ HER WE BLE Ж BIR 
ба 414 AMAT AMA 494 СХ EGE OF At 


panam satyena vipula vistirna varsa- dhara ucchri jata samdhāra- 


Az) (AEJ) (ж (хх)  【〔 持 十 去] [高举] [ 升 起 ] (E M 


时 多 PE BE JATH ЕШШ WE ЖЕРШ ОЕ IK 
дг Ча aå 1146 &< AF дай д? G 


yata panca-varsam ќагауапі уаһа° sarva manusyanam satyena pa- 


制 ] (ER) 【救济 ] [成 就 ] (一切 ][ 善 男人 女人 ] 【真实 力 ] 


里 播 所 时 多 ER EFA СА ° 
taart AE дия ER 
ripalayata ѕагуа тапиѕуапат svāhā • 


CERE) [一 切 】 (EAJ СА) 
Яш me E sama Яна Ян Бш И (Иш {ШШ та 


да э GU 2 F 2 51 2 аә +£ 
kara kara kiri kiri kuru kuru, dara dara diri diri duru 
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FE зи жип M M ФЕ ЭЛЕ 
2 їс 2 GC 2 SS 2 


nata niti niti nutu nutu, 


duru, nata 


谋 BARR”? BAK ”说 三 
SAIT чч 2 
ud-dhare ° терһе терһе 
电价 J 
RE Бка RE [ШИЛЕП 
STT хч аз 
ud-dhare, meghod-dyotite, 
rÆ ) (Z W) 


жш Айт BM 冒 里 


BAIE КИЕН MA 就 偷 
мч &66 де NY 
sighra- vahini- mahā-meghām- 


[Жш ш 大 = 
EE Ik EA RMR EA RER 
x< чощ 2. д чч 
maha-meghe таһа-терһе maha- megham- 
wreg [ Ж 28 
RMI — HK УЖ О МД Fark 
NUY AAT KEANU % q AT 
megha-sambhave, kala-meghe， терһакаге, 
(Ж 出 生 ] [s ж. (WIFE ] 


文 


AUY NNER AT X 
megha-garjane, megha-ghoste, megha-mauli, megha-mala-dhare, me- 
(= 815) = F) (= Wa) (2 R ж) (ГЕ 
W EHER ӘК RRE MO EARM ШИШ BERE КД 
ч «їч ANY ях 4ч але NU NA NY 
gha-vibhiisani, megha-svane, megha-vinasani, megha-garbhe, megha- 
HER J [去 ЕЕ) [去 ж^. (Æ ж) ( 3 
ЖИ ӘМ ШШЕ КИП KME Бак ERE MERET ВКО 
KX UAY JA яЧаО СЧ бча NUY FUF Ч 
jate, megha-prabhe, megha-vari-dhare, vipula-meghādhyuşite, megha- 
=) [去 光明 ] (Æ 水 #) (广大 = JÆ) 【去 


ERRET БНЫН БОШ ЖЕШ КЕД ЖЕП Ит ЖЕЛИШ E 
дў 949 FRT QATI THG FN д А049 д 


yajñopavite- sasyopahare, 


RIE AR 2) 


giri-kandara- уаѕіпі- naga-mate, 


СЩ 


п Е E 8) 
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bhagavati- ma- 


(H£ 大 


Н ЙК з ИА, ERDAS (КЭ MA EZ Б ЗАА 
IAM HLAIAT AUYA s< ОТД T KS 
һа-терһа-51, manu- tiras- Sita- sam-sparse, maha-vata-mandala-gocare, 


= 威 德 ] [思想 穿 透 日 БОШ) (Ж J ia fT) 


EA жй EZERT ЖЕҢЕ WAR KA ЕС FA ШШ ШР 
IRRA ANAS жддечтт ALIE FT се ERM 
mahā-nāga- vikrīdite, bhagavati-pandare, sada-rasa yana vari- dharini 


(K ВЕ WFR) (E 白衣 ] [六 味 ] [种 ) 【雨水 持 


rnm Б ERRAN EAER ЖЕШ 。 
ҳач 49 AYIA KFU << 


pra-varsa buddha satyeneha jambu-dvipe ѕуаһа • 


97 CE) 【真实 力 ] СЕЕН СБОЙ) 


WwW (ME ЖЫШ ЛЫШ Але Але ШЕ ЖЫШ А FL 


пг 2 AE 2 54 2 MMN 2 wx 2 
gala gala gili gili gulu gulu, giliņi giliņi ghuma ghuma 


EE RME HME Si REAR ME ОЛ EEM EAR W 
2 AJE 2 KAMA s< AURKA G@ SS Á 


ghuma ghumali ghumali naga-sirsa, mahā-megha-mālini, vidyut-ka- 


ВЕ EM) (K = Ha) (NÆ fl 


Ж 麻 里 额 Ж ¿Axa БАШЫ ОШ БИНЕ БИН SKU SU 
ач лыб AE IKA тат AYU HC AI Сім NY 


lāpa- malini， sarva-bhujaga-dharini， megha-pata- vastra-dharani, megha- 


еши) (一切 Е 持 ] (шж = 持 ] (m 


ERAR BAR БШ ERN RWAF RE RMH RB RAT = 
бұт тат NY уя аах NE TTA 04 TEF T 


vişogra- gocare, megha- vyuha- vahane， garja- nadani- nāda- nadite， nā- 


Мр BAJE) = ER R) (E # M R) [ 
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识 南 散 租 娜 领 ” 租 娜 时 和 实 微 ” 摩 罗 就 伽 ТЕШЕН 但 他 更 多 ERR 
я AXIR LIATIA AR N q Df@@ тчпт HY 
gānām-samcodane, codaya-devi, maha-megha-malini, tathagata satye- 


= ВЕ) [信仰 хы) [大 = шы) 【如 来 儿 真 实力 


ж Ж AR BREL Ера ERER ЖЕРИ ° 
x AE KN EUT 于 CC &% ч TR 


na sarva пара varsata mavilambateha jambii-dvipe svāhā ° 


] [一切 ) (E) ( W) CEDES) САЕН) (成 就 ) 


[ШШ ОЕ ЛЕЛЕ ЛШ 具 噜 具 噜 祖 噜 ПЕЕ ПШ ПШ ЖЫЙ ЖН 
NA 2 NE 2 ча 2 FI 2 QE 2 «а 2 
gala gala gili gili gulu gulu, julu julu jili jili jala jala, 


ПЕЕ ре EZ EZ RZ EZ ARA RA RE МАЕ mE yE 
HT 2 GM 2 NM 2 AMM 2 <£ 2 GG 2 


sara sara guna guna gana gana gini gini, hara hara hiri hiri 


户 鲁 pa BR ER 底 里 底 里 gS БЫЗ HAER HA RE 
э 2 Xt 2 чаа ZE 2 << 2 << 2 


huru huru, tara tara tiri tiri turu turu, hana hana daha daha 


钵 左 钵 左 ARRE AERE RE 沫 娜 RRR RIRE DE 
чч UÄ 2 чї 2 Чд» 2. & $ 


раса раса grhna grhna, marda marda ргатагіа pramarda ѕагуа 


CHR) С") (ABBE) C) [一切 ] 
HRE ENT FERE HARTE унй. 母 弟 HÆ 
aa @ X лад 珠宝 可 可 人 RR q % 2 яң 


varsa- vighnam maitreya ајђарауаі svaha。 buddhe buddhe muc- 


(W Bë) (HR) 【教化 指导 外 4 成 束 ) 


-102- 


uB 母 没 弟 AR Ий WF жй ZRT [ДШГЕ 
T% 2 <t 2 чч Ag я дала 


buddhe mucbuddhe hara hara papam sarva sattvanam айһіѕіһауа 


[消除 ] O”) [ 罪 } [一 切 】 (RÆ) (WMF ) 


ЖИ йй БЫШ БЫ БОЮ ШЕЙШ ae ФУ 
чуй 44 ЧЕЛ буада BANATI GMY {ч 


punyam sarva buddhānām dharani-dhare Subhamate рипези prapa- 


(EE) A) (Ee Fr) 18 81 [得 入 


j КЕЧ ИЕСШЕ] ШЕЕ AEN AAKRE MARRAREN 
6 +< EXA бА Qa AING x< ze S GQ 


пі maha- jiianolke subha-dharme satya- pratijňe maha-yana-dhyusite ° 


] (K #6) [ Ж 法 ] 【真实 ЕЖ) (大 3 мй) 


КЫЛП Жк ZERRAK ВЕК FH E Б АЫ ЕЕ ER Т Н К R 
QA 959 ANAA ача AF RHIA дұ Жл g 


loka- jyesthe bhagavati buddha maitre āpūraya ѕагуа ksetrani Su- 


(EH wA) (HR) (H) (RRJ [ш] (~ CEH) l 


ie RAIS Жы FARRAR ERER RRS PAE JSE Ta 
+471 AT «ОНА чча 2 fq 2 


kleSvetam vare pandaravasini dhudhule dhudhule Sama Sama Sā- 


日 日 光 ] (J (BREK) ва [ Ж 


BSE ЖЫШ EA MR ЫИ BEBEN шир 
з RHIA Ag UAX QARA 4 


nta manase ѕагуа varsa- vighnam viskambhaya ѕуаһа ° 


=) (Æ) (UIR 18) (BEINIR) [POJ 


БЕН ERRER HRS ЕК най БНЫН ФК йш 
ат AAE AA 494 ATAT RENG 


sarva try-adhva tathāgata satyena maitra-cittatayāh karuna-ci- 


[一 切 ] Сн) [如来] [真实 力 ] (A8 心 】 (HF 
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EZA ZE ARSS mE PE PESKE EE ЖЕҢ RE НОН 
ZA AD JAF SG AN ахла ARTH S A 
ttatayah ѕатуар- vratata puni yama- cittataya таһа-паса-гајап sam- 


心 ] [ 正 修 тїт) ORR) 【道德 心 (KE T) I 


WA ZRA. M2 нЕ Z O ER 帝 祖 s 2 
LITRA ER HAAF челдүү NU 3 < 3% IUA 
codayāmi svaha o ananta- parikara- sāgara- megha- vyūha- tejo- mandala- 


救 召 ] 【成 就 ] (42) GHMF) C 去 】 (HEB Bfe) Ui) 


НЕН ЫЛ ПУ ШЕШ ЖЕШ ЫЕ BEO ЛЕЕ тг] Warb 
PIRITI чд&япаче: ахта чача < 3 


chatrakara-rajan maha-nagadhipati samcodayami pra-varsateha jambu- 


(@) (E) [À BE È) CRA ) (F) ( ARE 


REH ZRA. SIEN RR EE BREG SERRE 
Aq «< «бча дс ALTRU NAUTA 


дуре svaha° nandopanando-naga- гајап samcodayami pra-varsateha 


部 洲 ] [成 就 ] HERREY НЕ +) (ЖИТ) ОЮ. 


ERRERA ZAA. ZER ЖЕШ ШЗ BIRRO УЫТ a 
«{Д&җ ER Жп 过 玉生 下 ARTIRA HALUTA 
jambu- dvipe ѕуаһа • sagaram-naga-rajan samcodayami pra-varsateha 


南峰 部 洲 ] 成就】 СЕ НЕ Е) (E ) В 


ее ШЕЕ ZRH раар ЕН AR ER НИНИН PRERE 
< Q ER AIARA Дх AVIAU N 


jambū- dvipe svahá° anavataptam-naga-rajan samcodayami pra-var- 


(Hie 部 洲 ] [成 就 ] (MARES па E) (RE ) 【十 


ыле] 上 购 部 БЕРД ZAE. ERZE mh WA BIRRO $Á 
чаа LLAU ER дай яде ALTIRAN 


sateha jambii-dvipe $уаһа° manasvinam-naga-rajan sam-codayami p- 


) (WIE СВЙ) (ER НЕ +) (CHA) 
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ШИЕ ДЕЦО (ШЕР ZAE. БАЛЫ sss Е 散 租 娜 夜 钥 
Чача «34а ц ER AEW FNISE AVIRA 
ra-varsateha Jambi-dvipe svaha o varunam-naga-rajan sam-codayami 


( B) (HR 部 洲 ] [成 就 ] [Ж =} BË +) (HA J 


ЭНИШ Sag ERRERA RRA. SZER RREA 散 租 娜 夜 组 
ачха «Яд q ER IEA ПЕС д0 
pra-varsateha jambu-dvipe svaha°。° taksakam-naga-rajan ѕатсойауаті 


(W) (CHE 部 洲 ] [成 就 ] (XA BË Е) 【 救 


SERRET ИШИНЕР ZWA 。 ш ЫШ ЖЕЕ BI 
Чач KALAA gR aX пке AQE 
pra-varsateha Jambu-dvipe ѕуаһа° dhrtarastram-naga-rajan ѕатсойа- 


(W) CHRE 部 洲 ) [成 就 ] 【 提 厌 赖 号 BË Е ) E 


КОҢ ФИИ] ERER RRE. ARZ AR EA 散 祖 
IA LLAT KAAU << TIA TNK AXX 


yami pra-varsateha jambu-dvipe ѕуаһа - vāsukim-nāga-rājan ѕатсо- 


А) ЕВ (E 部 洲 ] (pa J СЕЕ BË E) 


MEOH ФЫЙ Ит] 购 部 俩 尾 闭 ж. КШ ЖЕДИ 散 
TIA ч&аё&ёа «54 ц ER Яїб=дчүүг<« å 
dayami pra-varsateha jambii-dvipe $уаһа° mucilinda-naga-rajan sa- 


A) 【十 (RE 部 洲 ] [成 就 】 [ҢА ГЕ ВЕ Е) ( 


AH ФБ ИШ ИТИИ МЕШИ НЫР БОР TRAH RR RA 
LERA чачта LKA AU ER жїл ХП Ф 
mcodayami рга-уагѕаќеһа jambu-dvipe ѕуаһа ° airavanam-naga-rajan 


RA) (88 J СВЕДЕ 部 洲 ] [成 就 ] PERA BË E) 


HIHI H SAI БШ ЕТИ АЦ ШЕШ ЕЕН УОЙ ро ЗЕЦ п 
ALIRU 对 工科 定夺 «249 q R wm r RNM G< 


samcodayami pra-varsateha jambu-dvipe svaha°。 pandaram-naga-rajan 


(ЖОМ) (PN) (十 内 部 洲 ] [成 就 ] (ARR НЕ Е) 
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ВАСЕ oH ФБ ЕШ Ж А ДЕИ ВЕРА ИЕ» ZERE ЕИО 
ахх чаша <q ч < МЯА 
samcodayami pra-varsateha jambu-dvipe svaha- Sri-tejas-naga-rajan 


(RA ) (ШҮ) (RE 部 洲 ] [成 殊 】 DROG ВЕ +) 


ИЯЛИ ЖОН ЕЕЕ pa] НЕЦ ЕШ Ж ЕИ жиш ЖЕШ 
ALTIRA чачта «Да T ER MAË FANT 


samcodayami pra-varsateha jambu-dvipe ѕуаһа ° Sri-bhadram-naga-ra- 


(ЖИЛ, В (HRE 部 洲 ] [成 就 ] ое нЕ + 


Е BBRD SRRA НАИВ РА зч. БИЕШ 
< ALIRU Чдаза AAA ER OSERE 


јап samcodayami pra-varsateha jambu-dvipe ѕуаһа ° vidyuta-malinan 


] (E ] С) СТЕНЕ ABY) (oan) Е л 


ЖЕҢ ПЕ HURTO AERAR ER ШЕШ ZRA. MH FE 
«е ALIIA HAUTA CAU 4 NANJ 


-naga-rajan samcodayami pra-varsateha jambu-dvipe ѕуаһа ° maha-m 


BË E) (ИТА. (N) (FANE WBN) CE) 【大 


HE IEIR ERRES ВИЛЕОН ЕЕЕ е а] 内 部 癸 尾 财 RRE ° 
Q 2 < (f< 4544 NAUTI «< 54 ч ER 


ani-cudam-nagarajan samcodayami pravarsateha Jambudvipe svāhā • 


Ee 22 E) AA ) (W) CIE EIN) OXIA ) 


HÆ A За e АНРОНОВ] Кап MEA 
SEAN QI TANEK ARZINA чачта < 4 & < 


cudammani-dharam-naga-rajan samcodayami pravarsateha jambu-dvipe 


(R ЖЕЕ RE) Єз =В (W) (BS 部 洲 ] 


TRA о MREZA RKE sa IESS HNH IM SE ЫШНА Ша Hš 
ZR HARAR AAFAA ALTIAN HAUKA < 


svaha 。 avabhasana-sikhim-naga-rajan samcodayami pravarsateha ja- 


(ERIR ) [ Ж 6 В E) (A J (W) (M 
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部 ШЕШ ZRA. E2 REHE ий жй WEAK БИШИ 
30 q ER уа YAR AF FNANCE AVIAN 


mbii-dvipe svaha 。 evam pramukha ѕагуа naga-rajan samcodayami 


Be 部 洲 ] [成 就 ] [如 是 ][ 上 首 】 【一 切 儿 能 +) (RA ) 


БШШ ШЕН EAER RRE ° 
JAULA < 40 q ER 
pravarsateha jambu-dvipe svaha ° 


(PN) (PARE 部 洲 ) CEIA ) 


RI RE FARE ИШИН RERE ЛОВЫ ZER W 
# 2 ARFA Чі ДАЯ PANATA +д оа 


nāge nāge mahānāge, ghora-manase, nāga-hrdaye, dhūma-kule, 


(ЗЕ) СВЕ) (AKRE) Ома (ЕЕ Ù) Са Ж) 


ЖИЕ ЕВЕ Р. AEE Palu B ee ELEKE 
sq <q HIL «аз RMA HHG чт 2⁄3 URT 
ugra- гоѕа- pracanda teja- уібикге, asi- visa ahi- ghore, krsna- pingale, 


[ 极 ж пра) (A EA) (BE) E Жж) (тю 1а) 


Ий ЕРТК FARSU WERS BARRES РЕК 
{41 TACKA AR AMAT дачи TEAG < 6 


cañcale, lola-jihve, maha-phana-kare, kala-pase, raudra-vasini， tutu- 


(86) (E mj) (A E) (ЖЕР RAE) E 住 ) 


эх штен неран EE WE 补 噜 E Б Ети HS IHS EA 
x q£ 2 Ча 2 qr э @®® д 2 JR 


me para para piri piri puru puru visphūrjite, turu turu maha 


С l|, J (Ж 


za ИЕЫ ШШ pg Fama с Ей МИШ БО ҮШ К 
RT деч ача ба 2 TE 2 ба 2 «щщ 2 


bhoge, mani-dhare, hiri hiri huru huru phala phala varsa var- 


IR) RREH ) (NJ U) 
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8 ІЕЕ БК ик тт MAar MHIE 但 呈 ГЕРЕК ETEF 
Kå ФЧ «4 2 акаа ла 2 Q&S 2 
sa jalam- dhare, jambu jambu valahake, tata tata tutubhu tutu- 


[k F) 5225) 


и ER ЕЕ Еж әм Е ОШ ЦЕ ДОШ 
2. 


q 4 IA NAU IR AU «66 SA 
bhu dhudhu dhudhu dhume megha- prabhe, megha- vāhini, dhaka 


(ж 光明 ] (шш) 


2 2R 2 SEN NAM 2 AAF AM 2 NM 
dhaka dhaka dhaka tutume gana gana Sikhini, Капа kana рапа 
(=) | 


RF EA Ak ЕЕ ЗВО 但 噶 Б] 0550! ЖЕТИ guau HE ВЫ 
2 дада 41 £ SU «ЖЯ дез ха 
сапа таһа-пара-рапі, nira-tram-bhupe, јагаі-кап, maha-naga-hrdaye, 


(Ж BË Ж) (J е (K ВЕ Ò) 


HE яж RBE KRZEM FENE MÆ и КЕҢ 
ад о э ANRGA VEE 56 NN QAG 
ghuma ghuma ghuma apayastika jāngili bhujam- game, vi- kata 


(Ra) R 


е wt RE EZAT ERREZE PRAHE ER Ж 
д Ас ЧІ G@ $&#% ALAM REARM AHE AM 


sam- kata ghora vi-sphūrjite virmbhane, avahayami sarva парат 


EK) (E) ОШ) (展开 J (5D 1—97) CRE) 


К БЫШЫП ЕЕ We SERR ARS кнн рН 
aE чт ахх AE CAG FANAI ADBA % 


sarva buddhādhisthānena, sarva try-adhva tathagata satyena maltra- 


[一 切 】 [ 佛 加 持 ] (CCE) СЖ.) (RAJKO С 
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Ше УЫП Ит ERRER СЯ ° 
AL {дыла <3 б ч ER 
-cittena pra- varsateha jambu-dvipe ѕуаһа • 


Ù) (F) (ИЙЕ 部 洲 RRA ) 


~ 参考 根据 ---------------------------~-------~------------------------~------ 
ЖЕ: 大 正 藏 密教 部 第 二 册 по.989 ЖОЖ NS (p487) 

ЖУ : 

说 明 : 


经 中 佛 云 : 此 陀 膝 尼 坊 一切 如 来 威 神 加 持 随 襄 家 前 > 利益 安 茶 一 切 承 
生 故 ， 於 未 来 世 若 亢 旱 时 能 倒 降 雨 ， 若 混 雨 时 亦 能 分 止 ， 饥 鱼 疾 病 订 能 除 
R 复 倒 诸 天 敬 喜 中 跟 ， 能 挫 诸 魔 安 隐 一 切 有 信 。 

若 天 亢 旱 时 ,和 欲 入 请 雨 者 ， ЈЕНЕ - – › ЈЕ ШЧА › 
议 墙 场 , ж Fi J Ае, УЛАА KAKA ls › Eaka oE 
R EKER’ SR KS ， 或 二 人 三 人 轧 至 七 人 更 和 将 读 前， 经营 不 应 加 
断 ， 元 早 之 时 ， 如 是 依法 玄 此 大 去 经 ， 或 一 日 二 日 力 至 七 日 走 降 注 甘 雨 ， 
若 炎 重 不 雨 ， 更 作 必 降 甘 雨 。 应 发 左 读 和 经 所 生 功 德 凶 癌 诸 衣 › АРТАЕВ rr 
次 ， 发 无 上 菩提 心 ， 坊 一 切 有 情 降 广 上 冉 雨 。 
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E SKINA EREE 
唐 不 空 БЁН 


TR ШЕ НЕН ЕҢ жы MERHER ТН {ЕИ 
IR IA Har XE яак Теле аз 
namo ratna trayaya' namah aryamitabhaya tathagatayarhate 
(ЛӘ р (三 赛 ] (йыз) сар Ве) (如 来 应 供 


ZR BRE жо ER [ЗК Ап РАК ERS 
ff z + ЧК ISA 5 HAK HAF XX HFX 
samyaksambuddhaya。 tadyatha: om> ате amrto dbhave> amrta 

(IERA ) (ERRED CHS) CHR) (BÆ) (CHE) 


ZER HARS RE HARS ZE MARS TE MARS 
RAA янт па AZT ME RAT AV HUF 
sambhave > ашпа garbhe> amrta Siddhe， атпа teje> amtrta 
CERÆ) СНЕ WO (ҤЕ 成 就 7 [甘露 Bot) (甘露 ) 


Eicit MARS Eico WHE MERS RERE та ЕШШ 
GFX ядат CZF MAR AYI NNA AFAT 
vikramte; атпа vikramta ратше, ашпа gagana kirtikare 
(HA) CER) [ЖА] RR) СНЕ) 5 虚空] САА) 


BERS 嫩 努 批 Е EEE БКО Е AE душе 
HIF IFR т AZUA «9% AE AH #1 


amrta dundubhi svare» sarvartha sādhane> sarva karma klesa 


[甘露 】 (KR) [音声 】 (UR 成 就 ] (一切 Ж) AW) 


ZRF RRA E MERS Wia ИШЕ Hue 
EARI PR % HEF IN AT À 
ksayamkare > svāhā 。 Om > атпа teje hara? hūm ° 


RÆ (СИН) [甘露 ] (ШОС) (FR) 
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ДЕ: 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.930 RERET RRES (рл 
МЭС: BIRIA (p.113 ) 


KRESK EE m” aa R HEERE ° 056 
ERER ° 

р 9Е › 8645810, BR RRIS uY ° SRP E aha ° 
RETADE ELIZE. FREE T SBI RERA H , Кар 
т, пваа аар ААСТА АГАВА 
世界 上 品 上 生 › Ык BETA ° 
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И ЕДИ АЕН FL Fi 
唐 三 藏 不 至 пен 


R> ИП ERTA КЕЧ RHE MEHE SKANE АЕ SAIR 
5 HHY FETTI < AF да 到 ба s 
от, amogha vairocana mahā mudra mani padma jvala pra- 


(PÆ) CER) (AJ) CAE J) (EI) GETE ) (WH) ( 


SISEF TE ° 
414 д 
varttaya hum ° 
运转 ] 


------------- AN R--------------------=----=---=--- 
а: 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.1002 PERRE EERE R ° 
ЖС: 大 正 藏 密教 部 第 二 册 no.1002 TERHERE ERRAR • 
ВАНН : 

经 云 : 各 有 有 生 ， 随 处 得 闻 此 大 灌顶 光 真 言 ， 二 三 七 青 经 耳根 者 ， 即 
{5839—7366 ° 

HARER RE Әр АЗЕ › MAAE” БУБИ ЖЕНЕ 
ШОН, ДЕ НЕ П 0—8 ЛВ › РЕМС 66 E RELE > 
RUK , ЖАШАН ` 2725 a rH ЕЕН Жж ЕН, 628 
ШЭН ЕЕ EA A НЛ ЕНН 077 › КЕЕ E|S-CHH e ВЕЗЕ ° 
拾 所 兰 身 ， 人 往生 西方 极乐 世界 国土 ， 莲 人 花 化 生 力 至 著 提 更 不 曝 落 。 

复 有 丰 生 连年 款 月 ， 瘘 黄 疾 属 苦 楚 万 疹 ,是 病人 者 先世 业 报 ， 以 是 真 
各 人 论 病 者 前 一 二 三 日 每 日 高 声 请 此 真言 一 千 八 十 琐 , 则 得 除 减 宿 业 病 障 
° ЖЧ ЕЛДЙ ЫНДАЙ Сы ан, ЕЮ т ЕЛШЕ Ри ЛОН, ЖЕ {ЧӨН › 以 
Ро Б Е › MTATA ° Н [ ж ° 
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(АШИ ЕК ELE: 
ш Ф ЗЕ 


жы RARE FEW. ШЕ, ME 2E AWE EEE АХ 
IR 57043599 ж TFE Z + #d Q AF 
namo bhagavate usñisa- от, ruru sphuru jvala tistha siddha 


(ma) (ES) OR) (RER ) (APE J) OCHA ) (ZE J [成就] 


"ua ERRE ZIN БЕШ: 
VIR ака AIFA ER 
locane sarvārtha sadhaniye ѕуаһа • 


(R) Сау) [成 就 】 RN J 


—— 参考 根据 一- 
Ж: 大 正 藏 密教 部 第 四 由 no.867 金刚 峰 楼 天 一 切 瑜伽 瑜 工 经 管 下 (P.) 
Жс: 九 华 山 古 藏 版 ЮЖО 


经 云 : 若 有 金 列 生 金 列子 ， 常 持 此 明 者 ， 身 如 金刚 山 ， 如 金刚 证 ， 
如 金刚 顶峰 ， 如 金刚 界 如 来 ， 如 彼 萨 垣 金刚 ， 如 彼 莲 花 手 ，… 如 一 切 佛 心 
,如 一 切 佛 化 身 ，… 若 常 持 者 ， 当 得 如 是 金刚 之 相 。 

若 欲 坊 大 阿 立 梨 教授 密 法 印 等 ; 当 须 先 诵 此 明 一 千 盐 ,一切 诸 佛 若 随 
SEES RRE ,一切 有 情 见 者 如 父母 想 ， 福 如 输 王 七 宝 具 足 ， аар 
久 千 万 俱 胜 。 若 常 持 此 明 ， < WS HE 22 БЕТИНЕ BS Teras > 得 大 神通 ， 所作 
事业 皆 悉 成 办 。 分 网 之 中 如 日 生 空 ;一 切 宿 业 重 障 七 喔 二 十 八 宿 不 能 破 壤 
‚' 得 大 安乐 。 若 持 百 蓝 通 得 大 涅 滩 许 。 
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ЖЕ WA =g ZAPE RIRS JEEE: Hë 
1х A E дж q < RCR 54 5 
namah saptanam samyaksambuddha kotinam. tadyatha : om 


(Жш) (+) (ТЕМ = CTP) саа) 


HR IR кш ши. 
&а 42 4% < 


cale cule cunde svāhā ° 


( БУЙ.) 


ш-ке : 大 藏 经 密教 部 第 三 册 по. 1078 CERERE ORAE ЕД ЈЕ Е (р.186) 
ЖКА : 大 藏 经 密教 部 第 三 册 по.1078 {ЙА ERL T ЖЕ ЕРЕ ЛЕЛЕ ( p.186 ) 


аш жын r u «нр ит а ws = usis dph Ара Gaza maa ИШЕ mmm, aman aman aman ШЕШ waman anna, wama amma, ask БЫН mas uman А ЖЫШ ШЕШ Р wawa di А ЦА ЫЗ mana ama, ЫШ aun: aman: aman, wama «НЫШ Е ШЕШ wama АШЕР sapan. amani inki ЙЫ дЫ ЖЫП uum ЖЫШ «ЕШ uman ЛЫШ ШШЕ ШЫН Gaun Gaun, ИР ШЕРТ РЕР ИЙЕ. wam Ы Win Й ЕР) Tum ӨТ НИН tena айн mania дА Айн ДЫР аак: hisa amin. о пр. ТИЙИ Айай н asna, фий А 


经 云 : ЖЕНШ ЛЫЙ TR” ар as r ipd А ЖҖИЗЕ, ЖЕ 
TR HELE” hasa pr 5 

ЖЗНЕ IAEI EORR nA ey А95 Ка 
贵 ， 求 男女 ， 求 智慧 ， 凡 有 所 求 无 不 称 送 。 
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ЗЕН БАКС 2450 
пе ЭРА 


шм ЖЕЙК REE RERI HERR #0 ШЕН HAER 
IX ANAX QQ AAT wx 14 M Ia TAAN 
пато bhagavate supari kirtita namadheya Sri rajaya tathaga- 


ER) ER) ($) (Amm) (ARIU SEICE) (АЖ 


BRR АРРАН ° 
Ta + 3 + < © & 
tayarhate samyksambuddhaya ° 
Е ] (ESEE ) 


М ZAE RER BAR ЗЕ RE EER 
а KNAF IF TIT 84 чёт HRU 


namo bhagavate ratna candra jñana pratimandita prabhaghosa 


OSJ) ER) (Æ) (CH) (Æ) CRR) 1268) 


БШ Mae ҢЫ ТЕН НЕ E P23446/RRBKHB ° 
Чї TLA хчпдх«АаТ 536 ç кд 
буага rajaya tathagatayarhate samyksambuddhaya ° 


НАЕ) J (如 来 ÆR) (ESEA) 


рий. З RERI ИН SARE RRS EE “H 
IH ANAF 44А IF Ча HIFR UETA X 


namo bhagavate suvarna ratna prabha suvrttata siddhaya ta- 


OE ES) (S6) (ÆJ) (WT) (R) Т 


МОИИ НОЕ ту PESA RAHE ° 


IATHA я 544 Ед 
thagatayarhate samyksambuddhāya ° 
如 来 EH ) (EJES ) 
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Par ZIAR PAM Шип экн RRHH,- ° 
& ANEX HANA SFI MA ле хуа 


пато bhagavate asoka uttama Sriye tathagataya--- ° 


(ERO (HES) (BE) RR) OA) (AB) 


ME PAK Ей КЕДЕ SERERA WRZ- 。 
4% ANAX Q ENI NARKA FANNA 


пато bhagavate dharmma sagara рагјапауа tathagataya--- ° 


(ma J CES) [法 ] ПЕ) (#5) 【如 来 ] 


2 ЖБК SE БЕП PESE 尾 认 嗓 施 哆 [aj P Bedi: 
4х ANEX QA ENI «адда ANAT HAFA 
пато bhagavate dharmma sagara jayamati vikridita abhijíñaya 


(mes J CES) [法 ] СЕ) (BS) ОЮ] (PR) 


Ла НЕ ВГ Pes e RESA HD ° 
хахах ааа 4 < 4 
tathāgatāyārhate samyksambuddhaya ° 
【如 来 КЕ) (EFES ) 


Ja ЖӨЕ MEAR RI REH ФЫЙ ПЕ ПЕД 但 
IX ANAF KAF д} SI HR WVA 
namo bhagavate bhaisaijya guru vaidūrya prabha rajāya ta- 


(б) CES) (Œ) (WJ) (W8) DE) (Æ) 


КОЗА НЕГР Е ЕКИ 。 
ARLAS а 5+ ҷа 
thagatayarhate samyksambuddhaya ° 
[如 来 JE J (EJES ) 
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ЗЕКЕ 


唐 — 性 


н gaT MES EE RAEE БЕ ШЕЖЕ HI 
Ж anar AASF GE 455 ч A IVA л 
namo bhagavate bhaisajya guru vaidurya prabha rājāya tathā- 


a) CHS ) (ж) (BB) [琉璃 】 OÉ +) ( 如来】 


S FERE CH AKE be E MEAR MERR 

даат AL ж q wa 5ч g 95 + 5 

gatāyārhate samyaksambuddhaya tadyatha : от bhaisajye bhaisa јуе 
[应 供 ) СТЕНА) (БИЯЛЫ) 38) (3) 


MEF EBR ZRA ° 
13 RARI ER 
bhaisajya samudgate svaha. 


(38 ) (H#E) 【成 就 ) 


——— 参考 根据 -2 


== 1 大 藏 经 密教 部 第 二 册 mo922 药师 琉璃 光 如 来 消炎 除 座 念 请 仪 机 
Lp.20 ) 

Кг: 大 藏 经 密教 部 第 二 册 по.922 ЗЕНА EARKI ИАН, 
[ p.20 ) 


R : 
药师 径 云 ， 若 见 男子 女人 有 病 苦 者 ， ШЕШ — LRTI A ERAR Ж 
食 或 药 ,或 无 患 水 ， 锅 一 百 八 通 ， 与 彼 服 食 ， 所 有 病 苦 ， 悉 此 消减 。 若 有 
所 求 至 心 念 普 ， 千 得 如 意 ， 和 无 病 延 年 ， 命 效 之 后 ， 生 彼 世 界 ， 得 不 退 转 ， 
PEE- 

若 有 受 持 此 真言 者 ,能 拔 身 中 过 去 生死 一 切 重罪 TERETA A 
DURRES THERES HER - 
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Е ОЕШ ТРАК KJ KHV 
E 


HIER ZRA MARS E ФЕ EES EHR jH 
TH ANEA HER 17 S< Чат ЕД F 


namo bhagavate suvarņa ratna prabhā suvrttatā siddhāya ta- 


СОЛЗА ЈС) (人 金色] С) (56) (WT) [成 就 ] ( 


ПШ Н И ЗАВК ° 
ANTRA ABAF % dil 
thagatayarhate Samyksambuddhaya 。 
如 来 КЕ) (ESES ) 


但 既 他 : Жтт Aw Mew’ BBE Baxe Bi 
ISt HT AT 去 人 AF 


tadyatha : siddhe siddhe susiddhe > mocani moksani mukte 


【有 即 说 充 日 【图 注 ] 【“] [更 图 满 ] (CHERI (AER) (HER) 


Emt” HER EERE {СШ MRE шара ШЕЙ ЫШ 
QAF яда «Че; дїї, KIDS NA IA NÄ 


vimukte > amale vimale mamgalye hiranya garbhe гаша garbhe 


(ER) ORRI) (E) (RS) (Ж) (E) 【 藏 


г р PEIEE ДУШ ЕШШ pelee” ERE EERE p 
HEA 496 QUINA EIG NIA дедщ H 


' Sarvartha sādhani paramartha sadhani, manase mahamanase a- 


[一 切 事 ] (RA) CRER) [成 就 ] [思维 ] (AHS ГЛ 


рр MEPE ESER MARE ФЕН ЕДА HETRE 
EF HIZA атла JAEN 43% {оро 
dbhute atyadbhute vitabhaye suvarņe brahmaghose brahmadhyusite | 


可 思议 )】 (HAR) ORREK) (EE) (AKER) (ARKH) 
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‚Ей Б ЕЙ БИЕ Кли Ó ЕШШ [ИБИ ТУНТ 5 РИШЕТ тт 
ңа ARA AULO йел {чал 45 аз T 
' Sarva arthesu aparājite > sarvatra apratihate > catur Sasthl bhu- 


一切】 (财富 ) (ҖЕ) (UR) RE (JCK A 


[МИК Бле ЫЕ Ей RATA ФЫЙ ° 
IRC RUF «д: AE Xe (tA FTR 
takoti bhasite namah ѕагуа tathagatanam svāhā • 


ЁК) [宣告 ] (C) 07) OKK] RE) 


a m ара u m a m m ШЕ us Gas Чын — úa ¿mi miqa bii wa ШР ЕР mam wn ЖЕР mas unas ЕН ШЕН apupa Sipan па bhin ИР: А ЧА ШШ. O АШЕР Gat: ШИР wna ЧИИ A рана ра ала. Tau элин qam i бадй alin а АЛА) ШЕЕ arun АЕР aus was. Е wam Е р Чр Tjay ШЕ dibh mia ima Es ШЕЕ ЛАЕШ uum ШЕЕ ЕШ uu ШЫ Ta Tum maa ЖЫР ПИР wara ЧЕР: Wrap anta Н up aur M Ан р piii АШ Guia ы иш. ШЕ: ЕШ Gu ЧЕР sup E 


RD RUK BEEN” 36077708 › ayka + Blatt А ' Se Pebe 
№ (Ере НАКЕ, REIRE ， ХАА › EREE › rk. 
АЕ > (ЕЗЕР АЫК S ЖЕП ° И har ERKE › ДРЭВЕ ° 
ДИЙЛ, yi 2 > АННЕ ДАИШ, RERE EN ° 

WEAR 5 ВЕЧАР ` ЖД. ` ВЕ ETF AERE ` THE IK ° 
EAE PE REE Г, АВ Ж КИШ K Ban Ft ЗЕ, SEB PS ER ° 
EAIC” ERAN Sit RR SBS 8 › РЧА › ЕЛО > PIRA 
їй ° AARBEIE › RER ° BRAH › BERRIS MAKI ° FH 
ше, Ple 4 las t E ° 
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+ ЭПЖ E 779 А 


DEAETE 


Е RF 详 

Et: ER ЯЖ Bem WAM ЖЕ ЖЕ MWA 但 
5ч Чу ч YEA CER дё дт AH F 
tadyathā : ghume ghume inime nihi mati mati sapta ta- 
[( BIB yu E: ) (+) í 


他 揭 多 ZE ИШ Hw Re 00 


«пх аха HAAF HX д 
thagata samadhi adhisthite ， 


ate mate pale 


ЙЕ EE EE 
ч 096 AF 


papa Sodhani sarva 


у Че 


如 来 [三 摩 地 ] 【加 持 ] (JE) ORR] UH] J 
波 跋 那 世 也 He DE RAR Sa Ый а 8 
цц RA T Ч тщ SNAN FN T % 

papa našaya ' buddhe buddha uttame ume kume buddha kse- 
(Æ) CER) СЕЕ) СЕЕ) RË ) (Б) (CE 
ЇНЇ ERA 250 ERM RNG MS ME MHE W 
т чатда q% @Q% NHE HE HE AHAT A 
tra pariŝodhani> dhame nidhame meru meru meru Sikhare sa- 
] CBAR) [山顶 外 一 
波 EERE JERR pie ЮЕ HEE ЖЕЙ 
E ARTHAS баха ча чат Чї HALI 
гуа akala-mrtyu nivārani> buddhe subuddhe buddha adhisthana 
UJ) (Жи) 【阻止 ] (RE) WREE) CE) [能 加 持 ] 
HIEDIE Ba X Rana ЕЕ ZM 00 DSR ЖД 


HAUT IZIN AF T 


adhisthite raksa tume ѕагуа deva ， 


【所 加 持 ) СР 0 (一切 ] 【天 和 人] 
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Tt RAN ANJ TAI 


same asame samana vaharan 


( 251 


шу кй Ыр GERE т Sm MESARA EZ 
SA AE ЧЕ хаят яч яң чїдаң Ağ 
tume sarva buddha bodhisatva’ Same ате prasamantume sarva 


於 我 ] [一切 外 [ 佛 ] CETE) ( ЧА) [一 切 ] 


Б Брези ш Шш ШЕ WEZH ЖО HRE 晴 
027 цес дч JAA AE AIR X HM Š 
ity upadrava sarva bhyadhaya sarva sattvanam ca? purane pu- 


(E) [一 切 ] [疾病 ] (WICKE) (W) 


ШУ БОО EZ р Ый POE PREZA ШЕ 1520 
I YIYAN AF HÄN 4435 чї AE ü 
rane ригапуате sarva абатте vaidūrya pratibhase ѕагуа papam 


[一 切 ] Са) 【琉璃 】 [光照 明 ] 0—02 0381 


дч TR 
ksayankare ѕүаһа 。 
(EER ТЕ) [成 就 ] 


ЖЕН: 大 正 藏 经 集 邵 第 一 由 по.451 药师 ЖН ЖЕНУ (р.--) 
Ж : 

经 云 КАНЕ ФЕ]: ЯКЕ ЈО FARTA” ERR 
Н ЕРА EAEL MARR EERE БЕРБ, 而 
Е ШЕСЕ > ЕВ ° 

ОҢ Вч; эд, ВЕ - Е н ` ЖЕ ` ЖС, АА 
T хораша, диннин MDEE RRRA ЖАТЫК, ERIRE ， 
ЧҮТ ‚ HER” HERR Ме FRE ° 

HAAA” BATE ER EHER EIPRE › MERNE ' Ж 
GEE LORA” RER MRR WARR EEA ° EIRA 
R REH ЛЖ, a TGE” WURK KE 
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' ЖЕН, АЧЫШ s > УЖЕ АЧ K TSF › ЭКК ° EARMEN 
А13 › UKE” ЖЕР ° RAEE IREE › ЛЕ ° ITAR 
› ХБ. › БЕРЕБИ, о р › ЫМУ, HE SF i Шула, К 
ERD AUR ” APEK REDEE ° 
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Ажи АЧЕЙ PZ ЕЙ А.А ЖЕ. Л 
唐 nP ШЕШ 


ШШ: л иш шшш Жш HE PR KR 
SA KU дч FIU AANU AT AR A 
tadyatha : aghu maghu taraghu mamaghu khure hahuhe mra 


(АЯН ) 


KE Ж ZEIN ZG p 。 
4 A BIT чт TR 


^ 一 一 
ma тга Sucure pure svaha 。 


(EREA J 


RE: 大 正 藏 经 集 部 第 一 册 по.451 EEEE ср.) 
У: 


АРЧЕР А Б , ШЕШШ ° 

ЖИМА РАА ` BEET- ХЕ ШИН HERK ИЙ, 
ИЛ. , МАША, WE > FHTH-ES4S tps БЕ, КЕКТЕП, ЖШ = 
NRR” ТЕТЕ, 彼 诸 佛 土 ， 随 意 受 生 ， 常 见 诸 佛 ,得 宿命 智 。 念 
TAR” 无 不 具足 。 

右 恕 多 将 等 病 ' 党 书 此 无， 再 之 肘 后 ， 病 若 差 已 ， 置 清 兆 丰 ° 
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w р yu 
唐 ав E 


HE Б ә ВЫ › AE ж е БИ 
«ж AJ ДЫШ ЖЧ EEX «її AE F 


namah saptanām samyaksambuddhanām > namah sarva vajra 


(йд) CE) (EAER ) R) | —UJ) Сз 


ЖЕ e 咀 既 他 : Шї› RITE ROTIE Ka ITE БИТ ЕЕ 陀 
aIt 13% g ахах AR 5% EFUN T 
dharanam 。 tadyatha : от › vajre vajre maha vajre vajrapaka dha 


SWIRK) СЕЕН J (ФП) U J) CALICEM) С С 


Ил, =Ж DE —“s H MARRIR RITE 苗 麻 苗 魔 ЕИ DS = 
T AN дд AAF ANGAR AFJ qA AN Yt 


rani sama sama samanta apratihata vajre Sama Sama ргабашап- 


FF ) С “ш ) [Г ҖЕ) С) BERIS 


йа Ж EZ EMAR: ЯША Дн E AE RREZ 又 也 
ад нг 594 FE FEAE АЯ REIN &4 
tu 
J 


те sarva Бһуайһауа› kuru kuru sarva karma ауагапа ksaya 


(RIY) 疾病 ] [一切][ 业 】 (E) ORR) 


ZE Ж ORR RITR ЖЕЕ аг PEA 
ANA 491 ANE &{ч=дҗде HAN GQ HId 
samaya manusmara bhagavam vajrapani ѕагуа asamme paripūraya 


=) (ж) (E) (SMF) (一切) [不 安静 ] CERE ) 


& < 
ѕуаһа ° 


[成 加 J 
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若 复 有 人 持 七 佛 名 ， EARR ER” АМЫНА, RA 
ЛТ ае. › EZA • 

若 欲 见 我 问 善 恶 者 ， 应 当 书 写 此 经 ， 造 七 佛像 ， ЕВ: ° E 
论 像 身 ， 安 佛 舍利 ， 於 此 像 前 ， 如 上 所 谣 ， 种 种 供 装 ， 和 礼拜 旋 绕 ， ДАКЕ 
Ж, ERED: ZIRA” НЕГЕР, RARR 三 时 衣 列 。 和 从 日 月 八 日 
至 十 五 日 ， 897—878 СЕВА, › RRA MARG KRE 
R ERKE ° EAE ° 
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н 
вЫ 房山 石 经 


RRR (Ни HRKI Hir ESE ШУН AARE БИЗИ 
xx IA 444 TIHE 331 AF NMA ңаа 


namo ratna trayaya ， пато kumbira vajra mekhila anila 


(E [= E) ЈНА) UJ J C) 


НЕ ERE 类 得 握 ШЕ ERER E GER EER 。 
аба YEA AFTA Ua NII 447 qa AALA 


sanila indala antala vapila mahura спаја caudhula vimala ° 


(HAI (” CJ J-J (7) (7) 


R MMSN 8 RRE, SARE EEE “HABB5S ZT 


IX KAF Gg IAI YA бад FANTA 
пато bhaisaijya guru vaidurya prabha гајауа tathagatāya ° 


(Pa) (3E) (EJ) [琉璃 ] OE) (Æ) [如 来 ] 


但 你 也 他 : E MERA MEAS MEANE SERER R 


5ч S KAS +45 KAIF AAKIF gR 
tadyatha : от bhaisaijye bhaisaijye bhaisaijya samudgate ѕуаһа 


( BERITE J 3 ) [38 J (3 J СЕ) 【成 就 
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RAKARE EPERE E 


唐 25 8 


RE RPR [ИШИ ЕРЕДИ BARE AAE ° 
IR & пал як ўд TANPLAN ABk 4 < d 
namo bhagavate aksobhyāya tathagatayarhate samyksambuddaya ° 
(ai) ER) (PE) 【如 来 ЛЕВЕ ) (EIEH J 


Н Шш: & 292888 RRR REH RE ша ¿IFEA 
I # NAA ге TA FTE FCG FCR 
tadyathā : от, gagani gagani rucani rucani tritani trūțani 


(ИЛЛЕ J (REJ) С) (7) 


\Ш ЕШШ ЇН ЖЕҢ AERES MERAS ER AEE SAR 
HG HG6 Чада Чалб AFE АЯҢ чо. 


trasani trasani pratihatani pratihatani ѕагуа Каппа palam 


(MR) (7) (BE ) (7) (07) 9) (EF) 


ЙЕ SESEK EM ЖЮРИ ° 
чад яж 5а QI FTR 
palaya aksobhyaya bhitu ѕуаһа -° 
С) 【不 动 ] {С БОЙ, ) 


дт: ар d — 4 
z : а НА RE 


wan um mam man aun am wam ang. aman aman maan. amis. аан ЕШР ЫР И Ч WWE А лари wama wama tia ИШЕ Cm ШЕН АРЕ МИЕ maana maia, ЖЫР ЖЫШ ЖЫ ШЕЕ Cum МШЕ РЕ tima um ЫЫ iii tii GINI “EE НЕН wama: аш amin АЕР ШЕР Tum Tia е imi ЧАШ ЧЫР РО un wp = wasp iman шї ЖЕР ШЕР YG anan чана uska nizi: ЕШР SEP, sia, hias tian piia amam winan uu; Жый ШЕШ ШР wasa upi ipa жый ЭШЫ ЖЫР CIR ЖЫШ wam Tap р bata Ga, Е ШЕ W эн АШ GiB GIB, РЬ ЧИЕ жыш айы 


WZ: FASET ERETT SREE. A ， 
WIB Tr ef] Sepu HE SERRS TEAR: HARR KAS ， 
Л Е EER EER ° 
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[ЖАЦ tia ЖЕ ЖЕЛЕ, 


起 宋 法 天 RF 


ЭБ ЖОЙЫ MARKE HRS ey ШЫ епи TS SKY ° 
4х ANEX AESA KANKAAT Ж S š zl 
пато bhagavate aksobhyaya tathagatayarhate samyksambuddaya ° 
(iail) ES) (А90) 【如 来 EH) (EFFE) 


EAR EAR BAT WEF EMER =Ma Fa 
AEA HTA HER TIN EMU ER 


aksaye aksaya varana viSodhani svāhā ° 


(7) (E) [更 清 滔 ] [成 就 ] 


JESE: E > 
154 & 
tadyatha : om > aksaye 


( Hay E: J (REJ (J 


BRE : 大 正 藏 密教 部 第 四 册 no.1382 аат ЕРЕЖЕ Ср.) 
SEDC : Лат 380903070 
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M ass РОН ЕЕ 


三 藏 沙门 К B= 


要 将 SESI. 阿 播 哩 组 路 愈 vayas REALE ТЕПН ШЕ ЫЕ 
х алах HALALA EI 六 GT FN а 
пато bhagavate aparimitayur }йапа suviniscita tejo гајауа 


(ж) Сна) (EÑ) (EF) ( 善 决定 ] Г ЖАНН) Г) 


HERRE Rap SERE ° 
челак &% < Z + ЧА 
tathagataya rhate samyaksambuddhaya ° 
(WK) (Æ) 【正明 知觉 J 


但 和 俩 也 他 : и esa {ЗЕ WEA ERE skake 
тат % Aë ARIT URSE QAT? ANK 


tadyatha : от sarva samskara parisuddha dharmate gagana 


(ПАЛА ) (—47) (fr) GEA) СМ) (HBa2 J 


三 母 努 蒙 帝 ZARR ей MRAN KERK ZRA 
HART ARAE CGT д<44 ALT ER 


samudgate svabhava višuddhe mahanaya рагіуаге svaha ° 


(HE) (BE) ОН) [大道] 【 答 属 】 (WI) 


参考 根据 

Ж: 大 藏 径 密教 部 第 二 册 no.97 佛 襄 大 乘 无 量 恰 决定 光明 王 如 来 陀 吹 尼 
经 (p.85) 

Ж: 

ЖЕН: 


ER: + ХЕЕЕ : 从 是 南 间 浮 提 西方 过 无 量 佛 土 ， 有 
世界 名 无 量 功德 藏 ' El BDE RAM WPR ， 安稳 快乐 ,超过 十 
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ЖБ, 微妙 第 一 , 於 彼 无 量 功德 藏 世界 之 中 AMARESH: 
无 上 正 等 莹 提 ， 今 现 住 彼 世 界 之 中 ， 起 大 慈悲 ' ЗАА: 5 НАА ' ФТ 
Je yK A | ty о 

ЕҢ ЖЕ Н ИЕНА ЕКЕ Е ЈЕЖ › ЭИУ, 及 闻名 
号 › ж НЕШ, ЖЕШ ж Ей, КАЕ KIS чейн 
堂 之 中 ， 受 持 读 诵 ， BAE” MEDE ВЕ ЕС sS er Е 
供养 乱 量 天 决定 光明 王 如 来 陀 因 尼 和 经 ， 如 是 短 甫 之 人 ， 若 能 志 心 书 福 ,之 
持 读 诵 ， 供养 科 拜 ， 如 是 之 人 复 增 吉 命 ， 满 於 日 威 。 

若 有 毗 生 闻 是 无 量 恰 决定 光明 王 如 来 名 号 , ВЕЛС А ЛОВ ， 
如 此 短命 众生 ， 复 增 天 命 ， 或 但 闻 其 名 号 , 志 心 信 受 ， ERLE ' 是 人 外 
TS aesti ° 

ШЕ ЕНН ЕКЕ FSA APAE” KAWA жЕ 
ка, 安置 高 楼 之 上 ; RREAN WS Yi, a > ИШЕ ЖЕП, ERER Айй 
Z À ABRE” 满足 百 诚 ， 如 是 之 人 於 后 此 处 命 终 ' ТИЙМЕКМИН 
恰 决 定 光 明王 如 来 佛 刹 一 无 量 功德 藏 世界 之 中 。 

ШЕРА ， 若 复 有 人 “， ЖА ЖЛЕ ДЕА Л RRD 
BO ЖЕН ИШ, TERE” ЖЧ ЕЗБЕ Е 5 永 不 於是 请 恶 道中 ， 
FHER ,如 是 之 人 ， ШЕЕ ЖЕШ ЛЕ CERERE 
故 ， 於 后 一 切 生 不， 生生世世 得 箱 命 智 。 ------ 如 是 之 人 ， ИШЕ VS 


四 千 法 藏 ， 所 多 功德 ， 而 无 有 时 。 ------ 如 是 之 人 ， 虽 同 修建 八 亡 四 千 实 
В, MEJ” MRAR ------ 如 是 之 人 ， АЕА ж, 由 是 


功德 力 故 ， 其 业 皆 悉 消 除 。 ------ 如 是 之 人 “， Ей ЕЛЕ 5 DER 
又 困 乔 道中 ， 不 曝 非 横 死 亡 ， 永 不 受 是 请 恶 采 乡 。 一 一 WELA › а 
ЖЕР, л. РУМЕН ° 面 现 其 前 ,来 迎 是 人 ， 人 往生 於 彼 佛 国 土 中 ' 六 等 
忽 生 疑惑 。 ------ 如 是 之 人 ， 当 来 永 不 受 其 女人 之 映 。 一- 如 是 之 人 ， Ж 
得 东方 持 国 天 王 、 南 方 增长 天 王 、 西 方 广 目 天 王 、 北 方 多 加 天 于 ， 密 隐 其 
F , НКЕ ° 
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MESERIA ЕЖЕ. 


тсз 


жи ā -22% REIR. #&› рий ZES ун БЕШ 
xA ANT TER ~ HE +9 бях AF 
namo samanta buddhanam。 bhah ， sarva kleSa nirsudana sarva 


(КаК) Са) (EAK J 97) RIE) CER) 一切 ] 


EE RRS SKDESK2 ARA E 三 麻 зич. 
ця CT 不 对 可 NNI AR AA TR 
dharmma vaSita-prapta gagana samā sama svāhā 。 


(法 ] 【证 得 自在 】 [虚空 ] [等] [”】 (成 就 】 


ЖЕ: 别 登 杂记 答 第 大 。 
ЗС: 九 华 山 古 藏 版 РЗС 


本 hi sima ie == л wap aan ча ш =p wam wan warna aaa maan a mam, sas ddd 
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HURK PERENE 
T 


ек RER зур (ERRUR SEAR ° 
аэ її ARAZ KANTERA F ANIŽ S < dl 
namo ratna Sikhine tathagatayarhate samyaksambuddaya ° 


(mes J CE) (©) [如 来 EH) (ESEE ) 


ЇН Ий: Ië ° Н Нур ШИН ШИН; айра ЖЕЙ ШЕН 
54 & IA 2 GI? IX ZT AR IF 


tadyathā : om › ratne ratne suratne ratno dbhave maha ratna 


СЕП ЛЕ! ) (@) СОСЕН) СЕСЕ) (KAJE) 


HRE RER к RRA ° 
KIM IA AAT << 
kirani ratna sambhave svāhā • 


(fF) (E) (EE) (AEA) 


------------ 参考 根据 ------------------------------------------------ 
а. 大 正 藏 密教 部 第 四 册 no.1383 特命 智 陀 光 尼 径 《〈p.) 
Жк: 九 华 [山上 古 藏 版 КОА. Л 


w units mm: w АШЕР ШЫН Tm s Ga АЕ. Р ШЫР ШЕР pp ks un, uama рур wasta Жый az: ШЕШ АШ uman РР winan Ин Ban: Gum wam wama ПИРЕ рий: Чай ШЕР АШЕР арр Tami tK lia, АЕР ШЕР Gap. asap wasp us T БЫШ Gum ШЫР Gu. an wa m s vs wz ss Í 1 m Q РЕШЕ ЕР wan ЧР др s isisa Gas: АЕ Gn Km “ШЕ Tp Tanpa Р р mamn imi warin Tama ШЕР ЕР suum Cup up ПЕШ. wau wama qimi siki АНЕ ЖЫР ИР ШЕН zam Р тат bi ША 


ЊЕ лине, › {НН РЕ ЕЖЕ ° 

经 云 : 有 陀 困 尼 名 宿命 智 ， 若 有 毗 生 闻 是 陀 纵 尼 › 能 志 心 受 持 者 ' 所 
有 千 动 之 中 极 重 罪 业 ， 和 皆 悉 消减 ， 若 能 终生 受 持 不 间断 着 ，， 是 人 於 七 俱 
ERREN ° 
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РЕКЕ 
д: use sm 


A ШЕН HRE AAR MERSE БЇ а жЕ 具 世 
IH IA та F YAJA AZ %< RA 


пато ratna rasmi candra pratimandita vidyam teja Кобе 


(Ewik) CE) OKH) (Н) (HER) (BBIE) [ 威 德 ][ 藏 


ЖЫШ ЖАШ ERRER SAE ° 
Чї KUA FANERA я а RIEA 
Svara rajaya tathagatayarhate samyaksambuddhāya 。 


(BÆJCE) 【如 来 EH) (EWK ) 


ИИ: НН Н Н AE НЕ ARESE 
TSt IX 2 IA бїт rx s@q@Q 


tadyathā : ratne ratne ratna Кігапе ratna pratimandite 


【 即 襄 大 日 ) (Æ) (7”) C) [光明 】 (#) CHER) 


на -ZEE REIR MEA ПЕНН ааа БЕШИ . 
{Я ARA IA Ча IFRI ER 


ratna sambhave ratna prabhe ratnodgate svaha. 


(W) CE) (СР) (光明 】 【 赛 出 生 ] [成 就 ] 


а w w Ñ i i. А i ШИР — Р mm w m — — si w ЧИ ma aman uum =m: vam wam amma sa шити wan wama Tam Kasi aaa. ч uma, лы = wasp wasa Р udin sama жыш. (ЕШР Gat ¿un —m mnam masm ШЕШ Guss anan wam um, aa Gim —— wam wana Taza wan, Gas GE, а <a ЧР CIES Gain bo maan, Н aN TES Cin wam Ш ИВ Tama бона wama р wama ЫЬ am =m wam, Ч ИА ana a — wan, ww; ыи 


аи а (УД EEEE ， 
ТАНОВ, 3⁄-EEDEEEJE o SEIS ГҮР ЕИ ЖЕНЕ == , 经 
БА Л, вахта, ЖШШЕ, TARE 5 ДВЕ ЕРАК . 
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A+ ААТЫН ЫН, ЛУКОВ o 

HAHH BRRR’ EARE Sert > 於 过 去 世 所 作 善 根 亦 得 现 
Во ASAA RER ° ЖИЧИ , E: K 42k КУ FF 
侵害 IPS SEAS AS RATE - ETE” ЖАТАК, 於 当 来 世 受 持 如 
来 微妙 之 法 供养 诸 佛 。 

ж A B] ORRIA ,是 人 功德 优 量 无 按 , 於 生生 中 口 出 妙 香 广 一 
由 名 吴 毛 孔 中 伍 有 光明 常 自 照耀 ， 常 作 如 来 胶 利 之 事 如 阿 妈 陀 ， 具 如 是 
个 可 捷 蕊 功德 。 
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Но САЖ ЖЕЙК е.) 
Ж RA пе 


RR а КШ HARKAS ФЕ ДНЕ: 
IF ANF {тй Чал MALA дз 
namah samanta buddhāņām apratihata %азапапаш. tadyathā : 


CER) (HAm) (R) (WER) (A04) (ERRE ) 


и E {& 债 四 (RU 叶 п ЛИ ЛИШЕ ФЕ ДШ 
3 A Я КА KG А А ка ка s TA 
от, kha kha khāhi khāhi. hum. hum. jvala jvala pra-jvala 

(28) (28) 20706) СК) 


HEARE KEE ЈЕ 瑟 致 哩 瑟 致 哩 LFE LAE akd 
чє 05 05 S Б ya Pa бад 


ауда tistha tistha stri stri sphata sphata “antika 


(A) (HÆ) (RE) (RER) (HER) CESK ) 


ZER ЖЕЕП] ° 
MA IRO 
Sriye svaha ° 


[ 言 伴 [成 就 ] 


ЕН : 大 正 藏 第 十 九 册 燃 盛 光大 威 德 消炎 吉祥 陀 固 尼 (p.337) 
六 正 藏 第 四 十 六 册 炊 盛 光 道 场 念 荆 仪 (р.978) 


w wau san tun was wam mam, Gan wa ua Tama Gas wam waqa, АЫ НЫ niman wama Gam waman imap amam wal ——-= ч=п н Gian ши аши лш. Sur шыш ае wai? ашы Gam E ED O tp ор ОЬ ОЬ НЬ о 5 ЧР НЬ ПЫ р А e ee: wp de hie ба Аре ОЬ РЬ Бо р П ЫЬ п п E S Wak wan лиш aaa wa uapa И ЖЫН amar Чр ШЫР РИШ wama И р РЕР wama Ьа И imap А пе apup РЬ wama mam: aman 


佛经 云 : ЕЗ see AIR Pan ° ЖЇН ЕЮ ХЕЙ ЕРЕ SE E ЕНЕ ， 
НЕЕ. КЕЕН AX Et FE, 88 МЕНТ, RELEE AFSAR 
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所 属 本 命定 答 及 诸 星 位 ， Эт АВАКЕ РЕ › ШӨ ЕР > НӘН 
进 作 庄 障 内 者 ,但 於 清 兆 处 置 立 道场 ; 哈 此 陀 困 尼 一 百 八 涯 或 一 千 涯 Ë 
一 日 二 日 三 日 乃至 七 日 ; 依法 修饰 寺 场 ,至 心 受 持 许 请， 一切 炎 妈 此 悉 治 
ВЕЛ = ° 

右 太 日 火星 人 於 南 斗 ， 於 国 於 家 及 分 野 不 作 族 障 允 者 ， 於 一 个 怒 像 
Н, 性 役 让 都 史 形 属 声 念 此 陀 罗 尼 加 持 ， 其 伙 即 除 移 於 不 顺 王 命 伟 六 人 身 
E o ———[ ЕЛЕНГЕ НЬ › 秘密 受 持 勿 安 宣 传 。 
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IFAR LTE 
| ж 天 竺 三藏 ЫЕЕЕ БЕ 


ШЖ Б Б ИЕ BEWSA iKi PHRF ЕНД 
аз RATKA TALA FHA AHV AT 
пато amitabhaya tathagataya. tadyatha: апо dbhave 
(ua J (PHARE) 【如 来 ] СЕЕН) 【发 生 


MAr ЖИЕН RRS Ойу БАГАА ТАЈ ЕТ “l 
RUT AÈ KT HUT ATI HUT CTF N 
ашпа siddhambhave ата vikrante атпа vikranta ga- 


(НЕ) 【生起 成 就 ) (HE) (ЖА) (НЕ) (EM) (J 


AR 
AR 
mine 


Ё) 


ЖЯ: 


伽 伽 那 ЯФ] es ° 
п AAAI ER 
gagana kirtakare svaha. 
[虚空 】 【名称 】 (Poh) 


大 正 藏 裤 积 部 第 十 二 山 找 一切 业 障 根本 得 生 浪 土 神 庆 (p.351) 
大 正 藏 实 积 部 第 十 二 册 佛 襄 阿 缠 辽 经 (p.348 ) 


LAEZ ' 拔 一 切 业 障 根本 得 生 浪 土 俐 元 ]。 

若 有 善 男子 ! 善 女人 ! 能 诵 此 完 者 ， 阿 缠 陀 佛 常住 其 厦 ' НЕСЯЦЕ ， 
无 爸 怨 家 而 得 其 便 ， 现 世 常 得 安稳 ， 了 临 命 终 时 任 运 往生 。 受 持 元 法 ° 日 夜 
ЕЕ 98438 › 晨 夜 澡 滞 咽 杨 株 燃 香火 ， 於 佛像 前 跪 ,合掌 诵 三 七 按 ， 
日 日 便 尔 ， 即 减 四 重 ` 五 送 、 十 恶 、 蓄 法 等 罪 ' 悉 得 除 减 。 现 在 不 坑 一 切 
ИАА А РТ, > ап ЗНАЕ оГ ВЕ ЕЯ ° 





> < 





pp 

$ 
A 
а 


РЕ, 


НИН ЕЛЕ ЕЕ ЕДЫ 
FISH AZE A AUDEESEF шн 


TR {НЯН ТЕН A [ШШК ИДИТ ЖАКИШ 2 El MB pe ТН 
o 171144 AE Жао K (88% 34 T хая 2 


namo ratnatrayaya, namah arya valokiteSvaraya bodhisatvaya. 


[и (= 9) [Г =) (ë НЕ) (F E) 


Шз КЕШЕНШ, 摩 货 ИШЕН ЫШ 5 AR к ЖЕЙ SRNE АБУ 
IR ATA AR RENKA «+: AE А4444 AÈ 


maha satvaya maha karunikaya. namah sarva bhava samudra suksa- 


(ACE WE) [Ж Яа) (Bom) 【一切 ] CHE 生死 大 海外 


Ж WRF., AX ER EHR mW ВЕ т RR WA HF 2R 
mata «д AEAT AR ARAR ŞE AF JAX 


пакагауа. namah sarvasatva hita nukamine. namah sarva vyasana 


善 支 配 】 (aia) CURE] [利益 ИАА] aa) [一切] С Ju.) 


J 257 WME.: Жа WE WAR ЗЕН о RE KER 
KENARA д AEEA 44 < PIIRATA IN Оп 


moksana karaya. namah Sarva bandhana ссһейапакагауа. пато triņa- 


(ER 作 ] СЕЗ [一切] С) (ER ТЕ) Cama) (= 


HRT 10 A JHH RAE KER 11 AR ФБ RZE 2 AA AME 
444 TR Q@f#f aq а х чи AFJA Q RAÄ 


уапауа. пато triŝūla dharāya. namo padma hastaya. namah Sañkha 


R) CHR) EZR Fr) Caa) (莲花 手 】]】 Caa) ARR 


Rr HRR з R WUE MER 14 RR MABRE RRR 
4560 604 ду я®сдатд T AGAVA QR 
hasta niboddhanāya. пато akuta dharaya. namah Sitikanthaya. пато 


+) (TEE) (Ba) OAR 持 ] (Ha) (FAH) O ) 
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ШЕ | 


К Е 16 RE (aR SKU AR ЕАР 8 R 
ACA Яд TUE чач TIA 4х тада ЯҒ 
varaha mukhāya, namah simharupa dharaya， namo narayanaya, namo 


(28 ) (H) [ 敬 葡 ]】 (ШЖ) 【 持 】 Ciia) (人 种 神 ] Г) 


ЖЕШ ЧЕ ЖИ EEEE 19 
giam ду “Tata 
narayana malla parakramaya. 


(HEEK) (HE) E] 


但 你 也 他 w% 咽 哩 咽 哩 21 ЖЕНЕН 2 НЯН SHEE УНУНАН w 钵 纳 铭 SKANB 
X; e ка 2 АНЫ ME 2 AAE ҷи QJ 
tadyathā : hiri hiri kalili, mili mili mimili, padme padma 


[ ЖП ЛЕ!) _ (GEHE ) ETE) 


БЕ >a EERIE 2s ШЕЕ ЖЫ) ЖЕЙ ЖЫШ 27 建 帝 RTE ов АИ» 
д «а э «ат HS *%ь 区 RI GAF MAT 


vati. ciri ciri cimili, acche dacche vacche kante nirmukte vimale 


(Ж) [所 爱 ) GFR) OER ) 


ESEESE % 捏 应 黎 3 H By 尾 称 四 3 R ЖИЙ ШЇ м AR R 
дка баа HM ач «чї Жу да 91 2 


mañgale nirmale, аКһе vakhe vimukhe some soma vati, hara ha 


【吉祥 】 【和 无 垢 ] (Иш) CAICH) CU) (除去 ] ( 


И 35 ЖИБЕ 未 底 x EIH зт ИНН зв ?й СЫЙ RE зо Жаўд РА 
44 до RA 2 ERE EN ЯДИ AN Aq 


ra bandhu- тай, kili kili kikili ksame Кѕата vati, bhime bhima 


”) ARAB) (AE) (BE) ORE) CER) CGEM) Ceti ) 


RZ o EBT 4 Л о БЕП з Rj ER иб SA 
а AF AAF AT э ат «96 ALNG «ч + 


vale, mukte vimukte, sare sare vire пабапі уіпабапі, sume su- 


(HERR) (HER) (ЕЙ) (ТӘ) CERRI) 【人 花 儿 化 
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ЩЕ 8 ШЕЖЕ E 46 жей ЖЛЕ JER 17 SESA лв SARRE о ПЕ 
N {47% ITAAS HN д чї GE 2 @@@ AI 


me ratane ratana vati, some soma mukhe, nili nih пті, kara 


] #809308) [Н)(Н) 08) 


ЯШ 50 ЕЕН 51 底 哩 底 哩 52 AJAI 53 ЕП ДЕТЕ ЖЕШ 54 ЖЕП ЕЕ ss ДЕЛШ 
э RA 2 т 2 тт FE 2 2 I 2 HC 


kara КШ kili, tiri tiri titiri, kuru kuru Kuru, sara sara siri 


ЖШН 56 ПЕ PR 57 AR AA 58 РЕЧ A SIEA EA oe Ё Е е 
2 ду э ач 2 ZA 2 UJ 2 III 2 


siri suru suru, hana hana daha daha paca paca, rara rara 


(WI) GRIC) (AJC) 


电路 ППА 2 Wik Ake Raik A ос 08 ARE RR RAN 
IA 2 UA 2 NA 2 ATTI YAT Чат 
ranu гапи ghanu ghanu khunu khunu, Капдаге prasare punare 


[ 合 外 流散 出 儿 再 次 ] 


WREE 65 应 左 黎 66 响 理 额 өт ЕШ БЕЗ | a 750 К/Т ИН во ШШ то М-С 
ФА HNT даа киб «ч ч 44 TEU ATRA 
sika ѕарагі, macale cilini, аге visare, cale уасап kare kisarl 


【流出 ( 海 ] (T) UEF) (ED ФИ) [所 生 ma) 


п Йй Eoin AZ 22232 RE E IDH Бати 局 多 MRR 7: 
RKN GG SA AX @@ 2 QAAE NF RAF HIM 


Same amini, utkhe mutkhe, cili cili cicili, Sante Santa manasi, 
(HEEJ) FA) (KHE) [ Ж) (ж) 


ЗЫ 努 史 6 应 理 应 理 额 7 努 噜 努 噜 7 BRIS 179 ТЕШИ ТЕШИ PER во 
Tgp 9 xG REQ FTE 9 тт aQ 2 MRT 


duru duru māli malini, duru duru duduru, Кып Кып khirile, 


(ERN) ERME ) 
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ЖЕНШДЕ МЕЕ в1 RER JA во СЩ ЗЕРЕ ss {Шы AE ва DER ЕЕ 
HI 2 ELAM AIT 2 балда AK (< 


smara smara varaha mukha, sara sara simha mukha, sarva bandhana 


(Sas J (Шш) (ба ы) h СЯО С) (一 切 )( 禁 疆 ] 


ФЕ БЫ ЭП ss FAIG JAIE ЕҢ s у, XIS в7 RAAE вв H EIES во Ж 
HRI AC э ACA HEN HIK AT 2 1% 


pramocaka, kata kata Кайт, moksane mocane, hare hare rahe, 


(a CEJ) (En) (h) ОВОС”) 
оо (HIS 18108 9 {8089 EIR ә (А EIS әз 俱 噜 {АЛЕ ол 1А (АЛЕ 95 A 
аяа 52 q 2 T 2 4 2 q 2 «& 


khru Кыт, khru khru, khru khru, khru khru, khru khru, java 
CAR ) 


ЖАШ 96 EAR өт ASH УНН BRAIN os BZ XPE oo ПЕ ЗЕТЕ зоо ДШН ШШ, 
XA KLA aA Че 446 KEM AI 2 GQ 2 


java vijave, hani mini rehehi moksani, ага sara siri siri 


【迅速 (更 迅速 J САЛЕ ] 


ЖЩ ЯША о Мт BAw MATT AAE ЛИШИ та ЖК 5 ЖЕЙН 6 ARR 
HE 2 AX 041 047 RQ 2 FE CA LKAA Ке 


suru suru, hate vihate nihate, kiri kiri kuru, jave javint, jvale 


【去除 ] [更 去 除 ] (ЫЙ) (АЖ) (R (КЭ) 
AMATES 7 A s ЩЩ o RERS зо AA п ЖЕЛЕ ЖЕЕ 12 麻 底 JE 1з ЁТ а BE: 


TUG AA QA TT RA дя а дї э дї N 


jvalini haha hihi huhu hehe, mama mama mati mati mate ma 


【燃烧 ] у Эз 


Е7 15 ЖИНЕЛ 16 ЕЕЕ 17 БИНЕ 43588 18 咀 哩 SHIR 19 ОҢУН 20 底 哩 
з Лача 4ч дс RCA AT 2 AAL аа AR 
-tite， аі pati nila pati, kata kitini, miri miri тїшїп, tiri viri 


(E Æ) CII 
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EE БШШ 21 ЕН 22 АНАН 23 СЕ И ИШЕН ukk 25 企 企 2 АВ 27 


ба 4 4 Ф 5 AL AE IEA яя е яя 
vitiri， hucu hacchucchu sara таја malini, khakha khikhi khukhu 


Н) (E) [污垢 ] 


BS HES sA Н o ЛЕН HER зо УЛУ з, Е MEER oEB22 o З 
(x Xx же FIA AG ZG ARG JA да MX TI 


vadge їайре, kuti Копай, kali Каі Какаһ, саја таја mile tara 


(E ] (Pa J (ЖШ) OGE) (Ж 


EIE иШ 35 УШ УШУП FAIG JANZE 37 HES ТИЗ ЗЕК s А58 АНН 
00 4 А{ AAT Ас Аба 44 2 «= FT FSF 


tiri vire, kara kakare kata katile, culu culu nate, kule kuku- 


(EA) ( fE ) (ЖЫП) (ТЕ) 


э БЕШ ОКШ KA a (FER УНУНО о БАЗЕ A ЕЕК a (FEE 88 
T AT 2 AIAG oq GG T Q “< 2 QT AKR 


le vire уге уауай, ire mimire, dhana dhana dhandhare, khili 


【勇气 А) (HE) (МИЕ) F) 


М Е СРЕ SREE as REE EEE a e mume 吗 哩 ат ШОК ВЕ 8 
qç TITR 451м ча INA KU 2 ERT 


Каши, tara tara vatarane, dravi dravidi, hiri hiri huru pingale， 


(HOLCK) ERL) ГАД) 【 伏 藏 名 J 


aM MEER ао ЖЕНИ R s0 БЕИШЕН 51 METR SAR s КЕША EE 
(Чч 496 NA RQ@Q AA NG IRM TII <£ 2 


bandha bandhani, sani sadhani уійһатапі, cukesi ducate, turu tu 


(FE RE) Em) HAHA) СУВЕ) 


E [ЕЩЙ HA 5з a S PAR s HR ER WR 55 BÉIS 56 Hg 
о э ÀN ÅN да AA IM AG SÖE GE 


ru {ши turu, bhime bhima vale, asi masi kasi, uphuru phuru 


(ЖЕЙ) 【您 饰 ] [征服 ] 
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ПЕ 57 AR ZF HES ss ИЕ 5о РНЕ EAR o П Е BE |a БК 
5 $$ “z IUR де SP at дей 55а де QR 


phu phuru, cale caline mamale, 1-а mayile, utpala vati, dhane 


(Fw) CE) [财富] 


FAR EEEE өз ПЕЙ ШЕШ ва AR KAR 6 Е ИЖ ЕНШ се 和 祖 黎 
Q ARSY TT TFT «ч 441 AR HAITI 41 


dhatye mangalye, hure hu hure, jaye yavale, mane manire, cule 


(E) (EFI J 


ЇНЇН ЖЕ 67 ЛЕЛЕ MHIS вв Б}ША ARIS MAIS во 伊 哩 ERIE то ИЕ E ТЛ 
IIA {+ 2 ЧЕ HE TE YR AHT Шу MI 


cu cule, curu curu, muru suru curu, iri misiri, smara smara, 


E) E) 


Жеп ЗЕДЕН АЕ ER MEn МДА АЕА АЕ оз KE К 
AN {Дд дї QTA AE 2 2 QŘ 


bhagavam narayana malla parakrama, khuru khuru khuru dhane 


(ER) ЖЭБ ЕХ) [力士 ] (FE) (Ие) 


ЕЗ 74 РВЕ БЫ, 75 S ПЕПЕ zç АЕ GRIS 77 {ИЩ JER те Е 应 底 o ЩЙ 
aS дка JE 2 E 2 XINA AINA T 


dhatye mangalye, curu curu suru suru, а тай vara mati, khulu 


CET ) С Ж) АЖЕ) 


IHES во ЈЕУ вт КӨЙ 路 во БЕШ DURE эз ЖЕ ТЕ sa AT ЭШ ОНИ в 
44594 AI 2 HI 2 HI 2 AR RAAU 


culu ukhulu, vara vara para para sara sara, hehe kalanusarim, 


(BR) [BJ (HE ME) (BERDA) 


ЛЕЛЕ ARE 86 225 вт AA ss IRIEN so MAME оо ERZES AE oí 应 所 ЖЕН» 
41 2 IFE 44 Фа 44 Q> AA дда 


cara сага bhubhuru, caca сісі cucu, vikrta mukha, malla malla 


0172706) б J (mE) 力士 ] [力士 ) 
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WR ЕҢ оз ВЕБ Е ИТ o ЕНЕ M EE o gaa ПЦ ЗЕЕ % 多 歼 Ze 


ARAT UHLEN <a GE II 44 GG 9 AT 2 
mahamalla parākrama, hala hili hulu, haha hihi huhu, tale tale 


(AHE) (B) 


ЖЕЕ ов EKER БАШ oo ЕРТ БАШ 200 КИШ 底 哩 1 ре 底 哩 ， 矩 黎 0 
{де QT 2 AR бт AQ 2 ARAQ Fa 2 
tavale, dhare dhare mahā Фһаге, tiri tiri maha tiri, kule kule 


(AJF) (KA) AECK ГЕ) 


TERK RÈ AR AE JHE [E 5 Е ДЕЙД: АДЕКЕ AR s 


##@ KA RN д FA 2 ас 9 зс ә AT 2 
kukule, nāge naga vati, tata tata titi titi tutu tutu, hare hare 
(KE) (HEJ (ZH) ( #HHH) ("]) 


ER Ий» ЖЛЕ AERE o ЕВА ВЕЗА ОО 1 ИЕШЕ ZEE 1 {ИЕЫ u 
дат «а «аъ AN 9 AAN 4а 2 й% 


таһаһаге, jale jalavati， khume khume khukhume, cala cala lakse 


【大 神明 ) 【清水 如 ]】 (ES) С”) ( 8 ) 


地 理 地 理 !4 ER 地 地 理 5 HE Е AE 16 RE RR MUSE 7 m 


Që 2 AR QAU JL %4 Чч чт AN IGG АХ 
dhili dhili maha dhidhili， culu kulu sulu vege vega vahini, Ка 


(BEIC) OR) (EGRE ) С С) GER ) 


Їй ЖН 18 BAER 19 ЖШ КЛЯ оК KIR 21 AREA HE 22 EISER 2з ПН, 
TEST PFT IT AT AT 49 ҷа 2 QE 2 44 


re kukure chukure tare vire упа vati, cala cala cili cili culu 


(RE) CZAJA) 


Е HE 2 RR ERA REEE 25 KE E 26 尾 哩 尾 哩 Ser g 
2 AR RNT G@G A 41 2 GG 2 FE э 


cuu, hehe bhagavam Sitikantha, vara vara viri viri vuru vuru 


(W£ МЕ) СШ) (FAS) (E)E) 


ГГ ° ° • -143 Ф 
1. ° _ + “ч Фі лаа г <w F ҸӘ НАА r ad гә лә 


28 RRIA МИ Pa J о ЛЕНЕ ЭЛЕ FRE ВЧЕН з HES MEJE зо ИШ ШО 


ANE ALA яя да 2 QE 2 FI 2 Каха 
bhagavam varāha mukha, kala kala kili kili kulu kulu kālarātri 


(E) (%9) (WH) RRITA ) 


ARE зз ИШ ЖШ зи МНН ARH 5 矩 噜 G x RS 悉 体 多 (ӨШ j 
II AI 2 GG 2 FE э ZATA GX G< A 


cara, kara kara kili kili kuru kuru vamadesa sthita simha mv- 


[行动 (Æ E) CZE) ОМС 


(E 3 ZI 多 嘱 з КЕТЧ RLRE зо 地 理 地 理 „уН нуу прая a 
f 11 2 AR EKIN QF 2 д AZA NAG 


kha, tara tara mahā vataraņe, dhili dhili mahā hrdaya gamini, 


а CREJ [大 ] (WE) (K) Lù) (AEH) 


Т ТЕК ME o BF Bras RAR ERa АН ERR uE 多 
Экс AASA дї KI AN VA KATTIR T 


teje teja vati ukhi mukh? bhadra mukhe, jase jasire tañge ta- 


BOC) [( Be ) ( 具 ] (же) (m) 


BIZA де [ИПй DRIER ат 悉 第 ЖЫЗ з ЫЕ ЕНЕ о ЖИДЕ ШШЕ so RSA Ж 
I АТ 44 Чї UTT «а CEAR же д HA R 


range аге vire siddhe siddhele, jale jaline jala уай, some so- 


(BA) [ БОЙ.) 【清水 】[ UD CHJCR) 


PE KIE si PER PEIER MURE 58 52 
д 49 AF ңа «4 


ma уай, Sarva satva hitaisine. 


【如 ] (一切) ORE) RENFEREN ) 


UZ WEE 5з AR ARYE s4 伊 致 密 致 ARM 55 КЕЧ RER E s 
AX AGX 4ч 417 Фс Че FC AR AN 40 


kale kaline care carade, iti miti kiti mahā vega vati, 


【修行 ]【 修行 】 (KI RRJ) 
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[ЕЗШ VEZE А ЕҢ ”组 频 黎 «ИЩ Wang o DEESUE МШЕ o (RRR 
4% 4+ TR AT аба дү 2 AF AG FF 


cakre cakra vaki, mile minile, vara vara bhandra vati, dyute 


(би) Uia) (欧文 ] САЯ ГЕНГ ЖЕГИН] DGH) 


КЕКС 61 УКР SERE ZR o IRE RR КЁК өз (Ea {ЕДД 
HS TA ҷа яч AN AFN 49 4+ TF 
visaje, brahme brahma svare, vege vega vati, сакге cakra 


(ERICEK) CEF) О) [迅速] СА) (fallia) 


|880 с ЕВН 额 理 6 TAE ПЕШЕП UZER во ZIW ç BEL FEAE ов 
AA бт 2 AIX AT чч PIN TRI QAAR 


mukhe, nili nili pūtane agre pagre tarage, ekanta nirmathane 


(ШШ, (RH) (CRH) (~) RL) 


下 使 1179 38 ө 局 多 ERR ю HR HR УННН т EARR ШШ 72 
RA пах MI ХАН Ча 2 ME Жаң AQ 


Same Samine, Santa mānasi, mile mile miline, bodhyañga vati, 


(ты) PFA Г 3016 9 (wJ) (B) 


UER УП з ЭЛЕ KRE та ЙЫНА ÆR BAHE MSE 75 过 路 ЩЩ 76 
AIT 2 ALX XH AT ят 47 EF ULAT 


kare kare kara vati, bandha naga rohani, bandhuri ghoro hite, 


ЕСЕЈИ СЕ) (RE) СВЕ (ZE) (F9) (aa) (AF) 


HFR FER тт ЖПК в 悉 地 歼 ” ДАК RR so Ж 90 096 8 Ат 
HLI ALITI Aln HQI Fa 2 4х фу RI 


andare pandare karane sidhile, kute kute dame damine Sante 


(REAREE ) (MERX ) С Pasu: J АИА j (ARR ] 


属 多 WARR во R E AA вз 印 泥 ЕП ДШ ва 访 歼 ERE ss 
RIT HIH ди дс AC YK PYT AMIT T qR 


Santa тапаѕі, kate kata kati, inde inda kasire, hule hulune 


(ŽS =) CEA ПЖ) 


риа JË 


УРЕ SS sé УШИ УЛ в? WARK ss у ПЕ ЖЕЕ EYE ss 阿婆 虑 ЕД К» 
HATZ AI 2 AAR 49 44 W HAA RIN 


samalane, kara Кага kakavi， candre candra pade abhaye viraje 


(做 外 做 (H) 26) ( Жї») Г И ИШ) 


КӨШ ЕБ от Z= Z= ОЕ П о E 企 理 利 өз KERRIE E 94 JH ES о5 ЕЕ 
41% 414 +91 дч AA ш LING IIV IH 


varade careca kundara mare, hil Кыт vasumati, culute rasa 


(ESK) (A 与 儿 神 名 ] (Иж) (FRR) 


ПОЛЕ KRE o EUR ERRE oz B PER ЕШ os AANER оо AE KAJE зоо 


Ч 49 ща FIA Ç qq 44 TFT 551 XH R 
gra vati, kune kundala ere pere cere cakure kukura vati, he 


(REJCE) (HA) | (ЖУ) СЯ) 


TAS ЯВА See Al AEE > Д АЕ : ДЕЕ Baja ТЕП В 5 
чоч RUA IN TIAR FE 2 SEA О 2 


me eme neme came camine, kuru kuru kula vati, phure рше 


(TOI (fT) URE А) 


ШӨ 6 HAK ЧАБИН 7 遇 路 吗 帝 s PAE AFL ШАЙ o ABR АНАН 10 {Ж 


SÉT &% ата ч б HA HR кї ЖҮ FFT 
phuphure bandha bandhuri ghoro hite, aje anje rude kure kukure 


(SES) [ 天 妙 的 ) (R) CAR) 


R ERRE КИШ {#11 ERR HRR 12 ДАЕ RRE 始 哈 1 [И 
R & AFIN ЧаЧіІМ AY ЧУ AAT HA ATHALI 


he he manoratha paripūrane, tisye pusye Sišila sola Sire avade 


(HE HE) (HE2) CAER) WE] ORE ) 


你 15 ESIR ESS 16 BKA БАЙ ЕХ BKUS WAS 祖 黎 1s 祖 歼 THE 
44т JAT AT 2 2 э & дй 2 дїй 


numnure nuvare, dhare dhare dhare dhare vare, culle culle culla 


(AJF) [ 持 ] (F E) СВЕЖЕ Н J 
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路 施 o EBE E ШЕЕ oo SU БЕ a Щ ИШЕ 22 МАША МАҢ ИШЕ 23 ВИЕ 


га SUG яча ч AING AE 2 де TI 
tadi, upati khupati urupati khuru pati, khuru khuru mati khura 
[电光 ] [ 主 】 (+) (È) (Е) (2) 


КЕЕ 2 IH ПЕ ТШ ЖЕДЕ 25 (Hi ЕС S ЈЕ > НА Т ов РЕ 
д INA JENA JAINA JE 2 ANA ч (74 44 


тай, cumati curumati cucumati curu curu тай, ire vire vivi- 


(Ж) (SJ (ж. (ж) (=) (BAJU 


B 摘 计 Ей» ЖЕ ANEHE so rE ЖЕ з FACT 32 LERE 
Таҗ CAM АС 2 ACM сд TIm ACAIN Ча 


re take takane, kata kata katani， taka сагапе kata varante, pile 


J CEI (g) (h Ж) 


明 黎 3 AR 企 企 黎 34 RRE s СЕТЕЙ ЛЕЕ 3% ШИШ AW эт Ж 
фт яа кка AIN NFT де AIN ЧЧ A 


mile khele khikhile varane, mahure mahuņe varaste, bubu le 


( SARE J [所 显 得 等 j 


22 y ЖЕЗ 3 理 理 理 印 你 哩 SHURE 隧 你 哩 4 尾 尾 隧 你 哩 a ЕЕ 穆 计 42 


x II чет YE AG CA CA E R AR 
le rara lilili indri mindri пірагі, vivi rindri, dhakke mukke 


ЕНЕ 0 аз MEHE ЕН 剂 剂 黎 4 КЕЛЕЕ 5 ЖЕНЕН a| ERR ЯНЕ 4 


Ч{җ FA FAU CE EEEa ада TAA де а 
bubukke jhave jhamili jhili jhyhile vimale nadin, akule kule 


(ТИШ) [池水 ] (Ж, 


ЖШ ав 阿 泥 АЫ o ИШЕ ШШЕ so ARR 5 RA RA БОЈЕ s2 
“Жа AT чха де AAT джае AT 2 чо 
jaħkūle, ade khudadhi kale kakale ajevate, mindu mindu pati, 


[生命 (È) 
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Вај Жа ед ЖИЙИ ss KERT MERT 54 KEWER WIR ss УЛ ЗШЕ 56 JJ 
АЕ А 49а O OÑ одд AX АІ AT 
abhisaruka bandhari, thakke thanke thakace kace, kara kare k- 


GEF) (8) (EJ) F] 


bZ 9 MMs WIR EE ss BER ДУННЕ so ШЖ HAER o 


AUT Ud да CT ITT «ү аач AY FFM 
hapile khapila male, dhare butare dhare dhidhire, Касе kukuce 


[赤色 [ 2868. j #9) (ЖР) 


IS Ж 61 HRR EEN 62 ПНА ТИЗЕНИН з AIE 摘 可 со Е Haka 


FE FA Fau FIC 4xX% Jaa QA CA ая са 
kuru kuce, kunate kunati, cunate culanate, һап taki уап taki 


(EIT) 


EE AAR |a LIE ПБХ ве RANE FENE 67 УЕН IEE 6з УЛУШ во Dn] aW т 
AA CA Ҹа MT FL a Жы 2 KRA ACJ 
bhari taki ghori, gandharl gusta nani, kali Кап kakali, ajite 
(RE) CRAE) UER ) UATE J ( ЖЕНЕ) 


FRAR n ЈК ЕЕЕ Tr 72 ИЕ ЈЕЕ 73 ајот та PR, 175 AEE ЫШ 
«а KAA дча ЯЯ 49 HVF HAQ ATIT RQ 


jaye jayanti, apratihate malla vati, ajete abhaye varade, mori- 


CEAD 7) CREE) CHE) (2) (BRER) RMR ) OEK) 


氟 76 RE RM ale ПБА ЕСЕ Г. з PEE ARSH то RER во ПИЕ ЈЕ 
@ EA аца хя 44 AN ER че TAHUA 41+ 


ni vala vamini keša vabu trike vañga vāsini vahasini, varade 


(EE) (2286 | (RA) [居住 ] [ 流 ] CM) 


AEA E ви [п] ЖП ER s2 КӨШ ҢЕР вз ЕДК sa Ей ШЕРЕП ТАПШЫ, 
ELAK REX IT ATRN Tm AF 14 ц RAM 


vairocane, amrta rase, Varangane buvane, sarva rasa gra harini 


( 263886) [甘露 ] (R) (RA ) [一 切 儿 最 上 美味 ) (ЯЕ) 
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5 阿 组 SHS se MHAR в7ЇН ЕТ ss 9186 FARGA so In ye Eraik oo SHAE 
HA ae 4ч JEA AS ACA ңд= MAU QAC 
ami dhamini, сше cutuke, kata katini, akate vikate, nikata 


(Ж ОПП ) (Ha ) 


EEH o АЕ REFER oz S0 SENI оз 2266 3558 % EI 输 努 ШУ 95 
ACE ZA Flu EA 2 Za 2 54 2 BBA 


skatani, kuta kutute, nihi nihi nuhu nuhu, Sunu unu Sušunu, 


Эй ISI ЖӨ ЖЕЛДЕН от E апер os 噜 吗 ARE o M XE 
TI FAL TA 406 IA HIG +6 ж ай HIR F 


dure duvade candi candini, ruhi aruhi ruhi ruhani, matanga ku 


(FAJRE) 【摩登 伽 】[ 


ШШЕ 4o 伊 致 强 致 (KHU ; у АЕН з PARA PARETARA 4 ШЙ 3695 
HIA ос Че SAAL FTIT ÁA Чач да UN 


-marike, iti miti ingiri ksuradhari, lambe pralambe, kala paŝe 


少女 ) [JJ Æ) (AAF) ГАШ) ГЕ) ГЕЙ) 


ШЛЕ 成 娜 哩 5 URE ARE MAER о 多 艺 ¿RS тон ТЕП 伊 理 
AA MIT Че SA NALIA FN 人 


kala Sodari, pūrņe pūrņa manorathe， tage tagare mile cile ili 


(HR) ПИК) 【满足 ] СЕҢДЕ”) 


Жз БООҢ КОН БОНИ o М 普 噜 PEBR o ЭБИИ п BH 12 
ба ця 2 дая 41 ŽE 21 42374 ITITI 


Ше, dhami dhami dhamite, vara phuru phure tadature тасисаге, 


(EBEK) (BEF) 16) 


к 13 АНАН 噜 气 14 СЫ Н 15 (AREAN 16 ЖЕ RRE RH #7] 


za FF уа AIN MINH +59 (Хх AM 
huhu kuku runi, kşīrase kharase kumbha smandane, bhrami bh- 


НЭЗЖ J (HE J 【旋转 ) (ЛЕ 
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REH + ИНТО з ФЕ ЕЛЫЙ io ВРА 0 — 82; ОНЕ 1 疫 地 没 地 2 
AG AAI чач RUT AAF AF q & 2. 
rami bhramite, prasare keghure, samanta bhadre, buddhi buddhi 
转 ] (HERS) (FEIA ) [ ы) ES] [®)[#) 


EKE EB RRR 26676 оз WAH WAH УЛУШ м Н 5 СЕ 
«ад Ха яй ENA АЯ 2 AAT ANF ANR 


bodhaya bodhimarga nugate, kase kase kakase, samante samane 


(E3) [ke Ñ) (BRES ) (BBO C) ( Жы) ЕЛИ) 


КЕ ZME »% WER n Eas 左 泥 Кю» WAE РЕЛ y 
NR ANX JAM QAM X 4% FR AMPIR 


maha samane, sumukhe vimukhe cade cede cchedane vicchedane 


(KA) [ #@r ) 狼 妙 面 儿 美 面 ) ОПО) (ERR) 


AWE EAW SHAT з. ЕН 咽 理 咀 咽 理 x АЧА SAE БЕЙШЕ. 3 访 计 


RA @<% 647 QE 2 AGE UA ча qyp s 
hate vihate nihate, hili hili тїї padme padma pade, hukke 


A) (R) (ЙЛ (E16 ) [ 3846 ) CE) 


普 计 普 律 计 SAHR ЖАПОН зв Жл ЖИЛ 0 зт BR 没 


Sk SER CUT CIMI IA ә да J { 
phukke phulikke nimire niramira, dandi dandi mukhi, hucce bu- 


ЕХ зе HAE 3 ЖҮН ИЕ БЕЯ 40 素 哩 野 НОБ 素 哩 野 RH р 
A 44% TIT TTT +4 яз AV HAJ IQ A 


ссе cucyucce candre candra krame surya kanthe sūrya rašmi sa- 


(HJ) СА) (进步 ] [日 天 ( 颈 )( 日 天 ] [光明 ]( 


ТЇК 41 Zee О 42 ROEE Be WE ИЙ аз ТЫП аа PP 吧 吗 Gea 4 32 
т AT 2 FH 2 Чү 2 & AQ тз GZ 


drŠe, sara sara krama krama pura pura, haha hihi huhu, hile 


猫 如 ] 【进步 ] [“]】 CEW) C) 
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ИЩ Ж ЯНЕ AAE О ЖР ТО ЛИ ЯНЕШЕ 48 RES r q до КЕШ ПЕП 


QES FI 2 ы JA FAAA ITT FT 2 
hi li le, kulu kulu brahme brahma kumarike, hulure hure hure, 


(AR) ÆR) 【少女 


оК 收 麻 ДЕЕ 5 ABER HRZ HA s2 ЗП s RR EEB s4 
LA LA ча m M це HT HCT AT CET 


dombe domba pati, bhrne bhrņa pati, Sara апте уге vivire 
(C ЖӘНЕ) (Е) (HEILE) 


FERRIE SEN LEERDE E 
WE SEEN 55 AE ЛЕ 56 ВИЛЕ ВУЛЕ 57 H GHEH s 三 满 多 E 
AT LANI «ү 2 441 2 GG 2 дд % 


vira nugate, cara cara samcara samcara mili mili samanta ku- 


(B) 狼 通顺 ) 【普遍 [好 


R so ФА НЕ БЕЙ oo КАШ БАБ o РВЕ ВЫ оо ПЛЕН 规 噜 оз ФЕ ЫЙДЫН 
ia ЧА 44 91 2 чке IJE 2 S%<G 


nale prabha svare, dhara dhara mangalye, turu turu pramodani 


眼 儿 光明 J (E ) E) (HS ) 


а ШЕ ЖКБ ЕЕ 65 RIE ВЕС 6 AREA AHARIA 67 MASA ШЙ s ФЕ 
ҷа ча HR Qa EN FAA 545 де FI 


prabhe su prabhe soma vati, sume kusume kusumā vati, tara 


[光明 (WPCA) CHICA) (46) GEE) CETE) CA0) (Г Ж) 


ЭЩ бо KAE KREE o ЕЕ ЕЕ n EFAA 880 то ЖОЛ ЖЕЛЕК тз 
KIN AI AIN 41 2 对 可 所 AM BMA TNM 


taranl vara varani hara hara ргаратсапа, mukhe gune gu gune 


С”) ERK) (7) (%8ER)JU ) [漫长 的 话 】 (Hi) (2⁄2) (7) 


БЕ Жү ZE FA MARE EE BS 76 EE КЕКИ 7 


{< 2 аң d< IRAM 94 2 YA CER 
dhutu dhutu dharma yaja susampurne, khulu khulu pute tavate 


СЈО). САН) 
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P- 


9 а E FG 噬 w 致 致 B oE ВЕ EE В PR AR ПВ 


¿ë AU & & & < G@ G G@ @ < < <q ad 2 
tam tamte, ta ta ta ta, ti ti ti ti, tu tu tu tu, hala hala 


咽 理 вз НЕ SIE ва ПЕД EIES ss ПЕРЕ HHEE s 22 ЖЛ SERE 2 g 


G@@ 2 чс 2 ас? чє 2 JU чя 4а 
hili hili, cata cata citi citi cutu cutu, brahme brahma vale, 
(JER) (ER ) [人 征服 ) 


ENER HR PESA 8 жп RA ШТ во ЗЕЛЕ IS оо RIS RHS o) 
SL 94 тух RA RAIA UF IF 2 AFE 2 


indre indra krame, some soma pate, huru huru muru muru 


СЕ) [进步] (B) (HICE) (8) E) 


MEE 泥 味 88 RE RE REE EREE оз Ae FG o ЩН 


FA *G@ @% ATAI &< «хд© AA 2 GG@ 
dyuti devi siddhe, vire vīra bhadra namaskrte, hala hala hili 


[光明 ] (天女 ] (RA) 【英勇 ) (RS) FRAN ) 


吗 哩 os 3E RER o EIES ERE EZUR ТИРИ E HHE ов 地 理 oH 
2 wq 2 @да ду NES QC 2 JT ава 


hili hulu hulu, vimale malla prakrste, citi citi cutu dhili mi- 


【无 垢 {71-1 ] СК J 


JHI o Е SAH ooie: MEI о SJE ARS oz Бе ЗЕ оз Н ANE и 
@ да IGE 44 2 &д EMA AI 2 GG 2 


li таја danili, cutu cutu bhima уаѕіпі, sara sara siri siri 


СНЕ) GHE ) 


ВЛЕ SAU 05 Еа “е ER o {К ЕНИП ҖӘ от КЕЗЕ БЕШ ов Е 
q£ 2 4ч ZA AM ния ЧК AT Ҹа 2 


suru suru candi candi mukhe арпі Sikhe prabha svare, nala nala 


С) Са) (а (k E) (Ж) FEE) 
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viR 10 ZEZE 1 ARR AAR FTE ЕЛЕ ЕЕ 3 йй ИЕЛЕ 
G@ 2 aq 2 «= 2 YING N че AI NG 


nili nili nulu nulu, canate canate, ira mati khu mati vara mati, 


(=) (JERK) J 


м Ж ЫЕ 15 IS 16 ЦИЕ ПЕ 17 ЕТЕЩ S 18 E EE o RIRE 20 
AE 9 ENA AI э GE э (a QM QIM А 


sala sala rumati, vara vara sphuru sphuru viva пле virane, ka 


(Ж) RJM) (BER ) 


MEDA a PARRER 2 RFH з PR ЭШЕК м H HH АШЫН 2 
NA HANILA адашы HTI 4171 Q@ 2 ааа 
-nayi akisaralayi candali pandare karade, dhimi dhimi dhi dhimi, 
( 施 陀 史家 女 Н J) 
TERRAN АЕ 
置地 ШЕЙ ЕКВ 26 Е М 27 ЖИЛЕ ИЕ з HMHH pE 2 È 
TA KA AJAT 41 2 дач де бї 2 G 


bodhi mārga samprasthite hara hara bandhu mati, hiri hiri khi- 


[pe J aB J 【正安 住 】 CRR] (AHSS J Г 思量 


ШЙ зоа тың a 局 多 MAR ARAN Maan ээ РЕЛ тт 3⁄4 322 
Qa AN пах Ж NF NIAU 57 AF QAF A 


rile Same amine Sante Santa manasi, ukte mukte vimukte mur- 


[ 静 息 ] HEF С 656) L ж) (ЖЕН) ER) UOS 


ЫШ 35 НАНТ эв PRANTE 8280 зт ARIRAN зв AERE зо WME WH oE ES 


AH YYT qz ЯК 44% JAC AG 2 5 2 
kase, pupure padma mukhe sudarse sukanthe, kali kali kulu kulu 


Ж) СЭ) [ 面 ] CFA) (SH) 


a ЩИ FC ER T 2 НЕ KAR a ЕТА ЖЖ 44 ЗЕЕ Е 45 KSEE 46 РУЗЕ 
及 SG 有 和 AA 47 VE Ф UHR G< EM IV yq 


apratihate vala уай, indru гаја, somo гаја, уагипо гаја, mana- 


(WRR) СЕЕ СА СЕК) СЕЈ [( H) ( T ) OKR] (E) (RS 
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ma Л Р ч Р ч Р ч И | 


т O 


RE RRA EAN a fkin VERA КЕЛД ав A НЫ ЗРЕНИЕ оо 
季 CIA Awuk ду TT AL SKAR ол FAT 
svi уаѕикт vijayo, yamo cakra vijayo, jayanto dhrtarastra kuvero 
) CERT] BA) (KE) a) OSF) ГТ) GEHE ) (由 沙门 ) 
龙王 名 BETA 

HINE ERRA s КЕША н а И ыз MERI И Жз УЕ ЖП эз Se BE 
«©К MELE ÜV ITA LU IX д4 qa 
virudhako virupakso гаја, dandaki гаја, buddho bhagavam dharma 
СВЕВА ) 【 昆 留 博 文 ] LEES] СЕ) ($Œ) (EJ) (法 ] 


AH ХЕЙ Е 5а MZE ЛДЕЙ О ЖЫ КЕНШ se Ж 
aN аи T< үе FES дд AE НХ ч 


svamī dharma гаја raksam kurvatu mamasya, ѕагуа satvanam pa- 


(E) [法 ][ 王 ] (R) (Ж) (R) [一 切 】 (RE) (# 


IHH ES PEIRIER s7 KIERRE A ERA s 2728238 so 
(á чїт& ҷаҷак а +55 AA Q & 


ritrām parigraham paripalanam са kurvatu samya dhinam. 


RGE) (Eim) (те) (H) (FIS) [正确 思考 ]】 


地 理 地 理 во SE 鼻 哩 б 25 ЕАН 62 ХЕТ БА ВТ 6 КЕ s Ж 


Q@ 2 G@ 2 ANF &4 AR QIR 4% 
амі аі bhiri bhiri samanta bhiri, dhake dharake vake 


(HR) C7) CEE) OR J 


Ж Ae 6 IPIS ДЫШ 6 HS ЖШ 67 RS RHS s WEE SAER o УШ 
xa 9 FE 2 HE 2 Hf 2 AI NUJ AÍ 


jala jala, kuru kuru suru suru muru muru, kara patre kara 


(zk) [ 7) | (fE J (ТЕ) 


IER то П PIER т ЫЕ ERE то ПЕ 噜 ПЕ тз БАШ БЕШ KAR u 
TFR 2 HE Harz G@ X EEE QATTI ата 


ruhe ruhe aruhe adhvane vidhune, ru ru ru dharāra vīra varā, 


(上 乘 jj (ERES) 外 JOE ) GF) CAH) СШ 
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ШЕН УШЕН 75 步 医 尾 步 医 7 Ва] EL УУ 77 TŠ г" FAE 78 RERS то БОЕ so 


AG 2 Zk AIZA H€ IAG Фф E ча aA Хім 
kali Кап bhuti vibhuti abhi bhuti, ccha ccha рай, huce сегапе 


ЯКА ЖЕ) [【 早 越 ] (£) 


ЖИЕ si Би] ЖЕП во БЕГИНЕ ss PAME ЕШ ва ПП ss УШ Л s6 ЖИП ЖЕШ 8 
HCA HIIT Я44аї Ад 141 Al 2 GG 2 


parade adare, acuvare acudare ravare, Кага kara kili kili 


(JUD) 


ARI HIS вв 27 A A Мө Hu ШЦ ШЧ» к ВЕ Е ər BK ЕХ о? HE o 
ГЕ 2 а AG RAGA aa aa qq QQ 
kuru kuru, haha haha hihi hihi huhu huhu dhadha dhi dhi, 
(ÎTI LT) 

A = 第 Жи HA Тїш» WRA #Н ЖЕЛ 2 


атаа ат 2 和 SR ERA AÅ 
dhedhe dhedhe hana hana, sarva bhutam kumbhandam yaksam 


[破除 ][“】 [一 切 ] [ 步 多 ]】 ОШ) (EX) 


AEX 96 FRE ES o ERE X@IH;4B E Ë os ИБ оо АО 
TEA AR AN HTK ACHIK яча VË 


raksasam pretam pisacam putanam kataputanam apasmaram јуагат 


(ЖАП) (RE) ERE) (RE) ERR) ORAA) BER) 


AUUE воо PRERE RTE от 底 哩 底 野 建 ox HIRE оз БЕЛПШ o ГЕ 


IRR EQAA CAAA IIAU šXA#G+t NA 
ekahikam dvaitiyakam tritiyakam caturthakam cchadyotisaram, loha- 
(HA) Г НА] 【三 日 热 作 四 日 热 疙 病 】 СЕИ) СЕ 


пй 05 BIS AEE 06 ВЕ ЗШЕ от эк RS os AIRE оо Е 08У o IPE Fe 
бк ETR CSAR mas ядҗ дах É 


tr a Ч —— + — sj — Рр . 
linga, vicarcikam, visucika, Sirsarogo, mukharoga, karnarogo, rvi- 


а) Сла) (ERR) (ИН И) (БИШЛЕ) EWA] (ÜU 
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TEE 1 RAKE ”> 播 娜 成 蓝 1з 必 哩 瑟 致 成 蓝 4 羯 致 成 蓝 15 КЁЛ ЈЕ KEE 16 
W 45 34 < fd GG a дая AUZA 
тора, hasta <Шат, pada sulam, pristi $Шат, Кай Sulam， vasti Sulam, 


痛 病 ] [о (H JE [m 797 OR W) (下 腹痛 ) 


ВЕН ЕД ДЕ 17 БН Аси з KERERE по Ва] 0 2 要 将 吐 遇 咽 引 
NAJ AFE $ чету RKKA KELN GF 


galagraham, mutra krechram, vasti kundalam， anaha, паѕагоро, hinka, 


【咽喉 痛 病 】 СЖАЛ ] l PRDC 外 便秘 】 [ж жя) (RRR) 


加 21 ТЕА Ж ЕП 22 光春 路 娜 喷 ЖЕЩЛ оз FERI о ЕБ ЖЫЛ 25 ИНЕ 


FAR qez GA QLIM ча KCA дё 
Svasaka, sajalodaro, gulmah, pandarogo， palam kitibha, bhagandalā, 
(Wiw) (КДЕ) (EE) (KJ (ÆW) СЛЧЕ 2) (HAR) 


MAER 26 YE AE ЫЛЕ E ДАВУ И 2 FRK 29 ER AA o 
ALET 5944 сї Н I% AFR ат 2 


bandaliva, kusthahana， vata pittam, raktam, slesmanam hana hana, 


[流产] MA) S) C) ПЕ) (肺病 】 【破除 ] [7 


uz a BERS ЖЫШ ER GR ZR REER Rg 
ANE AQA #&® << 2 АПК ANAG 


bhagavam ѕаппіраѓа, Jatrugam, hana hana, Бһарауат strinam-yoni- 


(E) (ЖЫЯ) (REK) OKR”) (He) [女性 子宫 


ОҢ ЕДЕ з У EZX EE за Ж [ЕНЕ 35 
gaq It 2 дд AE ATR 


vyadhaya, raksa raksa mama sarva satvanam. 


я) (RRE) J 【我 】 (一切 ) RÆ) 


ZERIE WEEKE ss MER ARRIT BRAUER sz SAREE 


ANE CAAD AE Ча HAARAA 3 чӣ 
bhagavam sitikantha, ѕагуа pratya arthika bhayebhyah, pratya 
(E$) ВЫ) [一切 [项 对 AS Иш) (RE 
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E БЕ БЗ: 58 зв ЕЖЕТ зо ТН БЕТЕ ао пу 882244 ат IRIRE ао ҤЙ 
Qá AA E EKAA VIRKA HAAA «дад ЯД 
mitra bhayebhyah, rajabhaya corabhaya agnibhaya udakabhaya, Sama 
s 2 M) (EME) RRE) (KM) (khus) СЕ) 


Хаз HR ER (ЧЫН Жїл ARETE R бад» Жр 
2 ANE A ARAIA чех ҷа я AN 
Sama bhagavam sarva samsarabhayam Pratistha paya mam. bhaga 


(J CES) (一切 ] (EmA) [Г ЖЕ) (PGE) [我 】 (H 


ZO ЕН ОШ 输 а 
К T AI ж 
-vam bodho smara mam. 


S AE) (bas j [我 ] 


EH УШЫ ат 始 底 建 巡 КЇН {БЕ ЗЕ ДӘРУ IRE 
AN ЖЕФ @Ф AQ (4 42 10845 EN 


bhagavam karunika Sitikantha varāha mukha пага simha- гира 


Ша) (AEA) CAAM) СА) ЛЖ JZ) 


ERRED % 野 他 RET Жш КЕН so ИЕ Же s1 RRRS IE 
CAEH 44 ERA «4 «їй HAQ а Чч ДЯ 


visvarūpa yatha vaineya jana, daría ayudha hasta, ргајһа carma 


种 种 形 J (ADE) ГИА) Г AJ (ЖН) ЁГЕ) (#8) (RE) 


KRE SK 2 КОЛЕ АЕ ДЕИ ПОЛЕ BEARERS s АЕРЫЛ ШЕЕ 


IRF & &®җҗдЕа 25 d$ ar дч TH AX 
susandaddhah, krsna sarpa Кіа yajñopavita, vyaghra сагта vasana, 


( ЖЕ] (ла ЖЕ) CEF] CRER ) (E) С) F) 


«RTE AR WE SER 悉 体 多 s Ч BHEE ERRE 56 ДЕНЕ 
ZAAI ал AT @1 x< NF ALTA FA 


krsna jina vama skandha sthita, maha malla parakrama, krasa 


($) IFR) (E) US) (ZE) [大 】 [力士 】 【勇猛 ] 
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Pg -i Г 1 Г 1 И Г 1 И | 


эшл» ; УРЕН УРЕН s ЖЕДЕ ЖЕЛШ so ЖЕШ ЕШ o [iu] p; ÉE e EH a ЖЕ ИЦ ӨЕП 
о ALl э G@G э AE 2 AUNDI AF 3HG3 GN 


krasa sara Sara siri siri suru suru, apagacchatu ѕагуа ahitaisino 


[除去 】 [一 切 】 [Жм 


БЕШ ЕНШ РЗД ERRAR ез KIHK ERRE ERRE o Pide 
HE 914% ац HAT 45 ARTS AIT NF 


sarva satvanām. buddha satyena, caturnam maharaja satyena, Sakra 


[一 切 ] (RA) 【 佛 ][ 真 实力 ] 【四 大 天 王 儿 真实 力 08) 


[ЖЕКЕ БЫЗ 5 没 喔 憾 么 DE CE АЕ є ВЕП Er s 9 RWAF pe Kuas 
HA 49 ADI AA ABI FEAM AFT 


satyena, brahma satyena, visnu satyena, narayana satyena, 


(HAJ) (ZR) (BEJ) (EAR) [真实 力 ) (PEERK) (ARZ) 


вв IRAR БЕ Fa ЖЕ o LA [ЖЕБЕ БЫ ЖЕ то ПЕ КЕ ЕМЕ 7 ЖЕ ИЙЕ Fa S= ту 
£% ARII EHALA а 4 KN а “< 


rudra satyena, rsi satyena, deva satyena, пара satyena, ye- 


[ 暴 恶 大 自在 天 ][ 仙 ][ 真 实力】 (K) (AEJ) (E) ARJ) U 


路 计 EER BRA n ЖЕЕП ТӨШ ИЛЕП u ЕКШ ШЫ 
TAN AD ERI д & {ту FT AZ TQR 


loke satye vādina, Sramanova, brahma nova， esam satya vadinam 


世间 ] [ 真实] (ал) [沙门 论 】 CAR 论 】 CAE) UAE ) шл) 


EKAR Р Е PA od A 阿 吧 带 史 芭 n а 
434 AUTA ANE я Жаң&җдң®збт + H 


satyena арапауа bhagavam тат kayatsava ahitaisina, dusvapnam 


(JJ) (BE) (ES) [我 ] [身体 IE) ERAS) EF ) 


EEE sZ ҢЕР Ее o ШШЕ ИШЕ во SA "ES АРИЙ 
AAI +96 79071 9557 TXS TNQ 


durnimitam, duspreksi dugscittitam， duspravrtam, dusbhojyam dutsadi- 


ЕГЭ (RRR) СЕА CEWE) CEMR) (8. 
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HERE! RERA KAT ОИ au Жл 1 
ї Tfu AKA TA UI + AN x 


tam durlamghitam yatatsavām арапауа, smara tam bhagavam tam 


СЗЯ) (Шы) 【除去 】 (Ea) С ) 


— 
== 
= 


[= 


= 


КӨШ EIRIS (HABBE ss 你 咽 а Жл S ИНЕ ss EIRY 
RA (ад Те за % ANA XV XI л 


loka vilokitam tathagatam dehi те, bhagavam dojo varam ууа 


[世间 (CHR) [如来] [ 施 R) (Hen) САК J ORE ] 


落 乞 识 вт т, KI ss 室 哩 室 左 во НЕ РНЕ оо MEE o RES REB 92 3lll 
TE змач M пя аа 2 бє 2 040 À 
laksmi, tejo vapuh, Sr бса, hala hala hili hili hulu hulu ka- 


(жй) ROC) OER) [吉祥 ЖЕР?) (#1 


HE UKE o ЧЕННЯ o, Е os R ERR oç PIERR 97 IE Е os АЕ 


а 2 AE 2 жч 2 EX 2 ZSA FR е AT 
la kala kili kili kulu kulu, kule kule kukule kuma kule hara 


察 ] (“] (Ж)[7]) (RER ) 


E о 7 ЕРИ ЕЕ тоо АНЕС о eA 02 WE ЗЛЕ оз RE +H 
2 чач ERNER RINA LIRNA AL 2 GG 2 


hara, prapamca vinodane ketumati bhutangame, kara kara Кп ki- 


(O (жй) (RW) (HF )(RĦEA]) 


E и ПЕ R os Pa a А 0 ов ПЕ AIRE от IEE EE оз ПАПЕ ПЕПЕ оо 
FE 2 Ах “Ад 44 41 2 #99 дд 2 


п kuru kuru bhime bhima vale, сага сага ciri ciri curu curu 


(Ri) С” J [征服 ) 


HSA IMAHEN по AR RRE 1 ЁРЕ > ҮЗ НИШ 13 
бд AL KEMA UJ 43 SCO ER 4 S£ 4 


nisa cara karunika padma hastu jiiapayati svaha。 Вгаһтауа 


(Ж ff) (AEJ) бш) (F) CESA) СВОЙ) (EA) 
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ee | Р ч Р ч Р ч 


ZRH RERE 5 БЕШ 16 ШЕКЕ ЕР 17 БЕЙ 15 ФЕРЕ Р Г 19 80И 
€ < (да ER r< ER HOT ER 
svaha。 Visnavaya ѕуаһа° Rudraya svaha。 Prajapatayi svaha 


[成 就 】 (EK) [成 就 ) 【大 自在 天 ] (成 就 】 (BREE) URE) 


ЖЕ >o [ii] |z ES 21 122 09:28 оо RIRE оз СЕН 2а Ж#Н 5 CIS Eq ЖШ 
дид << AENA ER “=a << axy 
° Арпауа зуаһа° Varunaya svaha° Somaya svaha° Surya уа 


(KR) Ой. СК) (成 就 ] САКСАК (HK) 


от 122 88:28 ов RRE 2o RE зо RACET зт ЖОЕ ?> ERR M 
IR sarta T дек ад ER (& £ £ ZK zí 
svaha。 Kuveraya Svaha。 Dhrtirāstrāya svaha° Virudhakaya 
[成 就 ] (EPRE) (БИЖ) СЕКЕ) СБОЙ) [增长 天 王 ) 


эз EP РЧ за БЕЛЕН У Н 5 ЁШ ES 得 乞 又 迦 野 s Кё за RESE зэ 
ER (еа TR ERA EK CAA 5 
sviha с Virupaksaya svāhāe Такѕакауа svahao Vasave bhyah 
[成 就 ] (WEF XT J [成 就 】 【 德 叉 伽 龙王 ] (成 就 ] (FREF) 


РАНЕЕ ао УШЕШ ЕШ 4 ЕЕЕ ао РОБИН Ж аз ЖЕШ ла ERURKI 
RR калатда ER APATIS ETR APUQ 
svaha 。 Katikasutaya svaha - vidyadhare bhyah  svaha。 vidyadhari 
(EA J (2048 ) 成 就 ] (LE ) [ 成就] (ЖЕЛ) 


MESE ¿s 2218828 до ЕЗЕН ат ЁШ ав ЭЕ 37 ШЕН ЗЕ до БЕШИ so MA Z АЛШЫ 
у ER ялд Q< да 5 TR IENA F 
bhyah $уаһа° Sakraya ѕуаһа° yakse bhyah svaha。 raksase bhyal 

[成 就 】 【 帝 释 天 主 ] (成就) (HEX) [成 就 ] ( KERI J 


з, ЁРЕ 52 MRTE s ZER за ARZE ss НЕШЕ 56 АТН Е s 
&< YF бе RQF TK HIZ $ 
svaha。 prete bhyah  svaha。 pisace bhyah ѕуаһа ° piitane bhyah 
[成 就 ] СЕ) RB ) (ERE) ORA (R) 
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KR ss IFEA EEEE so БЕШИ oo 步 帝 毗 药 a КЕШЕ 6› APURE вз 
«т А4асҷтк š ER EX y << FTU 
svaha ° kataputane bhyah svaha - bhūtebhyah  svaha。 kumbhande 
(EER ] ла ) KER J [ ЗУ ЖИ. ) [成就] OREA 


RTE ва [иу ЗП SE 65 RE 66 EERTSE 0 E 6з [а 
$ 4< AHAURI E ER SRIRN E ER AAT 
bhyah $уаһа° apasmare bhyah ѕуаһа 。 ustarakebhyah svaha 。 asure 
BA) RER ) ЕР ) 成 就 】 (Жие) [成 就 ] 【 阿 修 


HESE во RRE то ЕШАРЕН. ҖЕ 7 ЖЕШЕТ то В Е П Е ЈРЗ зз 2210828 u EFT ZE 

б ER f эз ER {че 5 ER дад 
bhyah зуаһа° marute bhyah зуаһа° vajrapanibhyah ѕүаһа • maricaye 
EORR) ”【 风 天 】 (成 就 】 (MIF) [成 就 ) СИЕ) 


B 15 ЖЕГЕ 76 IREKIEN, 77 ЖЕЕ зв ЖЕДЕ zo ЕТЕ so EE ШШЕ ЕН в ивы 
&< (Чу «< ИА aR Ф459 aR 
svaha e Gandhariye зуаһа° siddhaya ѕуаһа 。 vibunkariye svāhā 。 
(БИШ) - (ЖЕ Е) (БЇ) [成就] [圆满 ] (KRHA) [成 就 ) 


p ЕНД вз ЖЕДЕ ва БОРИ ss БЕШ ЕЧ во ZIER, вт IE ss ВИЕ БЫ во 22 
RAA «< SRA << MAA ER AKANA 
Sanfti уе svaha- Umaya ѕуаһа° Sriyaye svaha • Sañkhini ye 
(FE) Л OSERE] [成 就 】[ 吉祥 天 ] [成 就 ] ( 真珠 母 员 女王 ) 


ИА оо АЗАТ Е 91 БЕШИ оо 焰 摩 野 оз КЕШ БЕ 04 EZ 57 Rhbk 2 Ea os МЕНГЕ 
< SUTA 4< 有 和 ER 
svaha。 Upendrāya зуаһа° Yamaya $уаһа° yaksa-dhipataye ѕуаһа 。 
(ЖОЙ, J ЛЕВЕ ) [成 就 ][ RER) [成 就 ] [ЖУ +) [成 就 


% We А Z Бы ә БЕШИ os ЖЕШИП К Ф ER oo КЕШЕ воо Ж н ШЕ ПК Ж ЕН 

пча QUA «< кп ачта ER дш AURA 

Gandhava- dhipataye ѕуаһа ° пара- dhipataye svāhā ° manusya-dhipataye 
(НЕ Б) 【成 就 ] (ВЕ Е) [成 就 ] СА +) 


&1063- 


° ° 了 
rmi ° S ° 4..9 рц = + — < —4 < — ала 


L. 


оз ИЧ оо PSA З оз БЕШ оа PARE os КЕШЛ os БШШ ЛИД o7 
«< бат << ÄTA E << даб 5 
svāhā 。 Savare bhyah svāhā ° pamcale bhyah зуаһа° Mucilinde bhyah 
[成 就 ] CEREK) [成就] (Fr oleae s< ) [成就] НАВЕ T. ) 


SRA o EE = Бп АЕ Н. o БЕНЕН то AARRE 22 008 12 О 
R ZEMA F ER SAISIS gR чё 
svaha° daksinatye bhyah svaha- uttarakuru bhyah  svaha。 purva- 
(БОШ) (ТЫЙ НЫН) 【成 融 (ИМАШ) [成就] [ж 


RARER 1з Йе ЕҢ 4 ЕШ ЕҢ БЫН ҖЕ 15 ЖЕШНЕН 16 bK == IB ЛНЫН 

хат о ER MEANA s << чадазлз 5 

vedehake bhyah svaha o godaniye bhyah ѕуаһа ° pascima nisthite bhyah 
ЕҢ) 【成 束 ] 【 西 牛 贺 洲 ] {成 就 ] 【最 和 后 究竟 外 成 


тт ЕЕ 六 你 毗 药 10 22108 20 ТЕШЕН ЖК 21 Zes 22 ЕТИКА 23 0 Я 
G< amn о б ER {чоо << 519 s TR 
ѕуаһа • hune bhyah вуаһа° khase bhyah  svaha。 darade bhyah svaha. 
就 ] (ЫК) [成 就 ) 【可 索 族 ] [成 就 ] ВЕНИ БОЙ. 


за ТЬ ЕЗ 25 2210858 26 КШК 27 ЖЕН 28 TEB BE WS RA HHL 36 29 Zea 


HE $ << AA E ER TAX бф 4 
sarve bhyah $уаһа° vayave bhyah  svaha。 cakravade bhyah svāhā • 


(HIR) [成就] (Жн) 【成 就 ] Е 111006579 


зо ЖЧ {ЕДЕД П КЬ зт СА зо SACH 33 ЖОЕ за ЦИЕ ЕР s КОИ 


делах š << дл ER блаа UR 
maha cakravade bhyah ѕуаһа ° sumeroh ѕуаһа ° Һтауапіауа ѕуаһа • 


(KGAA) [成 就 ] 【〔 妙 高 山 ] [成就] 【 住 去 出 者 ) (成 就 ) 


36 ЖЕТЕ fE ИТИНЕ 8 зт ЕЕ зв ЖЕТ ARRERA 39 SOI до ЈЕ 4 


ARIA 5 54 HRAT 5 ER YF 
mahā nandi bhyah ѕуаһа - maha samudre bhyah  svaha。 cetye bhyah 
(KARE) [成 就 ] (KIGE) (RRE ) (ER J 
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КН 2 йз ЗС ЈЕСИ ҖЕ дз БЕШИ 44 ERARE а КЕШЕ < ЫИ ЖЕҢ ДЫ 
< 44997 3 << Ч& 5 ER ARR S 
svāhā ° vanasmate bhyah ѕуаһа • grhebhyah ѕүаһа 。 %maśāne bhyah 
(J CR) 【成 就 ) 【家 庭 宅 舍 ] [成就] (Г ШАНЫ] 


п ЖЕ ав PE EE UREE ао БОШ so CORRIERE s ЗР so ПЕ 5з РЕШЕ 
IR чаму ER ASE << 5 << 
vaha。 brahmane bhyah svaha- rsibhyah зуаһа° от svāhā • 
(R) (HERA) 【成 就 (ША) 【成 就 С БОЙ.) 


иЗ 55 Же 56 ЖИ s7 2288 se PIIRAS REY so БЕЛГЕ со ЖЩ Et oa ИРУ o> 
S ER 44 «т ZESTA ER AF gR 
bhu зуаһа° bhuva зуаһа° bhūrbhūvāya зуаһа° dikso зуаһа 


(Ж)! БОЙ) 【地 界 ] [成就] 【广大 地 界 ] [成 就 ) CPH) [成 就 ] 


ЖЕКЕН 36 оз EMRET ва БУКИН И ¿s РЧ k 博 乞 史 毗 药 ç ЕРШ ЕЕ в E 
ү E 4< NE ER че 5 б< да 
prade bhyah ѕуаһа • mrgebhyah ѕуаһа ° paksibhyah $уаһа° manu- 
[小 动物 ] [成就] (E ЕКО RE) (BRA) [成 就 ] E 


CREEZE өө ЗАН то ЖЫРЫН 7 2216828 > ER HERE 3 Р за EH 
уб << яа ER ZINE ER ERA 
ѕуе bhyah svāhā • stribhyah svāhāe darake bhyah  svaha 。 darike 

A J [成 就 ] [Z A J [成 束 ] 【 鞋 男子 ] [成 就 ] 【童女 


ПЖ 15 ЕЧ 16 АШЫН ЖЕ 7 КЕШИР зв НЕН ЖЕ зо КЕТИРЕ so ОКИ ЖЕ s1 12: 
š << я E ER xf E ER Aug 
bhyah ѕуаһа - Svabhyah зуаһа° damśebhyah svāhā 。 kite bhyah 

T) БӘЙ.) (7) [成 就 ] (HE) [成 就 ] [ йа) 


WA во КЕРЕШТЕ ss БЕШ ва RZ EERE ss КЕШЕ s6 BIERE sç РЕШЕ 88 


IR ARA 5 gR x@ E EER NE gR 
svāhā ° masake bhyah ѕуаһа - maksibhyah $уаһа° ро bhyah ѕуаһа 。 


(ЖОЙ) (С) [成 就 ] (HE) [成 就 ] (КАЕ) [成 就 ] 
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БЕКЕ ЖЕ но 22084: w ЕШШ ЕЕ о EUPA o> 5322 S2JL3E o 220821 o ЕНИ 
Ug E R KI s ER IUT Че 1 
paŝu bhyah ѕуаһа - saurebhyah ѕуаһа • candale bhyah svaha 。 duste 
[E ##EJ)[ Бой) (Aat) ORA) (ETE TRE) (成 就 ] СЕ 


ESE os ЕЧ 96 pana z ПЕ РЕЈ от С ов Pe ape ННН ҖЕ o eR oo 


5 << CZU э EER HERF фо << 
bhyah  svaha。 niskrpe bhyah  svaha。 sarvasatve bhyah ѕуаһа • 


种 ) | ОЙ.) ЖОЗЕ СБ J 1—5) URKE ) RRA J 


Яня а от РАШ ERE HERRE o RA ЕШ 婆 野 
IH ANAF VKATRATAFANTA HE AE RA 


пато bhagavate lokā vilokitaya tathagataya. namah sarva bhaya 


(aia) 儿 世 等 】 (ER) (ШИШ) [如来] (ama) (—UJ)( HOB) 


ш Еу УШШ оз ЖЕЕ УША ЫШ оа A KIESER os RA KE 
ҶАЯХАХАД «д KrFmXK2 < AQAA < (б 


praSamana Кагауа. пата Кагипікауа. namah trimukhāya. namah tri- 


LERI 作 (Айы) [ 慈悲 心 】 (aa) [三 面 ] Е J | 


RAR o AR ARE ER o ЖЕНЫ ЖЕШ GA IB ов A 88 
MAKA «ж ACAAMA ху 4184 {Ҹа <% A 


nayanaya. пато varaha mukhāya. namo пага simha rūpāya. пато ní 


三 眼 САТЕ Г Фа) OE) (ana) [А 7 С) 


ИКЕ oo SEE TE о 里 英 挡 吊 步 惹 时 и 最 议 ERA IRE 12 ЖН JH 
«алад 241 «д: 45544 «ж GZ IR d 


laya nilakanthaya. namah caturbhujaya. пато viśŝvarūpāya. namo la- 


EED (ЖАЙЫ ) СШДЕ) (aa) (ТЕШИП) Са) 


AIT ЖА ЕР 1з RR 钵 纳 麻 ТЕШ 1а RA Mik ШИШ НЕЕ i 


大 QR 可 4х чя аўда LE KARI өх Z +a 
kuta дһагауа. namo padma hastāya. namah &айКһа$аЬда niboddhanāya. 


[法 杖 持 】 Cia) GEE F) (АЙЫ) AIRE) СТАЕ) 


-166- 


Жы (FARE БАЕР 16 Жапы КЕШПЕШ ЕИ MRR 17 ЖР ПУЛА 
IH IF ча 4х FA 4я бада FH TÄ 


namah cakra dharāya. пато ууарһга сагта піуаѕапауа. namah Кгѕпа 


【被 程 ] (F fm ате) [Pë В) (FE) (aa) E) 


RNE ATRE ЖЕНУ AR AFE ORS a ERA EY 
М4 CA f ата «җ ZA AHU 27 дучЧата 


jina уата skandha sthitaya. namah krsna sarpa krta yajfiopavitaya. 


(HFK) CAE) (ZE) (oa) (Œ J (he) C СЕЧЕ ) 


„Йй UMEA oo aR EA КН Шү RRR ARAT RAR 2 
IA RENKA <% X< ATA 4х RA GK 44 


пата karunikaya. пато таһа satvaya. пато avalokite Svarāya. 


(aua) CR) (Boa) (A) (BEBE) Ca) (Œ 自在 ] 


Жони. MERE MER 23 СА оа 《〈 共 九 百 二 十 四 名 ) 


AIA дч ER: 
siddhyantu mantra pada svahā. 


(PRAJ) CRS 4) СА) 
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НИИ E] E= e A B| ЖЕ 
КЕКЕ е (房山 石 经 ， 


RA МИНЕН КШТ FR [ИШНИ ти Pa Ia EY > El HB ee HIS 
о хо 117 444,45 RI Kaki ї{үд KAATA 


namo ratnatrayaya, namah агуа valokite svaraya bodhisatvaya 


(EK) (= #) Са) [£ HE) (P BE J 


Ш 3 ЖЕ А e Е КУ а КЕТЧ АШАТЫН 5 Bel ЖЕРЫ ЖИР? a fE ЛЕ ЕУ 
< ATA < RINKA AF AA чї їтдїд, 
maha satvaya maha karunikāya. sarva bhaye suca trana karaya. 


[大 ] [车 E) [大 ][ 悲 心 者 ] 【一 切 ][ 怖 轩 苦痛 】 (REE fE) 


但 袁 ， RREI в 全 给 阿 哩 野 EIRT ЖАШ 26 o КИН ЕКЕ 
XS IAAT 9 х Ял асах GITA KERI F 


tasya namaskrtva, imam агуа valokite Svara tavas nilakantha nā- 


[如 是 ] [ 苯 敬 已 竟 】 UENS) (B 自在 ] сая) (ШШ) [未 


ы ЕЩЕ по ЖЕЕП Д Б СУН n e shaq Ж ЕДЕН 12 БАР 13 БОГЕ м 
д зд {дї залаа EUR SA хха, 
ma -hrdaya тауагйа isyami, sarvartha sadhanam Subham ајеуат, 


W (Ds) (FE) (一 切 事 ]【 成 就 ] CRE) 【不 败 ] 


ER ”部 多 璀 15 ZEWN ШЕЕ КЕЛЕ 16 
HE ахх AA RA ABU ÁI 


sarva bhutanam bhava marga visudhakam. 


[一 切 ] [部 多 鬼 ] [现世 道路 】 OP) 


但 你 也 他 17 Hš 18 阿 路 计 19 lll ES 2087 ту 21 ЦЕ 22 ЖЕЎ E Hale |H 
154. $ RAA LRTI ARI x< таң, 
tadyatha : om aloke loka tikrante hī hare maha bodhisatva, 


( Ва) (GHH) (世间) CER) ( 神明 ) (大) (W) 
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K з ЖИ БЕШ оа Rz IPS JES 25 El ХЕП 558 26 КЕШ 度 哈 尾 演 底 2 
91 41 Aå ЖЕ 2 АҢА Q£ 2 dg 


smara smara hrdayam, kuru kuru karmam, dhuru dhuru viyanti, 


(EAL LÈ) (EJO 【事业 ] баас 


Ea ERR 2 БАЕ БАЁ » БАЙНЫ зо Е Е з ЧЕ КЕЛЕН o 
AR @ дт „ат 2 1991; 44 46 ца AIS 


maha viyanti, dhara dhara dharindreSvara, cala cala mala vimala 


[大] [出 发 ] (Æ) С) (KE KÆ) [ 动 ][“][ 清 滔 ] СЕ) 


Ж потр эз BRR 34 路 计 ЖАШ 5 ШИЕ ЖЫЙ БӘН x RRR 
| 


таа тибе. еһуеһі loke буага, гара visa vinasaya, dvesa 


(RER Г ЖӨН) ЖШ) Г ШЫ) (НЕ) САС СИЧ ) (HE ) 


EE ERRAN 3 RA BE ERRI x КЕН EE » ЛЕНЕ ГЄ AR o 
ЧЧ ETRA ха AA аяд, =ч 2 фа 4 47, 


visa vinasaya, moha visa vinašaya. hulu hulu таја hulu hare, 


(E) CRR) (CE) RR) (#2) СТЯ) 


Ж ZE a БИН AE 2 SAU ЯКТА з 没 地 也 没 地 也 4 BA S s 
HX 2 #4 2 ЧЕ 25 TÖ 2 ад 2 


sara Sara Siri siri suru suru, buddhya buddhya bodhaya bodhaya 


(ВЕЖЕ) [7) (Pra) (7) 


B ЗАИТ 46 SR THERE ZE ат ЖЕЗ PESTS Fe] 48 БЕ EI НЕШЕ ESE: до ЖЕЕ 
«ах, ALAA RUS ÄR JETA да: ER 
bodhayamite, nilakantha kamasya дагбапат, prahladaya manah svāhā. 


(=E Жа) (998) CEE) Сай) С) [ 心 】 [成 就 ) 


% ЖЕЛЕР 51 ЖЕГЕ > ЖЕҢ ARB sas Н 54 RBAI ТШШН s рч 
HEA «<, дс AEAU <<, ФЕ qx JIA җе. 
siddhaya svaha, maha siddhāya svaha, siddhāyoge %уагауа svaha, 
(R) CER) (K) [成 就 ] [图 满 ] [成 就 修行 ] [自在 ] [圆满 ] 


@_ ° 
Thin in taa 19 AO rx TA 


56 Ж ЕЛЕЕ 57 НЕЧ ss КЕЧ HE 5 A HER o ZZ ER o р 


ANTAVA QR ата яа ÅA дд TR- чу 
nilakanthaya ѕуаһа, varaha mukha simha mukhaya svaha, padma 
(A) ORM) (ж) (mm) (jH) Са) [成 就 ] GEHE) 


RZE во ZRA з Ea BE REKE ва ОШЕН 6 АНИ ajbi SEL SASS EY 6 


AFA <<, <+ IFA ERa X& NF бхад 
hastaya ѕуаһа, cakra yuddhaya ѕуаһа, Sankha Sabda nibodhanāya 


(F) (RW) CHa) RPD CORIR) CAR) CF) (TAR) 


СЯН өт ЖЕТ RAIE DIRE es RRA oE EER iE 悉 体 多 EA 
<<. д TFA UTA Rz EA AFT хя QK 
svaha, maha lakuta dharaya svaha, vama skandha deša sthita 


[成 就 ) [大] CGAI) [ 持 】 [成 就 ) (Ж) CA) [处] CE) 


St зо СИА т ENRE BE HAZARN 3 k 
А яд ER: TUY JÄ QAAR ERL 


krsna Jinaya svaha, vyaghra carma піуаѕапауа svāhā. 


($) OUFE) (RA) (Pë) (ВЕ) (FE) [成 就 ] 


AR MERHER за Жиза. ERTER Т S laqay: 15 == WW ES! тє 
IR IA тад, AH Жа AVAF Дд ERE 


namo ratna trayaya, namah агуа valokite Svaraya svaha. 


(KIL Ж) (айз) Æ) (W) (自在 ) (成 就 
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АЕ ИКЕ ЕНЕН Pr Lab ЕЈЕ, 
ВЕ Атр ЖЕ ГЁРЕ. ) 


E ФМ 9 


Зате ЛИ ЗЕНА Жы PEK КШ ЫШАН НБ АЕ Bs 
чх LATRA IF хк 49463744 Хана 
пато гапа ігауауа ， namah агуа valokite Svaraya bodhisatvaya > 


СИК) (=@) (ЛӘК) (Ж) САТЕ) (=) 


О FR ESRI FA ИШЕДИ ЛЕ ири ШИШЕНИН 
да ATA AR RINKA AF 4974 PIRATA 
maha satvaya maha karunikáya • sarva bandhana cchedanakarāya ， 


(KETE ) Хак ) [一 切 】 RR ERR) СЕ) 


HE ALAA? ЧҶЕ&ПАХА AE Ча ҷяяФАХА 
sarva bhavasamudram ѕиКѕапакагауа > sarva vyadhi ргабатапакагӣуа 


[一切 现世 生死 大 海 】 〔 善 支配 ] (一切) (疾病 ) (йр) (E) 


阵 就 АТ EPERE ЕКЕ БЕШИ ЕЕЕ ЕЕН 
RE ATALA ATRIAL де AA d< Za 8 t 2l 
'Sarve tityubhandrava vinasanakaraya › ѕагуа bhaye Suca tranakaraya。 


UJ) (maj ОВ: (E) 2-0) (AR ош) (BEE fE) 


MER Wa P SA THE Ф ЩН FRE HEK ARE АЙШЕ ВЕНН Ен 
тд ANAT PIR х даах {р KUF NA 
tasmai пата skrtva inama `агуа valokite Svara bhasitam nila- 


(ед) MEOE) (此 ] (Æ) #1) (BE) CHRR) 
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° 4 


a ® 


O шшш шы ш м ы ji 


{ЕТЕЩ ARRERA EAR PHZH ШШ ЕЕЕ ДВ 
ACR їдяхд Жах 25 ARA балд Bå 


kamtabhe nāmahrdaya mavarta icchyami › ѕагуагіһа sādhakam Subham 


(A) (WD) (2) (R) (RA) URE) 


ШЕ р Т ZA RR EKEKA 但 颂 也 他 Ж 
HA AE IAF AA ARABGTA 154 5 
ајеуат ， ѕагуа bhūtanam bhava marga visuddhakam ° tadyatha : от’ 


[不 败 ] (一切) (#®ж) (JHH 道路 ] CAIRO (Haa uE) 


[ие [ЕШ ЭЕ ДЫШ ЕДИ £S ай ЕШШ ИШДИ ЗАНЕ 
KNA RNA LA ZK 41 A 445х447 ATI 
aloke āloka mati lokā tikramte> һе hare arya valokite Svara 


[ 光明 ) [ ж= ] Сря) (超越 ] [和 神明] Са) RO (H£) 


JE Ын = Ан {б FA ЧАЖЫ R 比 哩 也 
дс хант а хаяа A NR хаят A QI 
maha bodhisatva › һе bodhisatva › he таһа bodhisatva> һе virya 


CK) (CHE) (HE) (HE) (HE) (K) CHE) (F) 


BESE “ë FFA JMA ЕЕЕ AEE Ц WU mua ОТО 
каң A < дт 91 ATA A A ATRIZ 
bodhisatva › Һе maha karunika smara hrdayam> hi hi hare агуа 
CHE ( 唯 ) (K) GELE) 【 慑 念 ] OD) 【神明 (E) 


KRE ТИШЕ FR RAR KERSE 质 多 A Ушаш ue 
INTRIGI да FJI YIN Gí AR кд $š 


valokite Svara mahe уага › paramatra сійа maha karunika kuru 


(H8) [自在 ) (K) САФ) (WELEER O) (Ж) GLK) (fE) 


“а A EKRE Ека BAE ER RR ZPR 


FE AHX дада AQA AF MA MA Fİ 
kuru karmam > sadhaya sadhaya viddhyam > піһе mhe tavaram 
(fE) (ER) 【成 就 ) (йшй) HRJ ) (BA) 
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ШР EIRA ERF ” 悉 陀 论 候 RRE е е 尾 演 
Ад пя AANA ENI HEIAN FI LJE чү G 


kamamgama vihamgama vigama siddhayuge $уага› dhuru dhuru vi- 


[成 就 修行 (HE) 【出 发 J 


E FR ЕЕ БХЙ Б Wa БИШ ЖШШЕ AiE Aie 
да s< ада QI QLI 94 SF {ү 44 4а 


yanti таһа viyanti ' dhara dhara dhare indre буага › cala cala 


(K) CER ) (E) CEE) (BE) 


EFE ЭРЕ MER MRR RRE EEE НЗ BA ss 
QAT да RN 4769791 QI 22 «адс <+ 
vimala mala arya valokite vara jina krsna jata makuta ' varamma 


(Ж) BEBE JO PE) (EH 自在 】 (#8) (H) (HF EE) 


E ЕЕЕ ERE FA WE BRE ME IME НЕ FA 
JIN @їд x< HE 45 QT ATAI x< 


praramma viramma maha siddha vidya фага › vara vara mahā 


(K) [5 成 就 ] (HO (#2) (ж) ($) (K) 


ИШ ЛИЕ ИЙ A ЖОЙ AR ЛЕ FA ZE EER унах 
1 44 44 NR 44 4141 ДА qI FA TM 


vara ， bala bala таһа Баја › сага сага таһа сага, krsna уша 


(©) C) (JJ) 【大 势力 ] (行动) (行动) KTE GE) 


ARI EER УШ ER Е ВЕЗЕ ОЕ Е TE Hë 
ач А ЧЕ 4411 A чи AM да {а RR 
dirgha krsna paksa dirghatana һе padma hasta › cala cala disa 


(жЕ) J (FH) [长 时 ] (BE) (莲花) (F) (СЕЛ) 


Ей RRE ВДЕ U ЖОНУ БОНН CAES BAS 荞 罗 ИЩ 
Ir 41 ДА їч 57 а%чЧчат VIA Де 4{4 
cale Svara ， krsna sarapa krta yajñopavita ehyehe mahā varaha 


【变动 自在 】 (ДД) (RO) (E) (SB) (еш (K) (3) 


rynni ° t G 


E RHE HERE aE RAE AEE шару SE RER БАШ Ж 
д4 QNI TAR 41 IIAN EUTF AN QG A 
mukha > tripura dahane буага narayaņa гира bala vega dhari he 


[ 面 ] = (R) САТЕ) (AREE) (E) (JJ) GAR F) 0E) 


EER & ER WE RE AE 尾 沙 ER ШАУ MER 
NARA A AR Ха AI 41 GS HR @д® WN 
nilakamta he таһа Каја › hara hara visa nirjita lokasya> raga 


СЕН) (Ж) (HK) (I) (8) (降伏) (E) (£) 


尾 沙 ERRER PRV БУР ERBER RA EV ЕЕЕ PR 
CA AENT FA CAERA NA CA ТАЯ < 
visa уіпаѕапа › dvesa visa vinaSana ' moha visa уіпабапа › hulu 


C) [除去 } (Hš) (ж) (除去) (j) (#) (BE) 


Pie ЖЕ PE AR FA KHF RZ ME Rele ДЕШ ER 
A Ха е4 44 AR чу RQA AT AIHAMA 
hulu таја hulu hare mahā padma nabha ， sara sara siri sil 


(HE) 【神明 ][ 大 ] (E4) 中心) 


ЩЧ AS Ела RHS Кдй 和 母 地 也 BAE BAE Ж 
HE JE AE AT F ҷу xaq aad Q 
suru suru muru muru buddhya buddhya boddhaya boddhaya mi 

(BEE) (BEW) (AME) (A) (# 


її AREE BRS EF MS WER КИК не RR 
I 外 区 入 区 TIA {д UT BA AM AA AA 
-te nilakamta> ehyehe тата sthita syimha mukha? hasa hasa 
ш) СРН) CAm) [我 ] (HE) MF) (m) С) (R) 


内 左 Ыт FA ERE AW AES 抱 FFA Abenn 
А4 А4 JR IQR AA FTIA ч де G< S T 
тотса mumca mahā tata hasam ehyehe рат maha siddhayuge 


(Ж) СЖ) (Ж) ( 奉 请 ) CK) [成 就 修行 ) 
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ШИЕ 22 22 рш BAE EAM EME EFR ERR 
Чї AM AM EF HAd дад G $ 41 җ{ 
буага > sana sana vace sadhaya sadhaya vidyam ' smara smara 


(HE) (FCR) 【成 就 ] HRI) Ea) [信念] 


@ ЖШ E MRS EPRE Mar RER EARE БШ 
A кие + RATETA RAFİ TANI << 


sam bhagavam tam lokita vilokitam loke varam tathāgatam > dada 


(ШЖ) [观照 ][ 观察 】 【世间 自在 】 【如 来 ] 【授与 ] 


Ñ 名 MERR UFR ЖЫШ} ERE >Н ЖЕШ 
AN FAÍ ANS RÅ Чахҗчдд+ FZR HUTA 


heme daršana kamasya darŠanam prahladaya manah ѕуаһа› siddhaya 


(R) (AR) (EWE) (AR) (WE) CL) (RR) (Юй) 


pa FA ABRE PA ЖЕҢ Шїн RRE ран ЕЕ 
t< д« HTA << UEUN GIA TR Ad 
svaha, таһа siddhaya svāhā> siddhayoge $уагауа svāhā> nilaka- 


(EW) (<) [成 就 ] (EW) (AMET) [自在 】 (转注 ] CF 


ИҢ DA REE RHAH 0н FA ИЕ ER ВИНЕ 
ба ZR ALTA дид RER AR ZI GA AM 
mtaya $уаһа, varāha mukhāya ѕуаһа, таһа даға syimha mukhaya 
W) (БОШ) (野猪 ] (颜面 】 [成 就 】 (K) (H) CMT) (E) 


БН ЖЕ BAR SEHR PA RAF REB WPR 

<< HT т QTA 4 ча AFA FR 
svāhā › siddha viddhya dharāya ѕуаһа › padma hastāya svaha ， 
(KAJ [成 就 】 (ujj) C) (E) GEIE) (F) (PEA) 


LERE A REM ERARE PA FEA REEE PEXEHP 
ZA ач ZJ Д%УчФтд RR x< с Q<rdl 
krsna sarpa krdhya уаўйорауйауа svāhā> таһа lakuta dharaya 
(RO (ЖЕ) (E) (SE (бй) (K) (O (фур 
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DE WAR ЧУА БЕ BE apb ABRAAM HA 
T <+ AQUA ZR бла AIT бтк FR 
ѕуаһа › cakra yudhaya ѕуаһа › Sankha Sabda niboddhanaya svāhā ， 
[成 就 Ca) CRD [成 就 CARRO (E) (CEE) (рй 


зк ре 你 塔 思 体 多 ERZ RRM PR HEKERE MA ЇШ 
EA AFT TAR ет FA ARA RR FA {= Q 
vāma skandha еба sthita krsna jinaya svāhā> vyāghra carma ni- 


(Æ) (B) OR) (ZE) CRE) OFZ) ORA) Ой) (R) 


EZR PA Kat RER A ME ЖБ RREH HA 
4444 RR RNA ATA ER AF MT GÍA 54 
vasanaya ѕуаһа › loke %varáya svāhā> sarva siddhe Ѕуагауа ѕуаһа • 


(Æ) [成 就 】 [世间 自在 】 (成 就 ) (U) 【成 就 自在 ) ER) 


Жил ЖОЙДЫ 阿 哩 夜 N ИДЕН Е Нор НАВ FR 
а ANAF RNK á& G 3 GLA C<QA<C x< 


пато bhagavate arya valokite Svaráya bodhisatvāya > maha 


(йз) (HE) (Œ) (H) (BÆ) С ЖЕ =) (K) 


ERER FA ИШЕДИ БАЛА Е КОЙЫ WA 
ATZA ARRIN KO (3 3 яя чод << 
satvāya ° таһа karunikaya > siddhyantume mantra padaya svāhā • 


(т ж) (Ж) (HLE) (TRR) (B8) (AJ) Са) 


译音 : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1061 #Е=Е-ЕЩИ ИЛЕ ЕЕ АИША 
ЛЕГЕР A — (р112) 

E: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1061 РРР ЕЕ NEREA 
ЛЕЕ ЕЛЫ K ( p.113 ) 
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T+ HR ТЕ оре 
唐 不 


Ç 


=s 
u= Е 


AS ШЕНШДЕ ҖЕ Bajmpjupp2e Бут рие Не 
495 {а444 IRK RH асахад «анха 
namah ratna ігауауа > пато агуа valokitesvaraya bodhisatvaya 
(ЁК (EF) (йы) (Œ) (HEE ) ETS 


Шр E EE E ее E р RR ЖОНИНЕ 
ARAZA ARRIEN Ѕ AF IAA 90459 
maha satvaya таһа karunikaya。 om > sarva rabhaye Sudhanadasya 
(K) CE) (KR) СЕГА ) ( —UJ) 


RAS КАНЕ Fa [ЩЩ ЖЕТЕТ e bae ШЕЕ ГК ЕЕЕ 


TUAI RE Ха датата İT TH IIRA 
namoskr tva imom агуа valokitesvara Tamdhava › пато narakidhi 


(PACE) (此 】 (ЖЕ) (AE) (ТЕ ) 


М ЖЕ SE E Pem Ий ЫЕ ш 
% AR CUAN AFE HATIG яка AF AF 
heri maha vadhasame sarva athadusubhum ajeyam sarva sata 


[无 染 】 (K) [一 切 】 СЕЕ) (Дд ЕЦ] (зА) 


E ЖО EREE {ЫБЫШ E MARM Bur ШЕ: ЭШИ 
х 4п да Тач 和 区 不 AIT FA 
пато vaga mavadudhu ° tadyatha : от > avalokilokate karate ehri 


(TEAN ) СЕППЕ (@ЧНЛЕ) 大 翡 鞍 花心 ) 


БИ TERE WA EE FE DE ME PM HK AA 
NR 人 QUI AFE 2 яа 2 AA хаха FE 
mahā bodhisatva > sarva sarva таја mala mahe mahrdayam kuru 


(K) (HE) [一切] (REJE J (KBE ) ( fE 
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а = 


pgm -Ш 


EE AB ER ЕЕ ЕРӘН Ea ЯРЫҢ PERE Pr 
9 A4 4+ 2 TSAI AR асах QI 2 
kuru karmam dhuru dhuru vajayate mahā vajayate dhara dhara 


) (REK) ER) [能 持 ) 


ыйа ZEER ЩН ӨЕ ME ШЕЕ Bik F Ph 
QAAN FA 44 2 NN CAI AFT S% 2 


dhiriņi Svaraya cala саа тата vamara muktele еһе ehe 


(HE) (fTE) (E) [( 招 请 ) 


= = me {йе Б> Е HESE E HE 
ат э яа NIE Ud qq чад IE 2 


cinda cinda arsam pracali vasa vasam praSaya huru hurnu 


[作法 ] 


шу пр р КШ КЕЙ БЄЙ Sm) ЖЄ ЯКОЕ ЯН FER 
HI «+ 2 < AI 2 Фаз FE 2 «аа 


mara huru buru hri Sara sara Siri siri suru suru bodhiya 


(作法 ] 【随心 ) СЕХА) СЕЛА ) C PTAR ) 


SHA ERA SHKA WENE MEWE ERER RREH 

2 Чг 2. AEA LIRE Am HAJT 
bodhiya bodhaya bodhaya maitriya narakindi dharsinina payaman 
(PAR) (REST) (ей) (KÆ) 


ЗИ ЖК 22I ЕШ WEA 2ER IENE == 


че MEIA ER дета << фк Ча 
svāhā 。 siddhāya $уйһа° mahasiddhaya ѕуаһа ° siddhayoge Svarayə 
[ 成 就 】 (БИ) CAM) 【大 成 就 ] 【圆满 ] CAWR) CAE) 


криз PERR БЕ PERE БОЕ ЖИН PAH 
ZR 4169 ER NITI << GI AANA 


svaha 。 narakindi sváha o maranara ѕуаһа o Sirasam amukhaya 
( Elp ) С ) [成 就 2 
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Кы ше ЖЕ [ШЖ БЕЗ KER REA ga 
qa AE s< MEIA фе {ж ATIA ER 
svaha° sarva шаһа asiddhaya sváhá- сакта ~asiddhaya svāhā 。 
(RI (—UJ) (K) [成 就 】 [圆满 ) (386) [成 就 ) (ER) 


REE ARSA шы EER “sdm кез] кшш 
ча 434 ER JIRA INIA EZR даа 
padma kastaya svahaá ° narakindi vagaraya $уйһй° mavari 
(АГ ТЕР (Bak) [成 加 ) 


BERS БОЕ] MR НАДАН ТЫШ БШ RES 
RRIF ER <“ IA QA IR Жї даф? 
Sañkaraya ѕүаһа ° namah ratna trayāya> пато āryā valokite 
(仁慈 ] (VEL ) (Йй) [= ) CEW) (ҖЁ) ( 1] 


РАНЕЕ жо їй Ж ЖЛЕ КӨН ega o 
quq << 5 AIF дї чуд TR 
Svaraya $уйһа° от siddhyantu mantra padāya svāhā ° 
(BÆ) [ 爸 我 成 就 】 ВЕ) (4) (EB) 


ты: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1060 танвини “БЕК АЕ ҖЕ Е Ж: 
ЯК, Ж ТЕЛЕ (p.107) 
No.1064 Ғ РРА ҤЕ KHE, T ЕЕ E 


( p.116-p.117 ) 
AX: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No1138 KAKERA НЕН ЛЕ Ж Ж Х 
ЕЕЕ КЕЕ. 
( р.498-р.501 ) 


a wa ПИР wam БА wama ИР ША kam дру maaa maaa. Е НЫН ama фри ЧИ НИР mama Е anan Gam. Gani чр TEB: bias Gini, waman бани aman ama, Ы ана ah 


此 降 稚 龙 局 岗 世 音 车 陡 需 族 累 生得 安乐 故 ， 除 一 切 病故 ， 得 盏 命 故 ， 
ERO WR- UERR MERK BRIAR. 
шет ‚ АЕБ Н > АЕ — ВАТ ЖАК, EEE 


-179- 


ERITREAS ° 
ЗЕ ЕЛШЕ, — аА › Be papt Ey FA ТИЕШЕ ШЙ. 
族人 天 蛮 持 大 悲 心 咒 者 ， 得 十 五 种 善 生 ， 不 受 十 五 种 恶 死 。 а 

时 ， 十 方 诸 佛 皆 来 授 手 ， 随 寿 首 得 往生 。 

其 恶 死者 : 一 者 不 令 其 遍 煞 困苦 死 。 二 者 不 坊 杉 蔡 极 茎 死 。 三 者 不 

需 怨 家 人 通 对 死 。 四 者 不 需 军 阵 相 欠 死 。 五 者 不 轧 对 狼 恶 欧 残 害 死 。 六 痢 

TREPA + + “ЛКК КЖЕ + ЛАТА ЗЕТЕ ° Л 

ЕЕ ° B S PSYEBL KS ° АТАЦІ EEST ° 

+ ЛЕ ЛЕНЕ ° АНИНЕ АЕБ ° IH ЕЛЫН 

德 身 死 。 十 五 者 不 需 非 分 自 害 死 。 蛮 持 大 翡 种 区 者 ， 不 被 如 是 十 五 种 吓 

JETE, • 

得 十 五 种 善 生 者 : 一 者 所 生 之 处 常 才 善于 。 二 者 常生 善 国 。 三 者 名 

值 好 上 时。 四 者 常 着 善 友 。 五 者 身 根 常 得 具足 。 六 者 道 心 纯熟 。 七 者 个儿 

禁 戒 。 八 者 所 有 省 属 恩 闵 和 顺 。 九 者 资 具 财 食 常 得 萝 足 。 十 者 恒 得 他 人 

恭敬 扶 接 。 十 一 者 所 有 财宝 人 无 他 动 奢 。 十 二 者 意欲 所 求 皆 芒 称 途 。 十 二 

者 龙 天 善 神 便 常 所 本 “。 十 四 者 所 生 之 处 见 佛 疗法 。 十 五 者 所 加 正法 悟 共 

HS 。 若 有 蛮 持 大 悲 心 陀 直 尼 者 ， 得 如 是 等 十 五 种 善 生 也 ， 一 切 天 八 订 

ВЕЗУЈЕ 9 ° 
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FRETAR ре АРЕ 
= 


ЖОШ REE 


п 


ШИШ RERS ШЙ [БИГЕШ ЕҢ BRS БИШ 
а їїйл&д < KATRA те ле < A 


namo ratnatrayaya' namah amitabhaya tathagataya arhate sam- 


Юк) (ZE) (йг) ( Ыт) (ШЖ) EE) 


== Е БЫШЫ RERE ИШЕ ЕЕЕ НЕН ЖЕ 


дї кад «д: Ф444 VAATA AQ 
yaksambuddhāya > namah āryā valokite Svaraya bodhisatvaya таһа 


ДИЕ? (йй) (Œ) (REAT) (Ж ) (K? 


КЫП КЕШ УШАБ; Е 摩 谭 [ШЕ KRESS EEE 
дд де ХіМАД < HRAN AAJA «аяте 
satvāya > таһа Кагипікауа o namah maha sthama praptaya bodhisatva- 
HRE ) [大悲 心 者 】 (WE) (K) (325) [至 】 H) 


M Же] WEEEHE КЕЩ зен Жн SRE EREA RIA 
4 AR AZA NR RENKA IR ANAT G@S GH 


ya mahā satvaya mahā karunikaya。 namo bhagavate vipulavimana 


(天 ] (HE) (Ж) GELA) (OMO (Hee) (ж #) 


HERS GER RHR E2 кєт MA SR S 
INAI 4 I EDI AF AAA HAA ЧА AAAF 


supratisthita SS surya Sata sahasra atreka prabha avabhasittā 


(ж) [ ЖЄ (H) (н) (T) [不 可 思议 ) (光明 RE ) 


多 лана, ае ЕНЕ FARCE SIMRE SAFRA 
SS s< ДИЯС ELIE ANAF чачта 
mrtye таһа mani makuta kundara dharide bhagavate padmapanaye ° 
(HZA) (E0 сы (RJ (@) EG) (Ew)? 
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КЕ ШЕ р [ЕҢ АИИ EEE Ж ҢҢ EA 三 摩 E пй; 
AE GK dd дад ач KAEM дүң QF 


sarva loka apaya Samanaya’ vividha bhaya duhkha samaveśa vista 


[世间 ) [不 正 )[ 涌 除 】 (种 种 ) (MRES) IEE ) (BRA) 


EE к KERERE Ht ш Фа ДЫ БЕШ 
д AT ЧаХА<А 154 5 ZE JE x< 
› Sarva satva parimocanaya ° tadyatha : от, bhuru bhuvah mahā 


(一切 】 С) (RO (БК ФЛЕШ?) (Á) 


E ЖЫ ЛУ PSE ESHE ЫНЫ EAE mW БЁН» 
ФА AIN KU GHI Чоїт@а+т+лд д TH FA 3 
loka karana naitma， stimira patara . vinaŝanakaraya> raga dvesa ma- 


[世间 [事业 能 成 ] СЕН) (ш) ORW ) (A W ) 


КЕЗИ ЕЕЕ р р П іп E 波 耶 毒 传 RAAE 
Ф фа! KIA NAA IRA AR ҷа EHR IRG 
һа mohajala Samaka Savaka raksaka> Sarva paya duhkha durgati 
(KARR) EW) (F) (FE) (—UJ) (DPE) CE] СИД) 


FREER E BER SER НАЕ E EA 
ҶЯЯАФАА AE FANI 大 对 区 村 不 了 AF AT 


praSamakanakaraya > ѕагуа tathigata samavadhanakara > sarva ауа 


САЯ ) (一切 ] [如 来 】 088) [一 切 】( 有情) 


AUB THE E ЕНЕ REA KR E ЕНЕ 
чечїүд AË AT ддЯдд VIVA X< Аад 


$арагїригаКа, ѕагуа satva ѕатаѕуаѕакага › ehyeehi maha bodhisatva 


(SHE) (—UJ) {有情 】 [救助 安慰 】] [ 奉 请 ) (Ж) (EE) 


КОЕ SARRE paj а] йшй {л ИДЕК БАТЯ 


41% 可 到 RAAT AR дд KC AEC TFT 
varada padma loksambhūta maha karuņikā > jata такша lumkrta 


СВЕН) (EZE) [出 世间 ] (Ж) GEL) (22) (Ж) CEREM) 
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SHR ЛЕГЕ. 0 ERNS RIE RE 5801626 SFe [НҢ 
1 sm АХА {< AT ÉSI EF її д^ 
Sariram > mani kanaka rājata vajra vaidurya lumkrta Sarira amita- 


(身体) (PR) (黄金 $K) (AD) 琉璃 ) ORR) HE) (RE 


ИК Тї} MEE RRS SERERE PRAE AA EITEAN MENE 
ARL Ада {21 YAI 4179447 AREA A 


bha jina kamala lumkrta pravara › пага nari сапа mahajana пага 


Е) PA) GETE) СВЕ С) Buka (ХА!) (8) 


ДШ 舍 哆 ЖЕЙ MEREM E eE E EE 
TQ тд HCLAFAI x< хаял GQ x 2 


näri Sata sahasra avilaksitakaya maha bodhisatva 。 vidhama vidhama 


(Z) СН) СЕ) (HER ) [大 】 (HE) ( 消除】 QBBE) 


ийе ЖЕШ ЖЕШ Wawqe ZAE Wage A {фр 
CIRKA 2 AR дя FR AZC «да AAI 


vinakaya vinaŠaya mahā yantra kresa kavata bhamardha samsara 


НӘ) (7) (K) CGE CA) (T) (生死 输 通 ) 


И ш EREE ЖЩ?» E R ИШ ЛШ ЖЕП 
«хх NANM ча 可 到 ЧЕЧ PN q£ RANI 
сапка prakramana > purusa padma purusa пара purusa арага, 


(FT) (AFTER) 【人 中 ж е) (人 中 REI [Ан REA) 


КЕЕ EER RES RUES 钵 哩 合 哩 多 БИЕ SABE 些 摩 些 摩 
аїх а1<4 ITT 2 TIF <x 2 дд 2 


viraja virajaya sutanta sutanta parvarta > dama dama sama sama 


CR) QP) (>f) АПЕТ ) 


RE EE AREARE SEAH Л ЛЫ EERE ERE RIRE RIR 
LE 2 fd 2 пс 2 QQ 2 QE 2 
dhuru dhuru praSasaya ргаба<ауа› giri giri viri viri cili cili 


(EH) (A) 
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Еле: Ша ES Шш ШЫ Ши ШЕ [ОШ Ra ЕХ 
4E 9 AE 2 да 2 яч 2 IŠ 2 


сши curu muru muru muyu muyu mumca mumca raksa raksa 


(ORRE) (AE) 


К ER Ен к ZR Ж ER ER ЕЕН 
яд AE ATRI AFT АЯ 5 IX 2 G<“ 


тата sarva satvanamca sarva bhaye bhyah › dhuna dhuna vidhuna 


[我 】 (—UJ) (RÆ (—UJ) Сй ) 


RRR Es Ша (ШИК (ДИБ WME MISHE с с д 


2 4:1 2 па 2 dd 2 AH 2 s 
vidhuna: dhuru dhuru» gaya gaya gadaya gadaya» hasa hasa pra- 


(F) (ж) (3) 


IR ERZ EE EB ARE MIEI EZR PE PE 从 
aq 2 QAQ 2 зя CA ддя ATI 2 4 


hasa ргаһаза, vidha vidha kresa уазапа mamasya hara hara su- 


(EH) CEK) MEHER) (R) NBR) CBR) 


ER ETE gen meu EI SARE MEZ 舍 哆 РЫН 
at 2 QIC 2 дедй KIn RT чча 


mhara sumhara dhuruti dhuruti mahā mandala kiraņa Sata praseka 


(K ЖЮ) [普照 】 (A )( H.) 


REL рашы <J ЖЕ] ЕНЕ ЮЕШ pr 
ARA CHT RA x< каят 《IT << 


babhasa visana Samaka mahā bodhisatva varada svaha ° 


(AAA [多 数 ][ 息 减 ] CK) (Жж) (JERR) (VEL) 


-参考 根据 一 ——— 
зг : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1057 ЕЕЕ ЕП ЕТЕ ЕЛЕ 


[ p.90 ) 
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ЖОС: ЖИЕ ЕКИ HE No.1057 PRTA REA EEC SE EIL 
[ p.89 ) 
НҢ : 

Жр ЛЕТЕ FE” ЖАШ И =e Tr £t BI] TER, 
НАЈ SEE Ka L, WRR” WUR —UJ Е 
此 威 种 ， 悉 熟知 因 ， 儿 安乐 果 。 

知 有 善 男 子 善 女人 ， 能 於 日 夜 六 时 “， 会 法 受 持 此 陀 呆 尼 和 神 允 法 门 者 ° 
URERA R” ЫЛЕ ЕЕ ЕЛЕН ° EHIH R FEE tE, ИНЕП ZE: À 
不 他 一 切 鬼 种 所 嫉 害 。 

ЖА 8-рз А 5 РЕНЕ ОКР ° Ш ЛАНЕЦ 
' ЖЕТА, ERRE ” AURAKA RRS — > HERE , Ж 
FS Ei ° EIERS SF PU ЕЕ , AMER? ABES” ACER 
种 之 力 。 

ЖАЗА НЕР › ЕЛАТЕ —ЫЈЛАТЕЗЕ ЕВ ° 9 
ЛЕНЕ Se го ° А8 ЕЕ, ПЕ ЕЕ БЕН Е À. ° ВТА 
念 事 些 得 成 就 。 

若 有 求 左 使 得 成 就 者 ， 当 独 坐 静 不 ， 心 仿 观 世 音 车 苦 更 无 禾 各 ， 请 
КРЕ РАВАТ о 5045—6074 7 АТ 8 ; ЕН — ЈАЧЕ 80 ° 
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11818 А Ер а 


E 不 空 ЁШ 


A RER BERKE AR PEK РЕЗЕ СИНЕ ARAR En 
IH її 444 E RI SX (444 Fa 


пато ratna trayaya › namah агуа jiianasagara vairocana vyuha 


(Ёк) (= (йй) (Œ) (智海 ) СЭН) (Ж. 


И ЖШ. BRSKATE а ТП заз ре BEBEN 


Кед Xce( (22 ay дё чка 所 对 AF Тео? 
rajaya tathagataya rhate samyaksambuddhāya > namah ѕагуа tathagate 
(FE) (ШЖ) (FEE) CEBRA) (MEKO [一切 ) (如 来 ) 


87 [и {т H Saa ИЕ RA PER RRN 


у HAI 3 AIk 5 CH Яж INAT 
bhyo апае bhyah samyaksambuddhe bhyah › namah агуа valokite 


( EHE ) СЕЗНЕ ) ОЛАК (E) (@ 


УЕН “АШ НА, ЖЕП ра НЬ, а] 迦 噜 气 迎 也 ЕВЫ W 


FLA адад s< ATA ANR RENKA 15е $ 
Svaraya bodhisatvaya таһа satvaya таһа Кагипікауа ° tadyathā : om 


自在 】 с) CK) (Ж Ж) (Ж) (FE LK) СН) 


БШ БЫ ДЫШ 地 哩 度 噜 КОҢ EA RA pk ak DADO SR 
QT 2 QQ 2 TE 2 STT Ag 2 HAg 


dhara dhara dhiri dhiri dhuru dhuru itevate cale cale pracale 


(FF) (09%) | 857 CE) C (as) 


БЫ К ЖЕЙК? MISA BSI УШ 组 里 止 里 к Е EMRE 
эз FAU FAA CT Q ШЕ «ӯ «а qq 


pracale kusume kusuma vare ili mili cili citi jalam арапауа 


(7) С) (fc) (Bá) (HER) GERE) 
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БЕШИК ШШ ЕШ] weed ¿emas 
чї дї AR RINA ER 
paramaSuddha satva maha karunika svaha ° 


[ 极 清 静 】 ( 有情】 CK) (REĠA) (ERRAKI ) 


译音 : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1069 H-A А ТЕ ЙЕ Г E АЕА 
( p.140 ) 

林 文 : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1069 +- ER El E EEL El RDE 
( p.140 ) 

襄 明 : 

此 十 一 面 心 密 言 需 观 自在 菩 畏 ， 需 利 丛 一 切 有 情 ， 能 除 一 切 疾病 ， 
ЁЛ ЕЛЕН ЕЕ › KAJEM ЧЕНЕ ИНЕ › ВЕК: -—УЛЕ › LMA 
ЖЕЛЕК, ТЕШ ННТ ЕГ am: ° 

Н-870 А, БПКЕН Г, Sas , AE ШРИП,; 
ARRERA ° KURE ° АБЕН PY ARAE ° 
四 者 一 切 忽 散 不 能 诅 坏 。 五 者 国王 王子 在 於 王 富 先 言 慰 问 。 六 者 不 中 毒 
菜品 毒 ， 骞 热 等 病 丝 不 著 身 。 七 者 一 切 思 杖 所 不 能 害 。 八 者 水 不 能 闹 。 
九 者 火 不 能 烧 。 十 者 不 非 命 中 天 。 又 儿 四 种 功德 : 一 者 了 临 命 终 时 得 见 如 
来 。 二 者 不 生 於 恶 趣 。 三 者 不 非 命 终 。 四 者 从 此 世界 得 生 极 乐 国土 。 

хана › НЕН РИЧЕ ЕМЕ › БОО. Н13Е08 
RARER › (аеру ЗЕТ Л, ° 

ЕНЕ ваи ` PSS УТПЕВЛ{ТЕЖ КНАН 
ЕН, БЕН r — Н f › Н > aH ES SEE ° Ура 
ВЕН EI E Ж 4, : ЕТА ЧЕЛЕН АТДА , Pi › ДЕ 
-AR AREKE” 还 苑 身 口 意 不 善行 。 若 能 依 教 相 订 ， 作 总 
EIT ETELE • 
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Ева ЕТТТ 
Ер САА СРЕЛЕ 
(РР Н ТЕТ EIA PEHEE ) 


唐 不 空 RA 


ЖЗ PRHE 娜 莫 阿 哩 野 Ba POA ATU ААН? “ДШНЩ 
«б 119441 +): Коё ami VQATA 


пато ratnatrayáya › namah arya valokite$varáya bodhisatvaya 


(бик) (EE) (Лйу) (EH) (HAE) ( ЖЕЕ) 


ЖЕ А E HS Ey КЕ ре FREAR RARE CRR жо 
ARATA деке ека ARAA AAN 444 Hag 
mahasatvaya mahakarunikaya mahā vīrāya > sahasra caksaya > sahasra 


(KAE) (Ж) 【 悲 心 者 ] [大 】 [能 者 ] (T) (R) (F) 


ЖЕШ ШР ZATE ЖЕШЕТ ZARE AART САНС Т КИД 
Mua Даң 不 可 AAA QRA даң зуд çG 
Sirsaya > sahasra padāya> sahasra jihváya ' sahasra Бһијауа ， ehi 


СВ) (T) СЕ) (T+) (Ж) (T) (J) (SK) 


ЖЕЛ 阿 哩 野 ЙЕ RE SZE ERZE ER KZE ЖЕҢ 
&< е sm 《TRAIT ST АҢ д SF AR 
bhagavam arya valokiteSvara ugra atyugra mahā ирта, maha 

(ES) (38) 0 BE) (IA ERA) (AR) (À) (X) 


AH REIRE RE RE E ШШ HE 咀 里 啊 里 gE gE 咱 里 
KE GH GE Ае ци ци ще AE AEAEE 
nada kili kili kili КН, mili mili mili mili, cili cili cili cili» 
(HL) 
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РЕ RG RE RE MEZ REZ MEZ ez IA HE Ig 
IE 44 E 44 ZA ZA 还 科 TA + FE FE 
natu natu natu паи ， krasa krasa krasa Кгаѕа› kuru kuru kuru 


EE EES EA Б A 娜 娜 ” 尾 哩 演 HUD ERA вз 
FE TYK ARAI Ad << AI << Rš RAN 
kuru ehyehi mahavira balam dada viryam dada savam kamamme 


( ЖЕ) [ 大 能 者 } CAD ЕЕ) [勇气 ЕВЕ) [活力 充满 其 心 ) 


SERS WONS ER SEDIE ДЖЫ ЫЯ Ml БЕРЕСЕ ЭУ 
saap MA <ñ N ACSA FE AAA š < 
prayaccha Sighram vaSam merastra sarājakam kuru sahasra bhuja 


ОБН) 【 疾 速 ] 【 随 顺 势力 自在 ]( 永 带 流 动 ] (T) (EF) 


ZAR Бен веган Ену ЖЕ HER Male res Bs 
RAA 41 RAAGI «94 NRIMA Ча AIRA 


sahasra vīra lokeSvara sādhaya sadasidhim mebhava varado bhava 


CPO 【能 干 ) 【世间 自在 ] (成 就 永恒 成 就 ] UER) Em) [世界 


HRR Ж ЫҢ E Жым ЖДД 癌 哩 野 RR АЛШ 
HT «Я 5 +З ANË sJ AVAT AI 


арго bhavami° от namostute bhagavam arya valokite Svara 


最 上 】 (HE) (ЛАТЫ) (Teh) (Œ) (#H) (HE) 


ФИ ЛИШ SERE a ES ЖЕНЕ ОША ZRA 
495 SAFE 41% дд AZG 44 


prabudhya prasidamah varado mama bhavāhi svāhā 。 


(А) (ERO ER) (R) (RE) (Бйр 


FE: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 мо.1056 SNERT FERR Н 1177 
ЖЕЛДЕ ( p.79-p.80 ) 
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ЖМ: 大 正 密 藏 密教 部 第 三 册 No.1062B HRES TRTE TETEP 
ЁЛЕ ЖЕ ЕНЕН АНЕ ХЕТ ЛЕ [ p.82 ) 
褒 明 : 

此 是 千 手 千 眼 观 自 在 车 陵 根 本 陀 吹 尼 ， 依 法 千 干 手 千 眼 观 目 在 若 随 
根本 印 诵 此 根本 陀 疆 尼 ， 能 作 四 种 成 就 事 : А856 ° аА ° 4 
降伏 。 四 者 敬 爱 。 所 有 和 希望 世间 出 世间 果 报 ， 此 得 补足 。 

若 行者 能 从 阿 赣 梨 具 受 四 印 真言 ， 人 大 曼 茶 光 ， 受 本 拿 持 明说 由 ， 
依法 或 一 时 二 时 或 三 时 四 时 ， 了 於 一 前 室 对 登 像 前 ， 结 印 念 莉 常 不 间断 ° 
НЧЕ ЗЕ PREHR ЕЕЕ ВК ” КЕТЕИН, Л 
FR’ ШЕЖЕ 77 ° ВЕЕ ЕЕ JEF НЕВА k AS Bot 
== › RA AAF AK et АТГ > ЛЕН ОЕ ТЕНДАН, Бап ЕЕН. 
ЭЕ Кап. ° 
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"ЖИНЕП ИЛЕБИ r Ei 


HITAP] ВКАЖЕ Fe 


Tu 


(1) 摩 尼 法 一 才 坊 富 能 种 种 珍 赛 资 具 者 ， 曾 人 於 如 EIRT ° 


E ЩН = SE ARE RE С 
当 ахад AFNAM Фа FIM << 
Om vajradharma cintamani jvala varaņi svaha. 


(<Б) ARF) [光明 }) (WEZ) (BR) 
(2) ЖЕТЕ ЕРЕЖЕ ° 


И ЩЫ Н Ей HEERS ПЕ ENE [ҢЫ 摩 合 БОРИ 
$ Agqa ЧяЯЧЯ а HAY AT R FTR 
От vajradharma padmapasa hiim adhiştha sattva тат ѕуаһа. 


(金刚 法 】 сш ж [加 持 ) (EJ) (2) (E) 
(3) EEE RR PERA? ЕСЕР ° 


И Sr + 3 ОШО ЕЕ ЖӨИ 
5 4505 я54154 TR 
Om vajradharma audarasiilam svāhā. 


[金刚 法 ) (REPA) OKB) 
(4) 宝剑 法 一 若 需 降伏 一 切 揣 富 鬼 和 神 者 ， 曾 於 守 则 于 。 


Ж ШЫН ЕЕ WR EA SE u EAE u 

š FUA яд ца TR 35 TR 

Om vajradharma khadga sarva grahā sphat svāhā. 
СЕЈ (@J) (—UJ) (O) CHER) [成 就 ] 
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(5) ШЕ АКН ” ЕТЕ F: ° 


E ЖШ НЕ Е ЖЕЕ БЕЛЕДА ске 
$ Q ачи RI YAZA << 
Om hrih. vajrapani māra pramardanaya svaha. 


[金刚 手 ] (E) (R) (REE) 
(6) SMIRE ERER- U ZE 5 ЕЛШЕ ° 


HE ZE НЕНИ КЕШ ss im ЖЕШИНЕ, Ж ОЛЕ ° 
% < ача AE Ag YLA PR 


Om hrih vajrapāņi sarva Satrü sphatya svāhā. 


EHF (56) (ARO RRO RR) 
(7) MRE e UJ ipe ЕЛА, S ST See F ° 


E ЫН = ERE ТЫ; ЫЙ) ME RER ори. 
ѕ 4699 ңа 44 җа 104 < < 


От vajradharma sarvartha jina jina bhaya nasana svāhā. 


СИЕ) 【一切 不] (Bš) (” ) СЕ) [消除 】 [成 就 
(8) НЕВЕНА › ЕМНЕ ° 


Е ЕНД ЕЛЕ 阿 颂 地 耶 ARER MZAA за ° 
& agak кезда Кабда << 


От vajradharma aditya jvalani caksu ѕуаһа. 


LERE) (Н) (3ZHH) (HE) СА) 
(9) HEE FERARI 5 ЕМНЕ ° 


и ЮН == ER ER E RED СИЕ ° 
5 agay IFA HE Ха YARAM << 


От vajradharma candraya sarva аһа prasami svaha. 


[金刚 法 】 (H) (—UJ) (RIR) QARI (KI) 
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(10) FSA FSC El alata, › ТЕШ ° 


ш ЮН ЫШ Кр EK2Zyb [ШЕШЕП 三 摩 地 БЕГ 。 
$ ачи RE дала ячӯатд ANA FR 


Om vajradharma kanda dhanusa apratihatāya samadhi svāhā. 


[金刚 法 ) (S) (5) (PERR) (SRI (ES) 
(П) тА НН АНА › ЕАР ° 


и НЕЛЕ ERAS БК EBZ SERN ER ER 
$ AJA 1141 д AT УЧК IN «п 
Om vajradharma ratnakanda mamju satva ehyeehi raga raga 


CEMR) (Ж ёр (WF) (KE) (EK) (FR) 


ZRA - 
* < 
svaha. 


С Ер ) 


(12) БИЙИНЕН ЕНЕВ, ЖИБИ - 


И ШЕН ЕН EA ЖЫШ ° 
5 ачи” KAS хад TR 
От vajradharma Бһаіѕајуа rajaya svaha. 


СФЕ ) 20) CE) [成 就 ) 
(13) HAARR LERRA” ЕЧ ° 


її ISI =й БИШЕ ШЫН Они ЕЕ ЛЕЕ ЖК 
5 &а&&Ч BF ба DIC HE NI Аа 


От vajradharma Sukla vāla- vyajana sarva mara bhaya 


SWRA) (白色 】 (PE) (9 (R) CHIRE) 
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尾 目 吃 底 = ° 
QAF TR 
vimukti svaha. 


( 1 (成 就 


(14) 胡 瓶 法 一 若 专 一 切 善 和 稚 属 者 ， 当 於 赛 瓶 手 。 


E AHERE ME REE WAR ZIRA 
5 45405 x< AG SKA << 
От vajradharma mahā maiti udbhava svaha. 


.金刚 法 】 (A) (3) (发 生 ) СОЁ; 
(15) Венн ЕЗУС НЕШЕ КОРЧА 


F BORRE БЕ EAE б REE ДЕШИ ЕЕ 


Z agaa Ag ВА НҢ 45а HTZ Шой 
От vajradharma ѕагуа vrścika sarpa nakula simha vyaghra 
[金刚 法 ] (一切 ) GR) (e) (RRJ) (B (e) 


哩 乞 沙 ПЁ ЕШР ERE MER 叶 发 号 ЖИ: 
ба I 区 431 NAA А сл ETR 
riksa tarariksa camara jīvibhe Һит phat svaha. 
СВЕ) (CHRR) (EA (AR ) CEEA ) 


(16) MEHER URET: MEHE HREF ° 


ш BOERE KER RESM BEZE ZRA- 
k 450949 AIB CKA QAF TR 
От vajradharma parasu rajabhaya vimukti svāhā. 


(ШЖ) (028) CEH) CER) ORI) 
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(17) KRR- T F525 SE er › ЕЕ • 


Eo ШЕЕ EEN WA RIRE.” 
5 AFA GdAd т ER 


От vajradharma visaya labdha svāhā. 
(SHE) 【境界 ] OEE) (EW) 


(18) 白莲 法 一 若 需 种 种 功德 者 ， 当 於 白 茵 华 手 。 
E ШЫН ЕЕ 2ER $E ERR ZRH. 
5з 4504 AAA UH *@@ << 


От vajradharma sambhave padma malmi svaha. 
(SARE) 出生] (E) AREE) [成就] 

(19) 青 茵 法 一 若 需 欲 得 往生 十 方 泽 士 者 ， 当 於 青 莲 华 手 。 
EO ШЫН ЖЕ ENE RS HE ARA | ЖЕЕ ° 

5 4694 аача SRF {к ача ER 
От vajradharma nilapadma udgata buddha visayam svaha. 

СФЕ) (AEI) (Æ) (£) [国土 ) (RHA) 


(20) REH- EE ESL sasa SERF 


E ROES We ДЫШ M FER ZWA- 
% &&®ЧЩ Aë HG да Я ER 
От vajradharma ѕагуа siddhi maha jñana svābā. 
[金刚 法 】 (—UJ) [成 就 ) [大 ] 【智慧 ] СЕН) 
(1) 紫 甘 法 -- 若 需 面 见 十 方 一 切 族 佛 者 ， 当 於 柴 莲 华 手 。 
ж RHEE JAZ ” 钵 纳 座 кй J RRR Же 
Z aTa Atat 可 到 це, {= SX HG 
От vajradharma nilolaksa padma sarva buddhā jñana saksi 
[金刚 法 О [青紫 色 J GEE) 【一 切 ] (E) 


(Жо (Йу 
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РЕҢ; T ° 


5 ER 
bhyah svana. 
也 ] ар) 


(22) ЕН ЕВН 。 
И BORRE aR JHHEHE MARRIT eE 


5 ачи <+ QCA HANARA X| ER 
Om vajradharma caksu ghataya apratihataya svaha. 
(EHRE) (HE) (打开 ) СЕВЕ) 成就】 
(23) RERE AFRADER › МЛ АЕР: 
ш ADRES PARAMI BA 尾 地 也 KER SWE- 
5 AFIA yay ya MEIAS IER aQ 
От vajradharma pamñcarupamegha siddhavidyadharanam ѕуаһа 
[金刚 法 】 (AEF) (ЖЕЛ, С ир 
(24) ERE- ERERARE › ЕЛЕК ° 
E AHERE els сЕ SEE e ЖШШЕ ° 
% ATAR ATAT JAN +4 ER 
От vajradharma sava sava brahmani deva svaha. 
(ФЕ) (IE) CR) (天 人 ] [图 满 ) 
(25) AERA РИБАК ыа, АПШ F ° 
Жо AHERE ХЕРИ ER EZ ВЕ 26 БЕТЕРӘ: 
5 «чыи SAR 可 到 AF д БАТ TR 
Om vajradharma kusumbhapadma sarva deva udgata svaha. 
(EMRE ) (AGEE) (一切) (Ж) (Æ) [图 满 ) 
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(26) RERNE r ЮНЕ ШИИДЕ, HERF ° 


E юне HÆ + ЕҢ 时 RHE ЕН 
$ AFAN кїт 1424 & 58 ER 


От vajradharma avisa corabhaya hum phat svaha. 


[金刚 法 ] E RRE) CREA ) 
(27) BREER FEB SR 312 Еа, ЕСИР ° 


йй ЕНИ БЕ [ЕЙ BRS NRE ЛЫ RERE G 
з agaa AF FANI ба 50 AT д 


Om vajradharma sarva tathāgata jvala bhuja mudra mam 


CSERE) (一切 】 (如来) 【5 光明] (=E) (FJ) с) 


ZE © 
ZR 
svaha. 


сар ) 


(08) ар сЕ ВЕНЕ 。 


а МНЕ БЕ PZE E Ee PE д 
з AJA AR QAF H AF PA TN 
От vajradharma таһа dharmakr ат sarva deva пара 


CEMRE) (Ж) CAE) (—UJ) (X) (BË) 


HZL SMES EZL EZX 给 RRA s 
дк ЧУЧА ү I Хх 44 
yaksa еһуе еМ raksa такѕа тат svaha. 
(HEX) ОЖЖ) RE) [我 ] REA ) 
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(29) RRR ERARA 1] El ars A > МУТЕР ° 


EO МЫ = AN ЖБД 没 坎 前 磨 吃 哩 Ej Е БЕ 
= ASTA ENI METE FATHI RR 
От vajradharma vaisesya siddha brahmakr aksara svāhā. 

(ФЩ Ж) ER) (RR CAE) (RER) (EW) 


(30) RRA — E › УЧНЕМ ° 


EO RHEE EERE E Been R RE 
5 ATUA IIAG AË T< RAN 44 


От vajradharma diisyamastaka sarva graha ауе$а svaha. 


(SARA) (ЖАДЫ) (U (йд) (KA) 【圆满 
(31) 过 印 法 一 各 坑口 业 饼 瓣 巧 妙 者 ， 和 党 於 赛 印 手 。 


T MG El Me ЕЛЕ ТЫШКАРКЫ RREA Eep ARE 
$ 4594 FLACARA 54 NRZI TR 
От vajradharma jñanamudrani ууа jñana mahodaya svaha. 


(金刚 法 ) (FD) 【种 种 ) (=) (大 广 】 (圆满) 
32) ЖК — ha SSHIHIHE Е Н ЖИК, ЫМА КР ° 


Е Н ШШЕ E27 БЕШ ЗЕЛ ЖЕ FZX 给 ЗН. 
S 45960 = атат RN I х FR 


От vajradharma һкибаја sarva deve паре raksa тат svaha. 


(MJ) (WE) (R) (ŠB) (BE) (R) [成 就 ) 
(33) 67е) EPAF ° 


I HAE SRE КЕ УШЕШ еШ 
% 到 ANA AR KEMA ER 
От valradharma samaya mahā karunika svaha. 

СИВЕ) CRE) (K) (03180) СА) 
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(34) 合掌 法 一 知 需 一 切 众 生 常 相 恭敬 爱 念 者 ， 当 於 合掌 手 ° 
EO МН ЖХ ИЕЛЕ RFA ° 

$ 44 д MHE QA RI < 

От vajradharma siddha vasikara svāhā. 


SHE) [成 就 С) [图 满 ) 
(35) 化 佛法 一 若 镶 生生 之 契 不 欢 诸 佛 演 者 ; 当 於 化 佛手 。 


E ЕНИ ЕШ Ж REAS ZIRH. 
多 agaa MAET TQ 不 EK 
От vajradharma siddha paramita svaha. 


(金刚 法 】 [成 就 】[ 到 彼岸 】 (圆满 
(36) ВБА Е БН › 不 处 胎 藏 中 受 身 者 ， ХЕР 


只 AHERE БЕШ AF ЖЫ ZIRA? 
% aaa HE qa «<4 ER 


Om vajradharma sarva apāya јаһауа svaha. 


[金刚 法 ) С) СЗ) СВЕ) [成 就 ) 
(37) 般若 经 法 一 若 需 多 闻 广 学 者 ， 当 於 赛 径 手 。 


Шо ЖЕЕ EA жн Жш кри: 
$ AFU NF AF ARIJ FR 
Om vajradharma prajña sūtram mahānaya svāhā. 


[金刚 法 】 [般若 】 (KRI СЛН) [成 就 ] 
(38) Sia ARRESE RER EEUE MRR HEF ° 


E BORRE ЖД 著 地 质 路 REZIMA MEZ ZRH. 


= «чаи AT VAAT FAIT HRZ FTR 
Om vajradharma siddhā bodhicita varņacakrā asada svaha. 


[金刚 法 ] [成 就 1 〔 著 提 心 ] (<a) (ИЧИ) С [ЁШ 
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(39) ТН МИНАЖАТ ° МУТИН БДИ 。 


EO EHETE BVA MARE ЖЕ ж БШШ 
$ TITIA KRUT Yap чх UTN ZR 
От vajradharma abhisimca praticcha buddha dharani svaha. 


(EMRA) CER) 【领受 ] (HB) [地 】 [圆满 ) 
40) 浦 桃 法 一 右 忆 采 臣 族 训 稼 者 ， 当 於 葡 萄 手 。 


ш МН ЖЫ жЕ 2E КАЕ ZRH- 
% ayay HE QIN 1 IA << 


От vajradharma siddha dharani rasa rasa svaha. 


(金刚 法 ) 【成 就 ) Ош) CR) г 
(41) 甘 句 法 一 车 饥 一 切 角 涡 有 情 及 诸 狐 鬼 得 清 泳 者 ， 当 於 甘 露 手 : 


E RE RKE MERA MERA KE RIEF ERA ° 
5 QT JE Чак YAE ЧЕ ЧЕД EK 


Om suru suru prasuru prasuru suru suruya svaha. 


(HE ” (增加 甘露 "о (甘露 ”) (EW) 
(42) ETEF- FRERE JERK: Ui TEF 。 
Rte OIRE RREN EE E BERT ERA 。 
£ še ALEI GIA AE TU ZA Az K< 


tadyatha valokite Svaraya sarva duşta ihaniya svaha. 


СЕП) (H (HE) (—UJ) (RE) со) [圆满 
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(2) ЕТЕ ВЕЕ Е 


Е ШН ЕЕЕ ЕНЕ 傈 多 рне ах орар. 
5 K3 Q 3 G@frx AL AF #Im << 


От vajradharma viSuddhapadma sattvā hita ѕрһагапа ѕуаһа. 


(SARA) (нне о [有情 】 СА) (Je) (图 满 ) 
(—› ARRS THIRRI 


а EZ Wæ RER PERE KR RRA - 
S A 4% 414 IN yaq ER 


От sarva caksu karaya dharani indriya svaha. 


(—UJ) (R) СЕ) (йе) (OR) (AW) 


(TERP) 


ПЯ RRE TE ЕССЕ NEE Er 摩 谭 Ea 
а AHAJ AK HAAA ба RKF X< QATTA 
namo sahasra bhuja sahasra jvala netre maha padmarājaya 


aal ({) (J) (于 ] [光明 ) (R) (K) (EIEE) 


ER AT EAN ERK ZEA ° 
ак qa aa азе TR 
sarva арауа jahaya višuddha svāhā. 


67) SRR E RR 


~ 参考 根据 ----------------------------------------------------------------------- 
详 首 : 六 正 藏 密教 部 第 三 册 Мо.1065 PERR E E Ж ИЙ ЧЕ (p.119 ) 
ЖО: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 


-201- 


НА ERMEER AE › CALR ZE EF ESE ， 
ВЕЕ ЕЕ ЕЛЕЕ, ФЇШ Se АЕРГЕ E ЕЕЕ K.A БЭ — ЈА 
НТ], #ТНЛЕ Ж ҤЕ › ЛЕ ТЕУ ЕВ El ZE ЖЕ ТЕНЕ 
s ЕЛЕ РИА EZ 60, ° 

ДУА КЕБА ° БИКЕ ° — 
Араа ° UU E SEP PSA п АЕНА ° ВЕНЕ 
AFERU • 

ЖКБ ЛӘ ЕЕЕ, MERRER” аан са 
ВЕЕ AOPE рЫ Л Жо БД ИЕБИ ШЛЕМ 
AFE’ Еп W- L; НЕШЕ е УЗАЦ ° 

Xë Lak ERER” RRR OZAR ° BESA A Jy n 82 5 У 
САСА 5 才智 位 熟 不 可 随 顺 ° 
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RR 4809741 LAAI дең 


arya valokitesvara bodhisatva mahasatva 


(=) HBE) (HE) (ENE ) 
RUU IANA QIM 


amoghapaSam namahrdayam dharani 
0288ж) OGE) (PRE) 
ХЕ ejua БЕМ 


HEE ШИНЧЕ BRA MREZE EE ЖЕ Et 
IY аля INA GUIE Ag TE ха 
namas triyadhva nugata pratistitebhyah sarva buddha bodhi- 


(йс) CZE) GBE) 【现在 安 住 ] (#0) C) (= 


EFE 20 HA WA KERRE HEF ZR E 


RIS IE AË Ч@УАЧЖК XZ AAEN ÅN 
satvebhyah 。 namah sarva pratiekabuddhā агуа Sravaka samghe- 
[Ж ) САПЕ О (—0) С А) (Œ) (е) E) 


ПШ HER ОИЕ WREN FIE mh ° 那 莫 ЗЕН ° 


Š алат ҷой 5 THE аа пт 
bhyu аша nagata pratyutpamnebhyah。 патаһ sammyahgatānām 。 
ОВ) (ЖЖ) (HE) (S) CB) 


Ж. ЈЕР ° ЯБЫ. МЕНЕЕ С ВЫ ° 
«Ж AJ sI@ CFA % T 和 从 TIT 人 对 看 QRAFA 
namah samyahpratipannanam°。 namah Saradhvatisutaya mahamataye ° 


СЕ) EFTIR ) Сала) СЕ) [ 大 智慧 J 


HR MAF ЭРЕР EM s| КЕ] ҢЫ {Б N 
1х RI ҳад YAMD де хадя 5 
namah arya maitreya pramukhebhyu таһа bodhisatvebhyah 。 
СВ) (ш) (ЖК) (EB) ” (大) Сш; 
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那英 RERS MRE RRS ROR BA еа 
“ж JAA ЧА Чг чү T< ynta 
namah suvarnda prabha minarate Svara гајауа tathāgatāya ° 


(aual (金色 】 [光明 ) ИЕ) (EE) СЕ) (N) 


BE k HR EE SERS. MA ҢЫ 
«ч Gá CAAT гед KANTA «д HATRA 


namah simha viknidita rajaya tathāgatāya ° namah amilabhaya 
Caa) (Тт) CERO CE) [如 来 ] CAE) СЕ 
竟 论 识 跑 时 RRA SASER. HA RAAE E 
XANTAR RB k IEA д: ANGAT д@ 
tathagatayarhate sammyaksambuddhaya ° namah supratistita таш 
(ARK JEH) CEFER ) BB) СЕ) (H) 


МН ЛАШ PERCI EY ° Эз peere MYRRH ПЕЕЛЕ E 
е rya í eCUYC2I IAE ANT 190 511 А 


kuta rājāya tathāgatāya ° namah samanta rasmi udgata Sri 
(Ж) (F) СЖ) CAE) CH) [光明 】 [高 ] (B) 


ЕА ИЕ СЕ 
Fa ход депта IH ЧОХ хаха x Д 
kuta rajaya tathagataya ° namo vipaSine tathagataya ° namah 
(7#) (=) (ZEE) (йй) (РЕ ГТ) 【如 来 СӘ ) 
АЗЕ 强 认识 路 野 。 HER PHS ЗРИВИ ° 505 


H 


ANR FAAR IR АЧАТ TANKA E 


sikhine tathāgatāya ° пато viSvabhuve tathāgatāya ° namah 
(Г Ж) СЖ) (Айе) (ЕГ Ж) СЖ) [ ЯЛЫ. 


ЛЖ ЕНШ ЛЕДЕ РЕ T, ° Эз УШ ЫШНА DES, ЗЕЕ • 
А1544 тела x q АХҸАЯ4Я AANA 
karakusundaya tathāgatāya ° namah kanakamunaye tathāgatāya ° 


RET ) [ 如 来 ) Hom) 拘 那 含 御 尼 】 С) 
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MR AMARAT eTe MA AREER, SERERE 。 
4 q KASQA тет % t &Ч‹ха FANPA 


namah kasyapaya tathagataya 。 namah Sakyamunaye tathāgatāya 。 
(Че) CUE) [如 来 ] (Хы) MEJE ЖК) 


H RER WRR MERRET MERRE ° 5 MRP 
їх чї AFT «д % ZE PAA 所 对 ANF 


namah ѕираг kirtita nama-dheyaya tathagataya ° namah samanta 
(aua) (F) (W) (F) [如 来 ) Сале) (Ср) 


(ИЕ R GRRE 室 啊 点 ОШЕН ЕШ. MA ARRE 
CAN CREF дад MA TANTA IE Ф=%3 


vabhasa vijita sumgrama Sriye tathāgatāya ° namah indraketu 
(光明 ] (CERO CRKO (IE) (ШЖ) HE) (jH) 


RRS EME MECRA. JER БН ERGE ШШЕ e 
4 < MA лепта “Ж IA ЧАЯ AR Тед 


dhvaja Sriyc tathāgatāya ° пато ratna prabhase Svara rājāya 
(їй) [功德 】 [如 来 ) (Яй) (Ж) [光明 】 (BÆ) (E) 


ВЕН о HER MERTA MEAR RER MERLE 。 
чта їх ҷаат а є Кед FANA 


tathāgatāya ° пата pratihata Бһаіѕаіјуа гајауа tathāgatāya 。 


【如 来 ] CAU) (ҖЫ  (5@) (TF) СЖ) 


ЗЕЙ ZA MOUTE SART ME ЖОШЫНЫН SMY 
TE CË NUR FATA тх JACET % 3 


namo vikram tagamine tathāgatāya ° namah Supratlstita dairya 
САЛЕ 2 [勇猛 】[ 游 步 】[ 如来] (Яй) (жЕ) (HR) 


ТРЕБА ° о МЕЙ ЧННЕШИШП д МЕКТЕ Ад 39 车 
TARE * да ANIS ATE RIA 9 
tathagataya ° namah sarva tathagatebhyorhatebhyah samyaksambu- 
[如 来 ] СЕЛЕ 7 [一 切 】 [如 来 ] СЕЕ) СЕЕ ) 
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近 ml ° ЖЕН PEDERE o J PE РАНЕЕ ШЕШШУ 


 $; IH 14 &4 «д җа ARRI ЯА 
ddhebhyah ° namo ratnatrayaya ° namah arya valokite Svaraya 
(ER) (58) (aW J (ŒE) RO (BE) 


SHEE ЖИШШ НЕН БЕ DAELE ° 
хаяхад ARATA де 不 和 
bodhisatvaya mahāsatvāya mahā karunikāya ° 


С ЖЕ ) (Ea) (K) СЕГА) 


Ба БИЗЕ БРЕНА о КАЕ Ey GSS ASW E БИЛЕТИ 
чэ ANAT эхх ALTAAGI AR Gr 4 


ebhyu namaskrtva ° inamarya valokitesvara mukhdigriņamā- 


(如 是 СЕГЕ ) (此 E) CABE) (HA ) 


ЕРЕ ЛИКЕ А MeRi? ZHE ШИ ЖКО 
уччу даха TANF RAM RUI NKY 
moghapaSam namahrdayam tathāgata sammukha bhasitam mahapršam 


(FEAR) COGER) (40K) (HEAD) CERA) КЖ 


沫 地 点 。 jA SH ЗАН АИ Е ЕЕ 
д 9 HA ATA q£4+4%3G ФЭ яч AF ADN 


madhye。 aha midani mavartta isyami siddhyantume sarva karyaņi 


н) (R) С) _ (RE) (SRM) [一 切 } [所作] 


КЕН ES BEK HZI EZX МЫШ E PEREA s 
AE AA BAIN 1а 16 А45 AF AIR < 


sarva bhaye Sucame raksa raksa bhavatu ѕагуа satvanamca ° 


CRO CAR) [苦痛 ] шр (” ) ОЕК) С—0)) RE) 


Eii: E ЖЕ Ж g g Ел EIS Bea ome eA 
5ч % 41 43а TE 5 ARAEINRA 


tadyathā : от сага cara ciri ciri curu curu mahākaruņikāya 
( Blau ) LARGE ) 
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° БЕ [ЕЕ еШ semi) Em) sem) ГЕ PEA ER 尾 喇 ЕВА 
TI I G qq аа GQ GQ ча AAA x< q Z 
sara Sara siri siri ciri ciri piri piri viri viri mahā padma- 


[大 44 


TÆR ° Уй ИШ EJE IRE ES Hama ER ЛЕКНЕ Нр ° 
915 4 AS AA @@ ®@ ч 54 x< GEATA 
hastaya°。 kala kala kili kili kulu kulu maha Suddhasatvaya ° 


F) (大 】[ 清 滔 有 信者 J 


МШЕ ë #7 JA KEZ ЮЕ ЖЕҢ ЖЫК WM 
Q$ QG TF чая Ча ча чад ад дт 
ehye ehi buddhya buddhya dhava dhava budhaya budhaya Капа 
25 J (Ж) (7) 


ME ARIE МАЈЕ 句 努 A PREFE o Е ИШЕ ARE 
AN AN GM FA 54 чүдңїд RI AIRA 


kana kini kini kunu kunu paramasuddhasatvaya。 Кага kara kiri 


RRA EA ) 


ЇЧЇН ЖЕТЕ A 摩 词 ЗЕРИН АНЕ ë 散 老 据 BANE 
@ FE FE AR AIALA 4а 4а AIA AAA 


kiri kuru kuru maha sthamapraptaya- cala cala samcala samcala 


(K) (AZE) 


HER HER KERR KEKR IEE SIE БЫШ RE ЖЕШ 
GIA UHAT AIA NAA усс+усс AL AI GG 


micala micala pracala pracala e-tata e-tata bhara bhara bhiri 


ЖИ] ЖА а Е Me К ЕЦ 规 噜 Ha Sys ШЕ 
CI SE St FI TI GC AGC ZE SE TIVE AR 


bhiri bhuru bhuru tara tara tiri tiri turu turu ehye ehi maha 
(288870 СК) 
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ИП УШ ЖЕБЕ БЫШ КУ PER Ры me шой më 
RENA д«ечача ч UI Чї ау AI AIAI 


karunika mahapasupati vesa dharae dhara dhara sara sara сага 


CHED (CARRE) (SH) (FF) 


=й ЕШ БЫШ eR ЖЫ kE ИШЕ ik 咽 四 虎 虎 e йш 
Xt qI чї її AI AI AT AA GG TT s AIl 


cara para para vara vara hara hara haha hihi huhu om kara 


СЕ) 


ҮЗ АЛЕ Е KE. PERE ТЕШЕ 地 呈 地 呈 RES KES ХШ 
ча чч QI qt qt ачай Ñ+ dE FI 


brahma vesa dhara。 dhara dhara dhiri dhiri dhuru dhuru tara 


CER) САЯН) CF) 


JE ФЕ ЖЕЕ AE ЕЕ 始 起 儿 ” 始 赵 儿 ЕЕ ЛЕШЕ ARH 
XI AI AI ЧІ ЧІ @А AAA дү 41 I@ 


tara Sara sara para para Sikhihum Sikhihum vara vara rasmi 
(Ek) (k) (5%) 


SA STER KERKERS SIR NGR NER RE ME R2 
AA дая NANGT AQI Ка кш TH TH АЯ 


Sata sahasra pratimandita Sarirae jvala jvala tapa tapa bhasa 


[ 百 ] (+T) (ХЕ) H) 


= Ee Жш Si E AEZ ERR SETARE 
KA AN HX Q&I дд AIM FAI TÜ F 


bhasa bhagavam somā ditya yama varuna kuvera brahmendra 


сна) (H) (H) (E) OKR) (Ф Ж) HRE) 


ERR SEREZ PARZ BSA HEF. RI RIE EIE T 
Q% < EUMM FANM s€ TIN HAE S£ LE 4+ 


dhanada Tsigana devagana byarcita caraņae suru suru curu cumu 


[财神 3 CHA) CREI (СКЕ) (р 
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AE ME ME ME Rs SE u ERS РЕШЕ 
NE AI ЧЕ ЧЕ AIFSAI #5 AKAZ AZ Ч+* 


muru muru puru puru sanakumara rudra bhasava vistu dhanada 
(EREET RE ZEAR WH 主 藏 种 

ЖЕТЕК ae E < 
北野 ARA Ие PE HEU Z Ж ЕШ БЕН Е 
ad HA +4 @ IAA AT AKA MAT %q*cl 
vaya agni deva rsi nayaka bahu vividha уса vesarūpa 


AK 火 天 K Ш 导师 ) (多 ) (种 种 ) HE) (H) 


EREE. БЕ КЕЕ ДЫЙ] ДЫЙ] ES RER ПЕЙ meie Oie 
qtm QI QI аа QQ q+ JE q XHAI q£ 
dharani。 dhara dhara dhiri dhiri dhuru dhuru thara thara ghara 


REFE J 


mE EPE E EE ee KE ТЕ ЕЕ ЕЕ AE БИШ RE 
UI 41 AI dT a AIAI чу HI <t <í ät 


оаа yara yara lara lara hara hara para рага dara dara vara 


E AEEA PR ERAR PHS ea PREIRAS ПЕАТ ° 
《I AIZAN ANK ANAT ARRA NAFI ARAGI 


vara varadayaka samantā valokita vilokita lokeSvara таһе$уага ° 


СЕ) сн) HR R EBBE) 【六 目 在 ] 


BE ыс MB WE ПАШ БА КЕ КОЕ кагы make 
хе QIT QE HE QA фа АТ AF 16 I< 


mohu mohu moru moru moya moya тийса muca raksa rakşa 


(RE (AB) 


给 рй кыйа 者 。 EOP DAR R RAET реле 
х AE HAERA ANÈ RK ERAI 414 AT 
mam ѕагуа satvanamca o bhagavam агуа valokite Svaraya sarva 


[我 】 [一 切 ) (EA) (E) ($) (#H) (自在 】 (一切 ) 
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жы Шо рй ШЕ 对 ES BIES M Ee БЕШ 


445 AR UELS RR чазап 5; AHE TA 
bhayebhyah ѕагуо pandrave-bhyah ѕагуо pasarge-bhyah sarva grahe 


СЕЕ J [ 一切 】 (EZE) [ 一切] (RJE) [ 一切] (Й 


对 Ж = hh ПШ Ee Л Д х ЕВ BZ 


5 де 5а5 A FITS Q AFT лт 
bhyah ѕагуа vyadhibhyah sarva jvarebhyah vadha bandhana {апа 


J (—UJ) [疾病 ] (U CRES) (p) (Жш) ОШ 


me HER Е ЕМЕ BEIE УЮШ ПЕВА ОНЕ ЕЗЕН ЗЕТЕ 
气 ARL f< {ү TAHI Яа SZA ФЧ AHI QUAR 


па tajana гаја сога taskara agni udaka visa Sasatra рагіто 


$S) GEJT) (E) (BR) (%2 (2k) (zk) (#9) (Jah (HA 


501 о M WZ Ж Ж EZ ES “йе =й ыш 
<A Am Am AN AN Ж 54 41 41 «таа 
caka。 Капа kana Кім Kini Kunu kunu cara cara ciri оп 


JERE ) 


ES EIS ЕПШШ КЕ КЕЙ AAEREN — БЫШ ШШ ЫШ • 
Чч Чї YAA ач ФЯП 4q343545 ANANA 


curu curu indriya bala bodhyamga caturaryasatya samprakaSaka ° 


(E) (JJ) CE ) са: ) С Шай) 


BE BE WE 娜 座 gE к бе же жү ” 跑 网 陀 
X Yx “x “zx ax AA JA NHA AR FAQ 


tama tama nama nama sama sama masa masa maha tamumdha 
(K) (HH) 


ИШ БИРЕЛ sales НЕНИ e ШШ ш HL HL HK ME 

At цяя чч HENIR QUE @Q сссс 

kara midhamana saparamita parlipuraka。 тш miri ta ta ta ta 
( BERR J (ЖЖ) AWE) 
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кеа s G e m Ü Hb Hb HB Bb ҤЕ 5 Ҥ н E 
O O oOoCCCCO O оо O $ € $€ < Q 
tha tha tha tha ti tt ti thi thi thi thi tu tu tu tu thu 


ЖЖ ОШ TTE EA ЕЕ BURN AREE ЖУРШ 
ç Q Q узд IA TF ҶіА{ ЧАЧЕ SAI IFN 


thu thu thu enyeya сагта krta parikara ehi ehi буага bhutaga 


(E) (Ж) (F) (#) (RK) (НЕ) (Z 5 


学 FEW. УШ AE RE IRE А а ЕЕ e Fame 
ПО AKA АЧ At G GG JE ЖЕ cI YINI 


na Бһайјака-° kara kara kiri kiri kuru kuru para para Sara 


J (REW) 


OE БОШ БЕЙ e e ШШ Уш Дур Е AE E RE 
KI AT AI AI дї АС АС UA UA дс Да AR 


Sara sara sara kara kara kata kata pata pata mata mata suvi- 
[最 


KE RRN BRE E MAAM. RAA RER A ШЕН] 
ЗЕ QAI 494 AR REIMA #7 AS ЧАТ IA 


Suddha visaya vasina таһа karunika 。 Sveta yejňam pamita ratna 


清净) (BHE) UÈ) (Ж) 【 悲 心 者 ] (H) (ж (AR) (F) 


MRT E ГЕЛЕ EGRA EEE AE ИБИ, ЖЕП 头 步 多 
ISC дї QI дез ІНЕ RC IFA s< ZAF 


makuta mala dhara sarvajña “irasikrta jata такша, maha dbhiita 
(Ж) CE) (A) (—UJ&) (JERO 182) [ 冠 (K) (#5) 


WAE ORA WME” ида ЕЛЕНЫ HEE БЫШ ШИШ, 薄 斋 
ANF 27 AIFI LI ANQ хе SA3 ах 


kamala krta karatara, dhyana samadhi vimoksa ргакатруа › vahu 


(ж (fE) (Дд) (RRR) (ZÆ) (Ж л) (SED) [多 
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ЕНЕ 散 但 底 ФЕН ТЫШ, ЖЕПП УШЕШ pass ХЕРЕ ЖОЕ H 
RE HFG UQUTA де KINA AE AUW AMG 


satva satati paripacaka ' maha karunika sarva karmmā varana vi- 
情 心 流 注 】[ 普 调 伏 ) A) GELE) 【一 切 ] (R) (E e 


ШЕШ, PE 镇 地 ARR” EA WERS ЕТТЕ ， Jes 
баал A IA 对 对 A 不 HAE ATRN YAYILA AF 


Šuddhaka> sarva vyadhi pramocaka， ѕагуа satvasa paripuraka> sarva 


ARRI (CU ой) CEBE) 一切 ЖЕЛ») CAPE) Í 


E ORE UE. MERA R о Jope eak KE 
HT #5394 А{ “кз TR А1594 yf 


-satva samasvasa Кага 。 namostute ѕуйћа — akaramrtyu prasa- 
ЖЕ) EREZA ) (UGR) (XIA ) (ЖЖ) [能 


摩 要 时 уша 。 JAWE ER о RE УЕ а] о RERA 
HIA ER AHUA ZR HQI TR ANÇA 


manaya ѕуаһа amoghaya svaha。 ajitaya ѕуаһа° aprajitaya 


И СР (бе) REA ) (BERRO (RIL) (ЖЕНЫ 


БЕЛЕ с RPE eao PEKEE РРА ЖЫН ЖОЕЛ: 
qR Arra < INZA << Sh YTH 
svāhā ° varadaya svāhā ° varapradaya ѕуаһа 。 itam sucame-: 


[成 就 】 CHRED 【成 就 ] – СВЕВА) EOR) E =) 


б жыш Eg AZRE УНЕ о 喷 A aF e 18 
д Am FE дз w*< 5 4 & ZR 8% 


sarva karma kuru namostute svāhāäe om jaya һит уаһа° om 


CRRI fF) ОВИ ) [成 加 [ ЖП [ ERER ) 


МЕ Ж er. E ЖО SRR ET EE ERA 
а < Че á & FVF ASA HWUUNT HAAAT 


Һот ja svaha。 от hrih ttrailokya vijaya amoghapasa apratihata 
[成 就 O (CZE) (RB) CTARA) HPE) 
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ОЙ] ШЙ] Ж 咽 а 搞 baga RAPERE ) 
«ла & & 25 ER 
hrih ут hah hi hum phat ѕуаһа • 
(ж р (EMD CEIRO OKE ) 


E E ЭЕ Eae СВЕТ MEER ИА 
š AJ 4ч ARRUN AQA ANA 94 


om padma hasta mahamoghapasa sadhaya samaya hrdayam 


(EZE) СЕ) (CRTA) [成 就 ] [三 昧 】 OÒ) 


ШЕ mE fFe [秘密 心 真言 ) 


4141 š 
cara cara hum ° 
С EXE ) 


E КЭНЕ [р шд 车 野 泥 主 噜 EE pamje СА 

% qz QI яч хах JE JFE << 

om padma dhara amogha jayane curu curu Svaha。 
[莲花 1 (2) (2) (P) (成就) 


| L L E = ] 


иш: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 мо.1092 КЕЕ ЖЕТИШ ЕГ WS ( p229-p.231) ` 
林 文 : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1092 КОЕН ЕСЕК ( p.232-p.233 ) 
褒 明 : | | 
ШЕ ЕЕЕ EE ЕЛ —Ш ж-д, Kdi Far ЕЕ 
LEE” ЖЫШ Је ВИРТ ° 

Жее K ў, WBD CHUCA , ВОЛОВ ЯНЕ ЕЕН ° 
=н ЕШ = йв A/R. AESA HER XW ВАЗЕ ' ЖЫЙ 
ЖӨ, ЖУНДА ° MEER MAE SZ ° 

ЖА K B ГУК Ее, Бро › HEN НН › 5868 
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IT RETER HEAR ° 
者 善 男 于 善 女 人 受 持 攻 请 此 陀 困 尼 真言 ， 应 常 於 白 月 八 日 ， 或 白 月 
十 四 日 十 五 日 ， 清 滔 澡 浴 ， 以 香 涂 身 ， SEKR. ， 食 二 日 食 ， 或 复 不 食 
BENAR” ЛЕЕ ШЕЕ БЕН, EAE › ЕТИШЕ, рет 
etom’ 2—8 ЛВ , ЖАЗИ — REFSEBIHESESTIJ › ШЕЕ 
A J ЛШ ТЕ ° БЕ ТЕНЕБЕ ИЕ. ° 
ЕИН : -ERER , ЖЫН ЕЛ ЕЗ 
ЖВНЕ «+ ВАЕ À ER u Se S FE BAL ° PUS Л 
常 定 财 赛 自然 ° ПАТЕ УКЕН Ж ° уа КАЗУКИ УИ 
Zo + К ЕМ ESE R HV Re DEERE NETRE EREE ° Л 
BHEE KER k ЈН ЕРТЕ › ХЕЕЕ Ra С AR AG 7 AC SE ° тий 
Ж o БЕ ШРШ ЭЕ > —— S ESEERHSESE Ha Wu NES 3448 
MEZ - E ESA Л ЕИН ERR MEERI ° T SA 
— ЗЕЕ Л А ° HUETAR IEA ШЕКЕ, +T +I RO S XE El 
ER ° РА 1814—07 ЛЕЛ FRET ERR USER УЕ 
AmE HEA OEREIN ЖАНЕ FARETE 
JARREREI ° HLA- URRA Sa TE АРТЕ 
KARERE рН Г ° | 
何 名 八 种 善 法 : AMAR ЖИЕ = pe El ЖИЛЕ ТЕРРГЧИН, = 
РЕНЕ] ° — апр, EAA Е НТЕП АЛДЕ ° — EB 
TER” ДЕЛЕБЕ РАЗНЕ ° MARMAR FAnn EE ° R 
Ж ЖКО K A METRIREIIIILZE ° ZS Pan КЕЕ ? СХЕ ЧЫ 
HEIE ° ЖЕЕ AS Р ЖЕТЕР › ERDER ° E 
ҤЕ o MEEA” БЕ ШИЕ БЕН, ЕЕЕ › ЗНАЈ Е E 
ANRE o 
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ЧЕП А ЛЕ НЕ ЕВЕ ЈЕ 
唐 不 空 ФТ 


Эн EHAE Жим 阿利 耶 EIR E ерер HE 
о IA JAA 4х Хх &mG34 AGTA аң 


namo ratna trayāya’ пато яуа valokite Svaraya bodhisat- 


(т) (5#) (OCE 18) (BE) (BE 


ZP ЖЕШ EER ER УШЫ БИШ. ME EZ WE E 
TA д« ALA AR RENKA «Ж HË A F 
vaya maha satvāya maha karunikaya。 namah ѕагуа satva vya- 


J (KALC) (Х) (0) (一切) (RE) С 


44 YOR qE AE AT AJ ҶАДФАХА 45 


sana ghatine， namah sarva satva bhaya prasamanakaraya > namah 


ОБ) GBR) С) [ 囚 生 ] СНЕ) (RR) 


ЕШ EA maipe БИр БЕ] ШШЩЕ, ЖЕ КЕШ] E 
AE @ж AANI д AR жуд IR AR A 


_ sarva vidya adhigata mirtaye maha karunikaya' namo maha vi- 


(0) (W) GEE) (E) (A) (ELE) (RILA L 


АШ WE ВЫЕ на ЖЕ sun NE AR EAE BE 
S (< sq AR AN AA та AAE 94 


dya гаја prāptaye maha yoga уорше, tasmai namaskrtva › idam 


ЈЕНЕ) СКС) UZTEN) (E) EREE) 【此 ] 


ИШИ MERER T ЗЕЛЕ НАА СТЕ Е ERRER ЕРТЕ 
Ka аз AFI AK AA 4591 чаа AANA 


aya valokite буага mukhodgirnam vajradhara mahiyam hayagrīva 


С) С) [自在 】 (HER) (#0) CERIO (SH) 
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PE RRR ЖЕҢИШ АЫ Н БЕ AAE ЕД 
д чүдзїҗд Ki AFA де, AYA Жад 


nama paramahrdaya mavarta yisyami sarva karmārtha sadhakam ; 


ЗЕ БАГА J СЪН) 0—03) [事业 ] Й) 


[шн рн ”部 路 如 ЖОМ А ВЕШ ЕТ W 
HAJ AE ITR дай 4 ARRA ЯХЧ A 
asahyam ѕагуа bhutanam yaksāņām ca vinasakam ， amogham sa- 


СЕЕ J ( —UJ ) САК яа ) (EXX ) S ) CREI ) (28) (一 


щ шй рю [БШ БОШ. 
K ARH (Чап ATNA 
rva karmanam уіѕапат са уіпаѕакат ° 


UJ) [作业 ] СС) [除去] 


ый: BS [ЛЕ war Fame EMER EE REW Buw 
TSAA Š хт 2 QIE э AF Gq WTA 


tadyatha : от tarula tarula virula virula sarva visa ghataka 


С АПЕЯ Е ) ис (一切) 5) (ДИ) 


КЕШЕНЕ ERRESU PERZ ЖЫ п ИЗДЕР SU RITHE 
Кл (х бп ZRA RAT сеч чаң хп 45 
› jvalita visphulimga ttahasa: kesara topa pravrddha vega vajra- 


(KE) [火花 ] [哄笑 】] (BŽ) 【增长 ] 【迅速 ] (金刚 


ШШ БЕШ ЕРИ [ШШ Жр БО УЕ ЕВЕ 摩 噜 都 n£ 
NI QKIT “GX ачсла KAAT AHT HENA 


khura nirghātana> calita vasudhātala> nihSvasita hasita maruto tk- 


WE) CRR) [震动] CES) ”[ 和 无 呼吸 ] [ 朝 笑 】 [空气 ] [ 叶 


Ше kbe EE gpp guz GPA Багы ШЕ 
UHA QT 91 чүзї ANNM AAA G@% Am Aí 
şipta dharani dhara> parabhrta bhagana samuha viksobhanakara ， 
H) (Ж) (Æ) 【他 力促 成 儿 星 特 】 (RA) (HA) 
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KHERA BEHE EZ УЫП БЕШП WEE ШО 
Чаў RAENMAI AF AR 和 不 不 了 AULA f 


paravidya sambhaksanakara > sarva graho іѕайапакага › parama $ап- 


[他 元 С] ) 一切] [鬼魅] САНЕ ШЕ) (sJ) (F 


АЕ р е А АЕ АПН НЕ P ЮЕ 
GAL AF TR sq At 459 2 са 2 
tikara ° ѕагуа graha ргаѕатапакага > budhya budhya dhava dhava 


和 ] [一切] (HIR) (PRIR) (жа) [7] 


БЫЛА AER пр 可 陀 ERSE EK EX EX E 
па а444 HE 2 可 I 页 宁 í< 2 д 


bhagavam hayagriva khāda khāda paramamtrām raksa raksa ma- 


(ER) (RH) [他 无 】 CEJL [ 


йн Рал WE = Жы ЮЕ ë ШШЕ 
IS qf ts б^ дал GG ча NARAR 
masya ° svasamaya bhihitam mamtram siddhim medha %ай, avisa 


我 [自身 ] (R) (йа) (成 就 ] (FS) [得到] 


Eie Ай Bem p ERE ЗБЕ АЦЕ UE БЕШ ITRE 
2 чі аяа AF ЧАЯ swan чд бү 45 
aviga ghora ріѕаса ѕагуа grahesva pratihato pama vara vajra- 


СИЕ) ESE) ( —UJ ) САС СЕ) [最 高 ] ORS) Ú <l 


JETE ZAE 波 夜 西 B2 AEE RER IEE BARN Ж 
%4 KAR AUAHA V үң о да TU URŠ Q 


damstra kimcira payasi, idam dusta graham duşta pisacam vā 


牙 ] СЕЕ СВЕ) (CHE) (E) (Wik) CE) ORERE J 


ЖЫ МАН RNE RRE RNE 比 产 И ЕЮ HER ERW 
тз tÅ тч m+ TLA HI 2 CI 


dusta rosam dusta jvaram dusta visam， adhuna adhuna vidhuna 


(HARC) Оя) (sJ) (39) 
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ERR жу AE Ee ШШ УШШ WREE FZ 
2 ANU 2 A 2 HHAdqd 2 те 
vidhuna kampa kampa matha matha pramatha pramatha tathaga- 


[如 来 ) 


Е ЫЫ ЕНЕ 普陀 SE {Шш МАНЫН ж RE 
不 gZ Чад 494 дщ дч 451 ч AH 
ta jiiam palaya ' buddha dharma samghā nujñatam те Кагтат 


(жш) [ 佛 ] GAJ (J) TIR) (TEJ 


RAR A S MERZ ROER RIE БТЕ ЕДВ 

MU FEIE 2 хааа ада as {ха 

Sighram kuru kuru mavilamba ， hayagrivaya phat ， vajrakhuraya 
CRH J [即时 J CRW) (S ) 


ЖЕЕ. ВТЕ ЫНАН НЕ КАЙТАБЫ ПИШЕ MR EREE 
BS 454 #4 AS ATX Ас AA KITA 


phat > vajradamstraya phat vajradamstro tkata bhaya bhairavāya 


19 ) (EMP) (RH) UME) (НЕВИН). 


TE RESE БЕШП WE EE ЖИР БЕРШШ 发 
AS UIAF Жад 55 AE TR кхТАПД < 


phat> paramamtra vinasanaya phat ， sarva graho tsadanakaraya ph 


[他 无 С ) (67) ORE) СЕТТЕ ERL J 


жЕ BATE ЧУН ЖЕ WELAN ЖЕЕ ЖЫЕН 发 

= AE IRA JAGATA aL UIAA ANALA & 

at> ѕагуа grahesva pratihataya phat> paravidya bhaksanakaraya ph 
6) ([ 自 执著 ] (E J 【他 元 ГЕ) 


E kbb MPEMBA ЕС EZ АТ Вет КАНЕ 
< HERU qf XK ZS R£ AR UNA NGARETA 
аі, ѕагуауіѕа ghatakanaya phat: ѕагуа graha pisaca mevašamanaya 


[一 切 毒 ] (调和 者 ) [一 切 ][ 鬼魅 ] СОА) ( BË IE ) 
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J yaa 
К 


ЭБ RECE HER ЭЕ ТИЕ EE [Щй 2H 
GL AIR ARNA 25 &@% яд HAFUN AË 
phat > vadava mukhaya phat? yavamto тата ahitaisinah satam 


СКБ) CE) (EH) (R) (ЖЕ) 【等 ] 


E МЕҢЕ HRZ ж JERE RE AE ° 
RE ZIR AN + атла 55 56 
sarva vadava mukhe па nikrndaya phat рһаї • 
9770865201) [ 切 世 J 


ДИ ШЕЙИН ЕҢ ЖИ Ва ЗАРЕ EEE 
TH їй таа тх s= атая яа VAA 


namo таша trayaya ' пато агуа valokite Svaraya bodhisat- 


(Ewik) С) Олек) (PE) (ë) (НЕ) Е 


БИ ЖЕП [ЕНЕН 摩 谭 УШЫН. Жї ШЫ Ыы 
а X< ATA AR RINKA AHLI HAY Яя 
vaya maha satvāya maha karunikaya。 sidhyamtu mamasya mam- 


] (Ж)Г® ## (A) GEL¥) К) (R) (A 


ERK ADORE еа 
4 че ад ana TE Чаа TRE 
ка pada hayagriva bhagavām гајһа payati svaha 。 


AJA) (ÆW) (E) (EJ) (RS) O) 


RE : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 по.1072А PRIER Е Г БЕ ХИН 
HRA ( p.166 ) 
ЖЭ : 正 观 采访 第 十 三 期 吉 南 吉 特 传 本 “ 马 细 秽 世 音 营 隧 明 万 。 


таа ти бин LI wan wam was ИРЕР. Wa. wana ЕР БЕШ ШЕР ШЕР ШЕШ aur aan ҮНЕР Taras wan LT TI TI TI LT TI 


ЕЁ Ее ИЕ EER EE : AAE ERAR 
КЕЛЕЕР > АРН 77А ° 
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”经 云 ОВУ ВЕКА н Kakak Е > БЕЙНЕНЩ ЕКИ 
ШЕШ КЕЕ, ВЕ ЕТЕЗЕТЕ Е + ЖЖ ЕС KE JN АКЕН Б DE PS 3SShUK 
жаК › ЖИЕ ШЕЖЕ КЕ, ВРАГ UREE РАТЕ ,一切 
BATEGAR” MERE , 是 修行 者 所 住 之 不 四 十 里 内 ， 和 无 有 魔 事 及 诸 见 
神 ， 和 与 诸 大 菩 障 共同 止 住 。 

ЕВИ › HFE КЖ ° 
ШЕЕ ИЕЛЖ РИТ ШЕ , WE JS SPS КЖК, ГРЕЕНЕ ° 
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ЕЕЕ 
BUAR 


TER MERRE R 阿 哩 也 AR REE ТУҢ Н 
OLH Я FAAL IK RK AVEF 454 QAQA 


_ namo ratna trayaya ' namo arya valokite Svaraya bodhisatt- 


(Bak J) С) [maa J [Г ж) CH) (BÆ) ё) 


Кп БЕШ Beli ЖЕ ШЕП БИН ARERR 伊南 
14 < ATA AJR RINR A., Уз ЯУ PŽ 
vaya maha sattvaya таһа karunikaya- ebhyo namaskrtva idam 


(K) CE] (AJEA) (AE) ORRE] 【此 


PEHL KEIR RRE NRR AER RE ERR 
RK ATAI GI AAR A AUMAE ATA RAF 
arya valokite vara mukhodgīrnam hayagriva hrdaya māvartta 


(JCR) (BÆ) СЕ) (ЮН) CÒ) 


ALH BASU FRR AARRE BHRR HRERS K 
AFEA TYK ARAT ATIM AFTA аХАЯ 4 


ylsyaml еһуем mahāmalla vajranakha vajraroma vajrake$a va- 


(FE) (0) (大 力士 ] ФЛ) (SME) (emg) ( 


Н ЕШ Wa HSE AR AR HE ME RE BE RRA 
TAI ATL AŞ 2 *<% 2 QJ 2 TR 
Jrakhura vajradamstra hana hana daha daha раса раса grhna 


SW) 【金刚 牙 】 GC) (H) CI (ЧЇ) 


SRR MWA WEA BR PH k 02 Иҥ ERNE ANK ISR 

2 49 э IRR 2 A 2 «я 2 *< 

grhņa bandha bandha гайра rañga hasa hasa jalda jalda гии 
(B) С”) [(%)(”) 
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RE ж: к= иа: кий: Жї ЖШ я я 
2 44 2 атг 2 дч 2 АЧ 2 


rutu dhuna dhuna vidhuna vidhuna matha matha Катра Катра 


(HLHH) C) (WH J [7) 


EX жик рей Wi ER ЖЩ ш #25 ER E 
RI 2 AE IE AT TAR AE AË <š Q 


kada kada sarva devam sarva парат ѕагуа уакѕат sarva vi 


一切] CRA) CH RE (—UJ)(#82 J (—UJ) 0 


AIEE ER Es MEE AEE AEE EE EA 
GOK Ag Ck AER 2 AAAA AAAA NE 


hethakām sarva visam praviŝa praviŝa hayagriva visasriya prajva- 


Be [一切] [ 毒 ) (БШ) 【领域 Об) 


Be ИЛЕШЕ 阿 尾 拾 HER MORRE EERE ушр 过 磨 (8 
T э RER L AFAI дада Qm A 


la prajvala avisa aviŠa уајгакһига mavilamba buddha dharma sam 


( ЖЖ] (ФИ) [即时 】 [ 佛 ] QA) ( 


E REAR MPRE Ж ERRER RIE ЖЕУ ОЙ EIR 
ҷ 444 AFURI <@ 4 HíI AZA ALUT 051 


gha vacana manusmara jati manusmara hrdaya manusmara vikira 


f) (EA) CEZ) 【特命 ше) (J [WE] (affi) 


EIRE BERGE BERA И 探 娜 林娜 ЖИ ЕБ ЕБ MRR 
э пк? X 2 Až 2 BX 2 QAX 


vikira раја раја nadam nadam mada mada gulu gulu nihana 


(7) (fE) C) (RKI) 


SHAR F 叶 рр t RRE ° 
2 & & BRAS PREI 
nihana hum hum phat phat ѕуаһа • 
(HEIR) |”) CRIA J 
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ШЕН: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 
ЖА: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 no.1072b KAR ГЕ ЛЕ. (р.170) 


(| ke —— iqi a ып Шр ЕШР Чаа iñ, ЙИН ЖИЕ wan Mz МИН ПРЕ. ШШ wñ ЙИН Yana usa ШЕШ wan: ПЕШ «Р is, Gu muna anus Pim With YA With wao una uum wasa wana ЧЫРР anh БЫР Ya Gap Th Qua GE ДИП. 


ЕЛ ЕР Pred ОКН ИЕТ : Kaka L PE SR ti L 
SIAR , АНАУ — Kati ° | 

经 云 А987 ВЕ КИЕ , Bd S FA tsk aB 
АПЕР л, БЕ ЕЛЕ ШЕ ° АКЕ ХИВЛ АКЕН is UK PSU 
事 是 大 威 经 王 ， т ERRARE › ВЕТ ЫЕЕЕ РРБ › —1]] 
HETER H RRR ; 是 修行 者 所 住 之 处 四 十 里 内 ， 无 有 魔 事 及 庄 殷 
f > Bš БЕЗЕ ЖЕЕ 同 止 住 。 若 欲 得 成 就 者 ， BEREE MFE 
ВИ > ОУЕН • 
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EE ЕЕЕ 


— ——ч 


Sl 


唐 w] 不 空 RE 


ЗЕ ЕНЕНЕ зава PER, RIR RER SHEE 
IK IFI AA FE с {Фа ахд 
namo ratna їгауауа > namah агуда valokite Svaraya bodhisatvāya 


ВИКО 198) лак) (ЧЕ; (EH AE) (Ж 


Шү AER PEHE EARM BAA {ЕПА ERIR ERIA 
QATA s< 入 fMRI 12е MNT 2 2 
mahasatvaya maha karunikáya ° tadyatha : khagave khagave khagave 
(AHE) CR) (Яй) 1В899680 


UEZ БИХ MIRRE {ЕПА MEE ER HAR AR ШЕ “KN 
IT AA GX MA EM MA R дт RA TOT 
caksu khave Srūtra khave grana khave jihva khave kaya khave 


R) H. (S) С) ОЕР) 


TR (БА жй {КА AE AR RIR (ER 100035 EUA 
да ЯТ RAI АТ тд MTF AN MA ДАТ AT 
mana khave sara khave vema khave Saja khave jivitā khave 
(ж. -出生 > 3829 > Сат) 
SAREE (AIR SÆ ER ЕНЕ ER ЕЖ R 
NMAX AA ARA MA YINI MA та TJ“ 


pranidhana khave samādhi khave paramita khave bodhi khave 


ESE (等 持 ) (Ж УРЕ с е 

ж ж Е ЕШ E HEEE Е ZE Е А 
HI 2 R ЧЕ @@&% XI 2 Q 3 
sara sara ----- sarva buddha dhistite › bara bara ---- dharmma 
(E) (E; -一切 ] 5“ 佛 ) СРТ О) 
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HERDE Ий we mga {Өш CENE SRA 阿 哩 野 Ишен 
QE AI 2 ач QUEI 4х mI & (8 f 
dhiştite > kara Кага ----- sumgha dhistitëe ' namo arya valokite 


所 加 持 ] (E) (E) ш; -所 加 持 ， (as E #8. 


RREY SOPROGE E E ЖЕШ] ueu Жк Pena 
TIA адад HR HTA це RKEIEMKA <s < 
Svaraya bodhisatvaya maha satvaya maha kārunikāya > пато dva- 


СЕЕ) Со (Хх (хс EARO йй. 


RARA ДШ НКЕ JRR ДЕДЕ ттл. 办 PERE aS МЫН 
TAA Хаң жах HAMITI {95 ST «#5 
navatinām bodhisatva Койпат adhistitetumam atrma lamca danamtu 


九 十 二 】 (EBE) ОА; с 加持 锥 我 ] 


BEREE АЕ ийе RHA БИШ ЛЕШ RHA ИЕК ЖК Æa] 
S JIK 2 AQF 2 де AG 有 HGQ дч 
tadyatha: surabhi Surabhi muni muni maha muni: mati mati maha 
Е) г) (Nl (l кі i 我 】 ж 8 :大 . 


TE RA 阿 哩 野 КЕПЕ RART FEER ЖЕШ] EER 
да 气球 RK ATEI TIA QQATA s< дд 


namah ауа valokite Svaráya bodhisatvaya maha satvaya 


mati ° 
(Ж) СЛ) (E) (©) [自在 ; HA. Жі (= 


摩 订 УШЕШ AER ”三 满 多 КЫШ БЫ ЫЕ Ера 
де Жї дда MFI AAF AF QIM << 


maha karunikaya ° siddhyantu samanta bhandra dharani svaha: 


(ЖЯ) (HLA) (SRRA) 5: Ж (Ej БЎР. 


E : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1037 Е ФЕП ЕШШ РЕ p 
Жм: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1037 HA ЛЕ pe a ЕЕЕ ЕЛИ р 
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АНА : 

ШЕЕ Ж EE EE БУШЛ &—Ш)АС ЕШ, y TH НҮНТаЛ. ° 

若 著 醚 乘 者 ， 比 天 此 陀 纵 尼 ， 印 得 不 退 转 ， 有 速 医 革 事 一 切 如 来 魔 供 
正 通 知 者 。 能 销 减 一 切 业 障 ， 儿 得 安乐 富 能 。 喘 得 请 询 胡 业 请 奖章 得 请 
削 ， 通 如 一 切 大 秘密 海 ' 能 并 一 切 大 灰 海 ， 即 见 一 切 如 来 。 

ЛЕ › 8886/6 н Лв Н АД 
现 其 身 ， РКУ) ЕЕ ° 

EA ANEHE > НА › EEE ° 

FABE” 785888, AARI ° 

ЖАЛАЛ ИШИ > КУНИН › DFE ' ARRIERE ° 

ЖААН, ОРАЛ 1—08 ° {ТШ БП ° 

ARB EB ° ШОРУНА АЕ НН › ОПРА а › ТАЕНЕ ° 

F ESRARLA > ЛИРА ° 

FERIR › 703009 AE” ЕҢ ° 

EREE > RAC” ERBE ° 

EaU” ПЕРИС › ВЕД ° 

АП БЕА › ВАВА ° 
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EH FI (E F EBE EE ЗЕЕ ВЕЖЕЛЬ 
Е 


ба пты 


ПЁ 


ЕЕ Бу ПИРЕ ЕНТ BEBE 阿 吓 耶 НУЛЕ ЕЕЕ 
«Ж IARA «+, ХУ &ааззчоа Хада 


namo ratnatrayaya › namah arya valokite Ѕуагауа bodhisatvaya 


(Bud) [三 赛 ) (mms) (Œ) (HBE) ( жЕр) 


у AR EBZ БАШЫ BEE [шкы AR АСЕИН 
да AZA де REMRG TPSA ка 2 SAARE 
maha satvaya mahā kāruņikāya 。 Tadyatha : jaye jaye jayavahini 


(Ж) CHE) (Ж) (FELH) (ERRED (O 0) 


ERR ШШЕ ШЕ ИЕ ЧЕ МЕ ВЕ AF ЕЕ ERE 
LAAF дї 2 NI 2 4I 人 QU 人 Ag 


jayotari > kara kara тага mara cara сага ksini kşiņi sarva 


CERS) (fE) (1E) (ш) (E) Гуй] [7] 【一 切 ] 


SEER {ШЖ ЖШШЕ БЕШЕНЕ ТӨК ЕЛЕНЕ 车 陀 ARRIRA 
RHAIN 人 RAG AAF 47 NE TE ARNAT 


karmavarana nime bhagavati sahasra vartte ѕагуа buddha valokite 


( Зер ) СОСН) (TO) ( 转 】 (—UJ) A) RR) 


ж) WISER REF EE WA Жш BME RE жий РЕЗ 
4= 4 mm «ӯ AA NA G@6qG@ AI 2 NAI 


caksu Sritra grāņa jihva kaya manu visšsudhani 'sura sura ргаѕига 


(BH) (E) га) (r) (C5) Е) OWP) [天 中 天 】 (RHS 


E RAE ШЕ 著 陀 阿 }Е ОҢ RR] ER БЕЛ HAER 
YAI Ag ЧЕК айт TR Q я їз ЯЖ 
prasura sarva buddha dhistite svāhā ° dharmma dhatu garbhe 


x) (一切 ]〗 (J) [所 加 持 】 (成 就 ) 【法 )] (JP) (ж 
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баса] а ¿HES HI ЕНЕ EEE RER ЖД 
< KHAA Чаа да QI Ri AKUZ RR 
svaha > abhava svabhava sarva dharmma vabodhane зѕуаһа ° 


RRE EEO CARE 1 Оо CSB) (成 就 ， 


RE : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1035 Р БЕ ТЕ ҤЕ ТЕ ЕТП. ( p.17-18) 
ЖС: XI EK Pr А = No.1035 0 Н ЕП ( p.17 ) 


жна шин cina Tap щын Tam аша эин ишп Gu h шы} Чыр икс. шит aus чыш чыр Ya x ттш s r" r u Wm s m a Y m Q< WW aF ЯШЕ qi физ койп QY WEB sik "Йе кй => ЧН} waman uma Guna wa ma “m um “a sm Gn G Qm m m s ШЫР w РЧ mama uum ЖЫ, Gu ЫМЫР ча nima Gn ашыш. w m m m mm G ШЫН ЫШ min Ga “ma zam Q w m mr m ms ООР 


径 云 : А-А НАНЕ 5 FELENI WUE AAJ ° 

径 云 : ШАД ЭНИ ， = L; ЛИЗ, жй, JERA 
Boe "ЕҢ А А ЕР, , E ° RRE HL eN Pr EE BEL Bz 
者 ， URRA” UERR” ERRA AIMEE ° 

径 云 : ARITE” AIF BAEAN ° FP 28 Z a Ga KI ° + 
REPUNE E DRE FR E ° 2548 ZZ ABE0R5F E › 58-5 ET 
重 受 如 是 女 形 。 

о : TARRE” RARA E” TERREA ° (SET 
TEUS SE р УЕЗ 0 та ВА TEE” BTE ° AAE 
ARLE == ° а НЕНА, БШ НК 
Fu bsp GJ ДЕЛИ, ERRE SET + ° 
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Л PI E Pr pepa АП АНИ РЕ ЖЕЕ 


唐 ” 著 提 流 志 译音 


纠缠 ШЕНИН E ЕТТЕ ШЕТШЕ ЦК Ееее ЕВ 
了 了 HT 


namo ratnatrayáya › namah агуй valokite Ѕуагауа bodhisatvaya 


(юр (E) (Л) (Œ) (H BE)? [ 车 隘 J 


Besan EE sa mge 1А E MAR ER PEREZ 
ARAZA x< RINRI TSA F IF 4ай AF 
mahā satvāya mahā karunikaya。 tadyathā: om cakra vartti cinta 


CKE) (A) (HLA) (BMRA) Ca) CHF) (IARE) 


磨 气 ЖЕЗ] eR 噜 噜 KEE ARE RO EE АНЕС УРИ 80] 
да AR qx 下 下 人 区 КЕ RAUA А 25 << 
mani mahā padme ruru tistha jvala ākarşaya hum phat ѕуаһа • 


(H) [大 SEL ) (EAE) 光明: [ 召 请 ) С БУЙ. 


И SAE 振 路 КЕЕ КЕШ] ARRE ГЕТЕ 
з чя ажда Ка & 


от padma сіла тапі ---- jvala hum • 


EJE) СЕ ЕШ EHH ， 


当 AIZ UR & 


om varada padme hūm • 


ЕЕН) ( SEZE J 


ЕР : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1080 ИШЕ ЕШ [ p.188-189 ) 
Ж: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 мо. 1080 ЯП РЕЙ ЕЖЕ С p.188-189 ) 


-229- 


АНН : 

ШЕ А КЕ НӘН УАТАЕВА › ДЕНЕТ ° JH 
EREE RETA L а НвАЗЕВЕ ° АНЯ > ЕЕЕ ° 

“ШЕШЕНЕ 3885 НАЖАО WER 
КЕЕШ ЕШШ ВЕ ЕЛ, ME REH AAE › Л —НЬН@ 
В КАЧИ > JS EBI › НЕНАЧЕ ° AI ya Pt EP PLE ° М 
раја =e rH > АКЕ ' ЖИ ЕЕ АНАН Н 7: › JT Kx 
HEEE” МЕНАТА, › KERE › 2SSWSO ESE La PTS ， 
AIER DETE > 7RR ЕЛЭ › А 2 › E 
НИЛ НА PTAR LRE ERHAN” ПЛЕЕРА 
я” › EARJE” ЗЕН ТЕЛИ ° ANGRE TER E 
ao JP FASIE ° 

жн IL ЕЈ РЛ › URA” EK” ER 
ЕЯ El TEE ° 

右 能 每 日 六 时 时 列 ， 攻 此 陀 办 尼 一 干 八 十 青 者 ， 圣 观 自 在 枕 质 现 身 
Ее ЛАТ ER: 善 男子 勿 怖 ， ARKAE K EREE” 27 
ПАНЕ ИВЕ 8, ВИАН pa apar S< › Raty 
APREA URA KAERA ТЕРТЕР L CEER RAE 
АРУАН KAREKERE ° я Н БЖЛЕПЕНТШ—Ъ1]ЗЕКТ ЕЕ. 
RW” RRRA MARNE EEATT ° 322 c HRTI E 
HEEM АЕ ЗИ а Лу ЕЕ ° EDENE Buo 
普 隘 同一 生 处 ' 住 不 退 地 。 
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ë Н ЛЕТ ИЕ ФЕН, Г РЕЖЕ 
雪 沙门 智通 БЕШ 


TRR ШЕНИН Жил РИШ КЕШЕН АКШ Н е Хор НЕ 
х IAIA +] RR 4966394 VQATA 


namo ratna trayaya › namah агуа уајокіїе5уагауа bodhisatvaya 


(R) (2) (A) (Œ) H 自在 ) (тй 


И ЖЕ ЕНИН 摩 订 REM BAE Fë Ж] 2] ПЫ 
д ATA де REMRA 254 ğ FT 2 511 
maha satvaya maha kārunikāya - tadyatha: om tare tare tutare 


[大 】 (Ж ©) (K) [ 非 心 者 ) Еа Е 


ШШ ISIA ШШ] ЖЕЕП] 
43 FIIT EZR 
tutu tare ture svahā 。 


C PEHA ) 


E : AIER EAHA H No.1103 Ei E fE ЖЇН ЕВГЕ ДЕГЕЛЕ 
[ p.463 ) 

EX: 大 正 藏 密教 部 第 三 册 No.1104 1 ТЕЗ ЫЕ НБА СВЕ FE 
[ p.470 ) 


АНН : 
此 队 光 尼 是 疯 世 音 菩 了 畏 坊 未 来 一 切 系 生 作 大 利 盆 ， 在 世 全 前 所 褒 。 
奋 有 比丘 比丘 尼 侵 姿 塞 优 效 夷 ， 受 持 此 陀 漆 尼 者 ， 速 能 成 束 三 摩 地 
7° ЭЯНЕБОЯЙЕНРЕЛЕ ЕГ, жй, Тш ЕЛИ Е › RER > ТЕ 
ы жае ЛБ, ° ЕНДЙ Тыта, WERIT DERT ERRE ' Z 
HER ° URA ЈО ЗЕН › RA JS EB. ， 
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КАНТЕТ Уа ЧЕ 
хес жн S 


纳 议 ШИГЕ з EKHI 纳 莫 阿 哩 也 Е ЈЕ, REH 母 地 
«Ж IA 444 TN RKNKAVAT ATA Фа 


namo ratna trayāya> namah arya valokite Svaraya bodhi- 


(ERICE) 【三 ] (Е) (W) (BÆ) C 


EHR FA EHR F MEME • 
ATA x< ATA AR RINKA 


satvaya mahā satvāya mahā karunikaya ° 


El ХС) [大 】 (й) 


但 涅 他 : Б, RIEM PRIH PRIE Fæ ЮН 2 
St 5 AI 2 AF HKH ÅA 


tadyatha: om> maitre maitre maitra manasem maltrasam- 
( Hay: ) [Ж] ([®) [3%] 9 ] (4 


ZIR ЮША FAE BF ERR ° 
KA AIRT AR яда ER 


bhave maitrodbhave maha samaya ѕуаһа 。 


生 ) (HAE) СХЕ) (JJ 


BE : 大 正 藏 密教 部 第 三 册 noa AREER ERARA БЕШИН 
ЖЕЛЕ: ЛЕ ORE 
RN: 

经 云 БИЕШ ЕРИП ЖЕ ERETTE RERE 8. 
RE AKR EUTRE: AENM < 
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ШЕЖЕ 
EAR 天 等 三 藏 ES e 


南 无 REBI ПЕ ШЕ, БЇ A И ЭШ 
oR їй JRA <s лда GLA VA 


namo ratna trayaya ' namah агуа valokite Svaraya bodhi- 


(Bú J|) 【三 】 [maj l SE) (ë) (H£) LF 


ESE ER [ЕНЕ Bess ЖШШЕ • 
RTA x< ALAJ AR RINKY 


satvaya таһа satvaya maha karunikaya ° 


BEJ КОС) [大 】 (ий) 


ESIE: GHS AA [рЫ ры ры И ИЕШЕ 04 
TSA IE 2 H дї 2 HR HEM 9d 


tadyatha: turu turu ace mace mace maha malmi dhupa 
(BERIE J (ALLE) [RE] 


EHE Жж Е ы MIE ц ° 
дим ЧЧ 2 «Ж «д TREI 


malini dhupe dhupe пато пата  svaha 。 


(=) (REJ J) (Was J| J [Юй 


------------ 歼 考 根据 ---------------------------------------------------------------------- 
аж: 大 正 藏 密教 部 第 四 人 册 no.1337 PEBE SE US (p. ) 
Ж: ЛЖ ЕА POEMS E SC л 


ча аа љи па пм T w Gua u ww m m w w w чыр w w w m v тш чыр тын u w w шыр а> а m w mas алы wm Q< ram Ver ГЕ ИРЕШ wa mam ШЫН Q ama Sma ҺӘ Ыы Gas дылы ЛЫШ КЫЫ Qm ыш йын шыш si +i k w шиш шин чыр —  — ww w "ШЫН ШЕР w ЧЫН ЧЫР w w — w ЧЫН m ЧЫН u ЫН РЫ ЧИНЬ u w m 


EZET” ATAR BAP ГАШ Ж, ЕЛА RKE” REAR 。 
(HES 77 5 ) 
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ЕА ЗЕТЕ 7, 
宇文 氏 х= шш MRS 88 


南 无 ЖЁН ПО {ЕЦ > psf 阿利 耶 Жыр SEH тач 
SJH IF FHA ях RKANAF AGTA Че 
namo ratna trayaya ' namah агуа valokite Svaraya bodhi- 


(KJE) (=) CBSO) (5) [自在 】 (# 


PEIS ЕҢ; PER pE ЖЕШ JEER ° 
ATA x< ACA HR RINKA 
satvaya maha satvaya maha karunņikāya ° 


E) (KAI CEE) 【大 ] [SSD ) 


HEEE: E> BR HSR HR EHRE RA pE ° 
159% & її зт їз щт HEN TRE 


tadyatha: om> tare tutare ture vajra тоКѕапе  Svaha。 


【金刚 ER) [ 成就] 


( ВПаЯ ЛЕТ) 
------------ 参考 根据 ----------------------------------------------------------------~---- 
а. 大 正 藏 密教 部 第 四 册 по.1337 87066 (р. ) 


Ж: ЛА ЦЕ ЖИ ИЖ AC yu 


wan ала знн Wiwa ОША гин шин ama wam йй АЙ mam mam йш Чы mib. qun ЭШИ wam аши ШШЕ umn qm aun Wap СЕ Gu WP. umn um АШ} ШР кизи mama Gum um ЕНЕ ЫН ИЙ Ym ШЫР um НЕРИР а isq WHÁ Yaun п а amia ШЫЙ ИНД: НИШ. шиш шаш игш Cins Cs CRI ИИ! чага ush ШЕР ЕШР arun арз, ННН ama, Tinta РШЕ. СУН си. а ММ ЯШ ЕШШ ЛИШ ИР. azam, тан iB. ИШ. ЧА. ЭШ ЕН mam ча умы ЯШЬ К ЖЕЕ. Шын Шын Е WAK, айй АРША ЧИР р umn, anam, ч НЬ АЕ. PS. ч sinis 


АА 08 , KIERR ° (HEI ë ВЕСА — ° ) 
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КИН ЛЕ ER РЕ qhatiy 
宇文 氏 天 竺 三 藏 APES se 


南 优 EER ПШ ЕҢ, HE 阿利 耶 Ж {Жуу БЕЗЕ Е 
э4% IA JAHA 45 оде AGTA ФА 


namo ratna trayaya ， namah агуа valokite %уагауа bodhi- 


(RICE) [三 】 Слас) С) (BÆ) [ë 


SZH ER EER 摩 订 ИШДЕН ° 
ATA AR ATA N< куда, 
satvāya maha satvaya maha karunikaya ° 


隧 ] (CALCE) [Ж) [Яка 


路 暨 他 : MR ШЙ ADR ani Z Ey [ШИ EX EX 
154 Аф їч 2X1 357 Y NÄ IŠ 2 


tadyathā : are tare tutare ture kranya garbhe raksa raksa 


(ERICE ) (Ж) IRRE ) (IRRE ) 


ER RRR TESA PERO Ж ЙН APERAR SH sean ° 
AI AE та S Ak yaa 于 FRE 
mamsys sarva dukhe bhyah sarvo padrave bhyah svaha • 


(RI (—@)(®) [一 切 】 (D [成 就 
参考 根据 


“ж: 大 正 藏 密教 部 第 四 册 по.1337 8706 (p.) 
Жы: ЛЗ тАУ ЖЖ АЛ. 


QE тир wam wam < дөң мн mam “ma wam mmm < АА ре mas s sm Wu ji mam u Wm ЧА w. sm Q w s ЧЫШЬ W r wik. wis ЫБ ЖЫН mam, Wi б О ч ИР Buba, НРА ЧА ian i: ЧЕНЕ АРЫ да wam; y РЬ эин си wami ҮС Wirt: АЙИН «АЛЕ чайы ЧЕШЬ SW с пра НЕ А ТЫШ “pa aman ашар кайы НИЎ Ин чись wam (ЕШР НИЕ ЧРИ Sin ЭЙР) ЫШ ap Cupp ран ЫЬ Sin ЧАНАР wan wam АЕР Gu ЯНЕ. АН ЧИН} Sp upan sim dian В ЗИН Win im а 


TETEE МЕНИН, ОНА ВЕЕ ВЕЛКЕ ° (HI BE 
Ж Ж C pr — ° ) 
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БАН ЛЕ = U E E л. 
字 女 氏 хе сай t 于 


ПЕ EHI ОЕ, р ВАГАНЬ Ж“ йыт ЖАРА “те 
OH IA JAA < xq: RKAVAF AIA WA 


пато ratna trayaya ' namah агуа valokite Svaraya bodhi- 


(RICE) (3) (Жм) E) (0) (Hf) [® 


ЕН ЖЕДИ] [НЕШЕ ЖЕ ЈЕУ • 
ATA де ATA JR КЕЧА 2 
satvaya таһа satvaya maha karunikaya ° 


E) (ALCEE) [大 】 [ELA] 


кыш: GERE MER PER MER SR ALR 规 只 
5ч AT IAT INA бау TI 347 5ч 


tadyathā : siddhe candire namoci nihare tare tuttare ture 


(ЕПА (RIR) (REJC ) 


SE ERKE ZEF- 
xx «эло RRI 
om > visuddhani ѕуаһа • 


CRAP) URRA) 


------------ оір Зана 
аа : 大 正 藏 密教 部 第 四 册 по.1337 ЖИ ASE 7 US ( p.) 
ЖК: 九 华 山 十 藏 版 РК М ЛЖ 
ЗНА : 
广 满 十 万 通 ， 浮 -一 切 业 障 。( IF eH Pr aF Б ГЛ Z = ° ) 
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ИЕЛЕ ЕКШЕ yU 
宇文 氏 天 竺 三藏 ERS 28 


南 无 КЕНЕ ПЕ ИҢ, ИЖ 阿利 耶 Ж Лут АЕ НЬ re 
OR IA JHA < x RKARLAF ATA VA 


namo ratna trayāya> namah arya valokite Svarāya bodhi- 


CBK LÆ) (=) CEOE) H) (HÆ) A 


EEH ER ЕНЕН E зла ле Н e EE: ar БОН 
ATA д< HTA X< RINKA 154 ő YHA 


satvaya maha satvāya maha karunikaya。 tadyatha: от, prasam 


E (ANCE) (A) (EGE) (БИЯЛЫ) (СМЕ 


AAA Фи ZU RERNE EE БИО ORIA СЕВА 
EIF AT 2 NÅR 2 ча АФ AŠ 


niryate ttare аге ргаѕатпе ргаѕатпе ргаѕатпа karalau sarva 


【出生 ] (WF) 07] 


кенеен с УШШ ДД УОКЕР a 
954 & AIM HAKAI ERE 


stambhana hum karuna prasamane svāhā • 


(JESF ) (2E) СВЕ) [POJ 


------------ 参考 根据 -------------------------------------------------- 
ше: 大 正 藏 密教 部 第 四 册 по.1337 ЖЕЕ (Ср. ) 
к: 九 华 [由 古 藏 版 EEA 


ини лын шин энн тин wama wam ss mama ШЫ p жыш u “m mm x == НН Va wu ma ШЕШ m sa Tun mms wan wu aaa ШШ QA wi um mam umn wi wu Й йш man = ua um аш» ЧИ а wam, к= una, шиш mam, awa Fira, wama mam. ы aman mam дин р wam ын. тын mara ч== WWW Ий? татр sama aa umn mam unu Уны ama man wm ыйы ЯШЕ awa НА йыш ЫШЫ mam wm mmm Н mi; ШЫР wam ws m mam su sn wm w w u s m чыш ч== == 


REE айты, ВНЕ ЕЕ (HARE ТЕВЕ La yU Pa Z 04 ° ) 


-237- 
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ТЕ ЧЖЕН Su ТҤРК ЕЕ 
唐 SRRZ 


Tu НЕНЬ RA 失 梅 陀 RIR ЖЕ EX 
4х ялаад «+,» AL EFENA де AÈ 
namo ratnatrayāya. namah Scanda vajrapanaye таһа yaksa- 


(б) (= ж) (AURO (ARBE) (ml) (K) (HX 


HIESA” RE pS E RZ ЖЕ SHR o 
ALUA IR яСсАа54 AR AFCA AR AZIA 
senapataye > namo atavakuya maha vakutaya mahā yaksanaya ° 


ДЕГЕН. ] (ИШ) (БЕ) CAKO (HAZ) СК) (EX) 


EAER e РЕ НҢ e PERRE р р [фаш 
ARAIA AL CIA 25 CII AK да 2 


mahesvaraya phat. vimacitraya phat. natakuvaraya phat. aha aha 


[ 大白 在 天 】 (He) (MERE) (BE) (JEF KT (BE) 


ш ej mp me пф m к кою ка H E E р 
2 э & & & а ааа C C cC dc 
aha аһа. hum hum hum hum. ye уе ye уе. ta ta ta ta. 


(EEJ J (ЖӨ) 


ай mP нр ЕҢ) т РЕ ШЦ КО FER 
MIRA ALK пад AL UNTA ER % % 
nirambhaya phat. gandharavaya phat. pišacaya svahā • namo 


[ 青 面 神 】 (HR) ( 食 香 神 】 (WE) (RIRE ) C Ае ) 


ЖОЖ RIE НН т ITE ЯКНЫН Р ж {ШК 


ANA 45 FAQA S£ AF AURA 26 А147 
bhagavam vajra kundanya phat. vajra susiddhiya phat. bhagavate 
(E) (W HAM) ( BM) СРЯ ) ER ) 
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ШЕН e EP, e ЖБ ЕҢ úe APERE т 
дсавд г (дда BL Ас 24 ¿< YTA AS 
atavakuya phat. višamumya phat. bhatabhataya phat. indraya phat. 


ет: (ZHAK ) | ] (йе 


жау нр ПЕ БОШ e ИБИ то REE 
дас ALS @Ю®АД AL @%Ч&®а&д &5 FJA 
yaksarataya phat. virudhakaya phat. virupaksayaksaya phat. brahmaya 

(Ж [增长 天 ) (EHA) (FER) 


KO HE ОБ йш Em 药 文 Бейше DAE BOB ПЕ 
BL q AM ER x< да ER NNT NNI & 


phat sukha sukha svāhā. таһа yaksa svāhā. gagara gagara hūm 
[Ж Г) (K) (Y) (VEL J 


eO 时 e EERTE 1P ЖЕБЕНИ ТЕ ЖЕЦУ ЕҢ 

&& & ALK MATA HR LEANA 55 NKRA 

phat. hum phat. maņibhandraya phat. narayanaya phat. mahakalaya 
(Ж Ер ( ЖЕ ЖЕЖ ) (ЖААЖ) 


В men e ЯЙ О ЕҢ E ЛЕНЕ F ARA 1 

BEALI A Z< SUITA AS IRTA S< HTAI 25 

phat anudaya phat upanandaya phat bhukiraya phat pūtanaya phat 
( Ж ЖЛ НЕ) (ESHE J СВЕ ) САЯР ) 


BEHER e HEER e GARE ® жа Jë 
RCAFTIAAZLS AALIS Z< FAQA AS AE F 


kataputanaya phat уаттагајауа phat muhsimrimya phat suru kum- 


(FRR ) ( Ж Т. ( ЖЕЙН (ж 


йа К m e оп} RIERA F ERRA, 
а“ as & А & & MIAA 254 хед 
bhandaya phat. him hum hum hum. srideviya phat garudendraya 


№93 ) (FLE ) (ERRE ) 
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= т E E E e Фр т У 

< &&<& а & & а ZSL 2 2 э AÈ 

hum. phat. hum hum hum hum. phat. phat. phat. phat. yaksa 
(HEX ) 


Шу P e m в Ea E ву т т og 
TÈ 2& 2 2 2 x< дЕ да ZL 2 2 
yakşa phat phat phat phat. maha yaksa yaksa phat phat phat 
(HY ] (K) (HX) (HY ) 


IEO RR oe Pe PE PE Bc peaj Ве И 钵 析 Ж ЖЕ 
2 TR £ < x“ x< ха җа qq HA 4917 dd 
phat. svaha. da da da da daha daha paca paca bala bala 


CPX J 03) (Ж) (JJ) 


DRITARE PIE 何 呈 IP PE 7 ҢЫ НК Lm [рр арис 
AT асас ASA 4 AENAILA << яс э 
vajra hata hata phat svāhā. bhaksaņākaraya svaha. ata ata 
10) ] [ БЛ (ER J [ 成 就 ] 


pjm pm 时 R E R MAARE sS RIE R ЕЁ 
ҳаз & а ад а EFTER “< X 
aha аһа hum kham hum kham cakra hute vaja vah vah 
[我] С) (=) СЖ) 


XO 0 зары 频 陀 BZ WZ (© ыш We 勒 喉 


& & QT QT да AA ALN к= FT 
vah vah bhinda bhinda yambha yambha simharaja ruhu ruhu 
(F) CF) (MFE) 


咱 E PERHE ПЕ mere р аа]. 
& “<< са ДА ZLK 2 FR 
hum. phat. atavakuya hum. phat. phat. svaha • 
( HREF ) ( БОЙ.) 
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ИТЕ {ДГ 


ш B У т кф р IF ш, АТЫШЫ г. 

% I% I s< 2 2 2 << дадд ZS 

om, raksa raksa phat phat phat phat svāhā. samcikaya phat. 
(PERE СЯБЕ ) (ETHE) 


ии БЫЛИ o 摩 尼 БЕЕН o Ea 摩 尼 PERENE 
x< AQAA AL AN ALTA ¿£ д4 Да ALAJ 


mahā samcikaya phat. manmi bhandraya phat. таһа mani- bhandraya 


(K) 1E í NI J (BHS ) (K) ВЕЕ ) 


Ë р RIZ пр ШЫ RAZ RIZ т жу #X 
AS I&A IZA ZS X< IRAU IRA S< Ak AÈ 
phat raksasa raksasa phat mahā raksasa raksasa phat yaksa yaksa 


( Ж ЖП (REXI J ( K) (Г Ж АЯП) (Ж ЖП. Е J) EX ] 


т 1 药 又 шу e o п ERE A E A A 
¿Z< AR AE Дд& 58 c ce ce ca & & & & 
phat maha yaksa yaksa phat. ta ta ta ta. vah vah vah vah. 

(KCE JEX J (GE 89) E) 


叶 m H Dk g A ш ә т R IP 哗 А 

кА а À эъ AZS 2 2 2 KH 

Һот hum him hüm. ye уе уе ye. phat phat phat phat. kha 
(HE) 


E Б E PEREM "P IPIE ° 


A E A 我 CE 和 可 & BS 
kha kha kha. atavakuya hum. phat. 


СКУ | 
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ИЕ sS assay 


KO кр блр 莎 呵 ” 阿 噬 PE Ga Пр 2RR ra ат 


Z Ad 43 ER HCHO з 25 TR && 
om, bala vate svāhā. ata ata ye phat svaha. ------ svaha. 
(JJ) (B) RRA J (XÀ ) XHA ) 


ИБ ® RO ® R Е ЄТ? RE P 啤 

деңса я а п IF 517 45 45 2 

ata. аја. hum. kham. hūm. kham. cakra hute уала phat. phat. 
єз [金刚 ] 


只 úe Ж йй =й БЕ RZ ЮЕ а] 词 ad 

2 2 G< A? A а< AAS а % < 

phat. phat. bhinda bhinda yambha yambha simharaja ha ha ha 
(FZ) CF) [狮子 于 ) 


Ej ЕЕН и H i i We HI FE rE rE PEREHI О: 
а 144 & % %@% % RAAHESTA TR 
ha raghuya hum. ho ho ho ho ta ta ta ta atavakuya svaha. 


ESS (ШИ) [成 就 ) 
нна 参考 根据 


zE: 大 藏 经 密教 部 第 四 册 no.1239 ПЕСИ ЕКЕ F php ae ee e T as 
Hh ( p.188-190 J 
ЖА: ЖЛЕ A AEBS РО no.1239 全 上 


АНА : 
经 云 : EATR” Ж WISE 5 TERE FAAR: 名 日 
[ea R р» 7 U RB BD ЛАЙЫ UKRE DEARER ` 
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uM P Н ЕЖЕ. ` ШШЕ; HARRE ` VERHUUR БЕ - — 
Jb a h АЗЕЛ, ARKEN АННЕ Ei ° [LES Е MABA : 
Ше А5) НП, 佛法 渐 减 ， ЕЛА, АЧУ Е 5 ЖЕ 
КА > КЕЛКИ, Ses A< ВДУ АА ЖА, ШИША, ЗЕЕ ЕК. 
RR JEE ЖЕҢЕНИ, FERAE TEER 
BÈ KISAR ` RAH - (PRE - р GA RET EE ° Tit 
RARER EREMI о Е: А Р а ЗЕЛ Ia 
RAE о САКА ЖАЛИЛ, ° ERATEN ° 
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РЕР K T. ЖАР ЖЕЕ, 


唐 AE FE 


TR ШЫН НЕН Жым “Aik as q HT pa EA шу 
气 过 үй{&д х д час де AÈ 
namo ratnatrayaya > namah scandavajrapanaye таһа yaksa 


(БИ) (ZE) GERO ( 军 茶 利 金刚 手 ) KEX ， 


HRSS Жы {ШЕРИ Аа ПХК БЕЗЕТ Е 0, 
ачха э дл ТЕ атаа < xm &< % 8 
senapataye, пато athakorūbhutarāya dhihSaya vaišramanavacanasya 


将军 ] RIN 2 [ 神 名 ] (E) (ZE) 财主 ДЕЛ) 


FARRER 夜 乞 又 地 波 哆 障 也 。” 随 摩 多 隘 也 。” 隧 岗 哆 了 也 Ser 
дее “[&Q 83 aF ZII ARA 


mahā rajāsya yaksadhiptasya vamatasya stutasya bhaSana 


[大王] (SBS E) (ipa) (AS 


БИШИРЕ. WERKE IEJESREE ОН IEEE (RESH 
ҷааха RATA AMANAH A FIY FG 


pravahadasya hemadata taniprasayami ° tadyathā> kusomin 


(сша) САФ) ОНО; ER) 


EEES (Hub КЕЕ ЕЕ ЫП MAAE MERKU апор 
ПА Sa AIMI x<&<I< ЕСА RIARI 


kuSomiñ kuŝa visramanasya mahāraja evamdhaka netramaksatu > 


CERO RO (® 财主 】 (RAE?) AEROC) (REH TRAG ) 


EIRE 
gR 
svāhā ° 

С BIN PV EU ) 
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Hd 


唐 pE RE 


TER qut JSU ¿E SR RERS MAREN E 
IRH IA {гд IRN TANNA q< TVA A 


namo таша trayaáaya ' пато vaišramanaya таһа гајауа , Sarva 


Ой) ( — ; ERO ( НИЕ) “大王 ) 一切; 
EER ЖЕШ GKE MEE AREE RERE ERA 
HT RRA fq q sit ФЕА{4 HATRA X I 
satva nama барап рогапауа siddhikaraya sukandanāya > tasmai 


C 


. 敬爱 ) (ЕШШ a [B| J PERRE) RRRA (是 改 ) 


AREER Ffa RERE AE ҮШҮК ДШН 8 
% a 4 әх TAN AXIA хат PAA AF 


namahskrtva> ітат vaišramana hrdaya mavartta isami sarva 
ERREG) (E ВРУ: OÒ) (EE) —UJ) 
EER BARR EAE E ЖИ ДОШ È ЖЕ) EE 


Ha HARNA 5ч 5 HAG UG A HA << 


satva sukhavaham ° tadyatha: om siddhi siddhi sumu sumu саса 


жй) 


(REFUSED СЕБЕ: (ARE ТИЙ. 


EA AR TR кой к и e PME 欣 里 Е А 


44 


саса 


Виа 
ЧЕ 


muru 


4141 AIAI At At AQAA FEFE 


cara cara Sara sara Kara Кага їп kiri kuru kuru 


RIS EIE HIE 25КГ BA ME MEE RAZ ZE 
q+ ЗРЗЕ EHUA KHA NN QI AARRE 


muru curu curu sadhaya artham mama nitya mathano bhava 
RO FRK] (OU CAH] EA) 
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{DAE ПЗЕ ИСЕН 2AA КЕЕШ 2AA ERRAU 
ER EANNA ER даед ER NMIN 
svāhā o уаїбгатапауа, ѕуаһа ° dhanadāya > svaha®。 manoratha 


: ЖЩ ИЕ) с 施 财 种 ， SEES 


ВЕШТ Sa 

HQ 对 I 和 TR 

paripūrakāya › ѕуаһа ° 
(EPRE J BETIDE 


------------ инни 
аж : 大 正 藏 密教 部 第 四 册 мо.1244 ВЕУ K ЕЖ ` р.215.216 : 
No.1250 JEH РЕЧ Ж ЕЛШЕ Е Е 
IT SS), (p.232) 
Ж: 大 正 藏 密教 部 第 四 册 No.1244 EPIR ЕК ( p.215.216 ) 
No.1250 ДЕ 71РЕЎРГЧ # [ИТЕ Ж: ЕЛШЕ РЕЖ Е, 
ЯШ Т Л, < p.232 ) 
ВНД : 
此 陀 史 尼 是 ， 民 沙门 天 王 在 佛 前 ， 坊 未 来 诸 有 情 利 念 安全、 党 通 财 
Ж ERRAR ° Л ане: ЖИ ` КЕ ЖШ @ Г йй 
足 ， 得 富贵 安乐 受 人 鲜 敬 ， 得 天 王 守 杂 一 切 恶 人 不 能 加 害 ， 力 至 命 终 随 
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ДАУКЕЕВА 


Hd 


E pE к=н 


RE ЕНЕН КП Жы ЖЕНЕ ЕЧ mms Z x 
4х IJARA яя фт чта де д 
namo ratnatrayaya › namah scandavajrapanaye таһа yaksa 


из 6 (тау; (ШЕШ (ЕУ: 


а ы HERREZEN ЛЕН RE ВЕЕ 
RIU «у дч дт» ARCE дада 


senapataye > namo athakoruyaksinasya таһа гаја mallamandala 


IE ， ЛЕА: S УТЕ 


CKE) (JEES) 


BERDE WA EBRA MEATH Ж FERRE КРИ 


чала ңа AT AQAR 


pravišami ѕагуа satya hitistanam ° 


引入 “-- 切 (有情; ся 


HRZ 2AE EZE 
чуду ER HPIY 


# чад а & < 
от + manibhadraya > ѕуаһа • 
СЕЕ) 
ЕЧ ЭРЭЛ, С 
< ФФАХАД << 


purunabhadraya > ѕуаһа • manorathaya ° ѕуаһа s Siddhikaraya ， svāhā • 


Е J (PEZ | 


[所 作成 加 ] 


жены ИИТ s ОНЫН 
EUM QR цата TR 


vaišramanaya > ѕуаһа o dhanadaya › 


svaha ° 


-多 闻 МЕ СИЕ: ERKA ) 
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HAKH A 
唐 TE RE 


жы жЕр; R HA ee ss MARZE REE 
IN апад 4% EANNA дед хаха 
namah Sriganaya › namo vaišramanaya mahāyaksa rājādhirājāya > 


EO TEIR) ERO BEHAE) (KEX) СЕНА > 


RZ FEKE EARR Eti E BR ER S S 
IN MAA N< ISX Z FIXI 3419318 
namah sriyaye mahādeve> tadyatha : om tara tara turu turu 


(HEA) CEE) (大 天 女 】 (ERRE) 


КАЕ Юк Шр УШЕШ КЕНШ 员 女 哩 也 穆 记 多 ЖЕЛДЕ ДУ 26 
4% JF да АТА F ČID AG wm {1 
susnra susñra тапш kanaka vajra vaidirya mukti namalum Киа 


(ER) сае) (#0) (WA) [珍珠 】 (em (Е) 


БЕ ER EER ШИ RERE ZEHE KRME 
J RE AT AIRAN TM MATA AN Q 
bhūh> sarva satva hitakama vaiŝramaņa śrīyadevī malamvī 


(—UJ) (有情 ] 慈善 乐 施 】 〔 多 间 财 主 ] [吉祥 天 女 ) 


БАШ ЫА = ИЕ M2 е RIER ЯНЫ Б s 
TIK ЗА GA NA даң Şar HK TT GY 
ehyehi gurņa gurna masa masa drašaya siddhi dādā hime 
2-8 (АПИ, Б) СЕР ЗАНЕ) 


П ЕЕГ ТРЕЕ ЖЕТ “eSP 
NARNAD яй NZIZA дп << 

drasanakamasya drašanam ргаһіадауа тапаһ > ѕуаһа >° 
АКА) BESAR) (HE) OCO) 【圆满 成 就 ) 
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жал (Ж ЖЕЕ тҮ) 


Ае Е ч = 
JOT BIR s= 


ЮЖ БЕ Ж SEM HR ER 
IH JEA QH ана IR aa 


namo buddhāya> пато dharmaya’ пато samghāya 。 


(ШИ) [ 佛 ] ТЕК) [法 ] (Emi) (f) 


|, 


[їп 室 利 ЖЕ реа 但 你 也 他 E WASIR ЖП 
IX а x< TAA т®“« чаң т 47 Я 
namo 51 maha deviya，tadyatha : от рапригипа carye sa- 


С J | tF J | K J AKR) (ИЯЛ) (lJ (íf) [ 


SE жт КЕ КШ т — 5 ВРЕДИТ ЖЕ ШШ] 
HI ZAMN < ARINI ANF CAINI ANR RF 


manta Чаап maha viharagate' samanta vidhānagate> maha karya 


Era J RE) (A) (F) (Em) (AW) [大 ] [事业 ] 


MAJEE EARE SSPE AARE ИҢЕ т 摩 
NG ZYF яка ANI {чеч ы RAL QAF д 
pratlsthapane， sarvartha samanta ѕирагіригипе’ ayana dharmate ma- 


【 安 住 ] (一切 事 ] 1258) Ж ыш) (Pur) 【法 性] ( 


a зу еа ЖЕШ ЛТ ВИА т ERRE ере 阿 
« 4507 ARAT ZUAGI G% 44047 AAF 3 
ha уіКигуйе› mahamaitri upasamhite: hite susamgrhite; samanta a- 


Ж) СВ) (ЖЖ ] (Bmt) (Fa) [支配 ] Сы) ( 


他 Б Ж ЕЕ 水 波 订 ° 
а HSC TR 


rtha anupalane зѕуаһа ° 


FR) (RER) (Юй 
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— эш ————— 
ЭЕ KERRE AREE (р.345) 
大 正 藏 第 十 六 册 金 光明 最 膀 径 大 吉祥 天 女 增长 财物 品 (p439) 


аЛ : 

经 云 : 若 有 受 持 读 诵 只 者 ， 麻 七 日 七 夜 受 八 支 不 ， 於 晨 朝 时 先 咽 苏 木 
ARRE KARRERA UR” HRJ” ECA Man 
| ЕЕН ТОРА Pa” EEH A” ERRE ， 
烧 梅 檀 香 ， IESS S EBE ШЕ, METE” MIEN Sa 
EORR ЛАН ЕНУ › ЖЫШТ, ШИШЕ ОИ Л KARZ E 
而 坐 ， 受 其 供养 ， 从 是 以 和 后， 当今 彼 人 於 睡 萝 中 ' 得 见 论 我 ， 随 所 求 事 ， 
以 实 告 知 , ЖЕТЕЛЕК К (ӨТЕ, EMRE’ 皆 邻 圆满， 金 银 财 视 午 后 琐 
асв , 皆 得 障 心 受 诸 快乐 ,既得 如 是 胶 妙 果 报 , ЫБ ЕЛКЕ =Ш.,. 
БЕ ВАТЕ ВТЕ Е АЯ 
БЕ ВН ЕЈ, ЕЕЕ Л т EMARE ы, Ла 
АЕ 5 ТЕЕ А Wa na ee ЕЛКЕ ДЕЕ 
раг ° ЖАНБА ° 

是 灌顶 章句 ,必定 吉祥 真实 不 刹 {тж ЕКЕН, ЖЕМ ЗАМАН 
通 利 ,七 日 七 夜 受 持 八 戒 ， 朝 暮 滔 心 ， 香花 供养 十 方 诸 佛 ， KROJ MEE 
RE’ BHR ENAS E З ре 5 作 是 轰 顾 ， 倒 我 所 求 ， 冀 得 训 伴 。 
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HEEF 
EZ ( vowels mata ) 体 文 ( consonants vyañjana ) 


不 





| 
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= Н X "Z. 
I 632 Pi asi EA 
ВД: Er ESC HE FS T ET Es ° 
CO 古 焚 文 音标 由 12 RER 35 个 子 普 所 租 成 
1. ( Svara-varnah ) 


w ` „ire 


a a ií Tu п е ai o au r T 
2. ++ ( Vyañjana-varnah ; 

кат k kh g gh n 

ca fT c ch j jh n 

ат t th d dh n 

ta fT t th d dh n 

pa fT p ph b bh m 


ERa эу r 1 v 
RAF 5 s s h 
zak г Anusvara ) m 


EARNE г Visarga) h 


(2) тше НН БЕ, MERTA Ps er ° (BARRER MYRER : 
1. 母音 

eo о 是 特殊 的 长 音 ， 要 发 e- 0-1 KARE ° 

r. r 实际 上 攻 ri п, 的 发 首 ， 所 以 当做 母 首 样 。 
2. 子音 

co ch Ц PEH y, ВНЕ • 


to thE toth Ж, ж k ki EE ° 
П 在 母 普 前 是 发 ”3 一 的 普 。 
ni， nn ФАТ 7, Н, ЕВРЕЕВ 5 IE o 
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ñ T | 的 发 音 ， 类 似 英 文 f 的 颖 首 。 


ç 是 
A на 
НА “人, 的 发 音 ， 在 特殊 合 字 子 音 k (НИН < 的 发 音 ， 


类 似 英文 t | 09252 
m 是 连接 於 字 尾 ， 读 ' 川 义 ,的 鼻音 ， AUE m IRE 
h 也 是 连接 於 字 尾 母 音 和 后 аА ГҮ АЕ 


. 3 ) 根据 林 用 文法 家 的 萌 音 分 类 “， 所 先 表 如 下 : 





(4) РЕНЕ Шш: 
1. ЯЕ ( һгаѕуа-ѕуагаһ › 
22 БЕН ( бтрһа-ѕуагаһ ) 
假若 短 母 音 前 有 二 个 父 音 以 上 ， 或 短 母音 在 m , h 的 前 面 时 ， 
过 些 短 母 音 在 性 质 上 本 来 不 是 长 母 理 ° 


a iur 


a 1 ü T ea о au 


HPE E ti SS M Pe Ry ET • 


FARR жЕ. ЕНУ БЕВГЕ ° 
除了 以 上 截 列 母音 的 长 短处 ， E 5 РЛ ааа 


在 一 语 中 决定 所 发 重音 的 位 车， 是 栖 文 饶 究 省 必要 的 工作 。 
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(5) ЖЕНУ ЛАНА ET ЕГА : 


《 £ 
c ch j jh ñ 摩擦 音 
2 


ta t th d dh n R 
fT K 77 t 
а t th d dh n 258 
行 & g Е 
„| pa p ph b bh шўи 
日 | fT 又 7 g 





( Loa 22; AREA MIES N. 尤其 п,й,п,п 四 
音标 ' 会 因 饥 位置 在 母音 前 后 的 人 不同， 而 有 个 同 的 发 首 。] 


.6 ] 单一 子音 m,n,y 前 后 重复 使 用 发 音 的 特殊 情 视 。 
例如 : samya 发 ѕат-туа 音 。 bhyah 发 bhy-yah 音 。 
harinya 2% harin-nya 音 。 ууа 发 vidy-ya Ë ° 

tadyatha 发 tady-yatha 音 。 carye 发 сагу-уе 首 。 


vaiturya 发 vaitury-ya 音 。 ityete 发 ity-yete 77 ° 


-257- 


HETA 


ЖЗ ( SANSKRIT ; 是 一 字 一 首 的 文字 。 基 本 上 包括 12 E ( МАТА) 
É 35 个 体 广 “VYANJANA : 共 47 个 字母 。 除 了 将 原 有 子 母 租 合 成 名 种 语 
词 外 ， 有 丙种 特别 的 文字 杰 化 与 切 接 的 方法 ， 一 是 摩 多 十 二 点 转 首 法 ; 一 
是 体 文 切 接 合 字 法 。 此 二 种 讲解 林 字 建 并 禹 合成 的 法 则 ， 在 日 本 密教 称 之 
需 悉 量 章 ， 见 於 大 正大 藏 经 第 五 十 五 册 落 履 字 让。 


一 、 麻 多 十 二 点 转 音 法 一 此 法 傈 在 苯 文 上 分 别 加 上 代表 和 母 首 的 十 一 
种 摩 多 点 朝 ， 使 体 广 改变 母音 而 产生 十 二 种 不 同 的 芒 法 。 一 般 35 个 体 广 
均 可 以 依 此 法 使 用 * 例如 : 

аа i I u üu е а о au m h 

б aaa m тїт ü Oa 

Ааа & X * & А 4 
ka kā ki k ku kū ke kai Ко kau kam kah 
另外 а RTO: RAD П: Уе, цә, 

u HATOI AET AA q 9.99: 

MAD 例如: T Е ° 
ЕЕ ТИЛ, REAR’ HAU: A>. 


=! 


—— 


BARA FPE HAS AAF aU pu ЕЛЕ БЕН КРЕ ， 
А (80 БАЈА › Ж ЗАА o {ОКЕ “二 合 字 J 或 ' 二 
£= НАЖИВО FS ЖЕО 1 ° 

А+ до, &+KX— б, т + цо Я 

ka ya Куа ja уа jva da ma dma 

另外 要 注意 的 是 有 些 特殊 的 变 体 。 例 如 : {КЕРШШ РВЕ 
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т, мо а BJ EPRA РВЕ da BH шщ |: 

4+4=4, AHA = 3, 

ba ra bra bha уа bhya 

B TERES ВВЕ НЕМУ РЕН оа 056 5 БРИЗ 
FRE Ка НЕЛЕЕ ° РП: 

№ ХЕЛЕН, жлне ` 是 名字 的 和 省略 。 ) 

X 需 在 句 末 ， 表 不 文句 的 间断 。 ENFER o |) 

了 明 在 文 森 或 草 林 ， 表 未 文章 段落 或 被 了 。 (AE EHU HS ° ) 

ДЕВНЯ ЕЈ ， 代 表 与 前 面相 同 的 上 功 证 。 Жж ФЕЕИЕ ° 

lt 表示 整 部 文章 的 开头 。 ERFA ° ` 

ТУСЕДО T 

一 二 在 体 驻 下 ， 表 示 除 去 母音 人 符 的 子音 体 文 记号 。 

以 上 让 号 在 大 藏 经 营 文 中 ， 只 有 л. 4 `2 АБА MAH 
ху 记号 常 与 摩 多 点 【= ， 东 号 混 活 ， 必 须 特别 注意 • 


И: &,&&. 
hum phat 


`]: € 38. K пах, А & Ў St. 4 £ 23, AARAA ANT 
ta, R Z * q € AR 2 ef, & KAA 5,3 9.9 є S x 
RARI ERRASSE ANY 
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ЖЕДЕ 
你 文 是 印 欧 语 系 的 原始 文字 系统 之 一 ， 是 从 左 向 右 横向 书写 方式 有 
字 尾 的 变化 ， 逆 且 受 格 词 常 在 动 稠 之 前 ， 是 与 英文 较 需 接 近 的 一 种 语言 
日 前 只 有 在 南 传 佛教 国家 祭典 上 与 佛教 古老 经 澳 研究 上 使 用 。 国际 学 入 研 
Е ВЕРНЕЕ ЕЗЕР 


51кун ӨШ 36 ， 可 以 分 成 四 个 部 份 : 
1. 语 根 例如 : man (#9) 


2. 语 基 manas 之 аѕ [Г] 
3. 语 manasi Z i С) 
4. ЧН ee vimanasi 之 Vi [和 失 心 J 


32. 林 文 的 语词 大 致 上 可 以 分 篇 多 化 语 和 与 不 变化 语 二 种 ,变化 语 鲜 在 语 根 或 
语 基 添 加 种 种 不 同意 闵 的 语 尾 而 成 ， 不 变化 语 则 疫 有 语 尾 内 变化 。 
1. 多 化 语 包 括 有 名 词 、 形 容 词 、 代 名 词 、 数 福 、 动 词 。 
2. FEHER GI A ea a Elia > BAE o 
БАЕФ ЕНЕ ЕНЕ Fe 54k, EER • Плая) - 8009) ` J 
词 各 自 有 自己 不 同 的 构 化 规则 ° 


§3. 语 根 根 据 语 基 的 炙 化 ， 而 有 母 首 重 首 的 变化 


1. = a a 11 uu ü ri ri li 
2. 857 а а е о аг (та) al (la) 
—— 
3. REE a ï au ar 
例如 : ¿SS budh (28) vid (Я) kri (fE) 
重音 Бофһа (8) veda (ВЕ ) Кага ( {Е ) 


HEE bauddha ( 佛 弟子 ) vàidya (ПХР Н) karya (Е) 
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ФЕ лт ВЕРИЯ Е Е аба ЕНА 5 Е. 





З АУРЕ ° КЕ} SSH Е Et r ， 
pitri (22) 十 am 一 pitaram ( 侈 的 受 格 ) 
datri (布施 者 ) 十 am 一 да агат 


或 爸 成 马公 重音 。 例 如 : 


— 
— 
на. 


== 


94.82486 Сейин] ` J San] ` ТО Аан] ` 8058) ` ШЫП] ЗЕ ) 根据 所 用 的 立场 有 性 、 
SW ` ЖЕНУ ° 


1. ЕА т. BIE > 
例如 : 
2. УП] ДАР 5.89 > du. SE > 


例如 :  asvas (一 头马 ) gsvau (OIE) &уаз (WE ) 


kaya (m.) tanu (f.) 


f. 女 性 、n. 中 性 二 种。 


Sarira (n.) 


р1. ДЗ ° 


号 能 


3. ЖЕН АШИМ. : N. 主 格 、V. 呼 格 、Ac. 对 格 I 具 格 、D. 熏 格 ( 受 词 )、 


АЬ.Ж `> 


主格 N. 
呼 格 V. 
FER Ac. 
有 具 格 I. 
ИН D. 
ЖЕЙ Ab. 
属 格 G. 
ДАЛЕ L. 


95.22485] а 语 基 


主格 N. 
PPE V. 


He Ac. 


G.J AE ) ` Lia ° НЯ : 


М ° tEh ° ASER АОВ] ° (ER ) 
朋友 1 呼叫 场合 的 语词 。( 称呼 ) 

f] 人。 去 夜市 。 人 办 夜 市 表示 目的 或 对 向 的 语词 。( 目 的 ) 
河山 去 。 仇 他 一 起 走 。 上 扎 熏 他 表示 件 随 的 语词 ° 
救助 目的 。 和 给 人 。 目 的 旺 人 表示 和 给 与 对 象 的 范 阐 。( 受 祠 ) 


代 家 出 来 。 从 老师 学 习 书 本 。 家 和 与 老师 表示 由 来 的 语词 ° 


找 的 家 。 我 表示 所 有 的 语词 。 


住家 。 台 上 时。 家 与 时 表示 特定 时 间 和 与 地 点 的 语词 。 


S. EE BY du. SERY 
^ A = 
а$уа$ aSvau 
aSva asvau 
asvam aSvau 
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от. ЗЕН И ° ЯП: 


аѕуа (т. ) E 
pl. 8 
абуаѕ 
аѕуаѕ 


ауап 


FA 1. 
mig D. 
等 格 Ab. 
属 格 G. 
И L. 


$6. 名 说 萎 基 尾 а, 单数 与 格 〈 受 词 ) НВА ya 时 ° 


aSvena aSvabhyam 
абуйуа ( ya ) asvābhyām 
абуаї asvabhyam 


z ^ 
asvasya (sya) asvayos 


aSve (е) aSvayos 


asvais 

asvebhyas (bhyah ) 
asvebhyas ( bhyah ) 
asvanam (пат ) 


asvesu 


(不 格 字 尾 。 АНАН Ца 5 ОАА H BH HH о ) 


语 基 尾 a ББ 


有， 复数 与 格 〈 受 泣 ) 的 字 尾 角 bhyas， 语 基 尾 а Sok Ps e ° 


例如 : 


Т 


主格 N. 
呼 格 V. 


ЖЛ Ac. 


FLA6 1. 
Ви D. 


每 格 Ab. 


属 格 G. 
БАЛЕ L. 


namah arya valokite 


namah 


Ж 5 п. ВЕНЫ ° ТАП: 


s. ВН НУ ди. у 
agni agni 
agne agni 
agnim agni 
agnina agnibhyam 
agnaye (уе) agnibhyam 
agnes agnibhyam 
agnes agnyos 
agnau agnyos 


Svaraya. (Wa EEEE ° ) 
sarva bodhisattvebhyah. ( 818—070 ° ) 


agni (m. ) К 


рі. #8 

agnayas 

agnayas 

agnin 

agnibhis 

agnibhyas ( bhyah ) 
agnibhyas ( bhyah ) 
agninam ( nam ) 


agnisu 


68 ЕЕЕ ШЕ ЕНГЕ › gak G. 属 格 大 部 份 有 nam 的 语 尾 ， паа 
ЖН Se PSS LT ° 


例如 : 


asva + nām 一 абуапат 
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айну FEE s 扩 r， 而 次 语 开 头 是 k. kh. p. ph. s. s. х. › Э 


89. 党 一 
ERR” FE s 及 I SDK Ь ° 
[ИП :_ namas+sarva 一 namah sarva 
aSvas — asvah. 
810.05 TEE аз, MARE a. 以 外 的 母音 时 , 字 尾 as 52 ES aho 


例如 : namas + агуа — namah агуа 


namas + indraketu 一 namah indraketu 


пава У аѕ MAGIE a. 时 ， 字 尾 as BRR а КЕ, ж 


511 
HADHA а. [Ж ° 
例如 : namas + apratihata 一 namā pratihata 
912. айу ле as， 次 语 字 并 是 连接 有 声 子 音 时 ， 字 必 as ЖЁН o ° 


[ЯП : namas+ bhagavate 一 namo навие 


913. 一 语词 的 : TER а ， MAES: ru] Es а. , е E а у Es a 的 长 音 , 
AR BHH a HYBE ° 


IU: sarva + artha — sarvartha 


А 
К 


914.— Bani а > ПОО EFU FS и. , 将 字 尾 ару 5 о, 次 


u HINBE ° 


例如 : tathagata + usifisa 一 tathāgato sWisa 


915. ARR EIERE HARE RE AEREN , 不同 


НУЫН (аНЫН) 有 不 同 的 意思 
2209 87 su = (ЖУ | (йр) ES БЕЙ 等 意思 的 表示 ° 
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例如 : su + kha (命运 ) -> sukha (4AE ) 


БЕНИ dus © | E) З НЈУ ° 
РП : dus + kha (命运 ) — duskha ( 5858 ) 


516.089 ашу R FREAR ° AAA a Ер, ВАКТ a 以 
ап REMEH ° 
(ШИП: а + dharma (法 ) 一 adharma (个 法 ) 
a + nuttara (至 上 ) 一 anuttara (Ж Б) 
a+anta( 界 限 ) — ananta ($PR ) 


817 R prati IERRA”: 有 ' 每 | 各 Н 
AR : prati + dinam ( [H] ) 一 pratidinam (#91) 
prati + dikam (方向 ) > pratidisam (JA ) 
prati + дебап (Ж) — pratideSan ( 22) 


618.БЕЖ са (р; 35 ~ ЁН), va (或 )，iva (一 样 ) SA ЖОН АУЛ 
化 词 ， 用 来 接续 语词 ， PASE SC] Z ® ° 
例如 : pattrani ca риѕрапі са (094689) 
абуат іма 《局 的 标 子 ) 
另 有 iha (Ж) ° na ( Á Ж) sa E`% ) ° tad (好 是 、 此 )， yavan 
(7728 ) yad (П) ya (#8 A) ° 


519 ЕЕЕ a 作坊 现在 语 基 ， BRRR R E AE Е ° 
例如 : tud (FT) +a > tuda 《第 六 种 动词 ) 
budh (2%) +a 一 bodha (第 一 种 动词 ) 
动 说 在 落 根 什么 也 不 添加 ， 只 是 在 施 根 有 些 释 化 ， 作 篇 现在 语 基 
例如 : as 以 a 或 as ЕЕРЕЕ 。( 第 二 种 动词 ) 
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Лач SH EBE aE WS JII ti, tas, anti 或 是 ate, ete, ante (Е = ЛЕ) 
ан] ° ОЙ: S. du. pl. 

tudati tudatah tudanti 

tudate tudete tudante 

bodhati bodhatah bodhanti 

bodhate bodhete bodhante 


asti stah santi 
Шан жул ЕМИ Щ, 在 字 尾 添加 ati, ate EAEE RH] 
° 例如 : tud ( 打 ) — tudati, tudate 


ЭЗ ea Ea A 8582535 — ВАСИ Eos АШИ. 
动 悦 亦 必要 是 第 三 人 称 单 数 ， 主 昼 是 第 一 人 称 双 数 ， 动 词 亦 必要 是 第 
一 人 称 双 数 ; 


$20. 动 词 在 语 根 附 加 ya FRIE o 
例如 : nas (К) +a 一 nasya 【第 四 种 动词 ) 
过 样 再 附加 ti, tas, anti 或 ate, ete, ante 的 语 尾 多 成 三 人 称 更 在 动词 。 
例如 : S. du. pl. 
nasyati nasyatah naśyanti 


vidyate vidyete vidyante 


321. 动词 用 不 规则 的 方法 ， 做 成 现在 语 基 ° 


gam (行走 ) gaccha stha (Ar) tisha 
mri (3E) mriya ра (К) piba 
jan (4) Jaya dris (4) рабуа 
15 (ЖИК) iccha da (%1) yaccha 


$22. 动 简 的 用 法 ， 可 分 篇 现代 式 、 未 来 式 与 肖 去 完成 式 。 
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1 .更 代 式 — gacchati (他 正 行 去 ) 

2. 林 来 式 вассһай (0172) 

3. 肖 去 完成 式 ” 通 常 使 用 sma 加 在 和 后面 ， 但 很 多 被 省 略 的 情 疯 。 
gacchati sma( 他 行走 了 ) 


3923. 过 去 被 动 分 词 是 从 动词 构 化 出 来 的 ， 妾 被 当 作 形容 词 使 用 的 一 种 
晕 去 被 动 分 弱 是 直接 在 动 鹿 落 根 ， 附 加 ta 或 na， 或 则 再 介入 1 


例如 : Sru (Ë) Sruta raks (5F) ”raksita СЖ: ) 
pa (ЁК) pla ni (FT) nita 
kri (fE) krita smri (ДД) Smrita 
da (#3) даа dris (f) drista 


hri (Ж) rita ji GERR) jita (被 征服 ) 


$24. 代 名 尊 有 下 列 五 种 : 
1. 人 称 代名词 mat 我 asmat 我 们 tvat 你 yusmat pR] tat 他 
2. 指 未 代名词 idam 过 个 adas 过 个 etat 过 个 tat HAE 
З.Ж дй] yat 或 外 
4. 疑 问 代 名 词 kim 48] 
5. 不 定 代 名 词 kim cid 有 个 人 AHR 
(代名词 在 格 的 多 化 中 ， 没 有 呼 格 。 ) 


$25 第 一 人 称 代名词 mat, asmat (R, RFI) 数 与 格 的 释 化 如 下 ` 


S. du. pl. 
主格 N. aham avam vayam 
对 格 Ac. тат, ma avam, nau asman, nas 
АІ. тауа avabhyam asmabhis 
Enig D. mahyam, me avabhyam,nau аѕтарһуат, nas 
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等 格 АБ. 
[Л G.. 
ЙЕ L. 


mat avabhyam 
mama, me avayos, nau 
mayi avayos 


asmat 
аѕтакат, nas 


asmasu 


8$26. 第 一 人 称 代 名 刘 tvat, yusmat ( f, MED > BEREH F 5 


主格 N. 
IA Ac. 
ЯТ. 
В D. 
ЖЕЛЕ АБ. 
属 格 G.. 
BERA L. 


S. 
tvam 
tvam, tva 


tvaya 


tubhyam, 


tvat 
tava, te 


{уау1 


$27.Э = ДИ tat 


主格 N. 
күлө Ac. 
АЛ І. 
вш D. 
1514 Ab. 
ЖОЛ G.. 
BERA L. 


tat 的 多 化 中 字 尾 sas 的 ， 次 字 枯 是 父 音 的 场合 ， 


БИП: 


S. 
m. n. 
sas tat 
tam tat 
tena 
tasmal 
tasmat 
tasya 


tasmin 


du. 
yuvam 
yuvam, vam 


yuvabhyam 


te yuvabhyam, vam 


yuvabhyam 
yuvayos, vam 


yuvayos 


pl. 


yuyam 


yusman, vas 


yusmabhis 


yusmabhyam, vas 


yusmat 


yusmakam, vas 


yusmasu 


CE) ЮЕШ УЕ КАП: 


du. 
t. m. n. 

5а tau te 
tam tau te 
taya tabhyam 
tasyal tabhyam 
tasyas tabhyam 
tasyas tayos 
tasyam tayos 


sas + gacchati 一 sa рассһай (他 行 去 ) 


sas + putram 


smarati 一 sa putram 
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pl. 
m. n. f. 
te tani tas 
{ап tai tas 
tais tabhis 
tebhyas tabhyas 
tebhyas tabhyas 
tesam tasam 
tesu tasu 
Tlf S BRA ° 
Smaratl 


tat 线形 容 衣 的 单独 修饰 名 得 的 数 、 格 使 用 必需 一 致 。 
$28. 指 示 代 名 词 etat HH = AIR aa tat ИЕНА iu EE М. ° 
AAI] : esas + pita — esa рия ( VB B| AC h ) 


esas + mata 一 esa таа (21651 ) 


$29 .指示 代名词 idam GEM) ， 数 与 格 的 变化 如 下 : 


S. du. pl. 
产 一 -人 一 е  —a_ ——r >x 
m. n. f. m. n. f. m. n. f. 


主格 N. ayam idam iyam imau ime ime ime imani Imas 


对 格 Ac.imam idam imam тац ime ime iman imani imas 
—.sM T — cc vs yə>, y —— xn .— 


H48 I. anena апауа abhyam ebhis abhis 
ИН] D. asmal asyal abhyam ebhyas abhyas 
2215 Ab. аѕтаї аѕуаѕ abhyam ebhyas abhyas 
属 格 G.. asya asyas anayos esam asam 
ЖҮЛ L. asmin asyam anayos esu asu 
指示 代名词 etat, idam 与 形容 词 的 单独 修 饥 名 词 的 数 、 格 使 用 同样 必 
L 


$30. 关 傈 代 名 漳 yat (或 是 ) ЖЕНА kim (GE) 均 与 tat 作 同样 数 与 格 
的 字 尾 变化 。 





S. du. pl. 
4 ———.. 
m. n. Í. m. n. f. m. n. Ё 


主格 N. yas yat ya уай уе уе уе yani yas 
АИ Ас. yam уа yam yau уе уе уап yani yas 
— h v -b, —„——_” \ v -kaV 


具 格 工 yena yaya yabhyam yais yabhis 
в D. yasmai уаѕуаі yabhyam yebhyas yabhyas 
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ЖЕЛ Ab. yasmat yasyas 

ЖЛ G.. yasya уазѕуаі 

ER FS L. yasmin уаѕуат 
S. 

m. n. f. 
4N. kas kim ka 
itg Ac. kam kim Кат 
HAX І. kena kaya 


yabhyam 
yasyas 
yayos 
du. 
一 一 一 一 
m. n. f. 
ke ke 

kau 


ke ke 


e 
kabhyam 


kau 


yebhyas yabhyas 
yesam yasam 
yesu yasu 
pl. 
m. n. f. 
ke kani kas 
kan kani kas 
—— 
kais kabhis 


531.449] ` RARA ° 附加 tas 的 应 ， 有 和 春 格 的 意思 。 


例如 : varis + tas 一 varitah ”由 水 而 来 
taah HH K kuto api 
yatah HK atas 
kutah ”由 任何 地 方 来 itas 


从 有 个 地 方 来 
Еа тж 


632.139] ` ЈАНЕ , 附加 tra 表示 处 格 的 意思 ° 


l. tatra #8 
… 的 场地 
XË E 
kutra {EEJ 
2. 附加 da 表示 时 间 的 意 
tada ЖЕ 
yada … 的 上 时候 
kada 任何 时 间 
ekadi 有 个 时 间 


yatra 


atra 


kutra...cid 
sarvatra 
ekatra 
kutrapi 

ДЫ, о 


sarvada 


kada cana 


有 个 地 方 
一 切记 
一 个 地 方 
有 个 地 方 


一 切 时 优 
有 个 时 间 


na kadā сапа П 


3. 附加 tha, tham RIRA ` ARRE • 


tathā HPE 


katham 
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任何 方法 


yatha -MHARE — anyatha 

533.88] 

1. ека 13. trayodasa 

2. ду! 14. caturdaSa 

3. tri 15. райсайаѕа 

4. catur 16. ѕодаба 

5. раћса 17. saptadaSa 

6. sat 18. astadaSa 

7. sapta 19. ekonavimsati 

8. asta 20. уіптбаб 

9. пауа 30. trimsat 

10. dasa 40. catvarimSat 

ll.ekadaSa 50. pañcašat 

12. dvādąsa 60. sasti 


70. saptati 
80. aStti 
90. navati 
100. Sata 
+ даба 
É 
F 
= mayuta 

+ë laksa (X) 

AHS maha laksa (ХХ) 
Та Кой (EIR) 

maha Кой (ЖАЙ ) 


Sata 


sahasra 


А 
忆 
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p.7 
p.8 
p.9 
p.10 
p.13 
p.16 
p.16 


p.17 
p.18 


p.18 
p.20 
p.20 
p.20 


ПЗВ оа HK 


EF 


еН 
ВЕТ 

PE 

Ший 43 
ARES 
建 者 要 
ЕДЕ: 
ШЕ, не) 
PAE REETA 
аА TE 
ЖУ ЫЙ Z, PE TH 
ЭЪТ 
ЕЕРЕЕ 
VIKE РЫ 
ИДИ аЛ ЫЛ 
ERRA 
A RRE 

ЕЩ. АЕ 
ЛЕПЕ ЕЕ: 
ПЕЕ ИЙИНЕ 
Шз 
ЖЕЗ 


МЭВ 57: 
stathagato 
dharani 
sukrtagaminam 
garja 

pamca 
adhimuktoka 
dunamtanam 
kamcana 
bohanah 
abhemdya 
bhrmgiritika 
durlamghimte 
duspreksire 
unmamde 
pratyumglra 
карапуе 
adhimuktoka 
vldvatsacitta 
Jvala 
sandipatika 
karndaSüulam 
paraSvasulam 
jamghaSulam 


kantyu 
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Ве А 
tathagata 
dharanl 
sakrdagammam 
karma 

pañca 
adhimuktika 
durdantanam 
Кайсапа 
mohana 
abhedya 
bhrñgiritika 
durlanghite 
duspreksite 
unmade 
pratyungira 
kapaliye 
adhimuktika 
vidvesacitta 
Jvara 
samnipatika 
karnaSulam 
parsvastilam 
jañghaSulam 


kandu 


TA 
ПЖ 
ЕЛЕГЕ 
ИТЕ ЛЖ 
(Ез 

五 

Е E Belt 
EG || 
金色 
TER 
EST 
ER EAE 
RRAIN 
БЕШ: 
ЖЯ ЛА, 
FERE 
HIRR LLIN 
人 在 上 解 胸 
ДК 
ХЕ 
RENA 
耳 痛 
27678 
НСА 
Ду 


р.21 ЧҮШ Б УП traimuka tryambuka 
EZD riksa rksa 
ПД Н УР tarariksa taraksa 
е) samabandham simabandham 
Arar HH ЖУ НЕЕ, RA ГУА 08] : 


1 字 尾 nam #@ nam 的 混用 - 


| 
| 


2. la Ë ra 的 混用 。 例 如 : jvara 335X jvala • 
3. m RÆ W ° p КОЙ FJ ° П : pañca › kañcana ° bhrñgiritika > durlanghita ， 
pratyuñgira › janghaSülam 写成 pamca > kamcana > bhrmgiritika > durlam- 
ghita > pratyumgira > jamghaSūlam ° 
4. ri 代替 T 的 使 用 。 例 如 : 
5 多 增加 m 的 音 。 例 如 : abhedya > unmade 255 abhemdya > unmamde • 


ЫК Ж#Н ЕЖЕН H IEA 


CE 
HZ Is: Bi] 


PZ EE AA Ze 


[КЕГЕ 
高 楼 都 
曼殊 
812 
[БЕ НЕ 


HFEA 
Ктебат 
krsña 
bhandra 
dharmma 


tista 


pürnda ( puranda ) 


mamju 
Sukra 
sthita 


satva 


现代 焚 文 
kleśam 
krsna 
bhadra 
dharma 
tistha 
рата ( purana ) 
mañju 
Sukla 
sthlta 
sattva 
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tg 
ЯЕ 


ЭНЕ 


KAIT 


rksa > taraksa 25 5 riksa > tarariksa ° 


; Ер 


育 ; RKE 


МНЕ е 1 ЕГИ 
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No.944b Ж НЖЇЁ Је (BE) 
No.945 Ж ТИПА [ЖАИ 6 Т зи Ер В ТЕГ К ---------- CESE 
No.1153 CH R ЕСТЕП REK HE 
ЖЁН RPE ЕЛЫЙ-------—---—--——--——--—-—--------—--——-——-—-—-—----——-—- ERE 
No.972 (RRE REER A ---------------------------------- РЕД ЛЕШ 
No.973 Ж {ЖИН DEBU ----——--—--—-———-—----——--------------—-—-- ERER 
No.974b ІНЕ Е--——--———-—-—-—-—-——-—-——---——-—-————-—..—- ERZE 
No.1005a X Pf ШЇ EAEE ETJEK --------------------------- ESE 


No.1005b BIRRE E H Ж --——-------———--------------—----—-—---—----—-—--—- 唐 不 Ze 
No.1006 广大 塞 楼 阅 善 住 秘密 陀 趴 尼 经 ------------------------------- ЕЕ Е 
No.1008 9 ЕЕ ЛЕЙ@-——————--———---—--—--———--—---——-—---------- ЕЕ 
No.1009 HÆ IRAP PEREJEK------------------------------------------- EPE 
No.994 (С ЕБЕ Е Z RPE ИЕ ЕЛЕАШБЕЛ--—----——---—-- Es pasi 


No.1022a HJAR ORAE ВР ЖЕП ЕЕ ЕЕ e... ETZE 
Мо.1024 IRIPA ЖЕЕ аана ааа. 唐 不 空 让 


No.989 З ва ИНЫЙЕ———————--—------—--—--———---——--——---—----——--—————-- 唐 不 空 让 
No.930 ME SUKERI БН ЕШЛ-——----———--—---------—----------—-- 唐 不 空 
No.1002 ТЕКЕ E ------------------------------------- ERER 
No.867 SMER R — КК S F ------------------------- ТЕ = 
No.1078 TRIR HRE U KYetebeaeleuk--- Беле Pa a< 


Мо.922 ERIE CAKA Eat Ra Bi ------------------------- 唐 一 行 让 
No.1382 Балит ЖЕЙ ЛЕ-—————-—--————--------------------------—-- ЯНЕ Жаш 
Мо.937 {бал KRR ERARE УЕН ПКЕЕ ЕЕ ------------- BRER 
No.1383 JAM ЕЖЕ ЛЕЙД-————----———--------———-------------------------- К 58 
No.1412 ЕЕЕ а. сазва 

No.963” 撕 盛 光大 威 德 消炎 吉祥 陀 轩 尼 ------------------------------- КЕЛЗЕ Е 
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No. 1060 FE PIRRE E Pie н A BN E 
ЖАЙ ГОРЕ ТЕЙй---—-------------------—-------------———--- КИД ЖЕБЕ е 
No.1061 TF TIRE H TE t ЕРЕ K EN E 








AD Peel u A — E (RARI) Á EEEE 
No.1064 TE TIRER E Pr pE AAF UOVEREJE------------------------- Ep 
No.1113b ЕЛЯ НЕНТ Ер АПЧЕ Н ЛЕ 

ЕА ГЫ-——-—-——-————--——---———------—-——-------———--- оч 
No.1057 РЕ ТРЕЕ Pr pE CREER IUK ------------------------- Езер Еа 
No.1069 1-1 ТЕ O ЕАН Л ---------------------- ЕҤЖЕ: 
No.1056 SHERT FIRE Н ЛЕТ КЕ ------------- КЕЛЛЕ ЕЁ 





No.1062b 4 E TE ETARE 

Ер НЕН AS ЖЕЙ ЛЕ KRE оре, (5257) 
Мо.1065 Т ЕЕ Е ----------------------- =- EE RRR ЕЕ 
No.1092 19 PL = Й@-----------—-——---------------------- Е: 
No.1072a ЗЕРИ Kk a T: YF БУ АШ 

У YS ДЕ US l qL U LUPS RAS ZE Be 
No.1072b БУН ТМ OPERE E См) 


No.1037 PAR TERMER M ERE FEJEK---------------------------------- ERAR 
No.1035 К CRECER E E р J U---------------------------------- 唐 智 通 强 
No.1080 如 意 输 陀 引 尼 和 经 ------------------------------------------- УК Чыг ЫН Em 
No.1103 ЕЕ Н ЖЕ Н, BE ae A 者 智通 名 
No.1104 EH TET e НЕ ЕВГЕ ТЕ ( 2625 ) 

No.1141 АНТЕТ Е ЯЕ Е Е ---------------------------------- Fa dar Ea за 


No.1337 ЖЕЙТШ ЛОЙЧ---—-----——--—--—------——--------—---——---——- FARRAIS ik 

No.1239 БАЕ ЯА ЛЕВИХ ЕЙЕЛ ЛЕЛЕ ТТЕ ЕЛ-——-------—-—-- EER 

No.1244 ВАЎК ЕЯ@-————--—--——------——-—-—----------———--——--------—-——-- EAK 

No.1250 JEJ ВЕРЧ HERRA „ИШ ЕЖЕ ЛЕ ЛИТЕ @Л------——-- 2828 
2. 大 正六 藏 经 一 第 十 二 册 赛 积 部 下 

No.368 AUREA Т ER L---------------------- ЗОНЕ 

No.366 Р аЯРИГДИРЕйк--—-——------——-------------------------—---- ИКЕЛЕ [Тт 
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3. КАЕ 85 РИЧ > ЧИЕ 


No.451 SERPII ААК е-е Е. 

No.663 ҖБЭНҢИ---——————-—--——————--———----------------——------------ ее 

No.665 ”金光 明 最 膀 王 经 大 吉祥 天 女 增 长 财物 品 ---------------… FL peu 
4. 大 正大 藏 经 一 第 四 十 六 人 册 诸 水 部 三 

No.1951 ҖИ ООНИЮАХИННи ———————-——-——-—————---—-—------—- a S a 
5. 大正 大藏 经 一 第 六 十 НИ ЕХ 

No.2234 ñE AB II PL Ei F L ETIKET 

No.2235 Ж RUKO E H EAEE EJ Ha -------------- H AHH 


6. 大 正大 藏 径 一 图 像 部 
SES ЛЫН ЕЖЕ ЛЕ а 


биж еН» 1—28 
BS AE SB 7 
7.ЮӘЗИСК оС ЛИК---——————----—————--—--——--------———---——---—---——- ЙЕЛ ШЕТУ 
8. LUER — F /\ШЕ ERA ЕЛЕГЕ Ж -------——---- Дк тр 
9 Жа ЖАК ЛЫК КЛР ЕЕ ОВ ТЕА Popular Buddhist 
Mantras in бап5$Ктїї--------------------- Deepak Shimkhada #E#& ; #915281 
10. EFIR 2га HAFIR E Е аша 
ПТА == T ---- HAEE CRRA 
о — 大 渤 德 成 原著 : Paju ИЕ 
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